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Rozdziat |

Po maturze zrobitem maty remanent moich szpargaldeszyty zbyt g@sto upstrzone czerwonym
atramentem, za pomscktorego cierpliwi profesorowie prostowali moje ¢te sciezki do wiedzy,
przeznaczylem wstydliwie na makulatur

Podeczniki postanowitem sprzedav komisie szkolnym. Nie wezgnza nie duo. Obok bowiem tekstu
zatwierdzonego do nauczania przez Ministerstwwi@ty znalazta s tam moja radosna wspotworGzo
ktora — jak dodd — nie znajduje wkxiwego zrozumienia u pedagogow. Z pewgsip rowniez, z
wyjatkiem mae P.T. fryzjeréw, perukarzy oraz kostiumologéw, migjdzie uznania obfity zarost i bujne
owtosienie, w ktdre zaopatrywatem czcigodnyctzéw i niewiasty z ilustracji, jak rownienowe modele
ubray, w ktére pozwolitem sobie ich przeléra

Dokopatem i takze do mojej autentycznej tworcxo literackiej i tu przeytem pewn rozterlke. Nie ze
wszystkim chciatem girozstg. Bez wahania wprawdzie oddatem na pasbgnia powi&c¢ pt. ,Nowy
Zorro”, ktora pisatem w klasie dziewtej, ten sam los spotkat tak wiersze liryczne wyprodukowane w
klasie dziesitej pod wplywem znakomitego poety szkolnegatNisza, jednak jii przy ,Kronice” zadirata
mi reka.

Odczytalem par zdax. Tak, niewtpliwie to byta jedyna spuwizna literacka, kté@r warto ocak dla
potomnych.

Na dnie szuflady znalaztem réwnigielony brulion w twardej oktadce z napisem ,KasByta tam zawarta
rachunkowe¢ naszej paczki.

Przeghdatem poszczegolne pozycje. Procz banalnych —Hhgkic ,przejazdy stbowe”, ,bilety kinowe”,
.Kreda”, ,pinezki”, ,pitka”, ,ptetwy” czy ,detka” — znajdowaly si tam wydatki, ktére budzity osobliwe
wspomnienia. Na przykiad: ,kwiaty na jEpnanie pani Lilkowskiej — 36 zt", ,wybita szyba 88 z{",
.pokarm dla drobiu Wickowskiej — 15 zI", ,koszty wagaréw majowych — 13230 gr". Uwag moja
przykuta zwlaszcza jedna pozycja, zagsiwana jako ,SPONAA — 47 z+10 gr”.

Zamyglitem sie melancholijnie. Oczywicie wiedzialem dobrze, co znaczy zagadkowe SPONNi&
zapomr do $mierci zadziwiagcego przebiegu wypadkow, ktéryest tym hczyt... Rzecz od poaiku
wygladata dramatycznie. B6é powiedzi€, ze zaceto si¢ w gabinecie Dyra.

Pamitam, cata nasza czwérka stata tam goim: Zaspa, Stabiszewski, zwany ,Stabym” chyba dla
przekory, bo byt najsilniejszy z catej klasy, JoBgizelkiewicz, zwany ,Bdzlem”, mtodszy brat stawnego
motocyklisty TadeuszacHzelkiewicza z jedenastej, i ja...

Stalismy z bardzo niewyraymi minami przed obliczem Ciata nauczycielskieBatrzyt na nas Dyr i nasz
wychowawca par¥waczek, i matematyk pan Ejdziatowicz, czyli ,Dzisdz i pani Kalino, i pozostali
nauczyciele, a oprocz nich patrzyt na nas z wymuberapany Katon z piedestatu oraz dwudziestu ecter
zashizonych wychowankdw naszej stawnej szkoty z portrex@abiacychsciany gabinetu.

— Pokolenia patez na was z obrzydzeniem... — slyszely glos Dyra. — Do zagadek stuleciadbie
nalezat zdumiewagcy fakt, w jaki sposéb w ogole znalcie st w 6smej klasie...

Zanosito s na przemow dtuzsz, a co gorsza — zasadnicz

Bylo pogodne wrz@iowe popotudnie. Leniwe, senne muchydozaty nad glow Katona. Jedna z nich
spacerowata mu bezczelnie po czole. Chuigli zachowa jego kamienny spokoj, ale to byto trudne, tym
bardziej,ze czo6t naszych, w przeciwistwie do owego szlachetnege#a staraytnoici, nie zdobity cnoty.
Staralémy sk wiec nie stuch& Dyra, obawiaic sk stusznie,ze nie ledzie to zdrowe dla naszych
delikatnych nerwéw.

Patrzylsmy zezem za okno. Za oknem przechadzatbudy ka zwany przez nas Cyceronem. Naleon
do sisiada szkoly, wozaka, pana Szyi. Wozak Szyjadapt go przy kadej okazji na zielop murave
naszego boiska dla podkarmienia, a my, patea okno, mélelismy o szczsciu konia.

Do gabinetu wpadta osa i na moment zaktocita bébgin naszej izolacji. Na tle jej gniewnego bzykszip
nas znow stowa Dyra:

— ...czy zdajecie sobie spraywe zbezczéiliscie honor jednej z najznakomitszych szkét? Szkalsza jest
zbyt stara i stawna, by mina bezkarnie deptgej tradycje!

Tak, zdawakmy sobie doskonale spraw To bylo wignie nasze nieszegie, ze chodzilsmy do szkoty
,Zbyt starej i stawnej’. Podobno zalda ja Komisja Edukacji Narodowej w czasach, kiedgliborz nie
nalezat do Warszawy i nazywat esiJoli Bord. Oczywicie z tamtej epoki nie pozostat nawet kaimiea
kamieniu, ale tradycja przetrwata. Szkota byta casmna wielokrotnie przy okazji kdego nieszcgcia
narodowego, ale — jak to oktat Dyr — zadna wroga sita nie zdota zniszémucha szkoty. Odradzategsi
stale na nowo i zasilatla dzielny nardd polski swoimychowankami. Gdziekolwiek krew esilata, tam
zawsze znaldi si¢ jej uczniowie.



Tak bylo podczas powstatak bylo te podczas ostatnich wojen. Na korytarzu przy gtownyejsciu
znajdowaty si tablice marmurowe, gdzie zlotymi zgtoskami wyryiazwiska ucznidw, ktorzy padli za
ojczyzre. Po prawej stronie tych, ktérzy zglhw czasie pierwszej wojnywiatowej, po lewej stronie tych,
ktorzy zgireli w czasie drugiej wojnywiatowej. Tablica po lewej stronie byta diza i nazwisk tam byto
cztery razy wicej.

Préczzotnierzy szkota nasza data narodowi szereg wybitrotoywateli: uczonych, artystéw i podrokow.
Nie byly to mae gwiazdy pierwszej wielkai, takie, ktére figuryj nawet w matych encyklopediach, ale
blask ich nazwisk byt wystarczajo duwy, by opromient stawg imi¢ naszej budy. To wkaie ich podobizny
malowane przez artysmalarza, réwnizucznia naszej szkoty, zdobity gabinet Dyra.

Wyliczanie wszystkich zgjoby zbyt duio czasu, wspomnwiec tylko o jednym obrazie, ktory najbardziej
przemawiat nam do wyob#fai. Obraz ten wisiat nad biurkiem Dyra i przedstvgtawnego podednika po
Oceanie Spokojnym, uczestnika powstania listopadowd&apitana Jézefa Pucia, ktéry zostat zjedzony
przez krajowcow na wyspach EidNa szczscie zdotat przedtem wprowadzszereg cennych poprawek do
map wysp potudniowych i uzyskatawe naukow.

Artysta przedstawit kapitana Pucia na brzegu me+zpod palm, w czarnym cylindrze, z fajkw zebach i

z wielka lornety w dioni — lustrujcego zaréla wyspy. Byto w nim c&z Nelsona i Cooka zarazem.
Tradyck szkoty podtrzymywali dzielni wychowankowie ostatmipokolé. Méwity o tym ostatnie portrety.
Byt wérdd nich prawdziwy general, jeden ze zdobywcéw WRdmorskiego, oraz autentyczny wiceminister.
Galerie zamykat portret geologaaRzki, ktory jako czionek naukowej ekipy wyrrdit sie zaszczytnie przy
odkryciu bogatych zthsiarki koto Tarnobrzega. Wszystkich ich trzech ziétismy raz w naszej budzie przy
okazji jubileuszu szkoty.

Précz portretéw w gabinecie Dyra przechowywane lbybzklanej gablocie pagtki po stawnych uczniach.
Wigkszas¢ starych eksponatow zagla, ale niektore z niematym trudem i z nemaiemzycia ukryte przez
zastizonego wanego szkoly, nigyjacego ju pana Wgckowskiego, ocalaty. Do najcenniejszych rala
lorneta i fajka kapitana Pucia, orzetek generalamigtkowy krazek siarki z pierwszego wytopu z
wyskrobam dedykacy dla szkoty, ofiarowany przez geologad?ke, zeszyt szkolny wiceministra (niestety,
nie otwierano go nigdy, co wywotywato plotkiz iv zeszycie jest za da czerwonego atramentu) oraz
wieszak metalowy zrobiony swojego czasu naaagh praktycznych przez generata. Podobno generat
pragrat ofiarowa takze proe, ktora wykonat nielegalnie jako tak zwanpfuche” podczas zai¢ i z ktorej byt
bardziej dumny, ale Dyr wolat jednak wieszak.

Krotko mowic, od pierwszej klasy wzrastaly w zagszczonej atmosferze chwaty czy,tgsli wolicie, w
blasku chwaly. Tak przynajmniej twierdzit Dyr prayznych okazjach, a zwlaszcza na akademiach ku czci.
My jednak bylsmy nieco innego zdania. Rychto poczniy, ze wzrastamy w cieniu chwaly. Wierzcie mi,
ze chwata rzuca take pewien przyjemny cfe Cien byt das¢ gieboki i mazna s¢ w nim bylo catkiem
przyzwoicie przyczai. Wykorzystywalimy zrecznie t sytuacg. Udawato .

Pozycja szkoly byta tak mocnae wydawato s nie do pomylenia, by jakié tam mikrusy mogty 4
zachwia. W tej ogdlnej aurze wielkai po prostu jakénie zwracano na nas uwagi.

Trzeba przyzng ze zadanie miedmy utatwione z powodu naszej wychowawczyni, patkdwskiej. Pani
Lilkowska — istota watta, wrazliwa i petha wiary w miodzie — byla przez jaki czas drugim obok pani
Kalino gogiem w spddnicy w naszej czysteakiej szkole. Przyszta do nas prosto z liceum pegiagnego.
Otdz, gdy tylko poznakmy, ze mamy do czynienia nie z gogiem, ale z anioterérykz niewiadomych
powoddéw zstpit w paddt naszej klasy, wykorzystywatiy niecnie ten fakt i zaglismy w sposéb niegodny
wystawia na proby cierpliwéé aniota.

Gdybyz Dyr wiedziat, w czyje ¢ce wydaje niewing kobiet! Do dz§ nie mog mysle¢ bez wstgtu o
naszym okrucigstwie. Ta wina nie zostanie nam chyba nigdy wybaaztym bardziejze nie mogkmy jej
juz nigdy naprawd.

W potowie roku szkolnego pani Lilkowska odesztanad. Pojechatagieczy¢ do sanatorium dla nerwowo
chorych. Byta smutna uroczystopazegnalna i pan dyrektor wygtosit z tej okazji kr@kiale pikne
przemoéwienie. Méwit o malych barieractyciowych, o ktore rozbit gi entuzjazm pani Lilkowskiej.
Stuchalémy Dyra gtboko wzruszeni i przygiieni nieobliczalnymi skutkami naszego totrostwa.
Myslelismy z trwog, ze to my jestémy tymi barierami, o ktdre rozbitsentuzjazm pani Lilkowskiej, ale z
dalszych wywodéw Dyra wynikataze to nie my, ale wydziat kwaterunkowy, ktory niezymizielit jej
mieszkania i zmusit ,do koczowania z istotami zeskr trzeciorgdu”.

Wynikato z tegoze Dyr nie zna catej prawdy. Mimo to nie odzyskaly juz spokoju sumienia. Caly czas
pani Lilkowska patrzyta na nas i e pod wptywem tego wzroku zdéhy sobie spragy ze my take
bylismy dla niej istotami z trzeciogdu, a mae nawet z ery paleozoicznej. Zrozumigly, kogamy
utracili. Nie mielémy juz nigdy potem takiej wychowawczyni.
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Wstrzs, jaki wtedy przeylismy, i nasz nieklamanyal z powodu odégia pani Lilkowskiej nie pozostaty
nie zauwaone przez grono nauczycielskie i zyskaly nam poulsze wspoilczucie oraz sympati
Oszczdzano nasze nerwy, nie przeaao nas klaséwkami, nie brano w kirawe ognie pyta. Nikt nie
podjat si¢ niewdzgcznego zadania sondowania naszej wiedzy. Resu przejechaimy gtadko na
zastpstwach i, jak mena st domysli¢, beztrosko zbijasimy baki.

Bylo dla nas samych zaskoczeniets, zdalsmy pomylnie egzamin do klasy 6smej, a zdata znakomita
wigkszas¢. Po prostu miedimy szczscie. Z matematyki udato namegpomyélnie odpis& zadania, a wod
tematdéw wypracowania z polskiego jeden znakomieim podpadt. Byt to temat: ,Jak sobie wyalam
pierwszy lot cztowieka na Kstyc”. Oczywiscie wszyscy wybradimy ten temat i zadziwidlimy profesoréw
nadzwyczaja znajomdcia kosmonautyki. W rezultacie poczciwcy zwolnili nad egzaminu ustnego i
dzigki temu omirgto ich niewatpliwie jedno z wgkszych rozczarowapedagogicznych.

* *x %

Zdemaskowano nas dopiero w klasie 6smej na gbkwezroku szkolnego 1960/61. Nado sk tego
spodziewa.

W szkotach jedenastoletnich klasy szésta i siédmavezane za klasy smarkate i v sk zdarzy, ze
gogowie patrz na nie przez palce. Ale klasa 6sma toklasa licealna. Taryfa ulgowagdionczy i bior sie
Za nas gogowie-specjai. Persony wzne, gragne i wymagajce. Przestaj nas traktowa jak dzieci,
zaczynaj traktowa jak miodzie i trzeba przyzng ze to przebudzenie byto dla nagaim przezyciem.
Dla gogow take.

Pierwszego wstesu doznat Dziadzia, ktéry petit wtedy tak prowizorycznie obowiki naszego
wychowawcy. Wytrawny 6w gog zaraz na pat€m roku zapscit nieostranie sond w nasz klas:. Jak s¢
potem wyrazit, nigdy jego sonda nie wyniosta na goechni podobnie ohydnych miazmatéw niewiedzy i
pomieszania pef.

Nie dowierzajc jeszcze, zaak od elementow, wezwat do tablicyedZzelkiewicza, kazal mu napisaiec
kolejnych liczb ,pierwszych”. Bdzelkiewicz najpierw si dlugo zastanawiat, rozdziawiwszy pasgzdz
wytrzeszczywszy z przerenia oczy, a potem napisat: 1, 2, 3, 4, 5. Dziadadrvat, ale zapytat, wai
jeszcze spokojnie:

— Czy naprawe te wszystkie liczbyaspierwsze?

— Nie, nie — odpart niepewniecBzelkiewicz.

— A ktore?

— No, te na pocgku: jeden, dwa... — odparkBzelkiewicz i utkmat.

Dziadzia zamiat sk wtedy straszliwie. Podszedt do tablicy i napigaf3, 5, 7.

— A moze zgodzisz sitaskawie, kochassjie to @ liczby pierwsze?

Pedzelkiewicz nie zgodzit gii z uporem twierdzitze liczba siedem jest licatostatng.

Dziadzia opadt na krzesto. Przez chyjiloruszat szeka w stanie najwyszego zdenerwowania, a potem
zapytat:

— Stuchaj, kochassju, czy ty m®masz zaszczyt byratem Tadeusza z jedenaste]?

— Tak jest, panie profesorze.

— Czy 6w bokser nie pouczyigiiz nie tolerug w klasie czworagcznych?

— Pouczyt mnie, panie profesorze.

Dziadzia podszedt doeBzla i przyjrzat mu iz bliska.

— Uprawiasz mege boks?

— Nie, panie profesorze.

— Tym bardziej mnie to zdumiewa. Chorow&ateaze na c¢zkie choroby zakane?

— Tylko naswinke, panie profesorze.

— Obawiam sj wobec tegoze jesté ostatni rewelacy matematyczs naszej szkoty — zasapat Dziadzia.
— Od czasu stawnej klasy czwogoznych nie miatem podobnej rewelacji. Ale czwaqoani byli
przynajmniej bokserami i to ich ttumaczy, a kimjegst&, chlopassju? Zaprawdci powiadam! Siadaj i
drzyj!

Pedzelkiewicz usiadt i zadat, a wraz z nim zadelismy wszyscy.

Wzburzony Dziadzia przerwat lekgjzabrat nieodiczny parasol i, stukag nim giéno w podtog, opuscit
klasz. Na progu odwrdcit gijeszcze i powiedziat:

— Hanba!

W kancelarii dwiadczyt dyrektorowi,ze mimo dtugotrwatych wysitkdw nie jest w stanie a4 z nami
wspdlnego mianownika i prosi o zwolnienie go z ob@kdéw nauczyciela naszej klasy tudzie
wychowawcy.



Dyr z pocatku nie zareagowat, bige rozgoryczenie Dziadzi za chwilowy przejaw ziegomoru.
Niebawem jednak dowiedziatesize i pozostali profesorowie pragi w naszej klasie podobne wsisy
pedagogiczne. Wreszcie nasz polonista, proféssaczek, t¢ nieopatrznie, bodaj na trzeciej lekcji,
zapuciwszy ma4 sona i ustyszawszy pewne skandaliczne rewelacje nattklasykow literatury polskiej.
Roze&miat sk zlowrogo i, nic nie powiedziawszy, wrocit blady gokoju nauczycielskiego. Tandwiadczyt
Z wkasciwym mu jak zwykle humorem:

— Odkrytem w szkole neandertalczykow. Czy nie zébg dyrektor postuchaich betkotu? To rzadka
okazja. Mog panu przyprowadziprzedstawicieli.

Po czym odbyt z dyrektorem dramatygamarad, w wyniku ktérej nasza czwoérka znalazta si gabinecie
dyrektora. Tu, jak jgwiadomo, w obecnii Ciata dyrektor wygtosit do nas zasadnicze exposée

Byto to niewatpliwie jedno z najlepszych przemoOwieDyra. Towarzyszyta mu bogata, dramatyczna
gestykulacja, a zwlaszcza wspanialy ruch palca mgheego, ktéry wdrowat od portretéw stawnych
wychowankow szkoty do naszyckdznych postaci.

Z tej oratorskiej pasji wyrwata go dopiero owa okira znudziwszy gijalowym lotem podlampowym,
poczta krazy¢ niebezpiecznie nad tysinami gogéw.

Dyrektor przerwat na chwl

— Prosz wypedzi¢ oz — powiedziat.

Pan Zwaczek rzucit si za owadem, jednak na préno. Odegnana od lysin osa peez krazy¢
niebezpiecznie koto naszych nosow.

— Czy macie codo powiedzenia? — ustyszehy gtos Dyra.

Zrobilismy miny skrzywdzonych niewinroi.

— Nam bardzo przykro, panie dyrektorze — rzekt¢gpas— ale stowo daj ze co do nieuctwa, to my nie
rozumiemy, o co chodzi.

— Nie rozumiej! — zagrzmiat dyrektor i spojrzat bezradnie fimaczka. — Widz, ze zdzieratem tu gardto
na pr&no. Maze pan zademonstruje to, co pan miat zamiar zadenooves.

— Prose bardzo — odpatfwaczek. — Czy mzesz mi powiedzig Zas;pa, jakie mamy strony?...

— Lewa i prawa — odpart bez zaknienia Zagpa. — Jeeli z& chodzi o stronywiata...

— Chodzi o strony gramatyczne.

— Orzekajce...

— Dosy! — krzykmat Zwaczek. — RBdzelkiewicz! Tryby!

Pedzelkiewicz bezradnie potoczyt rybim wzrokiem dolako

— Przewanie zbate... — wyjkat.

— Doskonale — powiedzigtwaczek. — Stalsiski, kto napisat ,Latarnika”?

— Zeromski... On siedziat w latarni na Rozewiu, ja taylem.

— Znakomicie. A mge wiesz take, kto napisat ,Chama’?

Staby zamylit sie.

— ,Chama”?

— No... ,Chama”, ,Nad Niemnem"”...

— ,Chama nad Niemnem”?

Profesorowie spojrzeli po sobie ze zgroZylko jeden gimnastyk, pan Nierucha, ktéry zawdaezyt nas
sympaty, usitowat ratowé sytuacg.

Ustyszelkmy jego niewyrany szept:

— ...rzeszko...

— Wiec kto? — zapytat surowo patwaczek.

— Czeszko — wypalit Zagpa.

Dyrektor machat gwattownie eka. Nie udato nam giwyjasni¢, czy to byt odruch szlachetnego wzburzenia,
czy tez zamach na @s ktora widnie musrta dyrektorskie ucho. W kdym razie bytlo to machgtie
rozpaczliwe. Rka Dyra wykonala eligsi z calym rozgdem uderzyta w gltow Katona na piedestale.
Rozlegt s¢ gluchy stukot. Rzymianimabnat o podtog;, po czym skonstatowafny, ze jego szozka dolna
tudziez lewe ucho stracityatzndi¢ fizyczm z resztlg gtowy.

Nastpita chwila konsternacji. Dyr rozcieragke i patrzyt zmieszany na szgki gipsu u swoich stop.
Napieta atmosfe¢ roztadowat dopiero gtos pani Kalino.

— Nareszcie koniec z Katonem — odetefan — Przyznam sgi paistwu, ze nie mogtam ja patrzé na &
odrapan maszkag.

— | ja — pospieszyt z zapewnieniem gimnastyk — dayi zastanawiatem gi kto wreszcie zdajuzie sg
na odwag i usunie ham z oczu to truchto.



— Tak, byt to niewtpliwie naturalistyczny kicz, ktory od dawna wyskawiat uczucia estetyczne mitodzje
— zaopiniowat pan Kryska, nauczyciel rysunku. — Birze mn zgadza? — zapytat padavaczka.

— Tak, bezwartéciowa, nieudolna kopia — skih glowa pan Zwaczek. — Poprzie Wieckowsky —
zwrocit sik do nas — niech to spitnie.

Z ulga rzucilismy si do drzwi, ale nagle ustyszéiiy gtos pana Misiaka, profesora historii, zwanego
»Alcybiadesem”.

— Zaczekajcie... mye, ze to s¢... hm... da uratowa

— Uratowa? Po co? Nie warto — powiedziata pani Kalino.

Ale Alcybiades ju sie schylit, podnidst kawatki rzeoy i wpakowat do swojej teczki.

— Dam to do sklejenia. Na Krakowskim Przedsuia jest taki zaktad.

Wypadek ten miat w kalym razie ¢ dobg strorg, ze wytracony z rownowagi Dyr uznat za wskazane
zakaiczy¢ rozmowe.

— Marsz do klasy! — powiedziat, poprawdaj w gablocie kizek siarki z pierwszego wytopu. — |
pamktajcie, laba s skaiczyta! Siarly i zelazem wypalimy zargmieuctwal

Rozdziat Il

Zaniglismy klasie hiobowe wigi i oczekiwalsmy przeraeni na dzialanie siarki telaza. Okazalo si
jednak,ze przedtem czekajpas jeszcze tortury wgtne.

Bylismy prawdopodobnie zjawiskiem tak niegtyyn w naszej stawnej szkolee Dyr nie mogt weiz
jeszcze uwierzy, by nasz katastrofalny poziom byt wynikiem zwyldegieuctwa. Raczej byt skionny
przypucic, iz jest on wynikiem jakiegoorganicznego schorzenia.

Poddano nas wt badaniu psychologa, tuglz sk nadziej, ze odpowiednio diy procent imbecylow i
kretynow w naszej klasie usprawiedliwi w jakiposob taenujce zjawisko.

Psycholog zaprezentowakgiam jako tagodny, ubrany na ciemno osobnik w alagla, o nieco smutnym
wyrazie oczu. Bral nas po czterech do klasy i tatazval nam rine pytania. Na przyklad: czy boli nas
czgsto glowa?

Odpowiedziekmy twierdzco, demonstrac guzy i kontuzje wyniesione z meczéw pitkarskich.

Nastpnie pytat nas, ile mamy lat, czy posiadamy rodzicézy spotkaly nas jakdenieszczscia, czy
przechodzikmy jakies cigzkie choroby i czy nie przestraszyltly sk czegd w zyciu. Odpowiedzieimy
szczerzeze przestraszyimy se panaZwaczka, gdy spytat nas o przydawki. Nastie Rdzelkiewicz
opowiedziat 0 strasznym prZeju w zwiazku z niestuszg przegran Walaska na olimpiadzie w Rzymie
oraz z késka Edmunda Ritkowskiego w pojedynku z dyskobolami amerfygiimi.

Psycholog zakaszlat i przerwat nam:

— To byly nieszczgscia og6lnonarodowe. Chodzi mi o niesgada bardziej osobiste — wyjait.

Wiec Zagpa opowiedzial o przebiciuetki rowerowej. Staby — o rozdarciu spodni podczesningu.
Babinicz — o fryzjerze, ktory przez pomgtlostrzygt go na zero. Zimny — o uszyciu mu zbytgidy
jesionki przez rodzicow, a Wrobel — o skonfiskowaniu przez rodzicow ga, ktérego hodowat. A potem
wszyscy opowiedziedimy o nieszcgsciu, jakie nas spotkato z powodu caéq pani Lilkowskiej.

Psycholog nie byt zbyt zadowolony i zapytat, czynmyastraszne sny i czy krzyczymy w nocy.
Odpowiedziekmy twierdzco, zeby mu sprawi przyjemnd¢, a gdy zaadat, zebysmy to wyjanili blizej,
opowiedzialem mu sen, w ktoryrdwaczek kazat mi si nauczy dwu zwrotek wiersza na pagi
Pedzelkiewiczowisnito sie, ze zostat wiczony przez pomykkdo choru.

Poznalémy po jego twarzyze znéw nie byt zadowolonye nasze przgcia nie g wystarczajco straszne i
7€ Mmo@ nas uznaza normalnych. Zaelismy wiec wymysla¢ cas bardziej efektownegoadzac, ze to nas
uratuje.

Staby opowiedziat o strasznym wypadku swego wukary wpadt w mleczarni do kotta Zenietary, oraz o
zgubnych skutkach tarcia przy praniu spodni w bareyktore to tarcie spowodowato samozaptonsiasla
Pedzelkiewicza.

Psycholog, nie przerywag, przystuchiwat s nam z wyrana ciekawdcia, opowiadamy wigc jeszcze
gorsze brednie...afzilismy, ze wszystko bdzie dobrze, ale niestety... Mimo tych wysitkow vkgriestéw
byly niepomylne, z naszego punktu widzenia.

Psycholog orzeklze cechuje nagywa inteligencja, aczkolwiek zainteresowania nasizezawsze igl w
pozadanym kierunku. Zarzucit nam natomiast mitorgarmiozbujah fantazg oraz niezdyscyplinowanie
wewrgtrzne na skutek braku dostatecznej opieki pedagngjad wigciwego metodycznego prowadzenia.
Byla to diagnoza katastrofalna. Stwierdzenia pskarieo byly ckzkim oskageniem pod adresem szkoty.
Zacz;to wigc nas prowadzimetodycznie.



Nastaly czarne dni dla naszej klasy. Dyr zabrakstah energi do dziela. Siarka zelazo pocay dziatat.
Zeby nas odgrod&iod mniej zepsutych klas i lepiej pilnotygrzeniesiono nas na parter w padlpokoju
nauczycielskiego. Zastosowano nadto, jak &krepan Zwaczek, forsowne nauczanie, zaaplikowano
dodatkowe lekcje, celem uzupetnienia brakygh wiadoméci ze szkoty podstawowej, oraz tak zwan
kwarantang, ktéra polegata na watzeniu nas zycia towarzyskiego i sportowego szkoly. Wzmno
rygory. Naszym wychowawiczostat par¥waczek, znany zelaznej eki. Nawet na boisko wypuszczano nas
tylko ustawionych w pary i pod nadzorem nauczyciela

Wszystko to grozito ruij naszego wspaniatego stylu oraz kompletnym upadldportowej formy, nie
moéwiac juz o rozkoszach stodkiego lenistwa, ktorym sddawalimy namétnie w zacisznych ustroniach
zoliborskich ogrodow, Lasku Bietakiego, Wisty i przytulnych podworek.

Lecz nie rygory byly najgorsze. Najgorsza byta zanaa honorze. Cierpiéiny z powodu upokorzenia i
wstydu, ze dalimy sk beznadziejnie zagt, przyskrzyné i ujarzmi, ze zagnano nas do roboty jak
pierwszych lepszych sztubakéw, nas —atmiare, nas — stawa paczlk wyczynowcow.

Sprawa stata sioczywicie gtagna w catej szkole, a nawet poza szkétatrzono na nas z szyderstwem albo
Z politowaniem, ktére nas jeszcze bardziejaio.

Nazywano nas ,0sinpodpadd’, ,kwarantann’ albo wrecz freblowka”.

Wigksza cgs¢ klasy z rezygnagjpoddata si tym zabiegom pedagogicznym. Bractwo stulito usmzicto

sie do kucia. Lecz my, stawna paczka wyczynowcdw,magylismy znies¢ takiej haby. Wymykalémy sie
spod dozoru gogdéw i w ukryciu obsiglismy sposoby ratunku.

* % %

Zebrania nasze odbywalyesprzewanie w Wedzarni. Wedzarng nazywalémy niewielki budynek w
ogrodzie szkolnym. Nazwa pochodzita prawdopodolsiié, ze w czasie okupacji gdzono tu potajemnie
kietbasy. Do d& zachowaly si czarne, osmolonéciany, zrujnowany piec i do hakéw nascianach.
Ledwie uchwytny zapach dymu wigi jeszcze unosit siw powietrzu. Obecnie jednczes¢ Wedzarni
zajmowato stubowe mieszkanie wmej Wieckowskiej, a drug — magazyn ogrodniczy. Przechowywano
tam narzdzia, stomiane maty, stare tawki przeznaczone @ iofizne rupiecie szkolne. Drzwi magazynu
bylty wprawdzie zamkgie, lecz mana tam byto si dost&, odsuwajc w scianie jeda z desek, ktora wisiata
tylko na tasce Pana Boga, czyli na jednym grhaiu.

Byta to wymarzona melina. Woa Wigcckowska robita nam pogtkowo wstety i probowata wykurzé
potem jednak zawasliny z ni rodzaj milcacego sojuszu. Kilka paczek krupgti, skorki od chleba i
niedojadki zatatwialy spragv Namkitnoscia Wieckowskiej byta bowiem hodowla drobiu, o ktéry toksie
zreszi) nieustajcy spér meédzy nia a Dyrem. Ale trudno cobyto zrobt Wieckowskiej. Weckowska bardzo
zasteyta sk dla szkoty. Wraz z grem ocalita w czasie okupacjinte szkolne zbiory, cenne gdzenia
gabinetu fizycznego i chemicznego oraz uratowdtatlgzod paaru. Jej mz przyptacit to nawetyciem, bo
aresztowany przez Niemcéw zginv obozie.

Tak, trudno byto wojowéz Wigckowsk, zreszg bez Weckowskiej szkota nie bytaby szkot

Wyciagrelismy z tego wiaciwe wnioski i staraimy sk z nia utrzymywa& dobre stosunki. To nie byto
trudne. Wystarczyto co jakiczas okazaserce dla drobiu i zky¢ odpowiedni okup, a Wckowska mekia.
Nazywato st to ,sktadaniem ofiar bogowi Ptah”.

Druga melim byto tak zwane Obserwatorium, czyli maty pokoigszklonym dachem, na poddaszu szkoty.
Podczas wojny Niemcy, zabiegajszkok na koszary, uggzili tam posterunek obrony przeciwlotniczej.
Teraz, procz rupieci szkolnych, ndi# si¢ tu rodzaj cmentarzyska nieudanych dziet fabrykowhnna
lekcjach robotgcznych. Przenikat byto tatwo. Wystarczyto poprasWigckowslq o klucz.

Oczywiscie wolelsmy Wedzarne od Obserwatorium. \Adzarnia nalgata tylko do nas, do nikogo wdej,
nie mowic juz 0 tym, ze miata nastroj jedyny w swoim rodzaju. Bylo tuzdumiejsca, maty stomiane
tworzylty wygodne legowiska, a komin grzat lepief piec. Dopiero wiksze mrozy wyganialy nasast i
zmuszaly do okupowania Obserwatorium, ktére posieoigrzewanie centralne.

Totez zdziwitem s¢ bardzo, kiedy w trzy dni po rozpagiu sk kwarantanny Zagpa na duej przerwie
powiedziat bardzo zaaferowany:

— Panowie, d&iidziemy do Obserwatorium, zajmijcie miejsca, jatzaraz przyjg.

— Czemu do Obserwatorium?

— Dowiecie s¢ wkrotce.

— Czy cG sig¢ stato?

— Tak.

— Ca$ przykrego?

— Chyba tak — mrukat, ale nic nie chciat wicej wyjanic.
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Obserwatorium byto puste. Jak zwykle w dni pogodkiedy uczniowie sgdzali przerwy na boisku.
Czekalsmy zdenerwowani. Po uptywie paru minut rozlegky gezkie kroki na trzeszegych schodach i do
Obserwatorium niedbatym krokiem wtoczyt silnie zbudowany mtodzieniec o rumianej twarzyarcg/ch
brwiach i wetnistych wtosach. Za nim z nadzwyczeyvpzna mina wsurat si¢ Zagpa, zamykajc starannie
za soly drzwi na zasuwk

— To kolega Alibaba z jedenastej — powiedziat. —=zyRita¢ kolege.

Wstalsmy wszyscy i patrzyéimy z ciekawécia na Babhskiego, zwanego Alibab Alibaba naleat do
stawnej paczki czworgcznych, ktéra cieszyta siwielkim mirem wrdéd ucznidw klas riszych. Alibaba
skrzywit sk i skingt nam niedbale gtow

— Niech kolega siada — powiedziat £a@8, podsuwag czwororcznemu krzesto o trzech nogach.
Alibaba zmierzyt krytycznym okiem krzesto, odgtipe, po czym podaigmat si¢ na kkach i wdrapat
Zrecznie na rozwalay) starédwiecka katede. Spojrzat na nas z gory.

— Bedzie kolegazut czy tuskat? — Zagpa wychgmat usmarowane atramenterace. W jednej trzymat
gars¢ angielskiego ziela, a w drugiej pestki dyni.

Alibaba smiechrat sie pobtaziwie i pokrecit przecaco gtowa.

— Przystpmy od razu do rzeczy — powiedziat. — Zwrdaity uwag na dziatalnéé kolegow. Koledzy
dostarczaj od trzech dni niezdrowej sensacji oraz naraszapor i tradycje naszej stawnej budy.
Stuchalémy zaskoczeni.

— Przepraszam — przerwat £2ps. — Czy kolega nie dziata przypadkiem z polecéniea?

Alibaba zmarszczyt brwi.

— Co za pomyst? Powiedziatem tylka koledzy naruszajpodstawowe tradycje naszej szkoty.

— To samo mowi Dyr.

— Gdy dwu méwi to samo, to nie jest to samo — rzZdibaba. — Widz, ze jestécie zupetnie zielonize
musz; blizej wyjasni¢ t¢ sprawe. Prosz kolegow, na terenie szkoly zwalczagic dwie tendencje, czyli
dazenia. Tendencja gogéw i tendencja uczniow. Gogondgy swoje pogcie doskonaléci, lecz my mamy
swoje pogcie doskonaléci. Jest zrozumiateze gogowie w ing swych szlachetnych celow magtale
sktonna¢ do srubowania poziomu, zabierania nam czasu i naktadaai nas coraz whkszych cgzarow.
Gdybysmy nie przeciwstawiali gsigogom, przekarmiliby nas tlustymi pulpetami wiadso, doprowadzili
do utraty kondycji fizycznej i ogdlnego chartactway w konsekwencji obrécitoby esiprzeciw samym
nieumiarkowanym i zachtannym gogom. Na s#cie od wiekdéw dzielna miodzie przeciwstawia
nieumiarkowanym gogom swpjwiasry tendeng, kladziemy im zbawienne tamy i przeszkodw t®
zdrowe zabiegi dietetyczne i higieniczne.

Zapewne nie wiecie... — tu Alibaba poufriieiszyt glos —ze do dzf dnia przechowaly sihistoryczne
dokumenty, méwice, jak te dziatania wygtlaly w naszej szkole przed latami. Okazuge %¢ szlachetni
nasi poprzednicy, starsi koledzy, zdawali sobieawprz wielkiego znaczenia zabiegdw dietetycznych i
higienicznych w tym zakresie. Dokumenty tg &zecz jasna, tajne i pilnie stezme. B¥ moze jednak w
niedalekiej przysziri dostpicie zaszczytu ogtania ich na wlasne oczy. Znajagic wsrdéd nich tajne
szyfry i grypsy oraz opisy sposobéw skutecznyclamtych czasach.

Z epoki Kskstwa Warszawskiego zachowatae sna przyktad rozprawka niejakiego Jana Ursyna
Praczynskiego pt. ,O skutecznym tolerancji kar sposobieitasnymi rysunkami autora, zawiegeq opisy
trikow pozwalajcych maliwie bezbolénie znost kary kkczenia na grochu, Japy”, podktadanek i rozg.
Posiadamy tate mankiet J6zefa Pucia, ktéry sfimu zasciagawle.

— Pucia?! — wykrzykalismy. — Tego stawnego Pucia?!

— Tak, tego samego, ktory ngshie zostat spiyty przez krajowcdw na wyspach EidNie wiecie bowiem,
iz pierwszym jego osgnieciem naukowym byto odkrycie pewnej prawidiad@bw sposobie pytania przez
poszczegoblnych gogow, co doprowadzito potem do Vezienia catych systeméw obronnych. Dosddnia
jedna z regut w tej dziedzinie nazywa séguh Pucia. Z nowszych czaséw mamy grypsy ministranasa
kozie, ktére s cennym przyczynkiem do psychologii gogéw. Dalgnyaszyfr generata, unitiwiajacy
korzystanie z pomocy z zewtnz podczas klaséwek, a wreszéi@agawki chemiczne kolegi &#zki. Te
ostatnie dokumenty uzysksily w czasie pobytu znakomitych kolegéw na tererzikoly w zwigzku z
jubileuszem.

Tak wiec, widzicie, kontrake te prowadzono stale. Dopiero ze starcia tych dwu dsofl i przez
sumowanie tych dwu wektoréw powstaje zdrowa lingsadnicza i twdrcza atmosfera nauki. Koledzy
zapewne nie wiedz co to § wektory, lecz radzitbym przyswoisobie to wartéciowe pogcie. Tajemnica
sukcesOw naszej starej i stawnej szkoty polegatdynmg ze mimo drobnych odchytew t¢ lub w drug
strorg, miedzy tymi dwiema tendencjami zostala zachowana zidtanowaga. Dzki ustawicznemu
zagra@eniu ze strony aktywnych gogoéw nie gnielismy w lenistwie, a jednoczeie, nie dajc sk dzigki
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naszym kontrakcjom zmidzy¢ ciezarowi hadmiernej wiedzy, zachowatiy jasnd¢ i gietkos¢ umystu oraz
wygospodarowywadimy czas niezédny dla nieskgpowanej wymiany mili, rozwazan niewymuszonych i
wolnych ¢wiczen ducha. Jednym stowem, udawato namahront niezlzdny zakres swobody. Dgii tej
zdrowej linii i szlachetnej rownowadze szkota nasieszyta si pomysinoscia i wydata diugi szereg g@ow
wybitnych. Lecz oto teraz wy, klasa 6sma A, stamigwiebezpieczne zagmnie dla tej rownowagi.

— Dlaczego? — wykrztusit Zgpa. — Przeciemy uprawialsmy wiasnie wolnagc¢.

— My sig wciaz nie rozumiemy, kolego —$miechrat si¢ krzywo Alibaba.

— Wiec jakie macie do nas wieiwie pretensje?

— Mamy do was dwie pretensje gtbwne. Po pierwsie, ubezpieczyticie wolngci, a po drugiezle
postugiwalscie st wolndscia. A kto nie umie postuginw@sic wolndscia, ten dziata na szkedwolndsci.
Obawiam st, ze wy nie bardzo umiecie. Wasza niewiedza, nazwimmgszy rzecz po imieniu — wasza
wulgarna ignorancja sprowadzita na nas wszystkiebhazpieczeéstwo. Od dwu dni obserwujemy dirty
niepokdj i chorobliwe ruchy Ciata. Zwrocitie uwag gogow na nas i dostarczdie im argumentow
przeciwko wolnéci. Od dwu dni gogowie zapuszczav nas przykre sondy probne i badajebokas¢
naszej wiedzy, co nie nale do zabiegéw przyjemnych. Mamyztinformacje,ze szykuj sic do zmiany
kursu. Uznakmy was winnymi tego stanu rzeczy, a wasiziatlalng¢ za niebezpieczni szkodling dla
wolnaosci.

— Alez kolego — wykrztusit Zagpa — my wyttumaczymy...

— Nie przyszediem sluchattumaczé — oswiadczyt Alibaba — zapadly j decyzje. Zlecono mi
zawiadomé was,ze wyznaczono wam miesizny termin dla uspokojenia wzburzonego Ciata.
Zadzwigczat wignie dzwonek na lekej Alibaba zeskoczyt z katedry i ruszyt do drzwi. @lvzwiach
zatrzymat s} i jeszcze powiedziat:

— Uprzedzam tylko,ze jesli wam sk nie uda, marny wasz los.c@ziemy musieli przejecldasic po
kolegach.

Zniknat za drzwiami, zostawia¢ nas w stanie zupetnego przgbienia.

Rozdziat 11l

Cah lekcje chemii mylatem nad potgeniem. Wydato mi si beznadziejne. Z ktérejkolwiek strony na nie
spojrz&, nie byto wid& zadnego ratunku. Nasza przysg@tanalowata si w jak najczarniejszych kolorach.
Cokolwiek bymy robili, nawet gdyb§my wkuwali. Nie sposob bylo przeciemadrobé w ciagu miesica
~wiekowych” zalegtdci.

Z tych ponurych medytacji wyrwato mnie bolesne sztuaiecie wzebro.

— Ciamcia, Farfala méwi do ciebie — ustyszatem $Zzspy.

Zerwatem si z tawki.

— Czy ty nie sltyszysz, coestlo ciebie méwi? — Farfala patrzyt na mnie z wyerat

Profesor Farfala nigdy@nie denerwowal, tylko patrzyt z wyrzutem.

— Slysz, panie profesorze.

— Wiec podeja do aparatu i zademonstru.

Podszedtem na p6t przytomny. Przy aparacie Kippga hy: dwu chtopcow: Babinicz wlewat kwas do
cynku, a Wrobel tapat wodér uchagy z rurki do specjalnej probowki.

— Ciamciara — rzekt profesor — powtérz, co maszeraonstrowé.

Spojrzatem ogtupiaty na dwie szklane kule apargkbym chciat od nich dowiedziesig, co wiaciwie
mam demonstrowa Ale szklane kule milczaty. Jazenilczatem.

Farfala westchil i skingt na Zagpe. Zagpa wstat i milczal. Farfala wskazat naedRelkiewicza.
Pedzelkiewicz te nie wiedziat.

Farfala pokiwat gtow.

— Pytatem, co nalg zrobi, zeby otrzyma wock.

Poruszytem si niespokojnie.

— Odkreci¢ kurek — kt@ pisrat z tylnej fawki.

Farfala zgromikmiatka surowym spojrzeniem.

— No wiec, Ciamciara — Farfala zhijt sic do mnie i patrzyt z takim wyrzutense stracitem glow.
Pamgitam tylko,ze nerwowo przekicitem jakis kurek...

Oslepiajacy btysk porazit mi oczy. Rozlegtgihuk i brzk szkta. Z rozbitej butli chlorowodoru wypetzt
gryzacy gaz.

Cala klasa zaeia krztust sie i kichat. W zéltych kkbach gryacego dymu ujrzalem czerwgrtwarz
Farfali.



Opierat s¢ ciezko o katedg i kaszhc krzyczat:

— totrze! Kto ci pozwolit... kecic.... kurkiem! Ztoczyico! Otworzy okna!

Do klasy wbiegta przetana Weckowska.

— Jezus Maria, wybuchto!

Pomachaldcierka i wycofala s¢ na korytarz z krzykiem:

— Gazy, w 6smej Al

Chwile potem nadbiegli Dyr i pa@waczek. Szagciem, sytuacja byta juopanowana. Otworzyiny
wszystkie okna, gaz uchodzit pomatu. Farfala, usmpljak szatan, uwijat siw gronie pomniejszych
szatanOw, usuwag szcatki aparatu Kippa.

— Co s stato? — zapytat przerany dyrektor.

— Nic, panie dyrektorze — odpart spocony Farfalgpe-prostu lekcja w 6smej A.

— Rozumiem — rzekt wspétczago Dyr. — A ten wybuch?

— Drobiazg. Mata pomyika laboratoryjna. tobuz wygnsowat gaz piorunagy zamiast wody.

— Zyje? — przedkt sie dyrektor.

Wypchnito mnie narodek klasy i pokazano Dyrowi. Dyr dotkrmnie palcem, jakby nie dowierzaj ze
ocalatem.

— To znéw jeden z tych... — powiedziat.

— Tak, to jeden z tych... — skihgtowa Farfala.

— Dlaczego to zrobi® — zapytat surowo Dyr.

Uznatemze lepiej nie podawaprawdziwej przyczyny.

— Ja... ja nie chciatem — wykrztusitem.

— To po co kecites kurkiem? Dla zabawy?

— Nie... skd, ja tylko bytem ciekawy.

— Ciekawy czego?

— Co sk stanie, jak przekce w drug strore.

— Na razie chyba wstrzyma pan w tej klasie wszeflid@viadczenia — powiedziat Dyr do Farfali. — To
kretyni. Wydaje mi sj, ze najpierw trzeba ich przygotowseoretycznie.

— Jestem tego samego zdania — odpart Farfala.

— Pan wemie sk za nich solidnie. Musi pan zmobilizowaak swop energe.

— Oczywkcie, panie dyrektorze, zmobilizugic — powiedziat Farfala, a jego czarne oczy zapayrzg w
nas dziwnie.

Zadrzelismy. Krazylty wprawdzie stuchyze Farfala jest hipnotyzerem, lecz nigdy niégwladczylismy tego
na wlasnej skorze. Dopiero teraz... Ten wzrok lghszny, obezwladniggy. Czulémy, ze nasz koniec
zbliza sk w szybkim tempie, szybciej, nmoglibysmy przypuszcza

Gdy tylko nas puszczono, jak stonie, co praedercih zaszywaj si¢ instynktownie w niedogpnym
cmentarzysku, tak i my natychmiast powlékly sie wszyscy do Wdzarni. Tutaj siedziedimy przez pay
minut, zadyszani jeszcze i wstfnigci. Wreszcie Zaga wytart gtdno nos i powiedziat:

— Jedno nas tylko nie jeszcze uratowa

— Co? — zapytatem.

— Sposob.

— Sposéb? — zdziwdimy sk. — Niby jak to?

Zag:pa milczat przez chwilzesciagnietymi brwiami, jakby mylat nad czym intensywnie, wreszcie rzucit
pytanie raczej retoryczne:

— Zgadzacie 8i, ze psorowie gtez ludzmi?

Spojrzelsmy na niego niespokojnie.

— Chyba tak — odpa#diny raczej bez wkszego przekonania.

Zag:pa skirt gtowa.

— No, wigc powinnkcie zrozumié, ze j&li psorowie g ludzmi takimi jak wszyscy, to kaly z nich ma
piete.

— Pigte? — uniglismy do gory brwi.

Czyzby na skutek ostatnich priéjumyst Zagpy doznat a tak powanego szwanku?

— Piete Achillesa — powiedziat Zapa. — Tak s§ mowi, braciszki.

— Kto to byt Achilles? — zapytat Staby.

— Nie wiem — mrukeat Zapa — zdaje s}, jakis grecki wyczynowiec.

— Tak, grecki wyczynowiec — przytalhPedzel z mir, znawcy. — On byt odporny na cios. Zasadniczo
odporny. Miat tylko jedno stabe miejsce. Kto goieharobit, musiat typa wali w picte.

— Ciekawe — mrukat Staby.

10



— Tylko nie bardzo wygodne — zauwydem.

— Ale dlaczego akurat w ¢gtie? — dopytywat si wyraznie zainteresowany Staby.

— Och, daj spokoj, Staby — zdenerwowat Zagpa — nie 0 to przeciechodzi, ja tylko tak..zebycie
wiedzieli, ze kazdy ma swaj staba¢.

— Aha.

— Nawet psor ma swajstabac¢, czyli picte.

— Kazdy?

— Kazdy — odpart stanowczo Zgsa.

— Dziadzia te¢ ma pete? — zapytalem z niedowierzaniem, gdyudno mi jaké byto sobie wyobra#i
surowego matematyka, pana Ejdziatowiczagpi

— Nawet Dziadzia — odpart Zgga.

— | panZwaczek? — zapytat Staby.

— | panZwaczek.

— | pan Farfala?

— Oczywicie.

— | Dyr?

— Nawet Dyr.

— | pani Kalino?

— | pani Kalino te.

— Jak? — zapytat Staby, ktory najbardziej ze wszystkicbfesoréw obawiat ginauczycielki geografii,
pani Kalino.

— A wiasnie... zebysmy to wiedzieli — westchal Zaspa. — Cata trudni polega wiénie na tym,zeby
wymac te¢ picte, a potem znal€ na ni sposob. A jak znajdziesz, bracie, sposob, teeszvyé spokojnie,
zdrowo i bez nerwdw, nie zagmny i leniwy jak pierdg. Najbardziej ostry gog micnie zrobi...

W powietrzu unosit si przyjemny zapach smanych powidetl. Ospate muchy lkrzatly pianissimo, nici
babiego lata kotysatly siw oknie Wedzarni. Leelismy wygodnie na stomianych matach i stucéraly
Zaspy z na pot przymkrtymi oczyma. Tak, to byloby wspaniale ¢zsig jak leniwe pierogi, spokojnie
czeka, co jutro przyniesie.

Ale gdy tylko Zagpa przestat méwi czar pryst. Otrzavielismy szybko. To byto zbyt pkne, zeby mogto
by¢ prawdziwe. Nie ma takich sposobow, ktore by naswaly z mocy szkolnych peg. Ktéz potrafi
okietzna energé panaZwaczka, uj¢ sidet Dziadzi, zmyli czujne oko pani Kalino, wymlid sie analizom
Farfali, nie méwac juz o Dyrze? Rydzej juz uwierzylibysmy, ze bedzie nam dane hipnotyzowaygrysy i
zaklinat sztormy.

— Ty powanie o tym sposobie? —smiechrtem sk drwiaco.

— A jak?! Nie styszale co méwit Alibaba?

— Jego mowa byta zagdra — powiedziatem — nie mogtem nic skapdéwa

— A ja skapowatem jedno — rzekt Zgms.

— Co?

— Ze oni maj sposob. Na gogow zawsze byly sposoby.nhwet kapitan Pucio...

— Teraz g inne czasy.

— Nie. W tych rzeczach nicghie zmienia. Na pewno i teraz dziata fagystem. Méwit mi nawet Kicki...
— Uwierzytes Kickiemu? To ananas.

— Tak — wtmcit Pedzel — brat mnie ostrzegat przed nim. Obaj Kiccabtanasy. | Maly, i Diy.

— Skad Tadek mae wiedzi€ o Kickim? — zapytat Zagpa.

— Chodzi z Duym Kickim do jednej klasy. Dty Kicki zostat niegdy w ésmej i Tadek go dogonit. Kieély
widziat mnie z Malym Kickim i powiedzialzebym s¢ go wystrzegat, bo to straszny ananas i ha pewno
bedzie mnie nabierat.

— Niech sobie &dzie ananas, ale on zna sposoby — upieta¥Zagpa. — Pomyicie zreszi sami, jak
mogtby Maty Kicki dosta sie az do klasy dziewdtej, gdyby nie znat sposobéw?

Spojrzelsmy po sobie zbici z tropu. Istotnie, to byto py&ni

Zagpa umiechryt si¢ pod nosem i poat ogladac paznokcie.

— Zreszh ja nie mowg, zeby ¢ z tym do Kickiego — dodatl. — Jaestgadzamyze Kicki to ananas i z
pewndacia bedzie zadal stonej zaplaty za zdradzenie sposobu. Sprawsisz zatatwi ty — pokazat na
Pedzelkiewicza.

— Dlaczego ja?

— Proste jak wios Mongotfa. Masz brata w jedenagigjmusi zn& sposoby.

— Nigdy mi o nich nie wspominat — mruhPe¢dzelkiewicz.
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— Och, takie rzeczy trzymane sv tajemnicy. Rozumiesze gdyby doszly do uszu gogow... wszystko
byloby na nic. Musisz przekoad adka,ze jestémy juz prawie doréli i ze m@e nam zdradzitajemnie.
Powieszze jestémy zagraeni. Nie mamy innego wigia i musimy znasposoby. To nasza ostatnia szansa.
Rozumiesz? — Zapa popatrzyt Bdzelkiewiczowi w oczy.

— No dobra, pomowi z nim, ale w domu, on w szkole nie lubi zeamwgad& — odpart bez entuzjazmu
Pedzelkiewicz.

I na tym zakdaczyliSmy nasze posiedzenie. Byt zresdzwonek na lekej

* *x %

Nastpnego dnia rano czeks&tny niecierpliwie na przybycie gdzla. Przyszedt jak zawsze w ostatniej
chwili. To dlategoze mieszka tiapod sam szkoh. Ci, co majg najblizej, przewanie skt sp&niaja.
Obskoczylimy go natychmiast.

— No i co? Dowiedziakesie?

Potrasmt gtowa.

— Jak to? Tadek ci nic nie powiedzial? — spojkreli na niego rozczarowani.

Pedzel westchat ciezko i rzucit teczk na tawk.

— Dajcie spokdj, zbtznitem sk tylko! Wysmiat mnie.

— Wysmiat cie? — zdumiat sj Zagpa.

— A nie méwitem?! — rozé@miatem s¢ szyderczo. Nigdy nie zaniedbywalem okazgby utrzé nosa
Zagpie.

— Nie mazadnych sposobow.

— Tak wianie powiedziat Tadek — potwierdzit ponuredzel.

Zag:pa stropit s nieco, ale nie za bardzo.

— To, ze ci brat nie chciat powiedzie— mrukrat — nie $wiadczy jeszcze o tynme sposobéw nie ma. To
swiadczy tylko o tymze uwaa ci wciaz za fla, ktéremu nie warto nic mowi

— No... no... uwzaj — nastroszyt giPedzel, ale Zagpa nie zwracat jiina niego uwagi.

— No, nic — powiedziat — sprobujemy wobec tego dedvii€ si¢ wprost od Alibaby.

— Od Alibaby?! Mylisz, ze on cé powie? — zapytat z niedowierzaniem Staby.

— Musi powiedzié — zacisnt zeby Zagpa. — Jéli tyle bebnit o tradycji szkoty i w ogodle... di stawiat
zadania... powinien pomaoc. Ostatecznie irh¢es na tym zaley... Uspokot Ciato, prosz bardzo, ale niech
nam przekaa sposoby. Przynajmniej na paru gogow.

* x %

Zaraz na pierwszej przerwie udatly sk na poszukiwania Alibaby. Znalesmy go wycagnigtego na tawce
na potudniowej stronie boiska i wygrzeweggo st w stancu z ksizka w rece.

— Co jest? — skrzywit giniecletnie na nasz widok.

— My w sprawie uspokojenia Ciata — rzekt powmgm, acz zadyszanym nieco gtosemedas

Alibaba westchat cigzko, usiadt leniwie na tawce i odigt ksiazke. Nosita ona tytuk: , Teoria informacji”.
Tracilismy sk tokciami. To brzmiato d& tajemniczo.

— Wigc o co chodzi? — zapytat niecierpliwie. — Tylko bkg, bo jestem zafy.

Zag:pa odchraknat i zagait:

— Chodzi o toze my... owszem i tego... jak najbardziej owszemcat dobre chci... kiedy, kolego, brak...
ze tak powiemy, praktyki i daviadczenia... wic, kolego... my wignie do was,ze... hm... jako kolega
starszy i déwiadczony... pomzecie i wskaecie... to jest, chciatem powiedgjeudzielicie... tak jest, to
wiasnie chciatem powiedzée.. udzielicie instrukcji, jak wiecie, no... wieciez tym Ciatem...

Alibaba stuchat go, marszgz coraz bardziej brwi, wreszcie, nie glamu skaczy¢, przerwat ostro:

— Co kolega betkocze? Pomoc? Instrukcje? @kiego! Jak mogicie wyshpi¢ z czyns takim?
Popatrzylsmy po sobie zmieszani i cafinsmy sk o krok.

— Nie rozumiem — bknat wystraszony Zagpa — zdawato mi si.. myslatem...

— Kolegazle myslat. Tak, to wszystko potwierdza nasze najgorszanwgb — Alibaba patrzyt na nas z
wyrazna odraa. — C& to za widok! Chiopak od Lindegzebrzicy pomocy!Zadnemu szanagemu sg
Lindyscie na przestrzeni dwu wiekow nawet by przezlnme przeszio zwrdéisie do starszego kolegi z
czymé takim. Widz, ze upadlicie gkbiej, niz mozna bylo przypuszcZh Wstyd i haba, kolego!
Zapamgtajcie to sobie. Nagzdewiz jest: ,Rad sobie sam, jak umiesz”, a wy chciekibie, zeby was za
raczke! Wstyd i haba, koledzy!

Zag:pa tucit mnie tokciemzebym ratowat sytuagj Zacatem wiec z innej beczki.
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— Kolego... kt@ tu moéwi, zeby za gczke... nie chodzi nam o pomoc w znaczenjazki... chodzi o mat
licenci... tak, tylko o liceng.
— Jak licencg?
— Licenci na sposob.
— Na sposo6b?
— Tak, sposobik. Koledzy majvyrobione sposoby, czy nie byloby tadnie, gdybgpesobiki przekazeaz
raczki do nezki, aby nie zagigta tradycja?
Alibaba najpierw wytrzeszczyt oczy narhowe, a potem zmarszczyt brwi i spojrzat na mnie dzavni
— Cd&z to za sposobiki?
— Sposobiki na gogow.
— Nie znamzadnych sposobikéw, przyjacielu — rzekt Alibaba,rggt na mnie uwanie, tak jak patrzyt na
mnie kiedy lekarz, gdy bytem niezupetnie przytomny. —z,ldapij st wody — powiedziat zatroskany.
Wyciagnat si¢ z powrotem na tawce i waisi¢ do czytania , Teorii informacji”.
Odeszl§my upokorzeni i Wciekli.
— Teraz chyba jiuwierzyszze nie mazadnego sposobu — powiedziatem doefas
Ale przekonatem gj ze niepowodzenia, jakie nas spotkaty, ggotvaty tylko jego zaetosc.
— Ukrywaja — powiedziat przezegby i zacisat pigsci — ukrywap, tajdaki, ale nie zwiogimnie. Za stary
wrobel jestem. Widziake co on czytal?
— To podecznik wywiadu — powiedziat &izel.
— Albo kontrwywiadu — dodat Staby.
— Sdzisz,ze to ma zastosowanie w szkole? — zapytaterg@azgartobliwie, ale on ginie poznal.
— Z pewndcia — odpart — to wiénie naley do sposobu.
Spojrzalem na niego ze wspotczuciem. Biedak popadahnt.
Bylem przekonanyze cah lekcje nie mylat o niczym innym, tylko o sposobie. Tataie zdziwitem s,
kiedy na naspnej przerwie podszedt do nas i powiedziat:
— Nie widz innej rady. Trzebaduzie poszukajutro Kickiego. Nie wiecie, gdzie on teraz kocZje
— Zachodzit do Wdzarni — powiedziatem.
— Juw teraz nie zachodzi — mruidnPedzel. — Wkckowska go wyrzucita. Deait dréb Wigckowskiej i
podjadat stonecznik.
— Widuje go w stotdbwce — rzekt Staby — gra tam na przerwaching-ponga i handluje z hobbystami.
Chcecie opyli znaczki, etykiety, pocztowki czyz@aby¢ cas z filumenistyki albo filatelistyki...
— Dobrze, ze$§ mi przypomniat — przerwat mu Zggsa. — Rdzel, na jutro przygotujesz pestek, a ty,
Ciamcia — zwrdcit s do mnie — troch tegosmiecia pocztowego.
Zag:pa gardzit filatelistyh.
* % %
Istotnie, Kicki koczowat teraz w stotéwce. Kigdyy tam zajrzeli nazajutrz na pierwszej przerwiedgiat
na stole z paletdo ping-ponga i ogtlat alboum ze znaczkami, otoczony gromathlcow z klas riszych.
— Cze&¢, Kicki — powiedziat Zagpa — chod, mamy do ciebie mogv
Kicki zeskoczyt ze stotu. Posétiny w kat stotéwki za fikus i filodendron.
Zagpa wycihgmat z kieszeni papierowtorebk oraz blaszane pudetko po herbacie.
— Zujesz czy tuskasz?
— Co masz daucia?
— Betel.
— Laur?
— Nie. Cynamon.
— Wole tusk&.
Zagpa podsust Kickiemu torke pestek.
— Potrzebujemy sposobu — przysit bez ws¢pow do rzeczy.
— Kto go dz& nie potrzebuje? — powiedziat Kicki gryz pestki.
— Kupilibysmy kilka.
— Ja bym te kupit.
— Zapfacimy gotéwk.
— To tadnie. Ale komu?
— Tobie, jak nam dasz sposob. Mdgy¢ dwa albo trzy.
— To tadnie — powiedziat Kicki.
— Jak tadnie, no, to Iu!
— Ale ja nie mam sposobu — powiedziat Kicki.
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— Jak to nie masz? — zdenerwowat Zag:pa — przecie mowites. ..

— Méwitem, ze @ sposoby, a niee je mam. — Kicki 8miechrat sie.

— Musicie mi€ jakis sposéb, nie powiesz mig wkuwacie! — krzyczat na niego Zgs.

— Moze i mamy. Ale nie na sprzeda— powiedziat Kicki i sggnat po nowa porck pestek.

— Jak to: ,nie na sprzed®

— Nie wolno nam sprzedawaposobu — powiedziat Kicki tuskgj pestki z wpraw chomika.

— Za szybko jesz — zauusg Za:pa.

— To z nerwdw — powiedziat Kicki i sgnat po nows porcig pestek — ostatnio statene sierwowy.

— Bedziesz miat pestek, ile dusza zapragnie, ale musiszsprzedasposob.

— Powiedziatem jg, ze nam nie wolno sprzedawa

— To kto w kacu sprzedaje?

— Tylko dziesita i jedenasta. Ale wam nie sprzedadz

— Dlaczego nie sprzedagz

— Bo wy jestécie nieletni. Dopiero od dziewtej klasy sprzedaj

— Ale maze znasz sposob, jak ko kryjomu sposob.

— Do czego mnie namawiacie? — westghmieszczerze Kicki. — Gdyby sidowiedzieli, spéciliby mi
manto! — s¢gnat do torebki, ale nie bylo jutam pestek.

Zag:pa paépiesznie wycignat z kieszeni drugtorbe i podstawit Kickiemu.

— Nikt sie¢ nie dowie — powiedziat cicho — a ty dostaniesz elwindki na motorze ddzelka. Dookota
skweru Worcella.

— Trzy rundki — powiedziat Kicki.

— Dobra — odpart Zagpa.

— No, to stuchajcie. Ja wam nic nie nggapwiedzi€, ale idcie do Lepkiego z dziesij, czyli Szekspira, i
pomowcie z nim. Tylko ani stowag ja was skierowalem — powiedziat Kicki.

— Gdzie go mena ztapéa? — zapytat Zagpa.

— Na sali gimnastycznej. Oni tam majroke sztuki ,Przebudzenie Afryki” — Kicki zganhreszt pestek i
wrécit do malcéw z albumami.

Rozdziat IV

Do sali gimnastycznej nie chciano nas wgét Dwu dryblasow z dziesiej w krétkich stomianych
spddniczkach na biodrach, jeden z tam-tamem, a droggczepem weku, zagrodzito nam dreg

— Dokad? Tu jest préba!

— My do kolegi Lepkiego. Zostaliny skierowani... — powiedziat pewnym siebie gtoséas:pa.
Wojownicy afrykaiscy przyjrzeli s§ nam krytycznie.

— To pewnie statici — powiedziat ten z tam-tamem.

— Dobra, niech wejg— zgodzit s¢ drugi.

Wepchngto nas darodka sali.

— Szekspir, tu masz statystéw! — zawotat ten z tamem i zabbnit gtosno.

Lepki rozepchat gromad; aktoréw i podszedt do nas nerwowym krokiem. Bytimiety w kolorowa
tkanirg, na gtowie miat turban. Spojrzat na nas ostro.

— Nie... nie... Co to za kawaty? Potrzebyijudzi czarnych! Powiedzialem przezieze dzk jest préba
kostiumowa — wykrzykat. — Natychmiasgtciagac ciuchy i do charakteryzaciji...

— Kiedy my tylko... — prébowatem wyjaic¢, ale Szekspir przerwat mi gwattownie:

— Tylko bez filozofowania. Rozbie¢ssie, juz! Ja sé nie mog wczlt, jak widz przed sob biate gby —
to méwic pocat ze mnie zdzieramarynark.

— Alez, co kolega... — proébowatengdbroni przestraszony — my tylko chcigty...

Urwatem nagle, bo Zapa tmcit mnie tokciem. Uslyszalem jego szept:

— Nie sprzeciwiaj s, bo go rozztécisz i wszystko kdzie na nic.

Zaniechatem wic oporu i pozwolitem wraz z kolegami zabraic za sce@. Tam trzech chiopakéw z
dzieshtej wzigto nas w obroty. Rozebrano nas, wysmarowano doldaakmolonymi korkami i przebrano w
perkalowe majtki.

Po paru minutach przeolieni w Murzynéw znaldismy sk z powrotem na scenie.

— No, tak, to zupetnie co innego — Szekspir zlusttbnas peinym satysfakcji wzrokiem. — A teraz, do
roboty. Zaczynamy.

Spojrzelsmy po sobie bezradnie.

— Co tak wytrzeszczacie gaty — zdziwit $zekspir — pamtacie chyba, co macie gaita
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— Kolego... — zacg niepewnie Zagpa.

— Jaki tam ,kolego” — zdenerwowalesEzekspir — méw do mnie: ,kacyku”.

Zapa skrzywit s¢ zatosnie.

— Nie sprzeciwiaj & — szepatem — mow, jak kae...

— Kacyku — wykrztusit Zagpa — przyszkmy do was z matprosba...

— Co to za dialog?! — przerwat mu zdumiony Szekspir Kto mi tu przysyta takich patatachow?&de
opadag!

— Przepraszam, ale ja... — zaczerwienitZhspa.

— Co ty"?

— Musz; cas wyjasnic.

— Rozumiem. Nie nauczyesi¢ kwestii — powiedziat Szekspir. — tadna histori&lq, trudno — dodat z
rezygnadgj, starajc sk panowé nad soh. — Powinienem wigciwie wyrzuct za drzwi takich statystow, ale
podobag mi sig wasze gby... Jest w nich Go.. Powtdrzmy wic szybko dialog. Uwaj, masz krzykac:
.Nedzny kacyku!”... No, krzycz!

— Nedzny kacyku —¢knat Zas:pa.

— Nie... nie tak... musisz to praevac... — wyjanit Szekspir. — Pamtaj, ze dyszysz zemgt pragniesz
krwi ciemiezycieli, patasz szlachetnym gniewem. Pyaae wewretrzne, to najwaniejsze. Powtorz!

— Nedzny kacyku! — rykat zrozpaczony Zapa.

— Tak, teraz nide. Ja od razu wiedziaterme macie zagkie. Utrzymaj ten ton, tylko podkilego gestem,
dopadnij do mnie... z gniewem w oczach... Masz ahwlyobrénig, wigc wyobr& sobie, jak by sig
zachowat w obliczu oprawcy. Powto6rz!

— Nedzny kacyku! — wrzassh Zaspa i, bltyskajc biatymi oczyma, rzucit giSzekspirowi do gardta.
Nieszczsnemu kacykowi oczy wyszty z orbity, wyrwat §irzeraony i odepchat rozpaczliwie Zagpe.

— Oszalate?! Chcesz mnie udust Tak nie ména. Nie jesté dzikim cztowiekiem. Jesgebojownikiem o
wolnos¢.

— Kazatg mi przezywac — bronit sk zasapany Zapa.

— Ale w grze... a nie naprawdTo sk robi na niby.

— No, wigc nie wiem... udaw@aczy przeywac?

— Przeyywac, ale nie dusi.

— Kiedy ja tak przeywam.

— Nie opowiadaj gtupstw!

— To jak mam przeywac?

— Wyjasnijcie mu — westchagt Szekspir i obrocit € do pozostatych Murzynow, ociegajpot z czota.

— Kiedy on to mae tak przeywa¢ — wziat w obrorg Zapg czarownik w masce z rogami.

— Dlaczego nie pozwalasz mu tego tak pyreac? — zapytat wojownik z dzid

— To niech on z tabtak przeywa — rozzidcit sie Szekspir — ja mam za skabzyg.

— Nie zraaj go — powtorzyt czarownik — to byto wnienicie zagrane, stowo adj

— Tak, niech utrzyma ten ton — dodat wojownik —jgra dale;.

— Boze, z kim ja pracy] — westchnt zrezygnowany Szekspir. — 4 dobrze, draniu — zwrécit sido
Zagpy — utrzymaj ten ton, tylko nie duza mocno, bo e¢ikoprg. Jedziemy dalej, panowie. Teraz ty
krzykniesz — wskazat nagBzelkiewicza.

— Co mam krzykac¢?

— Krzykniesz: ,Sprzedakenas kolonizatorom!” A wtedy ten dryblas — odwrésid do Stabego — wtedy
ten dryblas zawota: ,Ale czarny lud powstat!”, i gkoczy z dzid, a ty, maty — wskazal na mnie —
zapytasz: ,Czy styszysz tam-tamy zwastiva?” Na te stowa okeycie mnie wszyscy i powiecie: ,Jeste
aresztowany!”. To wszystko. Zrozumiano?

Chrzknelismy, z niewyranymi minami spogldajac po sobie.

— Tylko, na mitg¢ bosk, nie patrzcie jak niedojdy. Jestee ludem gwattownym, podnieconym walk
zdecydowanym na wszystko. Grunt to ekspresja, kgled

— Co to jest ekspresja? — zapytat Staby. — Czyotood ekspresu?

Szekspir spojrzat bezradnie na kolegow.

— Ekspresja to znaczy wyraz — wyijat czarownik, ale po minie Stabego poznatemnic nie zrozumiat.
— Ustawcie sj — rzekt Szekspir — odegramy terazacaten.

Czutem, ze zapitalismy sk beznadziejnie, i chciatem zaprotestéwale Zagpa znow dat mi sog pod
zebro i szepat:

— Nie sprzeciwiaj €. Niech mu ldzie.

A gtosno powiedziat:
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— Dobra jest, chiopaki, miemy im to zagré Nie takie rzeczy sirobito. Co? Jazda!

To mowic doskoczyt do Szekspira, patsrat nim i krzyknat:

— Podty kacyku!

— Sprzedat€nas kolonizatorom! — wrzashPgdzel, przewracag oczami.

— Ale czarny lud powstal! — Staby doskoczyt z dgzid

— Czy slyszysz tam-tamy zwysitwa? — zapytalem ponuro.

W tym momencie chtopcy z tam-tamami pgcbebnic.

— Jesté aresztowany! — zawolgliny wszyscy i otoczylimy Szekspira.

Rozlegly st oklaski. Szekspir, czarownik i inni Murzyni spajfizna nas z uznaniem.

— Doskonale — powiedziat Szekspir — wiglze przetamaficie treng i rozgrzalécie sk. Jedziemy wobec
tego dalej. Po stowach: ,JeSt@resztowany”, rzucicie ¢na mnie, zwizecie mnie sznurem i wyniesiecie za
scer.

Zapa drgnt. Spostrzegtemze nagle w oczach pojawit mwesiziwny btysk.

— Dobra jest, wodzu — powiedziat ffmesznie i ochoczo.

A obracajc sk do nas, dodat cicho:

— Doskonata sposobi@ panowie.

— Co powiedziat&€? — zmarszczyt brwi Szekspir.

— Powiedziatemze to doskonaly pomyst.

Odegraléimy jeszcze raz catscer, po czym zgodnie z instrukcjpo stowach: ,Jestearesztowany”
rzucilismy sk na Szekspira, okcilismy go sznurem i skpowanego jak baleron uslesmy ze sceny,
budzc entuzjazm widzéw.

Przebiegémy z ciatem przez kulisy i pustjarderok. Ja dreptalem ostatni, podtrzynginogi kacyka.
Sadzitem,ze w garderobie pozdziemy s§ niemitego ctzaru, ale Zaga, ktory dreptat pierwszy, nie stén
wecale, tylko mrugat do nas porozumiewawczo i pokazat byad drzwi.

Wypadlimy na dwor i popdzilismy w kierunku ogrodu przyszkolnego. Na sgcze nikt nas nie zauvegt.
Sam Szekspir zorientowaksilopiero, gdy owioglo go chtodne powietrze boiska.

— Gdzie mnie niesiecie? — zapytat zdziwiony.

W odpowiedzi Zagpa przgpieszyt kroku.

— Co to ma znacap Puszczajcie, tobuzy! — krzyinSzekspir. Zac# naprzaé sig i szarpé w wigzach,
ale nic nie mogt poradéi

— Nie boj st — zasapat Zapa — nie zrobimy ci nic ztego.

— Ratunku! Porwali mnie! — zagkkrzycze& wniebogtosy Szekspir, nikt go jednak nie ustysZakszt po
chwili zamilkt, poniewa Zaspa zakneblowat mu usta jego wtasnym turbanem.

Zatrzymal§my sk dopiero w lgcie ogrodu za zagtami malin.

— Dobra — powiedziat zadyszany Zpas — potécie go tutaj. Pogadamy z nim.

Potazylismy ciato pod spréchniatym pniem starej gruszyrdd przekwittych rumiankéw. Wygtato na to,
ze Szekspir pogodzitsiz losem. Leat nieruchomy.

Przestat s szarpa. Ale kiedy zobaczytem jego oczy, ciarki mnie pzzgsJego oczy byly utkwione w nas i
czutem,ze wydaj na nas wyrok... Dopiero teraz zdatem sobie spmatego, cémy zrobili.

— To jest czyste szalstwo — szepgtem do Zagpy — posurlismy sk chyba zbyt daleko. Porwa
dziesihtaka! Ty wiesz, co to znaczy zadézedziesata? Oni nam tego nie daryj

— Jw za p@&no na medytacje — mrughZaspa. — Co kdzie, to ledzie, nie byto innej rady. Po dobremu
nic by nam nie powiedzial, a tak...

— Co chcesz z nim zrot#?

— Jak to: ,c0"? Naktonrd go,zeby wydat sposéb.

— Tylko szybko — ¢knat chudy Rdzelkiewicz dygosc z zimna — tu nie Afrykazeby chodzi w
majtkach.

— Nie bgj sk, to pdjdzie szybko — powiedziat Zgsa rozcierajc sobie pokryte gsia skom ciato.

Kucnat przy jercu.

— Stuchaj, Szekspir — powiedziat — przykro nane, musiemy to zrobg, ale nie miekmy innego
wyjscia. Mysleg, ze nas zrozumiesz. Sprawa jest prosta. zdyyaco powiem. Potrzebujemy sposobu na
gogow...

W zwieztych slowach przedstawit nasze paaie i nagica konieczné¢ zdobycia odnénych tajnych
informacji. Po czym zakiczyt tymi stowy:

— Badz kolega. Pom@ braciom w niedoli. Tylko si nie wykrcaj, bo wiemy,ze znasz sposob. Jak tylko
wtajemniczysz nas w to, co potrzeba, zarag miscimy. Poza tym &dziesz mogt liczy na nasz
wdzigcznas¢. Nie zawiedziesz sina nas. A wic, stuchamy @, Szekspir.
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To moéwiac odwiazat usta ja@cowi.

— Oprawcy kolonialni! Gibbony w ludzkim ciele! Jaam dam sposob!... — zagzrzycze Szekspir,
wobec czego Zgpa z powrotem zadkyt mu knebel.

— Zasmucité nas, Szekspir — powiedzial — nie jestbyt kolezenski, wobec czego dulziemy musieli
zastosowa mniej przyjemnesrodki. Zrobimy to zescisnictym sercem, ale wierz nam, nie mamy innego
wyjscia. Jesténasa jedym szans.

— O jakichsrodkach mowisz? — zapytatem nieco zaniepokojony.

— Zastosujemy tortury — odpart spokojnie Zpa.

— Daj spokdj, nie pogarszaj sytuacji — przestraszybe. — Sprobuj z nim jeszcze raz po dobroci.2do
bedzie mowit.

Zenon uchylit knebla Szekspirowi, ale jego pas#dmareta tylko potokiem wyzwisk.

— Widzisz, ze nie mana — powiedziat Zagpa zakrywaic Szekspira — waiz bluzga jadem nienawgi.
Staby, podagdzbto.

Staby podat mu matedziebetko trawy i Zaga poczt skroba delikatnie Szekspira za uchem.

— Jak ledziesz chciat méwi daj znak matym palcem — powiedziat spokojnie efec.

Szekspir dat znak. Zga przerwat czynnia.

— Notuj, Ciamcia — zwrdcit gido mnie.

— Nie mam notesu. Zostat w ubraniu — powiedziatem.

— Notuj w paméci — powiedziat Zagpa, po czym uchylit knebla Szekspirowi i nadstasiékawie ucho.
— Mandarylu ogoniasty! Synu skunksa i szakala! -uzhit jadem Szekspir.

Zagpa czym pgdzej zatkat mu usta.

— Co on powiedziat? — udalerze nie dostyszatlem.

— Nic ciekawego — powiedziat Zgsa.

— Zanotowg?

— Bez glupichzartow, Ciamcia — zasapat Zgma i powrocit do czynniei.

— Zobaczymy, komu sipredzej znudzi, Szekspir. Ja mam czas. Poczekaredziesz rozgdny. Myslisz
pewnie,ze zimno sktoni mnie do odwrotu. MyliszgsiZobacz, jak stoneczkéwieci. Jest co najmniej
dwadzidgcia stopni w stacu. Wytrzymamy. No nie, chtopaki?

Pedzel i Staby opanowali na momenteénie i przytakali bohatersko:

— Tak. Jest nam zupetnie ciepto.

— Siadajcie, chtopaki — powiedzial Zgm — Tu st zanosi na diisz operacs.

Pedzel i Staby usiedli postusznie.

— Aty, Ciamcia, czemu nie siadasz?

Chrzknatem zmieszany. Wstyd mi byto wyzfiaze nie mog patrz€ na to wszystko. Metody Zgsy nie
byly w moim stylu. Zresztczutem,ze kostnieg.

— Bede was ubezpieczat — powiedziatem i cgltm sk w zardla. Upewniwszy s, ze Zagpa mnie nie
widzi, pocatem wykonywa gwattownecwiczenia gimnastyczneeby se rozgrz&.

Kiedy wyjrzatem po minucie, stwierdziteme sytuacja nie ulegta zmianie. Mimo intensyéeiaabiegow
Szekspir nie zdradzat zniecierpliwienia.

— Daj grubszedzbto, Staby — powiedziat wreszcie rozczarowanyebas

Niestety, ani zmiana instrumentu, anigiahie zabiegdw nie zrobity na Szekspirzeégquanego wraenia, co
wiecej — na twarzy delikwenta pojawitoesics w rodzaju dmiechu btogiego zadowolenia.

— Moze zdpé mu skarpetki i potaskotaw piety? — zaproponowatdeizel.

— Nic nie pomde — powiedziat Zagpa — on jest nieczuly. Ale ja znam sposoby na nigch. Staby,
przynies pszczod.

— Jak mam przynig? — zaniepokoit si Staby.

— Moze lepiej pokrzyw — baknat Pedzelkiewicz — albo oset.

Zanim jednak uzgodniiny szczegoty techniczne dalszych tortur, stayi sk swiadkami nieprzewidzianego
Zjawiska.

Oto przez nieruchome dat ciato Szekspira przeszedt dziwny dreszcz. Jeradmilgotat pod kneblem,
wyprezyt sig, a potem poc wykonywat jakies gwattowne skgty tutowiem z energj, ktérej u niego nawet
nie podejrzewadimy. Wkrotce wida juz tylko byto na trawniku bezksztaltnpstrokai mas trzepoaca sie
Z nieprawdopodolinszybkdcia i wzbijajaca w gor tumany zeschiych dci, traw i ziét. Miato to dalsze,
pozatlowania godne nagistwa. Oto bowiem sznur dpujacy jenca wyr&nie zwiotczat... Szekspir
wyswobodzit ece, zerwat knebel i, krzyge przeraliwie, zerwat s¢ na nogi.

Myslalem, ze skorzysta ze swobody i ucieknie, ale on ulegiejaks dziwnemu szalestwu. Poczt
wykonywa obfdny taniec, podskakag w miejscu, zrywaic z siebie odzienie i kleg sk po catym ciele.
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Czyzby tortury odebraty mu zmysty? Nie mogtem zjipatrzé na taiczacego Szekspira i doskoczytem do
chtopakdw.

— Powstrzymajcie go — zawotatem — nie widzicie,oszalat?

W tej samej jednak chwili spostrzegtem z przeraem, ze podobne, chiodopiero wstpne, dreszcze
nawiedzity Zaspe, Pedzla i Stabego. Zerwali sina nogi i razem z Szekspirem pecavykonywat ten sam
makabryczny taniec, wykrzykag niezrozumiate stowa.

— Co wam s stalo? — zapytalem blady.

— Mmmrrrowki! — wykrztusit Zagpa. — Tttu bylo mmmmrrrowiskooo!

Szekspir pierwszy zdotat otrzepaie z mrowek. Okgcit sie z powrotem w swaj wzorzyst szat kacyka i,
trzymapc w reku sznur, ktérym byt zwizany, w niedwuznacznym celu zakgig zblizac do nas z twatg na
ktorej wypisana byta krwawa zemsta.

— Partacze! — sykil. — Nie umiecie nawet wiat. Na przyszié¢ radz wiazat do kija. Whzanie w
mumk i baleron nie dajgadnych gwarancji, zwtaszcza, gdy ofiarmieszcza giprzy mrowisku. A teraz
wyrownamy rachunki.

Nie mielismy na to, rzecz jasna, najmniejszej ochoty isdafi bezzwlocznego drapaka. Ucieklsyy
oczywiscie najcletniej, gdzie pieprz rnie, niestety, wobec szczuptd naszych strojow i hebanowej barwy
oblicza, ucieczka poza aflr ogrodu byta niemdiwa. Czmychakmy wigc w kierunku Wdzarni.
Wieckowska karmita wihnie drob. Na widok czarnych i nagich postaci cwgdygh w jej kierunku
nieszcesna niewiasta wydata kilka nieartykutowanych, ni@pmozpaczliwych dwickow i pobiegta w
kierunku szkoty.

My zas zabarykadowadmy sk w Wedzarni.

Przez chwi¢ Szekspir dobijat si gwattownie do drzwi i okiennic, potem nggita cisza. gdzilismy, ze sk
wycofat, ale kiedy wyjrzeimy przez szparw okiennicy, zauwaylismy, ze siedzi na pniaku i czyha.

— Daj spokgj, stary — powiedziat pojednawczo gas— zawrzyjmy ugogl Proponujemy okup.

— Nic z tego — powiedzial Szekspir — nic z tegoaaonzy sposobow. Teraz ja mam czas i poczekam.
— Co chcesz z nami zraldl — zapytat Zagpa.

— Che: zobaczy, jak kgda was sid wyciagat. Dyr zeZwaczkiem.

Zadrzelismy.

— Daj nam zwid — powiedziat Zagpa. — Jéli dyszysz zemat mazesz kadego z nas polaskdta
pokrzywa, ale tylko dwa razy.

— Gardz, prymitywm, szczeniack zemsi — zaszydzit Szekspir — wida ze nie doréliscie do
przyzwoitego poziomu nawet w kwestii zemsty. Zagpoknnie mae tylko zemsta intelektualna.

— Nie opowiadaj! To czemu gon#ie@as z powrozem?

— Byt to pierwszy, nie kontrolowany odruch. Leczeghie opanowatem ten odruch i zastanawiagmad
innymi mazliwosciami...

Milczelismy przez chwid, powanie zaniepokojeni.

— Co to za méliwosci? — zapytat wreszcie ostnaie Zagpa.

— Niestety, obawiam sj ze w tej chwili nie czas na wyjaienia — powiedziat Szekspir — bo zdaje, se
juz po was id...

Istotnie od strony szkoty szta \Wkowska, za ni Dyr i Zwaczek, a w pewnej odlegid za nim czarownik i
inni aktorzy z dziegte;.

Poczulsmy, ze mimo naszych akych kostiuméw robi namsigoraco.

— Tedy biegli, panie dyrektorze — pokazywatla wicjeszcze podniecona waa.

Dyr rozghdat sk z niedowierzaniem dookota.

— Ja tu nie widz zadnych Murzynow. Wickowskiej znéw i cas przywidziato. Weckowska powinna si
leczy.

— Jak Boga nayigtszego, panie dyrektorze — ¥ekowska uderzyta siw pies — zeby mnie diabet
taciny uczyt Zebym tu w mgkach skonata przed panem dyrektorem, jakektbjurzyni biegli, panie
dyrektorze. Nagutcy i czarni.

Dyrektor skrzywit s¢ z niesmakiem. Przygyi i zaklinania W¢ckowskiej zawsze napelnialy go odgaiz
obrazaly jego pedagogiczne uczucia.

— Niechze Wigckowska nie opowiada glupstw — zasapat. — | nigeh/gieckowskiej nie zdajeze ja tu
ide dlatego,ze uwierzylem w Murzynéw Wickowskiej. Nadzy Murzyni w Warszawie, i to wzdkzierniku!
Ide tu dlatego, aby przekoéawigckowsk, ze st myli, i by wykorzené raz na zawsze fideistyczne i
metafizyczne skionriei Wigckowskiej. Niech Wgckowska przetrze oczy i zobaczg, tu nikogo nie ma.
— Pewnie schowali siw Wedzarni. Zalge si¢ z panem dyrektorente w Wedzarni siedz. Niech pan
zajrzy do Wedzarni, panie profesorze — zwrécita sio Zwaczka.
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— Zaraz sprawdzimy — ustyszéiiy gtosZwaczka, po czym klamka poruszyta givattownie.

— Zamknkte — powiedzial.

— No wianie, a byto otwarte, bo bratam krupy dla drobiu.ofo musieli zamkac! Od srodka na haczyk
zamkreli! Nic, tylko oni! — goraczkowata s Wigckowska.

— Zaraz zobacez— powiedziat parrwaczek.

W szparze drzwi zobaczyiny jego oko, a potem kawatek ucha.

— Rzeczywicie, tam kt® jest — powiedziat ze zdumieniem — stygosne oddechy i jakieszelesty.

— A co, nie mowitam?! — wykrzylkgta triumfalnie Weckowska. — Pan dyrektor widzke mi st nie
zdawalo ize nie ma czego u mnie wykorzefia

Dyrektor chraknat zmieszany.

— Wychodzé stamgd! — krzykmat.

Zwaczek powtérnie szarphza klamk.

— Otwier& i wychodzt!

Nie poruszylsmy sk.

— Tak nie magna — powiedziala Wickowska — oni si przecie boja. Pan dyrektor i pan profesor
wyobrazaja sobie: biedne sptoszone Murzynki, dygoe ze strachu, a panowie od razu do nich jak policj
jaka... tagodnie trzeba.

— Alez to nie mog by¢ Murzyni! Pani Weckowska, na mitet bosky! — zatamat ece Dyr.

— Ja pana przekonam, panie dyrektorze — powiediMikckowska i zwrdcita si do nas tagodnym,
proszacym tonem: — Kochaniutcy, milutcy, powiedzcie, Kiestecie.

Milczelismy.

— Wystawcie chociaraczke, chocia paluszek — prosita.

Nie moglsmy sk oprzet btaganiom poczciwej kobiety. Zgsa wystawit przez szpaczarny palec.

— Czarny! — wykrzykita ucieszona Wckowska. — Niech panowie zobacNo, i czyja racja?
Pedagodzy spojrzeli nieufnie, a pAwaczek chciat ztagaod razu Zage za palec, szgiciem Zasgpa
cofnat go na czas.

— Istotnie czarny — powiedziatwaczek. — Cé takiego!

— Nic nie rozumiem — Dyr spojrzat na niego zbitfr@apu. — Panie kolego, co pa#dzi o tym zjawisku?
— Mam pewne podejrzenia — powiedziéavaczek. — Niech mi pani powie, moja drogaedkosiu, w
jakim wieku byli ci Murzyni?

— W jakim wieku? W wieku szkolnym, panie profesorzakie milutkie Murzynitka kilkunastoletnie.
Zwaczek odchrgknat.

— Jak takie milutkie, to czemu \kosia uciekta z krzykiem?

— Z nerwodw, panie profesorze. Zanim cztowiek co péimto juz krzyczy.

— Rozumiem. A ilu ich bylo? — pytat dalgjwaczek.

— Czterech.

— To by st zgadzato — wycedzit polonista. — WWtae na mojej ostatniej lekcji brakowato akurat cetd
uczniow. Na mojej lekcji w 6smej A — podkiié z naciskiem.

— W 6smej A?! — nastroszytesDyr. — No tak... oczyvdcie w 6smej A — westchyh

— Panowie myla, ze to uczniowie z 6smej? — wykrzyita Wicckowska. — Ale oni nie g czarni!

— Mimo to mam pewne podejrzenia — powiedZaaczek. — Kolor skory nie jest dla mnie istotnyaDl|
mnie istotne jest taze Ciamciara, Zapa, Stahiski i Pedzelkiewicz mtodszy nie powrdcili z dej przerwy
na lekcg polskiego.

— Ciamciara to ten, ktéry dzirano wyprodukowat gaz pioruragy na lekcji pana Farfali? — zapytat
dyrektor.

— Tak, panie dyrektorze, to ten sam, ktory spowaatowybuch i zniszczyt aparat Kippa. A wszystkich
czterech pan dyrektor miat niedawno okazreszi niezbyt przyjema, gascic w swoim gabinecie, zanim
podjelismy wiadomesrodki.

— Ale jak pan wytlumaczy ich czarfibi naga¢?

— Maskup sig, panie dyrektorze. Najlepszy dowae, nawet Wgckosia ich nie poznata.

— Rozebréa sig w padzierniku i biegd po ogrodzie w stanie obmanym! — wykrzykmyt z
niedowierzaniem dyrektor.

— Pan nie wie, do jakich paiecen mtodziez jest zdolna, byleby uchylisie od lekcji. Pewnie znow nie byli
przygotowani z polskiego i baliszetkntcia ze ma...

— Nie, panie profesorze, to bylo inaczej — uslygrey nagle glos Szekspira.

Whytonit sie zza Wedzarni i podszedt do oniemiatych pedagogow.

— Bardzo przepraszame st wtracam i do tego w takim stroju, ale mgseystpi¢ w obronie kolegow —
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moéwit smiato. — Nieobecn& ich na lekcji polskiego jest usprawiedliwiona. Byh prébie sztuki.

— Jakiej znowu sztuki?

— ,Przebudzenie Afryki”.

— A rzeczywicie — powiedziat Dyr — przecigprzygotowujecieg sztuk;, ale co znaczy ta bieganina po
ogrodzie, to krycie gP...

— Ja zaraz wytlumaezW czasie przerwy w pracy wysdiy tutaj omowé pewne sprawy i wtedy...

— Ale skad ci obwiesie w ,Przebudzeniu Afryki”? — denerwoveat Zwaczek.

— Ci obwiesie zostali skierowani. Ggay scenie uprowadzenia kacyka.

— Nic mi o tym nie wiadomo.

— Nic panu profesorowi nie wiadomo? — zdziwi Sizekspir.

— Nic.

— No, to trzeba ich zapyta

— Stusznie. Ale niech najpierw wygd Wedzarni. A w ogdle to jest dziwne. Dlaczego oni cliea wyjs¢?
— Prawdopodobnie przestraszyk pana profesora — powiedziat Szekspir — ja ich zargwotam.

To méwic, zwrdcit st do nas:

— Koledzy, prosgz nie robt kawatéw. Wasze krycie simaze by blednie zrozumiane przez panéw
profesorow. Powinitie wyjs¢ i udzielic odpowiedzi naadane pytania.

Nie bylismy pewni, czy to nie jakipodstp ze strony Szekspira, ale dalsze ukrywanieng miato sensu,
wyszlismy wiec gesiego z bardzo niepewnymi minami.

— Jezus Maria! Wic to tak! — wykrzykrta rozczarowana Wckowska. Caly jej sentyment do nas
wyparowat z miejsca jak kamfora. — Tak mnie przstig! A niecnoty! Zeby st tak wysmarowa na
czarno! Tfu! Obrzydliwéc!

— Wiasnie — powiedziat grénie panZwaczek do Szekspira. — Czy musiaieh tak wysmarowe?

— Ja nie mog si¢ inaczej wczd... — probowat tumaczySzekspir, al&waczek przerwat mu ostro:

— Zabraniam stanowczo malowania sa prébach. Wystarczy, jak umalujesz ich przethpe.

— Tak jest, panie profesorze.

— Kto was skierowat do tego przedstawienia? — isa nasZzwaczek.

Nie umielgmy wyjasnic.

— By¢ moze, ze zgtosili sé z wlasnej woli — probowat ratowasytuacg Szekspir — pan profesor rozumie,
ze sztuka dramatycznaagnie. Byt moze, obudzity s§ w nich artystyczne pragnienia. Uiean, ze to objaw
jak najbardziej pozytywny... takie bug®e s¢ zamitowania u obwiesi, jak pan profesor byt faskiv
okresli¢.

— Czy naprawd sztuka dramatyczna wasighie? — zapytafwaczek.

— Ciagnie nas, panie profesorze — odpowiedziayi.

— To utalentowani chlopcy — gpieszyt z wyjdnieniem Szekspir — scemprowadzenia kacyka odegrali
z wielkim wyczuciem.

— Mozliwe. Oni do tego $ zdolni — powiedziatZwaczek — ale to wszystko nie wyjito mi jeszcze
waszych biegébw po ogrodzie i barykadowanégvsWedzarni. Czy to te nalezy do sztuki dramatycznej? —
zapytat zigliwie.

— To naley nie tyle do sztuki dramatycznej, panie profespiteedo dramatycznych przgé — ttumaczyt
Szekspir. —Scisle méwic, chodzi 0 mrowki.

— O co?

— O mréowki. Wianie omawialkmy w plenerze pewne sprawy, kiedy zaatakowaty rasvii.

— Chcesz wjc powiedzié, ze oni barykadowali giprzed mréwkami?

— Mrowki sg bardzo dokuczliwe, prawda, chtopcy? — powiedzizdkSpir.

— Bardzo dokuczliwe — przyznatny.

Dyr machnt reka i westchnt zrezygnowany.

— Niech pan da spokoj, kolego — powiedziatZimaczka — nie dojdziemy z nimi do tadu.

— Pan dyrektor rezygnuje z dotarcia do prawdy dyiekej?

— Szkoda naszych nerwow i czasu.

— Jak pan uwz. Ja w kadym razie wpisg ich do dziennika za samowolne opuszczenie leKkcjieraz
marsz s przebra i umyg!

Chcielsmy d& noge, szczsliwi, ze na tym si to wszystko skaczyto, ale Szekspir zatrzymat nas.

— Jeszcze jedno, panie profesorze. Jutro znow nmadiy, czy pan profesor mogtby ich zwodri trzeciej
lekc;ji?

— Préby powinnicie robt tylko po lekcjach.

— Po lekcjach mamy kotko polonistyczne.

20



— A prawda. No, wgc dobrze. Zwalniam ich.

— Nie... My nie chcemy! — przestraszyt siagle Zaspa.

— Nie chcemy! — powto6rzytem jak echo.

— Nie chcemy! — wykrzykeli prawie jednoczénie Staby i Rdzel.

— Jak to?! — zdumiat siZwaczek. — Dlaczego nie chcecie?

— Jestémy zap@&nieni w nauce.

— A trzecia lekcja to wignie lekcja polskiego.

— Nie chcemyzeby pan profesor miat do nas pretensje...

Zwaczek spojrzat na nas podejrzliwie. Podejrzanaiatausnu s¢ wydat nasza nagta pilsé. Postanowit
wigc na wszelki wypadek zrabnam na przekor.

— To bardzo tadnieze obudzity st w was nagle skruputy — wycedzit z krzywyndnuechem. — Ale
jeszcze cenniejszey slla mnie wasze zainteresowania dramatyczne. @ddag w ece Lepkiego.Zycze
sukcesoOw artystycznych.

To powiedziawszy oddalit siz Dyrem.

Spojrzelsmy po sobie przemni. Potem typdismy zezem na Szekspira. Bestianiechat s¢ ztosliwie.

— Naprawd chciatby, zebysmy dalej grali?

— Ma sk rozumie€ — powiedziat Lepki.

— Dlaczego?

— Nie zycze sobie,zeby moje cierpienia poszly na marne. A poza tym madaje s§, z wami mate
porachunki.

Powiedziat to tagodnym tonem, ale nas ciarki prizesz

— Zatem do jutra. A sprébujcie nie prgl

Rozdziat V

Wrécilismy do klasy catkowicie zatamani. Nasze sprawy wygly coraz tragiczniej. Nie tylko nie
zdobylgmy sposobu, ale — co gorsza — dostail sk w rece Szekspira i wdeghsmy w najbardziej gtupi
sposob do teatru. Tego tylko brakowato! Gdyby taznaojeszcze wierzyw uczciwe intencje Szekspira, ale
czulismy, ze zemsta jego jest jeszcze nie nasycamaobmyla przeciw nam costraszliwego. Ale co?
Gubilismy sk w domystach. Jedno byto tylko pewrie, nie z wielkoduszrigi bronit nas przed gogami. Po
prostu chciat nas zatatévsam, na wiaspreke, i nie zyczyt sobiezeby ktg go w tym wygczyt.

— U nich taki jest zwyczaj — powiedziat ponuro £is.

Oczywiscie ta bolesna porka nie tylko nie wplygta na zmian naszych planéw, ale zdopingowata nas
jeszcze. Czudimy, ze grunt usuwa namesspod nog.

Podpadafimy coraz bardziej. Nakato st wiec $pieszy.

Nazajutrz jeszcze przed lekcjami udaly sk do Kickiego. Zastaémy go w stotéwce. Otoczony mikrusami
rozgrywat widnie partg tenisa stotowego z mistrzem klasy dzigej, Pikulskim.

— Chod, Kicki — powiedziat Zagpa — musimy z todpnatychmiast pogada

— Boje sie — powiedziat Kicki, nie pate na nas i nie przerywaj gry.

— Czego si boisz? — zdumiat siZag;pa.

— Ze mnie porwiecie.

— Dlaczego mielibymy cie porwa? — zaczerwienit giZagpa.

— Podobno porywacie.

— Porywamy?

— Porwalkcie pewnego kacyka.

Mikrusy zgromadzone przysiednich stotach zachichotaty.

— Nie wygtupiaj s¢§. Mamy powana sprave. — Zagpa zacisat pigsci.

— Widzicie przecie, ze gram.

— No, to pdpiesz st.

— Tego nie da si zalatwt szybko. To nie to, co taskotanienga w ucho. Tu trzeba odrobiny sztuki,
prawda, Pikulski?

Malcy znow zachichotali. Musieli widoczniejuna cah historie z Szekspirem. Zdumiewsie, jak szybko
rozchodz sie te rzeczy po szkole. Upokorzeni patragliy na Kickiego, jak bez gpiechu bawit si piteczla

i nic sobie nie robit z naszego zdenerwowania. Bgszejcia z Szekspirem wprawity go najwyraej w
dobry humor. Zacdismy podejrzewéd, czy nie umylnie napycit nas na Szekspiraeby dmieszy. Po
takim totrze bez czci i sumienia wszystkiegozma byto s¢ spodziewa.

— Za duo sobie pozwalasz, Kicki — mrulhZasspa — radz ci, licz sk ze stowami i kacz szybko!
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— Cicho,zebracy! — zasapat Kicki. — Macie pitm, to zaczekajcie. Matéwiczenie w cierpliwéci dobrze
wam zrobi.

Draznit sig¢ z nami w sposéb widoczny i chciat nas upokérBatrzytem z nienagia na tobuza. Ze swoimi
wybatuszonymi, wpatrzonymi w pitecgkoczyma, z szerak rozdziawiom w usmiechu paszeka i
cofnietym podbrodkiem przypominat mi oldle zakbe.

— Chodimy juz — tracitem w bok Zaspe — to gad.

— Scislej mowiac: ptaz.Zaba jest ptazem — poprawit mnie Zpa, ale nie ruszyt siz miejsca.

— Co, jeszcze nie posétie? — szydzit gténo Kicki §cinajac mistrzowsko pitk. — Wiec jednakéwiczysz
cierpliwos¢, Zagpa. Stusznie. Ale nie patrz tak zbojecko, bo, stalap, ciarki mnie przechodz Porelaksuj
si¢ lepiej i przypatrz grze. To cigprzyda, patatachu. Takozgrywke nieczsto s¢ spotyka... No, powiedz,
czy to ci s¢ nie przyda?

— Przyda mi si. Wszystko mi si przyda — powiedziat Zapa.

Spojrzatem na niego ze zdumieniem.

— Jak ty to meesz zniét? — szepglem oburzony.

— Ja tego nie magznies¢, ale musz. tobuz jest nam potrzebny. Tylko przez niegozemy dogé do
sposobow. A zreszito nam s naprawe przyda.

— Co nam gj przyda?

— Musisz st, bracie, nauczayznost takich typow, jak Kicki.

— Po co?

— Nie zawsze mma od razu uruchomipigsci i nie do wszystkiego mima dog¢ przez pgsci. Grunt to
zimna krew. Opanuj siwigc, bracie, i hdz flegmatykiem. Jak przyjdzie czas na wycisk, to gagickiemu
wycisk.

Wzruszytem ramionami, ale zostalem. &as czasem zaskakuje mnie czynakim. Niby zwyczajny
chiopak jak inni, troctitobuz, & nagle przemowi do ciebie zupetnie jak filozof. Dewuw. zauwaytem, ze
ma takie sklonnéi. Dlatego trzymam gimimo wszystko Zagy; on czasem widzi szerzej od innych.

»A swoja drogy — pomyslatem, dilawiac w sobie upokorzenie — musighly upaé strasznie nisko, skoro
nawet taki ptaz Kicki mze z nas drwi swobodnie, a my znosimy w milczeniu zniewagi ikezay pokornie
jak zebracy...”

Jedyne, co ham pozostato, to udéwae nie styszymy jego docinkdwze w naptciu obserwujemy @i,
chocia nic nas nie obchodzito, kto wygra, i chaiety tylko jednego —zeby jak najpgdzej skaczyli.

Ale Kicki nie $pieszyt s¢ wcale, wprost przeciwnie, przewlekat ustnye gre i popisywat s¢ zagraniami.
Kiedy przyszlsmy do stotéwki, Pikulski miat nad nim przewagzterech punktéw, ale teraz Kicki wyrownat
juz i doprowadzit do sytuacji remisowej 20:20.

Wstpit jakby w niego nowy duch. Puszczat pogione szatasko piteczki, zbierat najtrudniejszeinki
daleko za stotem, a wszystko dlatege,mu s¢ przyghdalismy. Pikulski widzc, ze nie przelewki, te sie
wziat w garé. Przez chwil odbijali obaj spokojnie, nagle Pikulski skrocitlqai i umiescit ja lekko tw za
siatka. W tym momencie Kicki byt daleko za stotem i n@nzyt dobiec. Byto 21:20 dla Pikulskiego. Kicki
przestat dowcipkowai leniwie odbijat pitke. Wygladato na toze sk zmgczyt, Pikulski poczut si razniej i
znbéw zaatakowat. Ale wtedy Kicki zebrat — dalekostatem —s5cieta pitke, przyhamowat i takaj przy tym
podkrcit, ze padta w rog stotu, daleko od Pikulskiego. Pikulskybit. To go rozziécito. Znéw
zaryzykowalt, sprébowat wyndinego serwu, lecz mu nie wyszto. Teraz Kicki miat pad nim przewagi
Pikulski bat s¢ ryzykowa. Drazniacy spokoj Kickiego wyticat go z rownowagi...

— Ale co? Zrobitem Pikusia — powiedziat chetpliviécki.

Spojrzelsmy niecierpliwie na zegarki. Zarazdrie dzwonek.

— Tak, zrobité go — powiedziat Zagpa wyjmupc torke z betelem.

— A teraz skacz go.

— Jw go skaczg — zadyszat Kicki.

Pitki jego stawaly si za kadym odbiciem silniejsze,zavreszciesciat straszliwie. Ptaska pitka przeleciata
nad siatk, poticita ja w locie, odbita si od rakietki Pikulskiego, uderzyta w sufit i spagiaza stotem.

Kicki rzucit rakietke na stét i podszedt do nas.

— Domyslam sk, z czym przychodzicie — powiedzial, paktijbezceremonialnie tgplo torby z pestkami
— ale nic wam nie poradz Sami popsudcie wszystko. Jak modlie zrobt to Szekspirowi? — méwit
pozerapc papiesznie pestki. — Macie szgzie, ze nie wsypat was przed gogami. Nie chciatgamic i
zarezerwowat dla siebie wykonanie zemsty.

— Nie moglémy inaczej — mrukat ponuro Zagpa. — Nie chciat z nami rozmawiaW ogole nie chciat
nas dopsci¢ do gtosu.
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— Czyzby? To rzeczywicie przykre — #miechryt sie tobuzersko Kicki i strzykagt tuska pestki w
powietrze.

— Nie udawaj greka — odseem sk ze wstetem — przyznaj gl napycites nas na niego dla kawatu?

— Ja? Oszalai®

— Zrobites z nas umginie balona. Wiedziake ze on nie powie — nastawalem na Kickiego.

— Co wy? — cofnt sie przestraszony nieco. — Sami jesie winni. Szekspir jest tagodny jak muflon i da
si¢ pode§¢ bez pudta, ale kto widziat napastawgo w czasie gry? To artysta. Kiedy gra, nie widziata
poza sztuk. Trzeba bylo poczekaWybrat stosowny moment. Niecierpliwéwas zgubita.

— Przesta gder&, stary — @émiechmyt sie zimno Zagpa — i przysipmy do rzeczy. Musisz
wykombinowa co§ nowego.

— Nic sk nie da zrohi. Powiedziatem ji. — Kicki pozerat btyskawicznie pestki. — Je&tes spaleni. Po
tym, co zrobilécie Szekspirowi, nikt z wami niezizie chciat gada To byto paskudnie szczeniackie. Mnie
samemu wstyd, jak Boga, wstyd me zadaj sic z wami — chrzknat niby strasznie zaklopotany, ale &p
znow wrazit bezwstydnie do torby.

Stwierdzitem,ze w cagu dwu minut zdzyt zezre¢ przeszioéwieré kilo. Krew mi nabiegta do twarzy, ale
Zag:pa nie przejmowat sijego gadaniem.

— Dostaniesz trzy rundki — powiedziat spokojnie.

— Trzy rundki na tym trupie? Dgkuje — Kicki zasmiat sk wzgardliwie. — Mnie wystarczyto wczoraj. To
trup w stanie rozktadu. Cieknie. Zniszczyt mi spiedifo oszustwo proponowani na czynd takim rundki.

— Jakby to byt trup, toby nie 2dzit. Nie opowiadaj. Motor jest na chodzie — rzeRtesitupc zachowa
godna¢.

— Rzeczywicie, na chodzie — zadrwit Kicki — jeszcze na jakiNie mazna wyhczy¢ gazu. Jdi to nie
trup, to w kadym razie chory w przédiertnych drgawkachScislej méwiac, wariat. Szarpie, podrywa,
rzgzi, strzyka z rénych miejsc czymplugawym...

Zag:pa chraknat.

— Motor Redzla wymaga pewnej... hm... wprawy.

— Naprawy? Nic mu nie porze.

— Wprawy — wycedzit Zaga.

— Ach, wprawy?! Te cas! — zasmiat sk zlosliwie Kicki.

— Motor Redzla wymaga pewnej wprawy... — powtorzyt aa. — Nie masz jeszcze praktyki. Ale po
kilku rundkach sj wprawisz.

— Dziekuje. Na nim mana zrob¢ juz tylko jedra rundke. Na cmentarz. A mnie stam niespieszy.

tobuz stanowczo przebrat méatWszystko si w nas zakottowato. 3 osmiela sé drwi¢ w ten sposob z
motoru, to czym mina go przekugr?! Spojrzelimy rownie wzburzeni, jak niespokojni na Zgs

Zagpa wystuchat szyderstw Kickiego bez mrugn@ powieki, a potem powiedziat z niezachwianym
spokojem:

— Posiadamy rakiet

— Kosmiczry? — zadrwit Kicki.

— Rakiet do gry — wyjdnit nie zmieszany Zapa.

— Rakiet tenisowy? — zapytat z niedowierzaniem Kicki.

— Tak. Rakiet tenisova.

Spojrzelsmy na niego ze zdziwieniem. To byla zakdla nas nowina. Pierwszy raz stysaaly, ze mamy
jakas rakiet.

— Zartujesz chyba — powiedziat Kicki. — Wy macie rakigenisowg?

— Tak — powtorzyt Zagpa.

— Pewnie trupa.

— Rakieta jest na chodzie.

— Pewnie brakuje jej struny.

— Nie brakuje ani jednej.

— Hm — zdumiat sj Kicki i w oczach jego pojawito sizainteresowanie.

— ldziesz na to? — zapytat Zgm.

— Musiatbym obejrzé

— Pytam, czy idziesz.

— Mogg pojse, ale...

— Kiedy chcesz obejr£@ — przerwat mu Zgpa.

— No, nie wiem.

— Mozesz teraz obejrze
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— Teraz? Jak to? Gdzie?

— Rakieta jest w oknie.

— W jakim oknie?

— W oknie mieszkania Ciamci.

Chciatem cé powiedzi€, poniewa mimo gkbokiego wysitku intelektualnego nie moglem sobie
przypomni€, bym mial w oknie rakiet tenisova, ale Zagpa spojrzal na mnie gkim wzrokiem i
umilkiem.

— Gdzie mieszka Ciamcia? To daleko? — pytat Kicki.

— Ciamcia mieszka tu zaraz obok, maaisdnim podworzu. W suterenie.

Byta to dla mnie nowa rewelacja. Chcialem zaprotest gwattownie, ale znéw napotkatem nieruchome
oko Zagpy i datem spoko;.

— Mieszkasz w suterenie? — zdziwié icki i spojrzat na mnie ciekawie.

— Tak — odpartem vciekly na Zagpg. — To bardzo wygodna suterena — dodatem szybko.

— No, dobrze — powiedziat Kicki zwracg nam niemal pusttorle po pestkach. — Teraz junie
zdazymy... ale na drugiej przerwie pdjdziemy obefiz@/iecc mieszkasz w suterenie? — zapytat znowu i
obrzucit mnie dziwnym spojrzeniem.

— Powiedziat ci ju, ze mieszka w suterenie — wmieszat 2agpa.

— Myslatem, ze masz ojca dyrektora, Ciamcia — powiedziat Kicki.

— Jego ojciec nie jest jdyrektorem — wiicit pospiesznie Zagpa — zostat zdity. Dlatego rakieta jest do
zbycia.

— Co ty méwisz — podniecit siKicki — za co go zdjli?

— Za niewinnd¢, a teraz cz&, spotkamy i na przerwie.

Zag:pa ruszyt szybko do klasy.

Dopedzitem go.

— Co to wszystko ma znacZy Czemu wycierasz sobielg moim starym?! — wybuchi#em. — Mogte
mowi¢ o sobie. Ty napravedmieszkasz w suterenie.

— Nie mog mowi¢ o sobie — powiedziat Zapa. — Kicki wie, gdzie ja mieszkam. Poza tym ja nie
mogtbym mie rakiety. A w ogole zamknij gj Ciamcia. Ty si nie rozumiesz na polityce.

* %k %

W niecah godzirg pazniej wkraczalémy z Kickim na gsiednie podworko.

— To tutaj — powiedziat zatrzymag sk Zaspa.

— Gdzie? — zapytat Kicki.

— Widzisz t oficyne?

— Widze.

— A drzwi w tej oficynie?

— Widze.

— Tam na prawo od drzwi siedzi maly staruszek. \'girfz

— Widze.

— A na prawo od staruszka jest okno sutereny. Wafziro wianie w tym oknie jest rakieta.

Ostraznie obchodac spiacego staruszka, na palcach podeéssli do okna. Kicki, ostania¢ dtoami oczy,
przylepit nos do szyby. Jaz@ie wytrzymatem z ciekavéoi i zajrzatem.

Ku mojemu zdumieniu stwierdziterae istotnie na parapecie okna stata oparta ocgalieta tenisowa.
Przeniostem peten podziwu wzrok na das Mrugmt do mnie porozumiewawczo okiem.

— No jak, Kicki? Przyjrzatesig?

— Ona jest prawie nowa — wykrztusit z wemia Kicki.

— Ona jest zupetnie nowa — powiedziat Zas. — Teraz kolej na ciebie. Podaj kontakt.

Kicki spojrzat jeszcze raz na rakiet pazadliwoscia, a potem powiedziat szybko:

— Idzcie do Wittusza.

— Do Watlusza? — wytrzeszczygliny oczy.

Wattuszowie naleeli do najbardziej maniakalnych bokseréw w naszkpke. | nigdy nie przypuszczétny,
by mogli mie cos wspdlnego ze sposobem.

— Do ktérego Wittusza? — zapytaliny, poniewa byto dwu sportowcow \Attuszow.

— Do Watlusza Pierwszego.

— Zartujesz sobie — powiedziat Zgm. — Nie znam bardziej ograniczonego facetadSin mae zna
sposob?! Pomyi, ze nabijamy si z niego, i da nam po masce.

— Nie da wam — powiedziat Kicki.
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— Skad wiesz,ze nam nie da? Taki bokser?!

— Watlusz Pierwszy nie jest jubokserem.

— Nie jest bokserem? Odét t0?

— Dziwig sig, ze nie wiecie. Wtlusz Pierwszy nie jest jlbokserem, odid zostat pokonany przez swojego
miodszego brata Wtusza Drugiego, nie méwug juz o Szlai. Styszedcie o Szlai?

— Nie. Kto to taki?

— Widzg, ze musielcie twardo by przycgnigci przez gogéw, skoro istotne wydarzenia sportowee n
dotarty do waszej zatniatej swiadomaci. Szlaja to nowa gwiazda na ringu naszej bude. i4ego dni s
policzone. Boks teraz wysiada.

— A co wsiada?

— Dzudo. Ten brak perspektywy najbardziej przstgjhWattusza Pierwszego.

— Co ty opowiadasz? Wusz przygebiony? — spojrzefimy na Kickiego z niedowierzaniem. Jakaie
moglismy sobie wzaden sposob wyobra&zprzygrebionego mistrza.

— Wattusz Pierwszy jest nie tylko przygoiony — powiedziat Kicki. — Wtlusz Pierwszy znajduje siv
stanie rozbicia zasadniczego. Najlepszym tego demqgeéstze zostat poet

— Chcesz powiedzte ze Watlusz pisze wiersze? — zapytaliy raczej ostupiali. Widok \Atlusza
Pierwszego piscego wiersze przechodzit wszelkie g@oe.

— Tak jest — powtdrzyt Kicki — pisze wiersze. Niekiyiczone jest tate, iz bedzie prébowat swych sit w
innych dyscyplinach artystycznych. Niedawno pytalien czy nie wiem, gdzie naoa by kupé tanio jaké
instrument ¢ty, obawia s; bowiem,ze sama poezja nie zdota go ukore bydzie musiat oddasig takze
muzyce.

— Szkoda,ze nie té&icowi — mrukratem i wszyscy zachichotali. — Albo niech lepiej wgtdo teatru.
Mozemy faceta pole€iSzekspirowi. To go z pewsada ukoi. Mamy pod tym wzgdem ddwiadczenie i
mozemy c@ na ten temat powiedzie

— Nie jest wykluczoneze Watlusz wshpi do teatru — powiedziat Kicki. — Widziatem go astio z
Szekspirem. By maoze, Szekspir chce go wykorzyétaWatlusz miat zawsze stabod do Szekspira. Na
wiosrg uczyt go boksu...

— Wiem — skrzywit s Zagpa. — Jéli z takim wynikiem ledzie teraz Szekspir uczyt dusza sztuki, to
konkurencja nam nie zagiaa

— Mam nadziej — powiedziat Kicki, przerywajc ogolry wesold¢ — a teraz dajcie rakiet

— Oho, tak ci si $pieszy? Jeszcze nie wiadomo, czy kontakt chwyci.

— Jak to? Miatem dostae rakiet.

— Dostaniesz, jak tylko sprawdzimy, czy informajgst prawdziwa.

— Teraz mi dacie. Taka byta umowa.

— Przepraszam, teraz migfylko popatrzé. Wcale ci nie obiecywaliny, ze zaraz dostaniesz.

— Szakale! — krzykat Kicki. — Przecie wykonatem umow. Macie kontakt, o ktéry wam chodzito?

— Och, dajesz nam jakie§MWattusza, ktory jest w dodatku przygriony. Skd mazemy wiedzi€, czy
cokolwiek od niego wydatdlziemy?

— Oszuci! Szarlatani i szalbierze! — zagzrzycze Kicki. — Hochsztaplerzy, aferzgi i szwindlarze!
Szachraje, kitacze, machlojkarze!

Dostownie bluzgat wyzwiskami. Coghsmy sk zgorszeni. Kicki objawiat powae braki kultury.
Ostatecznie byimy na obcym podwérzu. Niestety, aczkolwiek senusizka na krzge pod oknem sutereny
okazat st wyjatkowo gkboki, to przecie niekulturalne wrzaski ucznia dotarty wreszcie dmg
swiadomdci.

Staruszek ocki sie, ziewrnl, potrzsmat glowa i wlozyl pospiesznie na nos okulary. Flegmatycznie
przechgajac Sk jak stare kocisko, szukat sprawcow wrzaskidz8ismy, ze nas skrzyczy. Kicki uspokoitesi
momentalnie.

Staruszek nie zdradzat jednz&dnych objawow zdenerwowania, &oczy bodaj zdziwienia. Przegjajac
sie wciaz leniwie jak stare kocisko, zapytat nas spokojnie:

— Czy to wy bylkcie taskawi ay¢ stow ,szalbierz i szwindlarz”, czy tenaleza one do mojego snu? Musz
wam bowiem wyzn@ ze $nit mi si¢ wtasnie proces karny. Z drugiej jednak strony, moj argauchowy
zanotowal, jak mi si zdaje, pewne awieki realne. — Dziwna przemowa staruszka zaskoczgs, male
upewnita jednoczmie, ze niezywi on wzgkdem nas ztych zamiaréw. Dlatego Kicki przyznatail razu do
uzycia stow.

— A... wigc to wasz spor mnie obudzit — powiedziat starzecCzy mégtbym zné&przedmiot sporu? Me
mogtbym was rozglzi¢. Z racji mego zawodu €gto rozgdzam r@ne sprawy na tym podworzu.

— Czy pan jestgzia? — zapytat Kicki.
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— Bylem waznym saddowym. W gdach na Lesznie, méj chtopcze. To ja wolatem: ,Bsogstat, ad idzie”,
kiedy sidzono Szpicbrodk Moje nazwisko — Duriasz.

— To swietnie! — wykrzykmt Kicki, patrzac z szacunkiem na starego. — Pan w takim razieewanp
powie, po czyjej stronie stuszfto Niech pan postucha. Ja im sprzedatemnyaviadomaé, oni obiecalize
mi zaptaa. A teraz nie chgptaci.

— Zaraz... my wyjgnimy — chciat wtyci¢ Zaspa, lecz wany Duriasz uciszyt go.

— Najpierw zapoznajmy size skarg... a raczej z powodztwem, gdpak widz, sprawa powstata z umowy
cywilnej i nie naley do wydzialu karnego. Musisz mi powiedgiechtopcze, czy wiadondéd, ktéra
sprzedatg nie naleata przypadkiem do informacji niemoralnych lub kareh przez prawo.

— Dlaczego, prosgzpana?

— Gdyz wtedy umowa bytaby z samego prawa nigweai nie mogtby dochodzt swojej nalenosci.

Kicki zmieszat s nieco.

— Nie rozumiem, proszpana.

— Na przyktad, gdyby sprzedat nieuczciwym graczom wiadaio jak oszukiwd w karty, albo
zlodziejom, jak dostasic do mieszkania, albo pagikujacemu bandycie, gdzie e kupt rewolwer, albo
gdyby taka sprzedawiadomdci stanowita zdrag ojczyzny albo organizacji, albo przyjaciot, ktérym
przyrzekté dochowa tajemnicy.

Kicki znéw chraknat, tym razem nieco gfmiej.

— Ale... ale gdyby... gdyby ta informacja byta datk przyzwoita, to powinni zaptai&

— Wtedy powinni.

— Prosz pana — wigcit Zagpa — ja ju nie mowe, czy ta wiadom& jest przyzwoita, ale jak moa
ptacic za wiadoméc, kiedy sé nie wie, czy ona jest prawdziwa. Czy ona w ogétaiéje. Najpierw trzeba
sprawdz¢.

— Aja?! A ja nie musgsprawdzt?! — wybuchnt Kicki. — Ja te&z musz sprawdzt. Skad ja wiem, czy ta
rakieta jest cowarta. Pokazali mi przez okno i éhy, ze mi to wystarczy.

— O jakiej rakiecie méwisz, drogi chlopcze? — zaimesowat & nagle wany.

— A o tej na oknie.

— Czy to wia@nie o t rakiet si¢ ktociliscie?

— Tak, prosz pana. Bo oni nie chani jej d&.

— Zupetnie stusznie — powiedzial viwy.

— Jak to: ,stusznie?!” — wykrzyky wzburzony Kicki.

— Nie mog, ci jej d&, bo to jest moja rakieta.

— Co pan opowiada?! —eknat Kicki. — To nie mae by pana rakieta.

— Dlaczego?

— Pan jest przeciewoznym na emeryturze z powodu wieku.

— Istotnie — powiedziat starzec — jestemangm saidowym na rencie z powodu wieku.

— No, wigc das¢ dziwne mi st wydaje, by wany na emeryturze z powodu wieku — grat w tenisa.

— To nie ja gram. To moje wnuczki — powiedziat smg. — Ale rakieta naley do mnie. Kupitemg za
pieniadze usktadane z emerytury izyezam wnuczkom, jak choglma treningi. Nie stamnie na kupienie
trzech rakiet, wic kupitem jeda. A nie mog jej da zadnej wnuczce, bo pozostate by jej zazditg. To
zreszy nie bytoby sprawiedliwe, a ja zawsze zshem sprawiedliweéci, drogi chtopcze. ,Sprawiedlivéd
jest ostag Rzeczypospolite]” — czytatezapewne ten napis na gmachdisna Lesznie.

— Tak jest, prosgpana — wykrztusit zbity z tropu Kicki — ale parepciez nie mae tu mieszka.. To jest
mieszkanie Ciamci, bo jego ojciec byt dyrektorem#tasnie zostat zdjty, i wprost do sutereny, prasz
pana...

Czutem,ze robi mi s¢ goraco.

Czcigodny starzecadowy spojrzat na nas z pgieniem.

— Nie mieszka teaden Ciamcia, i zas chodzi o dyrektora, ktory zostat zt}j, to nie wiem, o ktérego ci
chodzi, o tego z trzeciegoetia czy te z pierwszego. W kalym raziezaden z nich nie mieszka paej
pewnego poziomu. Co za tym idzie, obawiam, s padig ofiara oszustwa, co jest przepstwem
przewidzianym w artykule dwdeie szécdziesatym czwartym Kodeksu Karnego i zagomym kag
pozbawienia wolngci do lat peciu.

— Lotry! Szubrawcy! Kanalie! Obwiesie! Bez czci otoru! O, szalbierze! Szarlatarifieby tak mnie
podef¢! Czekajcie, oczajdusze i szwindlarze! Skbgdg dart — pienit s¢ Kicki.

Starzec sdowy przystuchiwat mu giuwaznie i z widoczi przyjemndcia, gdyz przypominato to mu stawne
sprawy adowe. Kiedy jednak ustyszat o darciu skory, paltrgtowa z niesmakiem i powiedziat:

26



— Nie radz. To ckzkie uszkodzenie ciata zagane w artykule dwigie trzydziestym pierwszym kar
wiezienia do lat dziesciu.
Rozjuszony Kicki nie zwracat jednaladnej uwagi na konsekwencje prawne swych czynovwpevndcia
bytby wykonat swoje wysoce niekulturalne gogy, gdyby nie nasz jedynie skuteczny w tej sytuagnewr
nozny, czyli oderwanie siod wroga.

* % %
W szkole byto jg po dzwonku, tote skutecznie zabezpieczyly nas drzwi klasy. Masi przerwe dla
pewndaci (strzeonego Pan Bog strze) sgdzilismy zamknéci w wielkiej szafiesciennej na korytarzu,
gdzie Wkckowska przechowuje pasty, szczotki, miotly, frhtérinny ,sprzt do syzyfowych prac”, jak to
okresla panZwaczek w przyspie nowej fali goryczy, ktéra od czasu do czasungelismy juz maznosé
stwierdzt, zalewa jego gogiczne serce.
Ostraznos¢ nasza okazataesze wszech miar usprawiedliwiona i bosko przezoraiplikowana. Bowiem w
kilka sekund péniej na naszym korytarzu rozleghe sikrzyki Kickiego:
— Lotry! Gdzie jestécie? Wychodcie, tchorze! Niech ja siz wami rozlicz!
— Czemu tak wrzeszczysz? — ustysamly zirytowany gtos Dyra. — Kto to widziat takeginiotat!
— Zostalem skrzywdzony przez totréw, panie dyrektbr
— Co zatotry?
— Szubrawcy!
— Jacy znoéw szubrawcy?
— No, szwindlarze, panie dyrektorze!
— Jak ty s¢ wyrazasz?
— Tak jest, panie dyrektorze!
Dyr machnt reka i poszedt dalej.
Kicki przycicht trocle, ale przez catprzerw biegat tam i z powrotem po wszystkich korytarzaspadat
na dwor (prawdopodobnie zagat do Wedzarni), zndw wracat i szperat we wszystkich zakdaeh i
schowkach. Oddychalny ciezko. Ciala nasze pokryly sipotem. Ji, juz zdawalo nam gj ze zajrzy do
szafy. Przebiegt koto niej chyba z¢pirazy, a jednak nie przyszio mu, wédalo gtowy,ze mazemy tam
siedzi€é. Ocalelsmy szczsliwie, chat nie ulega wtpliwosci, ze kosztowato nas to da nerwéw. Nadto
grebity nas wyrzuty sumienia.
| to byto chyba z tego wszystkiego najgorsze.
— Nie macie si co dgczy¢ — prébowat nas pociesz@ag;pa. — Cel gwigcasrodki.
My jednak nie byEmy o tym przekonani.
— Poza tym wiecieze Kicki jest tobuz. Nabratobuza to nic ztego.
— Kicki jest wyzyskiwaczem... kapitalist. sprzedawczykiem, zdrajé nieuczciwym graczem — dyszat
Zag:pa, wyszukujc coraz nowe argumenty. — Umowa, kt@rnami zawart, byta niemoralna i niezgodna z
prawem. Pamgtacie, co mowit o niej czcigodny starzestlewy. Takie umowy g niewazne. Mazna ich nie
dotrzymywé...
Czulismy jednak,ze j&sli tak sig rzeczy maj, to nic nam nie ul takie ttumaczenie. Przecieny take
bralismy udziat w tych niegodnych umowach i — tak czy &wa sumienia nasze iiewatpliwie zbrukane,
a w kadym razie popryskane brzydko pagbym brudkiem.

Rozdziat VI

Aby zagtuszy ten przykry gtos sumienia, regainia péwigcili$my na gromadzenigrodkéw finansowych
niezkednych na zakupienie sposobu. Po otwarciu kasy nassezki, czyli sejfu mieszazego st w
moskznym brzuchu patznej staréwieckiej lampy naftowej, kt@rwyciagnatem z rupieci i trzymatem w
szafie w moim pokoju na poddaszu, okazaty & cata zawartd kasy wynosi zaledwie siedem ztotych.
Bylo jasneze za t cerg nie ma co marzyo kupnie sposobu.

Zarzdzilismy wiec dorana zbiorke. Ale i jej wyniki byly naderzatosne. Padziernik nie byt nigdy
taskawym miesicem dla naszej kieszeni. W tym migsi rodzice — ju i tak wypompowani z racji
pocatku roku szkolnego, kupagy odziez na zing, wegiel | sptacajcy diugi zacagnicte na sfinansowanie
wyjazdéw letnich — z reguly wstrzymywali wyplatydszonkowego oraz nadzwyczaj nigirte udzielali
doraznych dotacji na cele kulturalne w rodzaju biletéavkiha, na mecze czy do teatrow. W zxkiu z tym z
naszych pustych kieszeni wygrzebaly zaledwie szg ztotych, groszy dziest. Tak jest, to nie pomyika,
prosz; was, lecz miara naszegdry. Széc¢ ztotych peerelowskich, groszy dzigsi W tym stanie rzeczy
zastanawialimy sk powanie, czy nie lepiej zrezygnowa catej imprezy i beznadziejnie siosmiesz#,
proponujc podobne kwoty 417 co lydz tak stawnemu sportowcowi, jakdtusz Pierwszy.
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Kiedy jednak pom§lelismy o nowym kursi¢Zwaczka, o zniszczonym aparacie Kippa, azgazh Alibaby,
wzburzeniu Dyra, szyderczydmiechu Dziadzi tudzieo siarce magistra dezki, kiedy nadto, co gorsza,
pomyslelismy, iz wszystkie nasze cierpienia, wszystkie piaej z Szekspirem, ueki z Kickim i dwie torby
pestek miatyby pdf na darmo, odrzuciimy stanowczo ide kapitulacji, a nawet jakiejkolwiek zwtoki. |
wtedy Rdzel rzucit wielky mysl: ,Sprzed& motor”.
Bylo to wielkie samozaparcie z jego strony i w padncenialimy to pagwiecenie i niestychanzupetnie
ofiarg. Oczywikcie, nie byto mowyzeby tak czcigodnmaszyr kupit pierwszy lepszy klient. Kupimogt ja
tylko tak zwany w sferach handlowych stolicy amator
Maszyna byta&cisle amatorska. Dla amatora starmosci, zbieracza okazoéw muzealnych, w ostateézino
dla analityka — jak twierdzizeby nas pocieszy Pedzel.
Zapytatem go, co to znaczy analityk. Odpaetto taki, co lubi rozbietamaszyr na czsci.
Niestety, okazato sj ze na bazarach stolicy, a nawet nadRéej, zbieracze okazéw muzealnychsami
rzadkimi okazami, nie znatksmy take uczciwego analityka, ktory za @enedznych pgciuset ztotych
chciatby zaspokdi szlacheta namitnos¢ rozktadania maszyny na czynniki pierwsze. Zdecyaldwy sk
wiec sami podj¢ tej czynndci, magc nadzieg, ze co nie poszio w cadoi, maze pogé w stanie detalicznym.
Ostatecznie tatwiej jest sprzedabanle niz tusz.
| tu spotkato nas rozczarowanie. Z catego motorataicham si spiengzy¢ wytacznie dtki, ktére jacy
chtopcy zakupili celem przerobu na gumy do proc.
Otrzymalimy z tego tytutu ztotych trzydzei cztery, co razem z poprzednimi zasobami datarh kwote
czterdziestu siedmiu zlotych, groszy dziési
Zdawalsmy sobie sprawz niktosci tej kwoty i z dusz na ramieniu udadmy sk nastpnego dnia do szkoty.
Nalezato teraz odszukaWattusza. Zaraz na pierwszej przerwie pasali do klasy dziesiej, lecz tam
zamiast na Wttusza natkalismy sk na Szekspira, daiy wigc czym pedzej nog, bojac sk, by nie
zapdzit nas znow do sztuki dramatycznej. Sgckem, na korytarzu spotkainy Wattusza Drugiego, ktory
powiedziat,ze jego brat przebywa ostatnio w okolicackd&arni.
— Nie radz wam go niepokdi. On jest w stanie rozbicia.
— Wiemy o tym — powiedziedimy.
— A w og0le z nim jest niezupetnie... dobrze...
— | to jest nam wiadome —$wiadczyt Zagpa.
— Czego wtaciwie chcecie od niego? — zapytat ciekawieytivsz Drugi, wyranie niezadowolonyze
zajmujemy st tylko Wattuszem Pierwszym, kiedy wiadomo przegige tylko on, Watlusz Drugi, wart jest
zainteresowania. — dewam chodzi o treningi, to pgho sk fatygujecie — wycedzit po chwili — m¢j brat
nabrat ostatnio obrzydzenia do boksu.
— Wiemy o tym — powiedziat Zgpa. — Zrobité go. To dlatego.
— Tak, zrobitem go — odrzekt Ytusz Drugi.
— Wiemy, ze go zrobité.
— Skoro wiecie, to powinicie take wiedzi€, ze teraz ja prowadzz mtodzikami treningi.
— Nam nie chodzi o treningi — powiedziatem.
— Wiec czemu szukacie Yttusza Pierwszego?
Chrzknelismy niewyr&nie.
— kacza nas zainteresowania artystyczne — odpowiedziatem.
— Co takiego?
— Piszemy razem wiersze — odpart bez mregiai powiekami Zagpa — bijemy p¢scia poezji w szczke
nicosci!
Po czym odesdiny z godnécia, zostawiajc Wattusza Drugiego w stanie knock-outu psychicznegosiyt
wyraznego zamroczenia.

* % %
Na pierwszy rzut oka zdawatogsize to niezywy cztowiek, a pogy. Zza gstwiny gatzi przewitywato
martwe, kamienne jakby oblicze z czerwonymi i zfoiylis¢mi w rozwichrzonych witosach. Nieruchome
oczy patrzyty w ziemg. Przypominat pagpnego ptaka marabuta.
— Watluszu Pierwszy! — zawotat Zaga.
Kamienna maska drgta i zamrugata oczami.
— Kto to?
— Ludzie interesu — odpart Zgza.
— Jestem nieczynny — powiedzialaisz — czy nie wieciegze jestem nieczynny i znajdugic w stanie
rozbicia zasadniczego?
— Slyszelsmy tylko, ze zmienité zawdd.
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— Istotnie, chyba zostarpoet, — powiedziat Witlusz Pierwszy.

Spojrzelsmy na niego uwaie. Pobladt, jego ptasia twarz wyszlachetnialas@pgtnial, ale wyszlachetniat,
jak mowit Adam Mickiewicz), usta wykrzywity gibolesnie w podkow, wzrok przygast, oczy zgmiaty.
Widzac, ze mu s¢ przyghdamy ze wspotczuciem, podrapat serwowo w okolie szczki dolnej, nasgpnie
wyjat lusterko i przygidat sk swojej twarzy.

— Jestem zbyt delikatny — powiedziat — mam ta pd dzieckaze jestem delikatny. Chorowatem w
przedszkolu ngwinkg. Od tego czasu jestem delikatny. Poza tym tatwongiruszam. Podczas ostatniej
walki ze Szlaj bardzo si wzruszytlem, bo Szekspir czytat na lekcji wypracnigao Janku Muzykancie.
Pomylalem sobieze ja te jestem takim Jankiem Muzykantenie tylko brak mi skrzypiec, i przez qat
walke zatowatem,ze moja pgs¢ nie jest smyczkiem, a nos Szlai kontrabasem. —nmbwviac Wattusz
Pierwszy spojrzat na swoje muskularne tapska z pawmozrzewnieniem. — Czy nie uwecie, ze
marnowatem s w boksie?

— Z pewndcia Sik marnowaté — powiedziatemzeby go nastrdijak najlepiej.

— Tak, marnowatem sj ale teraz postanowitemzsic nie marnowé Kupig sobie nuty i bdg grat. Zostan
muzykiem, o ile nie zostarprzedtem poat Twoj stary, Zagpa, jest w orkiestrze, prawda? — zapytat nagle.
— Tak, w orkiestrze tramwajarzy — powiedziat Zoa.

— Czy nie mogtby pazyczy¢ od niego dla mnie skrzypiec, przynajmniej raz gogniu? Nowe skrzypces s
bardzo drogie.

— MJ{j stary nie gra na skrzypcach — powiedziatepas

— A na czym?

— Na flecie. Czy to ci odpowiada? Klg, ze subtelny izatosny ptacz fletu doskonale wyrazitby twoj
nastro;.

— Nie... nie... nie wspominaj mi o flecie — zais¥ s Watlusz — nie mégtbym gia na flecie.
Rozptakatbym si od razu, jestem zbyt witawy.

— Czy musisz koniecznie gra Maze wystarczyloby ci stucldamuzyki z ptyt? — powiedziat Zapa.

Ale Wattusz Pierwszy pokicit smutno glov.

— Nie, ja jestem Jankiem Muzykantem. Moj talent moge s¢ nedznie z powodu braku instrumentu.
Chyba,ze zostan poet.

— Przyszlgmy ci pomoc — powiedziat Zapa.

— W poezji czy w muzyce?

— No, jak sobiezyczysz — chraknat Zas;pa.

— Potrzebu rymu do ,zatosny”.

— Mitosny! — krzykmat bez namystu Zapa.

Ale Watlusz Pierwszy potesmt glowa niezadowolony.

— To jest ubogi rym estochowski. Nie maggo wy¢. To by mnie skompromitowato.

— Kto ci powiedziatze to rym czstochowski?

— Szekspir.

— Zadajesz siz Szekspirem? Wc to prawda, co mowit Kicki...

— Zblizyta nas sztuka. Ale nie zbaczaj z tematu. Szukapry

— Do zatosny?

— Tak, dozalosny.

— Wiosny! — zawotatem.

— Moze by — powiedziat Wittusz Pierwszy — ty, Ciamcia,Zg@owiniend zost& poet,.

— Nie chciatbym ci rold konkurencji — powiedziatem.

— Ale maze znajdziesz jeszcze rym do ,zbrzydia”.

— O, takich ryméw jest mnéstwo — odpowiedziatem.

— Mnostwo? — zdziwit & Wattusz. — moégtby mi je powiedzié?

— Oczywicie. Stale mogtbym ci pomag@ia no, to znaczy przez tydsie

— Tak za nic?

— Nie handluje sirzecz taks$wicta jak natchnienie — odpartem.

— To bytobyswietnie, Ciamcia. Bdg ci wdzigczny dosmierci.

— Naprawd? — zapytatem.

— Stowo sport... — ugryzt siw jezyk — stowo poety, chciatem powiedéiddo samefgmierci.

— Mnie wystarczy do jutra.

— Jak to? — zdziwit si zaskoczony \Attusz.

— Bo chciatbymzebys nam jutro zdradzit sposob.

Nachylitem s¢ do jego ucha i wyszeptatem, o co chodzi. Na tw&Vajtusza odbito si przeraenie.

29



— Wiec jak? — zapytatem.

— Najpierw... najpierw, powiedz mi te rymy do ,zigdta”.

— Powidta, stawidta, mydta, kropidta, straszydkadia, szydta, sidla, mazidta, prawidta, mamiditadzdta,
liczydfa... — wyrecytowatem jednym tchem.

Wszyscy, nie wydczapc Zagpy, spojrzeli na mnie zaskoczeni.

— Pasuje? — zapytatlematiusza pochylonego nad kastk

— Nie... — westchgt — te stowa g obrzydliwie prozaiczne. Tu musi bgas lekkiego, porywajcego...

— Skrzydta! — gbnalem bez namystu.

Wattusz wytrzeszczyt z podziwu oczy.

— Masz nadzwyczajne zdolém — powiedziat do mnie, po czym zapisat stowo matée. — A teraz wam
odczytam caly wiersz — zaproponowat.

— Czekaj no, bracie, ale co ze sposobem? — zapytaiespokojnie. — Miakeokaz& wdzieczna¢.

— Mam chyba jeszcze trogltzasu. Obiecatem przegiedzigczna¢ do smierci.

— Uwazaj, bracie — powiedzialem — bo rremy ci skréat ten termin.

— Niech odczyta — powiedziat Zgsa mrugaic do mnie okiem.

Wattusz odchrzknat i przeczytat natchnionym gtosem:

Zachodzi stace nad Wdzarny krwawo,

Stycha krzyk drobiu Weckowskiej nigwiezy,

Sezon skaczony,zegnaj stawo!

Na zwkdtych lisciach znokautowany bokserie

Twarz mu wykrzywia smiechzatosny.

Byle do wiosny!

Kiedy ci walka na pisci zbrzydta,

Poezji rozwh skrzydta!

Wattusz schowat kartk

— Jak wam si podoba? — zapytal.

— Catkiem niezte — powiedziat Zgga — tylko dlaczego ,niviezy”?

— Co nigwieze? — zapytat \Wttusz.

— Napisaté ,stycha krzyk drobiu Weckowskiej nigwiezy”. Czy krzyk maze by¢ nieswiezy?

Wattlusz Pierwszy spojrzat na Zg z politowaniem.

— Nie znasz si na poezji, bracie. Ale ja ci to wyttumaczKrzyk jest dlatego niaviezy, bo juz diugo
krzycz, bo jest ju jesian, i w oglle... weC nic nie mae by swieze.

Umilkli smy wobec takiego argumentu.

— Dobra, Wittusz — powiedziatem — a teraz poméwmy o sposobie.

— O jakim sposobie? — Wusz zamrugat oczami i chciat udaivgreka.

— Nie wykrecaj sk — powiedzialem — chodzi o sposéb na gogow.

— Tego nie mog zrobic — powiedziat tlusz.

— Przecie obiecalg.

— Obiecatem ci wdziczng¢, Ciamcia, ale nie obiecywatemme zdradz sposdb. Namawiacie mnie do
czynu niegodnego, wcz obrzydliwego.

Wymienitem spojrzenie z Zaga. Bylo jasne,ze na tanie zdobycie sposobu nie ma co GcAuks nie
przeszedt. A ci, co liecg na wdzécznc¢ ludzka, podobni g do zaklinaczy wiatru. Namto segmaé po
brzgeczace argumenty.

— Pomowmy powznie, Watlusz — powiedziat rozwleka¢ stowa Zagpa i leniwie pocat mac& si¢ po
kieszeni — zapomniadeze jestémy realistami. Jako reatii mozemy zaofiarowé ci takze pomoc reakn
namacaln, a nawet brgzaca.

— Brzgczaca? — w glosie Wtlusza pojawita s nuta gébokiego zainteresowania, a oko jegedzito
uwaznie manipulacje Zgpy koto kieszeni.

— Tak jest, brgczaca — powtdrzyt niedbale Zapa — innymi stowy: w zamian za kakenska przystug
gotowismy wytozy¢ pewra sung na rozwdj twego talentu poetyckiegayiadomi, iz zaspokajanie potrzeb
poety jest rzeeczkosztown.

— Bardzo kosztows— zgodzit s¢ Wattusz Pierwszy.

— Gotowi wigc jestemy wspomaga cie finansowo.

— W gotdéwce? — zapytat gpiesznie Wttusz.

— Jak najbardziej gotowkowo. — Zgma wydostat z kieszeni pugilares.

— Trzeba bylo od razu tak mogviA wiec po prostu chcecie kupsposéb?
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— Jéli chcesz to tak nazwa. — powiedzialem, acz z wymaym niesmakiem. Bezceremonialny sposob
wystawiania s poety razit nasze poczucie przyzweao

— To xdzie kosztowato gk.

— Rybakow? — zapytatem.

Wattusz rozémiat sk.

— Wesoly jestg Ciamcia — powiedziat i chcial mnie pogtagkaod wios”.

— Kosciuszkow? — zapytatem, uchydaj sk od pieszczoty.

Wattusz pokecit gtowsa, tym razem ponuro.

— Pie¢ anielek?

— Nie.

— Zielonych?

— Nie, pi¢ czerwonych.

— lle?!

— Pig¢ czerwoniakow, czyli tatusiow.

— Masz chyba gryp— powiedziatem.

— Nie mam grypy. To ma tyle koszto@a

— Uszczypnij st w ledzwie — zaproponowat wzburzony Zgm.

— To ty sk uszczypnij — powiedziat niewzruszonyathisz.

— To jest paskarstwo, czarny rynek! — wybughBtaby.

— Aty myslates, ze Delikatesy? — powiedziat itusz. — To jest czarny rynek.

Spojrzelsmy po sobie. Istotnie. Co tu #lugad@. Kupowalsmy przecie nielegalnie.

— Powinieng jednake, Watlusz, liczy¢ sie z haszymi megliwosciami. Kto w tych czasach me wybuli
pieciu czerwonych tatusiow?

— Czy to jest drogo? — gzmniat sk Wattusz. — Po jednym tatusiu od goga. Za bezcessizedaje. Gdyby
sie Zwaczek dowiedziate go sprzedajza stéw, bytby obraony, stowo daj.

— By¢ maze to jest warto — powiedziat Zgsa — ale dla kolegdw powiniefigastosowa taryfe ulgowa.
Nawet na kolejach patwowych ma si trzydzieci trzy procent zriki.

Wattusz zmarszczyt brwi, nfat przez chwi¢, wreszcie powiedziat:

— Zgoda, dostaniecie trzydzi trzy procent zriki.

— Trzydzigci trzy procent?

— Tak i ani grosza wcej.

— To nas jeszcze nie udza.

— Nie mog; inaczej. Musg sie dazywiaé — powiedziat Wittusz. — Poezja, bracie, to nie boks, to wymaga
wysitku. Praca umystowa mniegery. Zobaczcie, jak wygtlam — to mowic obciagnat sobie sko¢ pod
oczami i wygat usta w podkowk.

Istotnie wyghdat zle. Miat since pod powiekami.

— Nie styszalemzeby poeci zyskiwali naartoctwie — wtgcit Pedzelkiewicz. — Taté méwi, ze gtod
wyszlachetnia artystow.

— Twoj tats ma przestarzate pagly — rzekt zdenerwowany Wusz — gtodni poeci pisali bardzo smutne
wiersze i umierali mtodo. A ja chgazy¢ i cha pisa& na wesoto. Tak, clkcpis& na wesoto, tymczasem
Szekspir powiedziale moje wierszeaspesymistyczne i zniegbaj do zycia. Tak znieclcajg dozycia, ze
Szekspirowi odechciatoesijesé¢ drugiegasniadania.

— Tak, to przykre — powiedziat Zgga — ale czy nie mogtsyprzerzuat sie do muzyki?

— Moégtbym — powiedziat Wtlusz — ale instrument tekosztuje. Porgny instrument ety kosztuje z
tysiac ztotych.

— O jaki instrument ci chodzi?

— Mysle o tubie — powiedziat \Attusz.

— A czy nie mogtby sig zadowolé czyms skromniejszym? — zapytatem. — Na przyktad harnianij
ustrg?

Wattlusz potrasmt gtowa.

— Obawiam s — powiedziat —ze mojezale g tak ogromneze wyrazé je mae tylko dua traba, a
przynajmniej waltornia.

— W takim razie lepiej trzymaj sijuz wierszy — powiedziatem.

— Tak, lepiej trzymaj giwierszy — powiedzial sainie Zagpa. — Twoja ostatnia cena?

— Jak dla was, niechetizie trzech tatusiéw — westciiWattusz.

Zasmialismy sk gorzko.
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— Czemu s Smiejecie? — powiedziat z niesmakiemgWisz. — Czy wiecie, ile nas kosztowato stworzenie
i wyprébowanie sposobow? Mlicie, ze to przyszio fatwo? To mnie osétie kosztowato dodatkowy rok
budy.

— Dodatkowy rok? — zdziwiémy sk.

— Wyprobowanie sposobdw to pelnaspiecenia praca. Przez to zostalem na drugi rok w dgegsA wy
Sie jeszcze targujecie!

Zrobito nam s przykro.

— Stuchaj, Witlusz — powiedziat Zagpa — powiemy ci prawg jak rzeczy staj. Mamy tylko czterdzigci
siedem zilotych i dziest groszy.

— Co takiego?! — Wttusz wytrzeszczyt oczy.

Myslelismy, ze sk rozzicici, ale on tylko si zasmiat. Teraz on z kolei Zaniat sk gorzko.

— ldzcie... — powiedziat — zmiatajcie szybko, bo jeszpdene zesmiechu. Czterdziei siedem ztotych i
dziesk¢ groszy! Za moje pawvigcenie, za moje drugorocznelkil

Tak wiec nasze diugotrwate pertraktacje zagoylyby skt kompletnym i haniebnym fiaskiem, gdyby nie
przytomnd¢ umystu Zaspy.

— Poczekaj, Wttusz — chraknat — o ile sk nie myk, chciatld nam sprzedakomplet sposobdw.

— Komplet sposob6w? — nie od razu potapalWhttusz.

— No, to znaczy, sposoby na wszystkich gogoéw — wjapokojnie Zagpa.

— A tak... oczywicie — przytakat Watlusz — chcialem wam sprzedlkomplet sposobow.

— A co by powiedziat, gdybgmy kupowali sposoby na sztuki?

— Na sztuki?

— No, powiedzmy, na razie jeden tylko sposéb. Neykiad naZwaczka.

— To jest maliwe, ale nie za czterdziei siedem ztotych i dziest groszy — odpart \Wtusz. —Zwaczek
wart jest co najmniej pottora tatusia.

— A Dziadzia?

— Dziadzia tyle samo.

— Oszalaté chyba?! Chciakenam przecig sprzedé komplet za trzech tatusiow, a teraglasz za jednego
goga poéttora tatusia.

— Od sztuki liczy si wiecej — powiedziat niewzruszony Musz — komplet zawsze idzie taniej.

— Wiesz,ze maemy d& tylko czterdziéci siedem ziotych i dziest groszy.

— Nie ma o czym mowi — wzruszyt ramionami \Atlusz. — Za ¢ $mieszm, kwotg nie kupiciezadnego
sposobu.

— Nawet na Farfal?

— Ho! Ho! Na Farfad! Farfala to nie byle kto!

— Nawet na paniKalino?

— Pani Kalino warta jest co najmniej dwa razy tyti tez.

— Wigc na nikogo?

— Na nikogo... To znaczy... — Musz zawahat gii usmiechryt pogardliwie — za te pieadze mégtbym
wam najwyej sprzedasposéb na Alcybiadesa.

Milczelismy. Propozycja byta rownigmieszna, jak upokarzgja. Wystarczyto wiedzég kim byt w naszej
budzie Alcybiades. Postastarego profesora historii, Misiaka, zwanego Alagesem, o pob#dzone]
tysinie, obwistych ramionach i wiecznie wygnieciomyubraniu, patrarego w milczeniu zza grubych
okularéw, byta w naszej szkole uosobieniem niezamad i poczciwaci gogicznej.

Kiedy zacat nas uczy na pocatku roku szkolnego, wiedzighy juz o nim wszystko procz jednego:ask
mu sk wzieto takie przezwisko i co ono wdeiwie znaczy.

Z ciekawdcia zajrzelsmy do encyklopedii. Pod odémym hastem znaltismy podobizie osobnika z
grzywka, z jakimg ptotnem (prawdopodobniezaznikiem) przewieszonym przez ramiTwarz typa byta
nalana i nie ogolona. Pamj przeczytalimy, co nasfpuje: ,Alcybiades — przywodca atski w staraytnej
Grecji. Uczé Sokratesa. Zdolny, lecz zepsuty moralnie. WygrmAyen zgirat z rak mordercy”.

Nic nam to, rzecz jasna, nie wyyato. Przezwisko nie pasowato #den sposéb do pana Misiaka. Dopiero
raz na lekcji historii, kiedy dobrotliwie zwrocita&pie uwag, ze czeka go los Alcybiadesa, zrozuntieiy.
Wzburzony nasgzniewiedz zasadnicz i gruntowry powiedziat wtedy:

— Niech wam si nie zdaje, 2 wystarczy by moim uczniem, aby nabymadrosci. Alcybiades te byt
uczniem Sokratesa, a jednak pozostat leklébmyyi zepsuty.

Zrozumielsmy wtedy,ze biedak uwzat siebie za Sokratesa, lecz nadzwyczajngliwtos¢ i matpia przekora
jego uczniéw ochrzcita go Alcybiadesem sl dlatego, 7 nie cierpiat tego gra greckiego. Oczyvtie
wiedziat o tym przezwisku i z pewfma napetniato go ono gorygz Jednake nie dawat tego po sobie

32



pozn&. Bylo ogdlnie znam rzeca, ze nasz Alcybiades zachowywat fagrmawet w najgorszych
przeciwndciachzyciowych. By maze swiadczyto to o jego sile moralnej, my jednak Byliy raczej sktonni
widzie¢ w tym zwykk obogtnos¢ na sprawy wspotczesnegwiata i niecle¢ do jakiegokolwiek dziatania.

Nie bylismy odosobnieni w tych pogllach. Réwnie Dyr uwazat Alcybiadesa za psora, ktory sninat z
powotaniem. Powotaniem Alcybiadesa, wedtug powsmegbpinii, miata by praca naukowa w gabinecie,
medytacje filozoficzne, ewentualnie zacisze klas®o habit mnicha.

Niektorzy wyobraali go sobie w roli antykwariusza, czyli handlastar@ytnosici, lecz my ymiechalimy
sie tylko pod nosem na takie wyoliemia. Alcybiades nie mégt byhandlarzem stasgtnosci, poniewa
nawet do tego potrzeba pewnej dozy energii i wimefci chodzenia po ziemi, ktérej to umggjosci
Alcybiades zupetnie nie posiadat.

Alcybiades umiat za to bufaw obtokach. Dat temu wyraz nieznany artysta-grafikalupc na scianie
gabinetu historycznego fresk przedstawdgjAlcybiadesa w jego rozwianym ptaszczu i szalilatiapcego
miedzy chmurkami z napisem ,Spiritus flat ubi vdltByto to ulubione powiedzenie Alcybiadesa. Shesie
na pocatku naszej kariery szkolnej, podejrzewaly Alcybiadesa o alkoholizm, lecz potem starszyt bra
Pedzelkiewicza, czyli — jak to sipopularnie méwito — Dzy Pedzel, wyj&nit nam,ze ,spirytus” oznacza
po tacinie ,duch”, a dokltadne obserwacje trylygia Alcybiadesa tudziebadanie jego oddechu z bliska (co
wprowadzato go w niejakie zaktopotanie) stwierdziynad wszelk watpliwos¢, ze przemyst spirytusowy
nie ma z nim nic wspoélnego e jedyrm rzeca powodujca stan upojenia zachego pedagoga byly
.Szampaskie myli i rézne naduycia intelektualne”, jak to okéét Duzy Pedzel.

Fresk nacianie gabinetu historycznego nie przetrwat nawetdh dni, gdy z rozkazu wzburzonego Dyra
ulegt bezwzgidnej dewastacji, mimo protestow samego Alcybiadé&sary, jak moglimy zauwayc¢, z
niewiadomych powodow byt zadowolony z niego. Zachiywsi jednak szkice i kopie, a tak zdicia
fotograficzne.

Sprawa fresku pogorszyta i takzjmie najlepsze stosunki guizy Dyrem a Alcybiadesem. Alcybiades
podobno miat s wyrazit, iz w wymazaniu fresku widzi zamach Dyra na swappularnéé wsrdd ucznidéw
oraz pogwalcenie eksterytoriakwd gabinetu historycznego.

Z drugiej strony Dyr stwierdzafe Alcybiades, tolergg podobne gryzmoty nécianach, obria autorytet
Ciata, stwarza niebezpieczne precedensy. ,A w ogéleakaczyt — cata sprawa sprowadza dio tegoze
profesor Misiak, nasz czcigodny kolega, shigic z powotaniem. Profesor bez poczucia gadnd bez
energii, profesor wewtrznie sflaczaty nie powinien pwiccat sie dziatalngci wychowawczej”. Po czym
na twarzy Dyra ukazat giwyraz gtbokiego przygabienia. Gdy nie ulegatozadnej watpliwosci, ze
Alcybiades przygebiat Dyra. Byto te publiczry tajemnia, iz Dyr od paru lat staratsib nowego historyka.
Niestety, bezskutecznie. Sprawa polegata na tyen,Dyr staralt & o historyka w $cistym, take
biologicznym, tego stowa znaczeniu, tymczasem giedponowano mu tylko pedagogoéw pici stabej, czyli
historyczki. Dyr bronit s przed historyczkami, gdychciat kultywowa& czysto mgskie tradycje szkoty.
Zreszt miat przykre déwiadczenia z kobietami pedagogami w naszej szktdenaszych czaséw byto ich
tylko dwie — pani Lilkowska i pani Kalino. Obie zagty na c¢zkie choroby nerwowe. Pani Kalino
wprawdzie wciz jeszcze byla na chodzie, lecz snula 30 naszej stawnej szkole jak chadyg wyrzut
sumienia i apteczka szkolna, a zwlaszcza wszétkigki uspokajajce wchz bylty w robocie. Tak wic, ch@

co rok méwiono,ze Alcybiades ma od&j do pracy naukowej, rok za rokiem mijat, a on ndelwodzit,
doprowadzajc do rozpaczy dyrektora swoim niegswvem pedagogicznym, co jednak nie przeszkadzato
Dyrowi przy kadej okazji wyecza sie Alcybiadesem. Gdy tylko chodzito o poprowadzeniedniezy do
muzeum, do teatru, na wyciegzkgdy tylko chodzito o zagbstwo pedagogiczne czy o uspokojenie
miodziezy na korytarzach i inne tego rodzaju nievedzne funkcje, Dyr wysytat zawsze na pierwszy agie
Alcybiadesa. Rzecz jasna, Alcybiades padatl weepmstm boju, co z kolei znéw wyzwalato u Dyrafal
goryczy, przygabienia i narzeka C& bowiem wart byt gog, ktéregoesnie bano, na ktérego lekcji, jak
wies¢ gtosita, grywano w makao i pokera lub odpisywambkolegéw inne ,waniejsze lekcje”? Cb jest
wart gog, ktory nie podnosi nigdy gtosu i nie usudasy?

Prawda, gwoli sprawiedliviai nalezy doda, ze Alcybiades stawial czasem lufy. Nie mogiac bigaczej,
skoro byt przeniknity poczuciem klasycznej sprawiedliseo.

Nikt jednak z bractwa nie brat na serio lufy z brgt Wiadomo byto,ze Ciato niezbyt si liczylo z
wymiarem sprawiedliwvgci Alcybiadesa. Ji z innych przedmiotow nie miadeluf, lufa z historii nie
wywotywata zadnych niebezpiecznych konsekwencji. Inna rzecd, fjgiates lufy z innych przedmiotow,
wtedy dodatkowa lufa z historii mogtadyla ciebie przystowiowym ostatnim gwaziem do trumny. Lecz
wtedy to jiz jest obogtne, iloma gwadziami ck zabip. | tak juz lezysz.

! duch dyzy, dokad chce
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To wszystko staglo nam przed oczyma i to bylo powodeta,propozycja Wttusza napetnita nas gorygz
niezdrowa zadum, a nawet melanchali Czy warto w ogéle kupowesposbdb na Alcybiadesa?

— Przepraszamy ¢i— powiedziat wreszcie do Yusza Zagpa — ale musimy ginamyli¢. Damy ci
odpowied na drugiej przerwie.

— Dobrze, namélcie sk — rzekt zrezygnowany Wtusz — dla mnie to i tak niecdzie wielki interes.

To powiedziawszy zanurzytesk powrotem w zarda i oddat medytacjom poetyckim.

Rozdziat VII

— Myslg, ze nie mamy wyboru — powiedzialem po powrocie doskla— robilsmy, co s¢ dato,
probowalimy i tak, i siak, ale za te pieyize nikt nam nie sprzeda lepszego sposobu.

— Lepiej sposob na Alcybiadesaiaden — powiedziat Staby — zawsze to nas tequbdniesie.

— Honor lgdzie uratowany — dodaiEzel — odegniemy siprzynajmniej na Alcybiadesie.

— Tak jest — powiedziat zandpny Zagpa — na razie odegniemygsna Alcybiadesie, zawsze to nas
troche podniesie na duchu, a potem kupimyze@kposoby na powaiejszych gogdw.

— A wiec kupujemy? — powiedzialem.

— Kupujemy — odpowiedziat niewyfaie, bez specjalnego zapaiu Zjaa.

— Kupujemy — westchat Staby.

— Kupujemy — dodat jak echogBzel.

Probowalimy sii usmiechry¢ i zrobic dobg ming, ale zamiast tego jakszczurzy grymas wypetzt nam na
twarze.

Bo gdy tylko pomylelismy o Alcybiadesie, o jego bezradnym spojrzeniugidiun rekach, okularach, gdy
starat nam przed oczyma catyatosny obraz filozofa zgpzapcego bezskutecznie miodzielo klasy,
ogarreta nas lité¢ nad sob i nad nim.

— Ech, biednemu zawsze wiatr w oczy, panowie — muLEaszpa.

Na nastpnej przerwie udalimy sk zaraz do ogrodu. Z zalowychylita sie ptasia twarz Wttusza na diugiej
szyi.

— Czy juz namyélili scie sg?

— Tak jest — powiedziat Zapa i wyciagmat z kieszeni pugilares. — Oto twoje honorarium —wjEdziat i
skrupulatnie odliczyt umowiancere, to jest czterdziei siedem ztotych, groszy dziesi

Wattusz wychgnat ciezka, boksersk tape, ale Zagpa cofrat reke.

— To, bracie, musit z reki do reki. Jeszcze nic nie powiedziéle sposobie.

— Stusznie, jeszcze nic nie powiedziatlem — gkglowa Watlusz. — No, wéc stuchajcie...

— Notuj, Ciamcia — powiedziat Zapa.

Pdspiesznie, draca z emocji eka wyciagnatem notes z kieszeni.

— Gadaj! — powiedziat Zapa.

Wattusz zmarszczyt brwi.

— Zaraz... musg sobie przypomnie — przygryzt nerwowo palec, naghie, gdy przygryzienie palca nie
pomagato, usiadt na zwalonym pniu i pglanysle¢ drapiac sk rytmicznie za uchem.

Czekalsmy cierpliwie.

— Co ja to miatem wym§fi ¢? — odezwat si nagle Wittusz.

Spojrzelsmy po sobie zaniepokojeni.

— Miales przypomni€ sobie sposdb na Alcybiadesa — powiedziatem.

— Prawda! — powiedziat \ftusz i zabrat i zn6w do mylenia.

— Czy dlugo jeszczecdziesz mylal? — zapytat zniecierpliwiony Zapa.

Wattusz jakby ocknt sie, przetart powieki i zact mruga $miesznie oczyma.

— Zaraz... ale o co chodzi? — zapytat.

— Nie r6b z siebie glupka — powiedziat Zpa.

— Ja naprawglzapomniatem.

— Jak mana zapomniétakie rzeczy... przectecaly czas o tym méwimy.

— O czym? — wybatuszyt oczy Wtusz.

— O sposobie.

— Aaa, 0 sposobie, trzeba bylo od razu tak nidwt ozywit sie Watlusz — niestety, nie megwam
powiedzi€ sposobu. Zapomniatem.

— Zapomniat€?! — wykrzykrat wzburzony Zagpa. — To po co tyle czasu zawragaham gtow? Kto to
widzial! To jest nieuczciwe. To skandal!

— Nie zici¢ sig — powiedziat Wittusz — kiedy z wami rozmawiatem, nie wiedziaterszeze ze zapoma.
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— Ale potem... Potem wiedzidtguz, ze zapomniale

— Wiedziatem, ale m§falem,ze sobie przypoma

— O Baze... — unidst do gory oczy Zgsa — co za cztowiek!

— Bardzo co¢ przepraszam, i kolegdw wszystkichz te- powiedziat szczerze zmartwiony aiisz — to
wszystko z tego powodue cierpe ha z@&mienia umystowe. To straszne niesgcie! Co trock cos
zapominam.

— Dawno tak cierpisz? — zainteresowatemzg wspotczuciem.

— Od czasu jak dostatlem cios w sgezod Szlai.

— To przecie powana historia! Powinierieis¢ do lekarza.

— Bytem. Doktor powiedziatze mi to przejdzie, jak nieghlg sig boksowat.

Zag:pa schowalt piendze.

— Niestety, my nie mamy czasu czékaz ci przejdzie. Choroba, chorgbbracie, ale tak sinie robi w
porzdnym towarzystwie. Mogfe od razu uprzedgj ze cierpisz na te... te jak im tam...s@@ecenia
umystowe.

— Zatmienia umystowe — poprawit spokojnieaitlisz.

— Wszystko jedno. Powiniedeiprzedzt. Nie rozmawialibymy z cztowiekiem, ktéremu pard nawala.
— Pewnie, jeszcze gotow nam sprzetipny sposob z powodu luk w pagoi — ziewrat Staby, u ktérego
Zmeczenie przejawiato siwzmazonym ziewaniem.

— Chodicie, chlopaki — powiedziat — tuesrobi sennie.

— Cze&¢, Watlusz — powiedziatem — powiniefesig leczy¢. Te z&mienia mog ci zostd.

Ruszylémy kusciezce.

— Nie odchodcie... Poczekajcie! — krzylgh za nami Wittlusz. — To st da zalatwd! Wszystko lkdzie
dobrze!

Zatrzymal§my sk.

— Jak to chcesz zalaté® — zapytat Zagpa.

— Péjct do jednego kolegi, z ktérym zaprzyjadem sk ostatnio na plaszczgie sztuki — powiedziat
Wattusz — przyprowadggo tutaj i on wam zdradzi sposob, w ¢ntej przyjani.

— Sdzisz,ze zrobi to dla ciebie?

— Na pewno. Zaprzysglismy sobie wzajemnpomoc a dosmierci.

— Kto to jest? — zapytatem.

— Szekspir — odpart niewinnie Musz.

Ciata nasze pokryly sigesia skork.

— Co takiego? — wykrztusiimy.

— Szekspir. Mam u niego dtug wdzznaci.

— Daj spokdéj — wykrztusitem — tylko nie Szekspir!

— Ato dlaczego?

— Wigc ty nic nie wiesz?

— Nie wiem. A co s} stalo? Odkd pddwiccitem sk sztuce, szukam samotiooi wydarzenia szkolne nie
docieraj do mojejswiadomaci.

— Moze dociera, tylko ty zapominasz, skoro masz t@mgenie.

— To te jest maliwe — odpart Witlusz — wic 0 co chodzi?

— Teraz nie bdziemy ci wyjgnia¢. W kazdym razie sprowadzaj, bracie, kogo chcesz, byl&nakspira.
— Nie mog sprowadzi kogo innego, bo tylko u Szekspira mam diug wdzndci. Niepotrzebnie si
obawiacie, gdy Szekspir spetni z pewdoia wszelkie mojezyczenia i zrobi wszystko, 0 co go popr@sz
Przyrzekt mi.

— Hm... — chrakneli$my petni watpliwosci.

— Widzg, ze mi nie bardzo wierzycie — powiedzialadisz — wkc przeczytajcie.

To méwic wyciagnat z kieszeni portfel, a z portfelu fotografpokanych rozmiarow.

— Obejrzyjcie sobie — powiedzial.

Fotografia przedstawiata naszego przyjaciela Szekspsandatkach na gotych nogach i kusej spédeiczc
recznikiem przewieszonym przez ramZ natchnionym wyrazem twarzy trzymat gkuo lutnie.

Na drugiej stronie widniat podpis:

».Mojemu druhowi serdecznemu, aMuszowi Pierwszemu w dowod wdzizngci za uratowanie mnie ak
opryszkéw. Nigdy nie zyto pigsci w bardziej szlachetnym celu... Macy, by mégt szybko sptacidiug
wdzigczndici Juliusz Lepki (w roli Orfeusza)”.

Spojrzelsmy z respektem na ¥tlusza.

— Co to byly za opryszki? — zapytatem.
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— Opryszki balowe — odpart Wtusz. — Szekspir z racji swych umgajosci choreograficznych,
aktorskich i rozweselagych bywa cgsto zapraszany na rozmaite prywatki, ,fajfoklokiherbatki
towarzyskie oraz pof@owki. Jego sukcesy towarzyskie, a w szczegd@inoowodzenie u babek, wywoly;
zazdré¢ u niekulturalnych elementow balowych, w rg@stwie czego Szekspir bywagsto atakowany,
napadany i zageony biciem. Ota udato mi s¢ rozmedzic jeden z powazniejszych zamachdéw na jego
nietykalna¢ cielesm — chraknat skromnie Wittusz Pierwszy.

— To bardzo byto szlachetne z twej strony — zaiyvawasno Zagpa — nie wiem jednak, czy nie jeste
naiwny, liczac na pomoc Szekspira. Akt czesto rzucaj stowa na wiatr.

— Mozecie by o to spokojni — powiedziat z przekonaniemytiisz. — Sam przecienapisal,ze marzy o
szybkim sptaceniu diugu wdgzndici, a jeszcze dzisiaj rano pytat mnie, cozadla mnie zrolsi

— Niezwykly czlowiek — powiedziatem z przggem — wydaje nam gjednak...

Wattusz juz nie stuchat. Machal reka i pobiegt po Szekspira. Chciatem go zatrzynade ledwie zrobiimy
kilka krokow, on sam zawrdcit gwattownie, tale wpadlsmy na niego i zderzydimy sk glowami.

— Przepraszam, panowie — rzekkthisz trzymagc sk za rozbite czoto — z pewsaa zdziwit was moj
niespodziewany odwrot, a raczej zawrécenie z ditegk, zndbw zapomniatem. Mateéraienie umystowe.

— Czego zapomnia®

— Pobra& honorarium.

— Czy nie za wczaie zadasz?

— Nie chciatbym tego robiw obecnéci kolegi Lepkiego. To di@ krepujaca czynné¢. Obawiam si nadto,
iz Lepki nie bytby zadowolony widg, ze handlug sposobem. Powiem m#ze do przekazania wam sposobu
sktonito mnie serce, to znaczy serce, ktére mi akézde. Czy nie sdzicie,ze tak lgdzie lepiej? Szlachetniegj
jakos i bardziej poetycko?

— Sadzimy — odpart Zagpa, po czym nie bez wahania wygmat pugilares i weczyt Wattluszowi sung
zlotych czterdzigci siedem i dziest groszy. — Tylko pamiaj, w razie gdyby Szekspir odmoéwit
wskazania sposobu lub, co gorsza, prébowat na yasast zemsg, kwota podlega zwrotowi, §€gisz nadto
doptat w wysokdaci dzieseciu procent z tytutu strat czasu i szkdd moralnydt. razie z&, gdyby
Szekspirowi udato si wywrzet zemsg i gdybysmy ponigli obrazenia cielesne, &tisz grzywm w
wysokaici jednego tatusia, chybze uda ci sj obront nas przed fuai Szekspira.

— Nie bardzo rozumiem, o co chodzi — powiedziaitMysz — ale niech takeolzie.

Wobec takiego swiadczenia uktad uzndhny za zawarty i \Wttusz pobiegt po Juliusza Lepkiego.

Ale ledwie pobiegt, zdfy nas watpliwosci, czy dobrze zrobidmy, i poczto ogarni& nas przerzenie na
sany mysl spotkania z Szekspirem.

— Na czym s wiasciwie opieramy, panowie — zauwd niespokojnie Bdzel — na majaczeniach eks-
boksera, ktory skretyniat na skutek ciosu do tegprsa,ze pocat pisa wiersze?

— Czekaj no, Ciamcia — zauwgd nagle Staby — sid ty wiasciwie znatd tyle rymow?

Zmieszatem si

— Bo ja te pisz, wiersze — wyznatem wstydliwie, alegimie.

— Ty? — zdumiat si Staby. — Przeciety nie otrzymate ciosu w szczkg?

— Masz cézkie pogcie 0 sztuce — skrzywitem esi— Czy qdzisz, ze wiersze mog) pisa tylko eks-
bokserzy?

— Mniejsza z tym — wicit zdenerwowany Zgpa — ale bgj sig, ze ten poeta zrobit z nas balona. Tyle
czasu nie wraca.

— Bardziej maliwe, ze znéw zapomniat — westclirPedzel — on jest gorzej zrobiony,nha to wyghda.
To nieszcgscie, bracie, w jego wieku Bytak zrobionym.

— Krotka jest stawa sportowca — powiedziatem.

Na szczscie nasze obawy odémie solidndci eks-boksera okazalyesptonne. W tym bowiem wkmie
momencie pojawit giwsrdd zargli, wiodac z sola Szekspira we wiasnej osobie.

Szekspir emiechat st do nas zagadkowo i patrzyt jakdziwnie. Pod wptywem tego wzroku zrobito nam
sie nagle bardzo gtupio. Caoflismy sk odruchowo i z trudem przezwygyliSmy przemane pragnienie
ucieczki, gdzie pieprz oie.

— Oto chiopcy, o ktérych ci moéwitem — powiedzialisz. — Poznajcie si

— My sie juz znamy — wycedzit Szekspir, wgi patrac na nas swym przenikliwym wzrokiem, od ktérego
nas mdlito — odbywadimy razem préby teatralne.

— A to sSwietnie! — ucieszyl s Watlusz. — W takim razie acza nas wszystkich zainteresowania
artystyczne.
— O, tak — powiedziat Szekspir, nie przestajse usmiecha& diabolicznie — acza nas wspdlne

zainteresowania, a ta przeycia dramatyczne. Paatacie o nich chyba dobrze, przyjaciele?
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Na wspomnienie tych scen zndw nogi same zerwaty siado biegu. Witlusz — wyranie zawstydzony
naszym zachowaniem — uznat za wskazane usprawiédims przed Szekspirem.

— To u nich takie nerwowe. Jakagtem zauwayc¢, juz sam dwigk twego imienia ich onigniela.

— Przypuszczam — wycedzit Szekspir — ale to zroafynodruch. Przygpmy jednak do rzeczy...

— Czy... naprawe bytbys sklonny?... — wyjkat Zagpa.

— | owszem — powiedziat Szekspir — czy to was d2iwi

— Nieco — wykrztusit Zagpa — przecie wtedy nie chciake Mimo naszych... hm... perswazji.

— O, to zupetnie inna historia —smiechrat sie Szekspir. — Nie lukitakich perswazji.

— Ateraz?

— Teraz robt to dla mojego przyjaciela Wusza, z ktorym dczy mnie gtboka wkz artystyczna i
pokrewieistwo duchowe. Zresgizaimponowata mi wasza wytrwatow dazeniu do tego szlachetnego celu.
W naszym zawodzie artystycznym to nieoceniona aalet

— W kazdym razie nam gtupio — powiedziatem.

— Nie ma o czym mowi A zatem, gdzie mogliByny spokojnie porozmawé® Mamy po6t godziny czasu,
bo witanie przyjechali higiedci w sprawie walki z decybelami ebizie pogadanka dla catej szkoty.

— Najlepiej w Wedzarni — zaproponowatem.

— Zostawt was samych — rzek} ¥#tusz — nie jestem puchyba potrzebny.

Ruszylgmy w kierunku Wdzarni. Szekspir szedt przodem, my kilka krokownira.

— Boje sie, ze on cd knuje — mrukatem.

— Tak, to jest zupetnie niepgg, ze st zgodzit — szepsg Zas;pa.

— Czy widzielgcie, jak patrzyt? — zauwgt Staby.

— A ten jego ¥miech? — niepokoit giPedzel.

— Ale jaki miatby w tym interes? — zastanawiat 2agpa.

— W kazdym razie jest zbyt ugrzeczniony i gtadki.

— Tak, to podejrzane.

— Musimy sk mie¢ na bacznéci.

Szekspir rozejrzat siciekawie po Wdzarni. Wid& byto, ze dawno tu nie zachodzit.

— Rozi@cie sk wygodnie — powiedziat — to troetpotrwa.

Na wszelki wypadek zalj $my miejsca bltej wyjscia.

— Oczywicie toscisle tajne, co powiem. Obowiuje was st@bowa tajemnica. | ani stowa nikomie ja
maczatem w tym palce.

— To zrozumiate — potwierdzitem gpiesznie — a teraz mow szybko.

— Na wstpie chciatbym zaznaczy— zacat Szekspir —ze Sposdb na Alcybiadesa nie jest dostatecznie
wyproébowany, a to z tego powodig historia w ujciu Alcybiadesa wydawata nanggizeca zajmupca...
tak... dé¢ zajmupca i nie bylo koniecznéci stosowania systematycznie Sposobu. Sposéb zhigm
wyprébowany raczej dla rozrywki czy —s§|ewolicie — sportu, niemniej Sposéb istnieje. ktaéstnieje...
jest nawet doktadnie opracowany, gdlcybiades byt osobistgia szczegolnie wdztzm do opracowa
naukowych i studiow. Dzki temu wypracowano cztery warianty zasadnicze d&ikanascie wariantow
szczegotowych Sposobu. O jaki wariant wam chodzi?

Troche nas zaskoczyt.

— Wigc s rézne warianty? — tego nie przewidzigtiy.

— Oczywiscie. Jest ,Sposbéb na Alcybiadesa typu P”, czyliSP®NAA, nasipnie dysponujemy De-
SPONA, Em-SPOM oraz SPOM specjall, czyli wariantem NUPUM.

Spojrzelsmy po sobie zdezorientowani.

— Moze najpierw wyjanisz nam, na czym polegaie warianty — zaproponowatem.

— Wariant Pe-SPONAA jest to ,Sposob natki’, Em-SPONAA jest ,Sposobem na przetrios¢”, bardzo
popularny i wygodny.

— Na przeaitnos¢? Nie bardzo rozumiemy.

— Jest to, proszwas, innymi stowy ,Sposéb na ptywanie”. Aurea nuaditas, czyli medium.

— Takie od hipnotyzera? —aknat Pedzel.

— Nie, od taciny. Medium znaczyrodek. Innymi stowy jest to ,Spos6b na uzyskiwamignikow
przecetnych”. Wariant ten stosgjprzewanie dobrzy uczniowie, ktorzy z pewnych powoddéw chuet z
jakiega przedmiotu tylko nat dostateczay a grozi im stopig lepszy.

— Smieszne — zauwigtem — czy istnigj takie powody?

— Istniep — odpart Szekspir. — Na przyktad kolega z mojegsil, Tolek Kolagiski, wystrzega sijak
ognia patki z chemii, chocia chemé ma w matym palcu, poniewgego ojciec, iynier chemik, chce go
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ksztatct na chemika, a Tolek pragnie zdastktorem. Z kolei dysponujemy tak De-SPOM, to znaczy
»Sposobem uzyskiwania wynikow niedostatecznychylidaf, czyli bomb.

— Luf?! — wykrzyknt Zas;pa. —Zartujesz chyba! Komu nie zalee¢ na dwéjach?

— Owszem, s takie wypadki. Nawet dd czste. Niejaki Dendmd z klasy dziewitej, ktérego starzy
wyrabiap w domu zabawki odpustowe, ilekr@rzynosit stopnie lepsze od dwdjek, byt zmuszomy d
wielogodzinnej produkcji tycte zabawek, poniewaodzice uwaali, ze skoro nie jest zagrony w nauce,
moze pracowé zarobkowo. Dopiero, gdy przynosit dwoje, dawali rspokdj. Biedak starat giwigc
przynost stale jak$ bomke. A znéw niejaki Kopé z klasy siédmej staratsiumysinie przynost dwdje,
zeby zniechci¢ rodzicow do dalszego ksztatcenia go, poniewalat wystpowa: jako grajek sierota w
pocihgach podmiejskich, gdzi@vietnie zarabiat, grag na skrzypcach i na li€oi ludzkiej. Pamitam, jak
skaryt mi sig, ze przymusowe siedzenie w szkole odbierazyaiowa szanse, poniewiajak mowit: ,Czas
leci, rosr i potem nigdy nie &de juz mogt by sieroty”. Podobnie, acz z nieco innych powodéw, zabiegat
niegdy o lufy Deprymowicz z klasy 6smej, ktéry dki bogatej rodzinie za granicmiat juz w domu
wszystko, czego dusza zapragnie: skuter, jacht, ggsarat filmowy, narty, Bwy, w ogole wszystko z
wyjatkiem czasuzeby korzysta z tych rozkoszy. Stosowat ga rozpaczliwie SPOR De, zeby udowodn,
iz dalsze zabieranie mu czasu nagkkolra nie ma sensu. Po dilugich kegzkich wysitkach dopit swego.
Jako pekny, ch@ unikalny, przyktad stosowania SPONY De w ¢npirzyjazni przytocz wypadek Antosia
Fafaly, ktéry, gdy st dowiedziat,ze jego serdeczny przyjaciel Mitropek nie przejddeenastpnej klasy,
sam te szybko postarat sio odpowiedny liczbe niedostatecznych, by pozostazem z przyjacielem. W
szkotach koedukacyjnych, jak mnie inforrgupodobne wypadki zdarzasic wsréd zakochanych kolegow
odmiennej pici. 8dz;, ze te przyklady przekonatly was dostatecznie o istnigapotrzebowania ta& na
»Sposéb De"?

Spojrzelsmy po sobie oszotomieni.

— No tak... rozumiemyze komy moze zalee¢ na bombie, ale...

— Ale co?

— Czy to tak trudno oberwiébomtz? Mnie st zdaje,ze do tego nie trzebadnego sposobu.

Szekspir émiechryt si¢ pobtazliwie.

— Mylisz sk, ulegasz d& powszechnemu, lecz jak mylnemu pogldowi. Ztapanie lufy — zwlaszcza nie
jakiejs tam przypadkowej i mato waej, ale takiej zasadniczej, jak to méwimy: ,,okresff’ — przedstawia
zawsze pewne trudid. Po pierwsze, sami nauczyciele nie ghtawi& zbyt duo dwdj i robi wszystko,
zeby ck wyciagm¢, bodaj za uszy. Rzecz i polega na tymzeby uniemaliwi ¢ im t¢ zatosry czynngé.
Po drugie, zdobycie upragnionej lufy wymaga od amzasity woli i samozaparcia, géyieraz trzeba tu
dziata wbrew zdrowym sktonri@iom, powiedzmy otwarcie: wbrew naturze, zwlaszagdy nie jest si
imbecylem, co w cytowanych przeze mnie przypadkaieh mialo miejsca, gdy pragnieniu tapania luf
hotduja zazwyczaj osobnicy zdolni... Oczyiwie, wy, ze zrozumiatych powodow, nie macie o tyojepia,
ale wierzcie mize jest naprawgwielka sztuky odpowiada zle, kiedy s¢ umie i kiedy na usta @iie sk
wiasciwa odpowied. Wymaga to opanowania, dyscypliny wexsmnej, talentu aktorskiego, specjalnych
manewrdw i zagna— jednym stowem — sposobu. Azjzupetna tragedia gizaczyna, jéi przedmiot cg
interesuje i umiesz, nie wiadomoask Wtedy bez sposobu w ogdle nie dasz rady.$hpedziesz prébowat
sobie radzi po partacku, bez naukowej metodyslijebedziesz udawat nieudolnie nieuka lub idiot
chytrzejszy gog od razu ¢cizdemaskuje i zamiast upragnionej bomby tapiesz pkomitacg, karne
zapdzenie do prac w kétku naukowym, asto nieprzyjemne zabiegi domowe. Jeszcze gorzejadggz,
gdy na skutek nieudolnie stosowanej metody wywolasiemanieze jesté chory lub niedorozwirty, lub
cierpisz na zaburzenia umystowe. Zdp ci¢ wtedy do lekarza lub psychologa albo, co gorsdale do
zakfadu specjalnego dla niedorozwigch, a to, rzecz jasna, zupetnie pokigg ci plany. Zaskony
absolwent naszej szkoty, magisteycRka, wyrazit to w maksymie: ,Nie umido pestka, ale udawaze sk
nie umie, to dopiero sztuka”. Istota rzeczy poleggc na tym, aby obrywabomby w sposéb nie zacy, nie
budzcy podejrzé, pseudonaturalny i bezpieczny, kiexpk naukow znajomdcia psychiki danego goga i
0gO6Inymi prawidtami w tym zakresie — jednym stowamywajac patentowanego ,Sposobu De”.

— To nas nie interesuje — rzekt, wyrge znudzony, Zapa.

Szekspir skiat gtowa.

— Domyslam sk. Wystarczy na was spojize— mrugrat okiem — aby s domysli¢. Wyjasnitem tylko dla
porzadku.

— Nie zartuj, Szekspir... Chyba rozumiese,nam chodzi o gannego.

— Mianowicie, o co?

— No... rozumiesz... po prostieby sk nie maglowa.

— Nie maglow&?
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— To znaczy nie wysilasi¢, a mimo to jaké... no, rozumiesz... — Zgga ugryzt s¢ w jezyk.

— Rozumiem — wycedzit Szekspir, przgdhjac sk nam uwanie. — Chodzi wam o SPQNspecjala,
czyli wariant NUPUM? ,Nic ucz§ sig, a pozornie umi€. Robi¢ wrazenie,ze st umie, i dawa sobie rad z
profesorem... Bzenie bardzo rozpowszechniondrad miodziey. Szczegdlnie dobre efekty uzyskuje si
stosujc ogoblne zasady WAB-u.

— Wabu? Cato znaczy?

— To skrét naukowy oznaczaly ,Wielki Asocjacyjny Bluff”. Czy o to wam chodzi?

Chrzkneli$my niewyranie, nieco zawstydzeni, ale oczy nagmzswiecity pazadliwie.

— Czy o to wam chodzi? — powtérzyt oschle Szekspir.

— Tak — mruknatem. — Mniej wkcej cé w tym stylu. No nie, Zapa?

Zag:pa skirt gtowa.

— No, to dogadadimy sk. Postaram gizaspokai waszezyczenia — odpart Szekspir. — Teraz tylkedb
musiat poszperaw kartotece Sposobdw i jutro przyngosam odpowiedni instrukcg.

— Nie mazesz od razu?

— Od razu? — zaniat sk Szekspir. — Wid4, ze nie zdajesz sobie sprawy z rozmiaréw kartotetdz Ky
spameétat to wszystko.

Od strony szkoty rozlegt sigwar... Uczniowie wybiegli na boisko. Wiglhigienici juz poszli.

Szekspir wstat.

— Musz juz i$¢. Spotkamy si jutro po lekcjach.

— Tutaj? — zapytat Zapa.

— Wolatbym w Obserwatorium. Moja obecddutaj maze budzé podejrzenia.

Rozdziat VIII

Kiedy Szekspir odszedt, odezwaty s nas vatpliwosci. No, bo czy to mdiwe, zeby Juliusz Lepki, czyli
stawny Szekspir, z ktorym w dodatku pgslismy tak niegodnie, wtajemniczat nas ochoczo w tajnik
systemu? Ta zdumiewga ftatwadé, a nawet gorliw&, z jaka zaofiarowat nam ustugi, ta widoczna
przyjemnad¢, ktéra mu sprawialo roztoczenie przed nami catego warhlawariantow, napetniata nas
podejrzliwdcia.

Czy mana to byto wyttumaczy tylko chicia popisania si i olsnienia nas? Czy tekryto sk za tym cd
wigcej?

Do koaca nie bylsmy pewni, czy nie padiiny ofiary jakiegag wyrafinowanego oszustwa. Przypomnigdly
sobie,ze grozit nam zemst Moze nie bytozadnego Sposobu, a on tylko nabijat zsinas?

To uczucie dgczacej niepewnéci nie opycito nas nawet wtedy, gdy nazajutrz po lekcjachimapmy sk
po kretych schodach do Obserwatorium. Nie bardzo nawetawiismy, ze go tam zastaniemy. Ale, o dziwo,
czekat juz na nas. Nie uspokoito to nas jednak, lecz przeeiwn pogtbito nasz niepokdj. Szekspir spojrzat
na zegarek.

— Musimy sk spieszy¢, mam za p6t godziny zebranie kétka teatralnego.

To mdwic otworzyt teczk i wydobyt z niej gruby brulion w czarnej okladcean podwojny arkusz
kancelaryjnego papieru podobnego do tych, na kibwybiurze mego ojca spadza s¢ bilanse handlowe.
Znajdowaly s¢ na nim ré@gne mniej lub bardziej ciasno zapisane rubryki.

— Oto potrzebne nam materiaty, ktére wagratem z kartoteki. Ten diy arkusz to tablica personalna
zawierajca naukowe dane o Alcybiadesie. Wnioski i wskazgnéktyczne, ktore wynikajz tych danych

znajdup sig w brulionie... Prosg.. obejrzyjcie sobie... — weczyt nam tablig.
Obawy,ze padamy ofiar oszustwa, zbladly. Doktadébtablic budzita zaufanie. Wlepiliny w nie chciwie
oczy. Rzeczywicie byla to dokfadna, naukowa i — o ile mégly sk zorientowg — trafna

charakterystyka Alcybiadesa.
Staby pocat sylabizowa gtosno:
IMIE: Tymoteusz

NAZWISKO: Misiak
PRZYDOMEK: Alcybiades
DATA URODZENIA: 18.VI11.1899
STAN CYWILNY: kawaler
WZROST: 181

POCHYLOSC: 5-15°

OCZY: czarne (aksamit)
WLOSY: 0
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UBIOR: CDT (cecha charakterystyczna: ma prasowaodrse)

Szekspir chrgknat niecierpliwie i odebrat nam tablic

— Nie ma sensu czytavszystkiego. Pomincechy, ktére sty raczej do badanaukowych teoretycznych, i
zwroc; wasz uwag; tylko na te dane, ktére mggniec dla was znaczenie praktyczne. Aguii

ZASIEG WZROKU: 5 pulpitow

To znaczyze dopiero w széstej tawce jestae bezpieczni.

DRETWOSC GOGICZNA: poniej srednie;

WSPOLCZYNNIK NUDZENIA: 0,2

Dos¢ niski. Lekcje raczej ciekawe.

KRZYKLIWO SC: 0,1 decybela

Czyli praktycznie —zadna.

OSTRGSC: 0,5 drakona

A wigc, jak widzicie, zupetnie znikoma.

SPRAWIEDLIWOSC: 0,9 salomona

Zwr@écie na to uwag Nota bardzo wysoka.

REPRESYJNGC: wyrafinowana

TYP KAR: dreczenie psychiczne, zaglanie w oczy

NOSNOSC NERWOWA: brak danych, pomiary nie zostaly przepadaone

ODRUCHY NIEKONTROLOWANE: nie zauw#no

USPOSOBIENIE: tagodne

TEMPERAMENT: umiarkowany, refleksyjny, sktonse filozoficzne

OGOLNY STAN ZDROWIA: niezadowalagy (serce)

STOPIEN POCZUCIA HUMORU: 0,7 leca

SPECJALNGC: historia

NAMIETNOSC: historia

PUNKT WRAZLIWY: historia

TYP UWARUNKOWANIA PEDAGOGICZNEGO: meteorologiczngjskocknieniowy

WSKAZNIK KRYTYCZNY: 720

To znaczyze pyta na stopnie, gdysaienie spada pomj siedmiuset dwudziestu milimetrow.

Uwaga! Typ rzadki, podlegaistej ochronie.

— Chciatbym,zebyscie o tym pamijtali — zakaiczyt Szekspir. — Czas ochronny dla Alcybiadesa traks
rok.

— Nie rozumiem — zaniepokoitsiZaspa.

— Zaraz wyjdnig¢ — rzekt Szekspir. — Czas ochronny jest to okresktérym zabrania gi stosowania
wzgledem profesora wszelkich kawatow, dziatgprzekornych, sofizmatéw, wyczerpaych ¢wiczen
intelektualnych, wstrsow i szerzenia gtpliwosci gogicznych, jak rowniegrania na nerwach, nakluwania
bolesnych miejsc, napetniania gorycaddginania & i tym podobnych zabiegéw higienicznych. Czas
ochronny mae by zwyczajny i nadzwyczajny. Kdy profesor ma swoj czas ochronny zwyczajny o
okreslonej porze roku. Na przyktad w stosunkuZisaczka stosujemy czas ochronny w maju.

— Dlaczego? — zapytatem.

— Bo w majuZwaczek zdaje egzaminy. Zapewne nie wiesée/,waczek studiuje orientalistgk

— Orientalistylke? — zdziwitem si.

— Tak jest, i w tym czasie zdaje egzaminy na unsyiecie. Dziadzia Ejdziatowicz ma natomiast swéjscz
ochronny w listopadzie, poniewavtedy bierze kpiele lecznicze oraz specjalnewaetlania, i to go ostabia.
U pani Kalino czas ochronny przypada na marzecyMW miesihcu pani Kalino nie wytrzymuje judtuzej
nerwowo, nachodgz ja czarne m§li i nosi sk z zamiarem porzucenia czynnej pracy gogicznej.
Przeciwdzialamy temu skutecznie stasujczas ochronny, w wyniku czego pani Kalino odzysku
rownowag psychicza, nabiera wiary w miodziei w sens swojego postannictwa gogicznego. Pan
Nierucha, gimnastyk, ma swdj czas ochronny w kviigtponiewa wtedy rozgrywa finat wyczerpagego
turnieju brydowego jako zawodnik Sparty i musi rigapewnione warunki. Podtrzymujemye¢wijego
kondyck. W stosunku do wszystkich gogéw stosujemy zawsazgczajny czas ochronny w okresie
poprzedzajcym sesje nauczycielskie, aby przychylnie uspds@iato do uczniéw. Procz tego ogtasza si
nadzwyczajny czas ochronny w razie potrzeby. Naykparl choroby, nieszeg#cia rodzinnego,
przeprowadzki i innych wydaradosowych.

Powtarzam,ze w stosunku do Alcybiadesa czas ochronny trwa zawponiewa Alcybiades podlega
ochronie zasadniczej i naledo rezerwatu gogicznego.

— Dlaczego?
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— Po pierwsze dlategae jest rzadkim unikatemdandod gogdw. Alcybiades jest jedyny gaiecie. On jest
wielki.

— Wielki? Jak to: ,wielki"?

Szekspir spojrzat na nas z patiaym usmiechem.

— Teraz tego nie rozumiecie. Ale przyjdzie czasprzeniknie to do waszegaznejswiadomaci. Zreszi,
nawet gdyby nie byt unikatem, podlegatby ochraitistej z tej racji,ze jest gogiem dryfapym. Widz po
waszych minachze znéw nie rozumiecie, lecz wyjamy to wkrotce...

— Dobra — powiedzialem — niech ordzie wielki i dryfujacy, ale jéli on jest stale pod ochranto... to
jak mazna stosowa Sposob?

— Co innego s przykre kawaty i dgczenie gogow, a co innego pawmée stosowany Sposob. Sposéb nie
szkodzi gogom i zapewnia im dobre samopoczucie.cRwytacie jeszcze tej zbicy jako nowicjusze, lecz
to wam przyjdzie z czasem. Ale wracajmy do rzetmymusimy si spieszy — Szekspir zndw spojrzat na
zegarek.

— Przejdmy do wskaza praktycznych, ktore trzydzei rocznikow uczniéw wysnuto z danych naukowych
zebranych w tablicach ogolnych. Koledzy, o ile mpamki¢ nie myli, reflektowali na SPORI specjala,
czyli NUPUM, czy nie tak?

— Tak — rzekt zbolatym gtosem Zgsa, poniewa bylismy przygrebieni i oszotomieni skomplikowan
problematyk Sposobu.

— Koledzy reflektowali na NUPUM 2z jednoczesnym pastwaniem WAB-u, czyli Wielkiego
Asocjacyjnego Bluffu. Progzatem notowa

Wyjelismy notesy.

— Omoéwimy najpierw spragyWAB-u. — Szekspir wydostat z kieszeni keeidna starej, gknietej tablicy
zacat pis&.

— WAB sktada si z elementéw wsgpnych, ogdlnych i szczegbtowych.

Nie potrzebuj blizej objania¢c wam, na czym polegagzagrania wspne. Powiem wam tylkaze chodzi o
0g06lne zdezorientowanie Alcybiadesa oraz o zwr@gego uwagi na was... Jak do tego dochodzimy?
Dochodzimy do tego Uczynkami Dezorienymi, ktdre sprawiaj, ze przestaje traktowawas jak
niesforne, gréne i kiopotliwe stado i zaczyna patézea was jak na ucznidw nietypowych. Jakie 40 s
Uczynki? Jéli spotkacie go przed szkpt odpowiednio zdradzicigyczliwe zainteresowanie dla jego osoby,
bedzie to z pewngia Czynnik Dezorientugcy, poniewa Alcybiades nie jest przyzwyczajony do takich
postpkow. Jeli pomazecie mu ni&¢ jakis cigzki przedmiot, jéli pomazecie mu ustawi niesform, mtodziez

w szereg, jdi zabezpieczycie go przed normalnymi objawagwotnasci mtodziery, beda to niewatpliwie
Uczynki Korzystnie Dezorientage, przygotowujce wsepnie grunt pod stosowanie Sposobu.

Z kolei mazemy przysipi¢ do bardziej szczegotowych elementéw WAB-u. Zaemgipd sytuacji w klasie.
Alcybiades znajduje si w rezerwacie i podlega statej ochronie, nie znatayjednak, ze zostat
zabezpieczony przed normalnymi objawaiywotnasci mtodziery. Wyliczenie wszystkich tych objawow
zaprowadzitoby nas zbyt daleko, nie mamy zeggblyt wiele czasu, skoncentrujemy siiec na jednym z
nich. Mam na mg§li dzwicki.

— Jakie dwiceki?

— Dzwigki nieartykutowane, a specjalnie krzyk pospolityiadbmo,ze ogolne wiéciwosci charakteru
Alcybiadesa, a zwlaszcza jego nikla ostreiegajaca, jak pokazatem, zaledwie p6t drakona, powadijw
jego obecngci, czy to na lekcji, czy w innych okoliczémach, miodzie ¢wiczy struny glosowe
utrzymywane w stanie niezdrowego bezruchu przeycimngogdéw. Innymi stowy, jego lekcje, dyry
gogiczne na korytarzu oraz wycieczki, mevdelikatnie, nie nale do najcichszych. Faktem sprawdzonym
naukowo jestze drwieki te pobudzaj niezdrowo Alcybiadesa, podniegajo pedagogicznie i utrzymyj
jego umyst w stanie niebezpiecznego reigi i czujndci. Ot& pierwszy element naszego Wielkiego
Asocjacyjnego Bluffu, koledzy, polega na dostarazgmodnieconemu umystowi Alcybiadesa Narkotyku
lub, jesli wolicie, Haszyszu. Na oszotomieniu go, a gpete na gpieniu jego gogicznej Czujsoi.
Zanotujmy wec ten pierwszy element szczego6towy: ,1. Haszysz”.

Zastanowmy si z kolei, koledzy, co m@ by Haszyszem dla takiej jednostki, jak AlcybiadessliJe
bedziemy mi€ przed oczyma jego kartotekwyniki bada wielu rocznikéw, bez wtpienia przyjmiemy, 4
Haszyszem dla Alcybiadesadzie cisza.

Prosz zanotowd. Rzecz jasha, sama cisza nie zalatwi nam jeszczego... Wprowadzi ona wprawdzie
umyst Alcybiadesa w oszotomienie wynikeg¢ z braku #wickow nieartykutowanych, do ktérych jego ucho
byto przyzwyczajone, lecz nie odniesiemy jeszczzepito bezpaedniej korzyci, gdyz Alcybiades mae
nasze nagte uspokojenie, proskolegéw, wyttumacz§ sobie zupetnie dowolnie i nietrafnie jako
zastabnicie chwilowe organéw glosowych miodzie a wic jako cisz przed burz... A nawet —
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Zwazywszy, i zaden gog nie jest wolny od milg wlasnej — mae dogé do zupetnie fatszywego paglu,
iz wasze milczenie jest wyrazem strachu przed jegiapsco byloby oczywicie bardzo niepadane i
szkodliwe. W tym celu, nim Haszysz ciszy przestad®ata, naley szybko przej¢ inicjatywe.
Postugujemy siwtedy metod Dryfu. Czy wiecie, kiedy wegludze mamy do czynienia z dryfem?
— Kiedy statek nie jest sterowany, lecz urpga swobodnie pdy morskie — odpartem.
Szekspir skint gtowa.
— Ot&z zadanie wasze, praszkolegéw, kdzie polegato na nakfonieniu Alcybiadesa do Dryfu.
Profesorowie dziglsie na dryfupcych i nie dryfujcych. Goga dryfujcego rozraniamy tatwo, rzucajc mu
w czasie lekcji przyete w postaci V¢za Morskiego, czyli Elementu Dygresyjnego.
Poruszylimy sk niespokojnie.
— Jak gtosi legenda —a@nat dalej Szekspir — stawngeglarz Sindbad podczas jednej ze swych podré
chac ujs¢ zemsty okrutnego kapitana piratow, krzgknW az morski!” Odwrécit tym uwag piratéw i
wymknat si¢ szczsliwie. Na tej zasadzie oparta jest nasza akcjapamod kryptonimem ,\4z Morski”, a
stuzaca do zbawiennego odwracania uwagi profesora.
Na pocatku lekcji zarzucamy przyate w postaci Wza Morskiego i obserwujemy. §le gog chwyta
przyrete, naleey do gogow dryfujcych. Gog taki cétnie zbacza z kursu, daje siwobodnie unoéipradowi
gogow. Dlatego winie podlega oKcistej ochronie. Do gogdw takich najewtasnie Alcybiades.
Ale musimy ju przerw& nasz mita konferenag — rzekt Szekspir wstag — nie mog sie sp&ni¢ na
zebranie kotka. Dokiazymy jutro po lekcjach.

* % %
Nie mielismy zamiaru czekadtuzej, tym bardziejze juz nazajutrz wypadata lekcja z Alcybiadesem.
Postanowimy natychmiast zastosowanetod WAB-u. Sprawa wydawatagprosta.
Mielismy juz pewne déwiadczenie z paaililkowska. Przypome blizej, zeby nasza&miata decyzja nie
mogta nikogo zadziwi To, co robilimy na lekcjach biednej nauczycielki, nie byto pigeaiczym innym
jak Dryfem, a Wza Morskiego zapuszczétny tez niezgorzej.
Nie, pod tym wzgidem Szekspir nie mégt nam wcale imponéwa
Od dawna ju# stosowakmy pokrewn metod;, zostawiaggc tego rodzaju prymitywne zagrania, jak gie
rozmowy na lekcjach i krzyk pospolity, mikrusom zszych klas. My znaldiSmy sobie cé lepszego i
ciekawszego. Nasza zabawa polegata na praena aniota. Zdarza @inieraz w szkoleze miodzig nie
zdazy zatatwt na przerwie wanych spraw, na przyktad, no... na przyktad nie dokyg handlu wymiennego
znaczkami, gry w cymbergaja, partyjki ping-ponga dlyskusji, a tu nagle zabrzmi dzwonek.
Otéz w takim wypadku niewyrobiony mikrus wpada w pogtddeci na ztamanie karku do klasyeby sé
nie spd@ni¢. W naszej klasie zatatwiay to zupetnie inaczej. Nikt @inie spieszyt, nikt nie wpadat w
szkodling dla nerwéw miodzigy panilke. Gra toczyla i dalej, handel kwitt az do zawarcia niezionej
transakcji, a dyskusja spokojnie zmierzala dadeo Spaénialscy byli pewni,ze nic im nie grozi. Spragv
zatatwiat bardzo prosty sposob.
Kiedy biedna nauczycielka z ufnymzyczliwym usmiechem przegpowata prog naszej klasy, witaty j
pospne miny ismiertelna cisza. Pani Lilkowska patrzyta na hasmagojnie.
— Czy cG sig stato?
— Nie. Nic takiego, proszpani — odpowiadaimy.
Pani Lilkowska spostrzegata brak Stabego iepgis
— A gdzie Stahiski i Zagpa?
— Oni trocle sie sp&nia — odpowiadatem wstag — bo Stahiski Zle si poczut.
— Co mu st stato?
— Nic takiego, prosgpani, tylko boi si, czy nie zjadkyletki z mastem.
— Zyletke z mastem? Co ty opowiadasz, moje dziecko — pdkohiska patrzyta na mnie z tragk
— Nic nie wiadomo, progszpani. On miat bul& grubo posmarowanmastem i zachodzi taka rHavose,
prosz pani. Pani profesorka styszatazja tym wypadku w mleczarni? Bo wilde wujek Rdzelkiewicza
miat niedawno wypadek. O mato co nie ufiorTo sk zdarzytlo w mleczarni mokotowskiej. Tarm wielkie
kotty zesmietary, takie na par metrow i wignie wujek Rdzelkiewicza wpadt do takiego kotta.
Pani Lilkowska patrzyta ha nas z niedowierzaniem.
— Tak, prosz pani... w dodatku nie byto nikogo w pohli maszyny gluszyly krzyk, gciany kotta byly
sliskie i nie mogt st wydosta. Cale szcgcie, ze wujek Rdzelkiewicza ma kagt ptywacks, wiec nie
poszedt na dno, tylko ptywat.
— Plywat?
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— Tak, ptywal, prosg pani. Najpierw kraulem, a potem, jake stneczyt, to grzbietowym, i to go
uratowato...

— To straszne... — moéwita pani Lilkowska — ale rogumiem, jaki to ma zwiek zzyletka.

— No ma, bo z te§mietany zrobili masto.

— Zrobili masto — skrzywita si pani Lilkowska.

— No pewnie, przecieszkoda byto tejmietany...

— O Baze, co my jemy!

— Nie ma st czego brzyd#. Wujek Rdzelkiewicza kpie sk obowiazkowo raz na tydzig prosz pani, a
rece to nawet myje co dzieto czysty cztowiek, miat zresgbiaty fartuch i buty te swiezo wyczyszczone.
Nie bytoby o czym mowd, prosz pani, gdyby nie toze wujek miat w kieszeniyletkg Gerlach wtedy, kiedy
ptywat, i ta zyletka wyleciata mu z kieszeni razem z otébwkiemidrpm wiecznym Waterman ze zot
stalowlg.

— No i co?

— No nic, wujek mowi,ze na szogcie strata niewielka, bo pioro, prespani, wytowili. Wigc strata
niewielka...

— Alez dziecko... chyba nie chcesz powiedziezez toze tazyletka zostata vémietanie.

— Niestety, zostala, prospani.

— Jak to, i nie prébowali jej wyaijna¢?

— Nie, prosz pani, bo wujek o tepyletce przypomniat sobie dopiero na drugi dzi&iedy chciat
zatemperowaotowek. Masto byto ji zrobione i poszio do sprzeda..

— Powinni wstrzymé sprzeda.

— Nie udato s, bo juz je rozwieli do sklepdéw i ludzie wykupili. Pani wiege masto diugo nie hy...

— To okropne.

— Tak, prosz pani, ale wujek mowize tazyletka byta dé¢ tgpa, bo wujek jej aywat do ostrzenia otowka.
— tadna pociecha, moje dziecko.

— A poza tym wujek méwize chyba kté pozna, jak bdzie smarowat chleb tym mastem, bo przetielzie
cienko smaruj, prosz pani. Co innego, jak kfoposmaruje zbyt grubo... | wiaie Stabhski posmarowat
sobie grubo, fle sk poczut... | myli, ze to od tepyletki...

Roztrzsiona pani Lilkowska chciata natychmiast dzwona pogotowie, ale w tej wdaie chwili Stabhski
w towarzystwie Zagpy wkraczat do klasy.

— Jak s czujesz, dziecko? — pytata pani Lilkowska.

— Jw mu lepiej, prosz pani — gwiadczylismy — to chyba jednak nie byto z powoglyletki...
Uszczsliwiona pani Lilkowska nie pytata juo nic wiecej. Ledwie jednak zabratagsilo prowadzenia lekcji
i zacz}ta na przyktad wyjgnia¢ zjawisko tarcia, ji Pedzelkiewicz podnositgke do gory.

— Czego chcesz edzelkiewicz?

— Ja wignie w sprawie tarcia, prospani.

— Mow, tylko szybko, bo straciiny mag czasu.

— Prosz pani, czy to prawda, co pisato w ,Szpilkaché, jeden pan tak zatagae z radéci, jak wygrat w
»Totka”, ze rozszedt giswad i trzeba bylo wietrzg pokoj?

Pani Lilkowska wzdychata etko i wyjasniata cierpliwie:

— Nie, to niemaliwe. To tylko zart ,Szpilek”.

Wtedy podnosit palec do gory Zge.

— Ale jakby ten pan miakce umoczone w benzynie, to mogtyby mazapalé?

— Co te ci przyszio do gltowy?

— A bo u nas byt wknie wypadek. Jedensiad z trzeciego pira prat spodnie w wannie i mu wybuchto.
— Co mu wybuchto?

— No, benzyna. Bo on prat te spodnie w benzynie.

— No tak... to si mogto zdarzy — wyjasniata pani Lilkowska. — Nie zachowat pewnie ostrosci z
ogniem. Zapalit papierosa albo piecyk gazowy.

— Nie, prosz pani, tam nie bylo piecyka i on byt niepey.

— No, to dosy dziwne.

— Ludzie méwili, ze to od tarcia. Bo on miat plarmod smaru i strasznie tarl,z& byt sztangist prosz
pani, wec miat & site. Ja nie wiem, czy mima tym ludziom wierz§, prosz pani.

— Dosy dziwny wypadek — pani Lilkowska byta trogladezorientowana. — Nie spotkatam siczyns
takim. A czy temu... temu sztalgie ca sk stato?

— Nic takiego, prosgpani, miat chlop sze#cie, bo wyrzucito go przez okno.

— | ty to nazywasz szezciem?
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— Tak, bo upadt na wdéz z meblami... a tam byt na tyozie tapczan sgtynowy. | on wprost na ten
tapczan upadt. Wt méwi, ze miat szczscie.

— No, to juz chyba zmylasz. Siadaj. — Pani Lilkowska prébowatatlsurowa. — Bierzemy sido lekcji.

Ale ledwie zaczlismy robic wlasne déwiadczenia w zakresie tarcia, zadzwonit dzwonek.

| tak powtarzalo si w réznych odmianach prawie na adej lekcji. Stale mielimy w zapasie jadé
sensacyja wiadomaé¢. Tak, nie ulegato wipliwosci, ze bylismy dostatecznie dwiadczeni,zeby moc
samodzielnie przyspi¢ do Dryfu. Zaznajomilimy sk z kartotelg 0ogoélmny Alcybiadesa oraz z podstawowymi
zasadami WAB-u, to powinno wystar&ézyOd jutra zaczynamy Wielki Bluff.

Rozdziat IX

Czyhalismy we czwérk na Alcybiadesa na rogu ulicy, nie opodal szkolyrdzpoczaé¢ dziatania wsgpne
paroma Uczynkami Dezorientigymi, w mysl wskaza WAB-u.

Byto chtodno, lecz deszcz nie padat. Paalismy, ze w wypadku Alcybiadesa mamy do czynienia z typem
uwarunkowanym meteorologicznie, ze waghkiliem krytycznym 720 mm. Niestety, nie wiedzéely
doktadnie, jak przedstawiaestego dnia @nienie.Zaden z nas nie dysponowat barometrem. Wprawdzie
rano stuchaimy prognozy pogody, ale komunikat byt wimge ngtny: ,Zatoka nzowa ogarnigca swym
wplywem dzielnice poinocne kraju, zachmurzenie zmeée.. w godzinach popotudniowych w Warszawie
mozliwe opady...”. Doktadnego ériienia nie podano. Sprawa zatem nie byla ¥nifma, ale na wszelki
wypadek postanowdimy by¢ ostrani. Alcybiades moe pyt& i zapobiegawcze nakfanianie go do Dryfu
bylo ze wszech miar wskazane.

Na zegarku Zapy byta za dziest 6sma, kiedy zza rogu ulicy ukazata sharakterystyczna, pochylona
sylwetka Alcybiadesa, w starym kapeluszu z obwistyyndem i jesionce w jodeik Pod pach sciskat
wytadowar jak zwykle teczk. W reku trzymat gazet

Jak na komendzdijelismy czapki, ale Alcybiades nas nie zauwaUklonilismy sk powtornie, niestety, i
tym razem bez rezultatu. Alcybiades glinas poggzony w sobie tylko wiadomych nilach.

Zagpa dat rozpaczliwy znak. Dogordiny szybko roztargnionego nauczyciela. ¢fss ztapat za teczk
Staby za gazet

— Poniesiemy, panie profesorze.

Alcybiades zatrzymat sizdumiony.

— Co wy wyrabiacie? Czemu zabratai teczk? — zapytat Zagog.

— Poniesiemy, panie profesorze...

— Po co?

— Te... teczka jest ¢tka... Tak mi s wydaje. Odprowadzimy pana profesora...

Alcybiades wytrzeszczyt oczy.

— Co powiedzial&?

— Chcemy odprowadgipana profesora... — wykrztusit Zgs, oghdajac sk | dajac rozpaczliwe znaki
mnie i Rdzelkiewiczowi.

Podskoczylimy i uchwyciliimy Alcybiadesa, ja pod leav a Rdzelkiewicz pod praw reke... maze nieco
zbyt gwattownie ze zdenerwowania.

— Co to ma znaczy chlopcy? — zasapat wystraszony Alcybiades.

— Nic, odprowadzimy pana profesora.

W pierwszej chwili mylelismy, ze nas przegzi, ale jego tagodrio zwyciezyta. Nasze nieszezne oblicza
musiaty wzbudz jego wspotczucie, bo zaprzestat oporu i tylkoa@giatrzyt na nas oszotomiony.

Szlismy tak pag krokow z nieszagliwymi minami, czerwoni ze wstydudwiadomi swejsmieszndci, bo
wszystko jaké wyszio sztucznie i glupio... Na przedzie &as z teczk, potem my trzymac pod ece
Alcybiadesa, a na kou Staby z gazet.. Jednak nie przypuszczaters, Bluff kosztuje tyle trudu i nerwow.
Chtopcy spieszcy do szkoty przystawali i gapili gina nas ze zdumieniem. Spojrzalem na okno szkoty.
Zdawato mi st, iz z wszystkich okien musgzpatrzé szydercze ¢by. Ale nie. Tylko w jednym oknie
ujrzelismy znajona twarz Szekspira... Przyglat st nam spokojnie, jakby wszystko byto na miejscu i w
porzadku.

To nam dodato nieco otuchy. Zwolsitly nasz kurczowy dcisk. Zagpa odchrzknat i juz gotowat s¢ do
nastpnego punktu programu, to znaczy do puszczenianggbWeza Morskiego, gdy nagle stowa zamarty
mu na ustach. Ku naszemu przemiu tu pod sam szkoh zauwaylismy Zwaczka. Stat wyprostowany
sztywno i obserwowat nas zaskoczony.

Uktonilismy sk pospiesznie.
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— Dzien dobry, panie kolego — powiedziat wygajac reke do Alcybiadesa. — Czy pan zastabi?... —
zapytat zaniepokojony.

Alcybiades zmieszal i

— Nie. Dzikuje.

— To c& sie oni pana tak uwiesili? — zapytat podejrzlividevaczek. — Pftcie pana profesora.
Oswobodzony z naszego uchwytu Alcybiadésiamt dion polonisty. Po czym odebrat Zgme teczk, a
Stabemu gazet wciaz zaktopotany ruszyt z polonist

W drzwiach szkolywaczek obejrzat sina nas, a nameszdawatoze domylit sie wszystkiego, i opanowat
nas strach.

Na lekcji balémy sk, by nie wspomniat sceny przed szkohie zaadat wyjasnien, jednake Zwaczek o nic
nie pytat, ograniczyt sitylko do uwanego obserwowania nas w czasie lekcji.

— Strach ma wielkie oczy — rogmiat sk po lekcji Zagpa. —Zwaczek nie mogt siniczego domslié.
Byt tylko po prostu zdziwiony.

— Jéili tak, to czeka go wkrotce jeszczeghsze zdziwienie — powiedziatem. — WAdym razie nic nie
stoi na przeszkodziegby kontynuowa Bluff.

— Tak jest — powiedziat Zapa. — Jak tylko Alcybiades wejdzie do klasy, zajgaamy Weza.

— O wypadku w mleczarni czy o tarciu?

— Sprébujemy najpierw o tarciu.

Niestety, zndw mielimy pecha. Lekcja historii wypadata tego dnia paejiypauzie. Mimo jednakze
uptyreto kilka minut po dzwonku, tak punktualny zwykle ckbiades nie zjawit si Ustyszelimy za to
podejrzliwy gwar na dziedicu szkoty. Wyjrzekmy przez okno.

Na dziedzhcu Kkkebili sie chtopcy z klasy dziegiej. Trzymali w ekach jakié duze paczki. Pomidzy nimi
uganiat st w rozpktej jesionce Alcybiades, usitig prawdopodobnie ustatvich w szereg. Ledwie jednak
zrobit poradek w jednym kacu szeregu, juprzeciwny rozsypywat sibeztadnie. Lobuzy wypychali jeden
drugiego z szeregu i rzucali w siebie paczkami.

Jedna z paczek rozleciatae di wypadly jakig ksiazki. To spowodowato jeszcze gkisze zamieszanie.
Wychylitem st przez okno i zawotalem do napidizego dziescioklasisty:

— Hej, ty, Dwy, chod: no tul!

Dryblas podszedt nieenie.

— Czego?

— Wyptywacie gdzie?

— Na Bielany.

— A Alcybiades?

— Jedzie z nami. Dyr go obarczyt konwojem.

Spojrzelsmy po sobie. Cziby z lekcji nici?

— Po co na Bielany? — zapytatiy.

— Do Domu Miodzigy.

— Z jakiej okazji?

— Na jubileusz Domu. Dwudziestapiolecie czy cé takiego. Rdzie akademia ku czci, a po akademii
wystepy artystyczne. Mamy odedgraasa sztul.

— Przecie jeszcze nie gotowa.

— To nic, ugotuje si po drodze — rozeniat sk i odbiegt.

Na boisku pojawit & Szekspir, rozgldat sk chwile dookota, a potem podbiegt do naszego okna.

— Murzyni, na boisko! — krzykat.

— Po co?

— Jedziemy ze sztuk

— My nic nie wiemy.

— To spytajcie si Zwaczka.

Pobieglsmy do kancelariiZwaczek pit herbatpomiedzy dwiema stertami zeszytéw z klaséwk

— Co, jeszcze nie pojechadie? — zapytat.

— Nie wiedzielsmy. Nikt nam nie mowit.

— Kazatem przecielLepkiemu,zeby wam powiedziat.

Nie pytapc 0 nic wicej, przebraimy sk pospiesznie w szatni i wybiegiy na boisko. Tutaj zastéty
gorsace sceny, z szeregu nie zostatd gmisladu, chtopcy ganiali po boisku, a paczki walaty, piorzucone
w nietadzie na ziemi obok Alcybiadesa. On sam zetdiva paczkami wece kecit sic bezradnie, nawotag
zachryptym gtosem:

— Chtopcy... chiopcy... juczas wymaszerowa. ustawié sig... Chtopcy... chiopcy...
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Ale gtos jego giat w gwarze ismiechu. Nikt nie zwracat na niego uwagi. Patriayly na to zjawisko z
dziwnym smutkiem. Ewiadomito nam ono bowiem paglowo, dlaczego Sposéb na Alcybiadesa byt taki
tani. Pomylalem, ze Alcybiades t& nie ma sposobu ie jemu te przydatby s¢ sposéb. Czy nigdy nie
myslat, zeby go zdobg§? Dlaczego, nie zdobyt? Nie mogt czy nie chciat?

Z tego zamylenia wyrwat mnie gtos Zapy.

— Stuchaj, Szekspir — mowit do Lepkiego — mowitee Alcybiades jest pod specjalochron. tadna
ochrona!

— To nie naley do ochrony — mrukat Szekspir.

— Jak to... przecieto meczy Alcybiadesa.

— Z pewndcia — westchat Szekspir — jednak na to nie ma rady. Oni przeaie robg tego umyilnie i
na zia¢ Alcybiadesowi. Oni w ogole nie niy w tej chwili o Alcybiadesie. Po prostuzdiawi.

— Ale przecié to na jedno wychodzi.

— Nie rozumiecie sina tych rzeczach — powiedziat Szekspir — to ziojatelne dla was.

— Chyba zbyt subtelne. Mogtbyednak ich uspokeii kaza im wziaé te paczki.

Szekspir imiechryt sie.

— Oczywicie. Innym razem bym tak zrobit.

— Dlaczego nie d£P

— Poniewa che wam ulatwt przeprowadzenie Wielkiego Bluffu.

— Nie rozumiem — bknatem.

— To chyba jasne. Wy weniecie te paczki.

Bylismy w rozterce. Szekspir przyglat nam si ciekawie. Wiaciwie naleato wzihé chyba te paczki i
stara¢ rowno do szeregu. To z pewiey nalezato do Sposobu. Z drugiej strony Bally sie osmieszenia. Bo
to zupetnie co innego rabte rzeczy w klasie, a co innego na oczachyoh. Nie zrozumiej przecie, ze to
naleey do Wielkiego Bluffu, i mog sobie pomsie¢, ze boimy s¢ Alcybiadesa alboze jestémy
najzwyczajniejszymi lizusami pod slcem.

Spojrzatem na Zape. On spojrzat na mnie.

— Nie ma rady, Ciamcia — mrulgh— robimy Bluff, jak myélisz?

— Robimy — powiedziatem.

— No to jazda.

Zapa podbiegt do oniemiatego Alcybiadesa, synu z mk paczki, a my zebrglny pozostate z ziemi.

— Gotowe, panie profesorze, many maszerowa Nie ma co czekana tych tobuzow. Oni sami daiza.
Alcybiades spojrzat na nas, jakby chciat powiedzi€, ale nic nie powiedziat i ruszyt pospiesznie zenha
Obejrzatem si. Dzieshtacy przerwali od razu zabawoczywicie popsubmy im wszystko. Rozlegto si
par gwizdow. Spojrzatem na Szekspira. Pokiwat z appgwa.

Swoja droga bylem wéciekly na niego. Paczki vigty chyba po dziest kilo kazda. Moégt kazéa
dziesaptakom pomadc. A on nic. Nie wiedziatlem, co o nimshay. Czy naprawe chciat nam poméc w
naszym WAB-ie, czy tepo prostu nie chciat ginaraa¢ Duzym. | zndw zawitata mi myl, czy Szekspir
przypadkiem nie robi z nas balona i czy caly terelWiBluff nie jest zwyklym matym bluffem Szekspira
Moze zemsi?

Nie byto jednak mgiwosci wycofania st. Spoceni i ledwiezywi dowleklismy sk do przystanku
tramwajowego na ulicy Mickiewicza. Z tylu za namiaszerowali dziegtacy... Chichotali izartowali.
Bylem przekonanyze na nasz temat.

Na przystanku trzymali siod nas z daleka. Gdy tylko tramwaj nadjechat, oagi nas i wsiedli. My z
naszymi cgzkimi paczkami nie zabylismy. Alcybiades probowat interweniodaale bezskutecznie.
Przecie jego ostré¢ wynosita tylko pot drakona. Byiny wsciekli na niego za te pot drakona. 20 i my
na takiego profesora kugilhy sposéb? Czuimy si upokorzeni do gbi i temu te nalezy przypisa fakt, iz
zaraz potem popetniliny powane uchybienie z punktu widzenia WAB-u. Mianowickeedy Alcybiades
usmiechryt sig do nas zaktopotany i zapytat: — Wy zdaje jsistécie z 6smej A? — nie odpowiedzigtly
ani stowem. A przecie odezwanie si Alcybiadesa wskazywatoziumyst jego wyszedt z filozoficznej
zadumy i zaczynat nas rozpoznavgasrod niccci swiata.

W Domu Miodziey zdarzyt s¢ jeszcze jeden wypadek.

Nasepnym punktem programu po okolicZeowych uroczystych przemdwieniach miato¢bgdegranie
naszej sztuki. Szekspir kazat nafé dlo umywalni i przemalowasic na Murzynéw. Sam poszedt ustaiia
dekoracje na scenie za kuriyrcharakteryzowadmy sk paspiesznie i chciesimy wyjs¢ na korytarz. |
wtedy — przykra niespodzianka. Okazatlq, sie ki nas zamka na klucz od zewstrz... Niewatpliwie
sprawka Duych.
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Jednoczénie doszly nas przetbiwe krzyki z sisiednich umywalni. Szarpania za klagnkie datyzadnego
rezultatu. Na sze#cie okazalo i, ze w oknie lufcik jest otwarty. Przez ten lufcik, rpagajc sobie
wzajemnie, wypetzémy na dwor... i tu wpadiimy prosto w ¢ce Alcybiadesa. Zhiat sk wiasnie
zdenerwowany w towarzystwie wychowawcy z Domu Miedly, tegiego pana z brzuszkiem, o tagodnym
spojrzeniu. Na widok czarnych ciat spuszagggh st z lufcika obaj stagli ostupiali i zgorszeni.

— Jak wy s¢ zachowujecie?! —eknat Alcybiades. — W obcym miejscu takie figle!

Zrobito nam st gtupio. To mogto przeciepogrzeba caty, z takim trudem i ofiarr§gia rozpoczty WAB.
W pierwszej chwili chciatem powied#ie ze dziesitacy nas zamkgi, ale powstrzymatem si Z
Alcybiadesem byt przecteten tutejszy wychowawca. Nie chcigliy rzuc& cienia na dobre iminaszej
szkoty. Lepiej ju zwalic wing na usterki techniczne Domu.

— Nie moglsmy otworzy¢ drzwi — wykrztusilsmy zmieszani. — Gosi¢ zackto w zamku, prosgpana.

— To niemaliwe... Musieli was zamlkia® nasi chtopcy. Oni majczasem glupie pomysty — powiedziat
wychowawca z Domu Miodzhy.

— Nie, raczej nie oni... — odpainy.

Alcybiades spojrzat na nas dziwnie. Z petip podejrzewat nas o fobuzerstwo.

— Gdzie jest reszta? — zapytat. — \Af@e ich wszdzie szukamy.

— Byli w drugiej umywalni.

Poszlsmy razem z profesorem i wychowawbPomu do umywalni. Byta pusta. Ubraniazdéy rzucone w
nietadzie. N&cianach widniahglady czarnej farby.

— Jw sie chyba ucharakteryzowali — powiedzialem. — Panowrefesorowie poczekaj a my ich
znajdziemy.

Zostawiwszy zdenerwowanych nauczycieli, rusmgi w kierunku sali. W korytarzu spotkaiy dwu
zadyszanych chtopakéw: Szekspira atiisza.

— Widzieliscie aktoréw? — zapytdiny.

— Nie, wianie ich szukamy.

— Nie ma ich na sali?

— Nie.

— To co s¢ z nimi stalo?

— Wiasnie, co st stato? Po prostu zagiin

W tym momencie koto nas przengta dwu Murzyndéw w gimnastycznych spodenkach.

— To oni! — krzykmt Szekspir.

— Hej, panowie! — zawotatem.

Niestety, ku naszemu niektlamanemu zdumieniu, czinna nasz widok wydalty tylko przetavy okrzyk i
rzucity sk do ucieczki.

— St6j! — krzykrelismy i pognalémy za nimi.

Murzyni przelecieli koto umywalni z krzykiem... Zmywalni wychylity se glowy Alcybiadesa i
wychowawcy.

Wychowawca spojrzat na Alcybiadesa pyta.

— Co im sk stato? — zapytat zdumiony.

— Nic, to préba przed przedstawieniem — zawstydzaaghowaniem aktoréw Alcybiades probowat
ratowa sytuacg.

— Ale dlaczego tak krzyg2?

— To sztuka z d& silnymi efektami akustycznymi — odpart Alcybiades.

— Ale oni jaka dziwnie krzyca... to jest krzyk przetenia.

— Uwaza pan? — chegknat Alcybiades.

W tym momencie nadbiegt jeszcze jeden Murzyn. Kiedg zauwayt, zatrzymat si zadyszany, chwil
rozghdat rozpaczliwie to w jedp to w drug strorg, wreszcie desperacko dopadt dogoay i zjechat po
niej na dot.

— Czy to te nalery do préby? — zapytat ostupiaty wychowawca.

Alcybiades usitowat roZeniac sig.

— Pan wie, tosdas¢ ruchliwi chtopcy.

— Tak, da¢ ruchliwi — wychowawca spojrzat na niego z przemiem.

Na korytarzu pojawita gizaniepokojona dyrektorka Domu.

— Panowie, co z tym przedstawieniem? Wszyscy czekaj

Alcybiades otart chustecaktysing.

— Chwila cierpliwdci, wtasnie przygotowujemy si..

— Doszly nas jakigkrzyki. Na sali panuje zdenerwowanie. Czy sig Stato?
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— Nic... nic, po prostu préba — rzekt Alcybiades.Na razie niech chor§piewap.

— Chory mialyspiewa potem.

— Niech ju terazspiewap — rzekt zbolatym gtosem Alcybiades.

— Co?

— To, co maj najgtasniejszego.

— Moze ,Helo” z repertuaru§laska’?

— Niech kzdzie ,Helo”.

Podczas gdy w sali rozlegly esipienia, my szukadmy zrozpaczeni aktoréw. W pewnej chwili
zauwaylismy, ze Szekspir daje nam jakienaki. Zblizylismy sk cicho. Szekspir pokazat na umywalnv
drugiej stronie korytarza, dochodzit stathplusk wody.

— Tam chyba$— szeput.

Zajrzelismy przez dziurk od klucza. Istotnie widabyto dwa namydlone czarne ciala.

— Myja sig? — spojrzeimy po sobie zaskoczeni.

— Ktérzy to? Poznajesz ich? — zapytahMisz Szekspira.

— Nie mog; dobrze rozpozréa Ten jeden jakby podobny do Kickiego, a drugi ddego Babasa.

Watlusz wtargat do umywalni.

— Panowie, co z wami?! Po co zmywacie charaktefg2ac

Na nasz widok Murzyn podobny do Babasa rzugitds okna, a ten drugi... Kicki chyba... zatkal pafc
kran, pgcit nam prysznic wprost w oczy i, korzystajz naszego zaskoczenia, wybiegt na korytarz.

— Kicus, stai! — krzykmat za nim Szekspir. — Cztowieku, co ty wyrabiasz?!

— Oni chyba powariowali — zauvrgtem.

— Z nimi sk dzieje naprawgcos dziwnego — mrukat Zas:pa.

— Ca8 niedobrego — rzekt \ttusz. — Oni nas w ogole nie pozaaj

— Nie ma rady. Trzeba ich jakovytapa& — powiedziat Szekspir. — Babas chciat uciec praz&no.
Zobaczcie, co z nim. Gotowegieszcze zalbi

Podbieglimy do okna. Babas zdotatzwprzegé po gzymsie doasiedniego balkonu. W momencie kiedy
wyjrzelismy, wspinat s§ wiasnie na balustrad

Wybieglismy na korytarz i zaczafliny sk za drzwiami gsiedniej sali... Po chwili drzwi uchylity sii
wyjrzata z nich ostrinie czari twarz Babasa. Nie zauwd nas, bo bykmy zastonici skrzydtem drzwi.
Uspokojony wybiegt na korytarz wgielony dtugim chodnikiem. Wtedy Zgsa btyskawicznie poggnat za
chodnik. Babas upadt. Nimeszdazyt zerwa, juz go dopadt Wttusz. Doskoczylmy i my. Nagle Wttusz
cofnat si¢ zmieszany.

— O rany! — wykrztusit. — To nie Babas!

Istotnie, z bliska mmna byto wyranie stwierdzt, ze ugty osobnik nie miat nic wspélnego z Babasem. —
Poza pewsn ogdlr pucotowatdcia nic sk nie zgadzato.

— No tak, to nie jest nasz cztowiek — rzekt zdunyi@zekspir, obejrzawszy dokladniéga.

— To z pewnécia tubylec — powiedziatem.

— Aty tobuzie! Co to wszystko ma znac¢2y — krzykrat Wattusz.

Chiopak milczat. Z czarnejeby patrzyly na nas obce, przeoae oczy. Ze strachu nie mogt wykrztuani
stowa. Jego hebanowa skoénila od potu.

W tym momencie podszedt do nas Alcybiades z wychawd@omu.

— Panie profesorze. Zagadnienie&iowo wyjanione. To nie jest nasz cztowiek. To chyba tubyldo.
jest... chciatem powiedziechtopiec std.

Alcybiades odetchyt, co prawda, jak gipotem okazato, grubo przedweénee.

— Panie kolego — zwrdcit sido wychowawcy Domu — ten czarnuch nie jest moimnigm. Pan &dzie
taskaw zidentyfikowato indywiduum.

Wychowawca obejrzat feca i ostupiat.

— Kargulewicz? Jak mogie.

— To nie ja... — wybetkotat chtopak.

— Nie zapieraj si! — powiedziat wychowawca Domu. — Rozpozaigjoje rysy.

— Ja nie mowg, ze to nie jestem ja — wykrztusit chtopak — ja tylkebwie, ze to nie ja & usmarowatem...
— A kto?

— Ci chiopcy od Lindego.

Alcybiades zachwiat si

— Nie opowiadaj gtupstw! —sciagmat brwi wychowawca.

— Stowo dag. Mysmy tylko sk przyghkdali, jak oni s¢ przebiera i ha... harakiryj...

— Charakteryzuy.

48



— Tak, charakteryzuj

— Byliscie z nimi w umywalni?

— No nie, my z drugiej strony...

— Jak to: ,z drugiej strony”?

— Przez dziurk od klucza.

— Ach, wiec podghdaliscie ich?

— No... tak... bo byfimy ciekawi, jak oni si harakirug.

— Charakteryzuj.

— Tak, charakteryzygj | wtedy oni otworzyli drzwi. Chcielmy uciec, ale oni mowi ,No, chodcie,
chodzcie, nie bojcie s, przypatrzcie siz bliska”. A jak mymy podeszli, to ztapali nas i nasmarowali past
Alcybiades w tym miejscu wydat gioy jek, co bylo tym bardziej znamiennee zwykle slyat z
opanowania i filozoficznego spokoju, tawego nedrcom staraytnym.

— No, tak — powiedziat wychowawca Domu do swojegmpifa — teraz wszystko jasne, nie rozumiem
jeszcze tylko, dlaczego ucieké&jgrzed tymi oto chtopcami.

— Balem s¢, ze znéw zaczpsmarowa...

— Czy to ci smarowali? — zapytat stabym glosem Aleyles.

Chiopak przyjrzat nam siuwaznie.

— Nie, tamci byli chyba trochwicksi, ale z daleka trudno rozdi¢. Jedni i drudzy czarni.

— Nie wiem doprawdy, jak pana przepraszaza ten smutny incydent... — moéwit zatamany Aliegles do
wychowawcy Domu.

— No cg, jak to mtodzie — westchiat wychowawca — zwtaszcza tacy ruchliwi chtopcy.

— Zostan natychmiast surowo ukarani — rzekt Alcybiades.

— Profesorze, na litg bosk,... Blagam, tylko nie natychmiast — pralel si¢ wychowawca. — Najpierw
zrealizujmy program. Pan styszy. Chory gachryply, gori resztkami sit. Prosimy szybko na seen

— A gdzie g aktorzy?

— Aktorzy juz dawno czekaj— ustyszemy gtos Babasa.

Tym razem byt to nareszcie autentyczny Babas. Bbfney za kulisy.

Istotnie, za kulisami oczekiwat nas kompletzich. Siedzieli na fawkach ze znudzonymi minami. Nim
zdazylismy sk odezwa, zasypali nas pretensjami:

— Gdzie st podziewalicie?! Wszyscy dawno czekajChor ju zachrypt, a was jeszcze nie ma. Pan
profesor powie tym matym do stuch#adnego poczucia oboazku i szacunku dla sztuki! Wstydu za nich
musimy s¢ naje¢... Zeby na gécinnych wysgpach takie hece!

Alcybiadesowi opadlyece na widok takiej przewrotgoi.

— Boze, czemu nie dadami sit Herkulesa, przebiegioi Odysa i mstwa Achillesa...

* *x %

Wystep artystyczny zrehabilitowatl nas nieco i wzbudzituzjazm wychowankéw Domuadznie z
nieszczsnymi czarnuchami, ktérzy — nie domyci jeszcze -zypaczyli sig do ogodlnej klaki. Dostadimy
jako aktorzy kwiaty. Wgczono nam tatie maty bukiet ré dla naszego Dyra.

Jednake Cialo Gogiczne Domu patrzyto weina nas podejrzliwie i na wszelki wypadek natychainjao
wystepie zabrato swych pupiléw z sali.

My tez zwinelismy paspiesznie manatki i, nie zwlekaj, wycofalémy sie z Domu. Droga powrotna nta
spokojnie. Wszyscy jubyli zmeczeni. Nawet dziestioklaskci jakas oklapli zasadniczo i gapili siw
milczeniu na piyty chodnika pokryte lepkim bloteBupit deszcz.

Obserwowakmy ukradkiem Alcybiadesa. Chyba jeszcze bardzisjazeat si w ciagu tych trzech godzin.
W nie dopétej jesionce, pochylony bardziejzrawykle, ckzko powtdéczyt nogami. Okulary zaszly mu gt
a po pobruadzonej twarzy sptywaty krople deszczu.

— Pobluffujemy troch? — zapytat mnie Zapa.

Potrzsnatem gtows.

— Patrzytd na niego — mrukag Zapa — wic myslatem...

Zmieszatem si.

— Ja tylko tak, ogoélnie.

— On jest smutny — powiedziat — powidny ca pobluffow&.

— Nie widz mozliwosci — odpartem.

Po powrocie do szkoty zastahy klag; w przygrebieniu. Okazato gi ze w czasie naszej nieobeéoo
Dziadzia urzdzit prawdzivg rzez niewiniatek i postawit szesiaie Iuf. Précz niego skyt sie Farfala,
biorac odwet za zniszczenie aparatu Kippa. Drugoroczylglds Bem podszedt do nas.
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— Czy nabylécie sposob?

— Spos6b? — spojrzéliny na niego zaskoczeni.

— Mieliscie przecie kupi¢ sposob.

— Skad wiesz, Bemie?

— Mieliscie przecie cos wykombinowa. Widziatem,ze rozmawialicie z Kickim.

— Owszem — odpart zmieszany £pa — prowadzimy na ten temat pertraktacje.

— Kilitu$ bajdu... Nie dadz rady. Kto im sprzeda sposob. Nawet Kicki nie cheziaimi rozmawig! —
wtracit gruby Babinicz. — Méwi, jedyny sposob to wkuwa

Zag:pa spojrzat na niego pogardliwie.

— Nie jest takzle — wycedzit — sprawa posuwagsiaprzod, ale wymaga rozwagi. W szkole r@i @il
oszustow, ktorzy sprzedgjpne sposoby. Musimy zasuwhezpieczniezeby nie byto wpadki.

— Na razie wazilismy jeden maly sposobik do wyprébowania — dodaterorskie.

— Co to za sposobik? — zapytat Bem.

— SPONAA. — Zaspa strzepg sobie niedbale pytek zkawa.

— Spona? Co to takiego?

— Och, nie warto mowi.. Usmiejesz si...

— Ale co?

— Sposob na Alcybiadesa —$wiadczyt Zagpa.

Balismy sk, zeby Bem nie parskhsmiechem, ale on spojrzat na nagwiony.

— Naprawd, kupiliscie?

— Tak... Jutro zaczynamy — powiedziat £pa obogtnie. — Mazesz zawiadondiklas;.

— Na czym to polega?

— Och, glupstwo, wpadnij do mnie po lekcjach. Pagagl.

— A to byczo! — wykrzyknat Bem.

— Z czego sj tak cieszysz? To przeeitylko na Alcybiadesa.

— To nic... to nic! Chéby na Alcybiadesa, to juccs jest... Zawsze toddlzie Lej... takiej haby nie dzie...
byle sk pocieszy, bo juz cztowiekowizy¢ sig nie chciato. Zobaczycie, wszystkim od razu hunaprawi!
Odbiegt podniecony. Byimy pewni,ze zaraz roztbni catej klasie. Popatrzginy za nim z satysfakaj

— Od razu si rozprostowat duchowo — zaumd Zasspa. — Maze to i dobrzeze kupilismy ten Sposob.
— Tak, to ledzie miato powane znaczenie moralne dla klasy — powiedziatem.

Rozdziat X

Nazajutrz znow pod]ismy préke Wielkiego Bluffu. Tym razem, ledwie tylko na ulieychylilismy czapki,
Alcybiades poznat nas z daleka. Na jego twarz waigekis grymas, ktory od biedy i przy dej dozie
dobrej woli mana byto wzi¢ za ciéh usmiechu.

Oprdcz teczki i gazety nidst tego ranka rownkis cigzki pakunek. Oczywécie, podskoczylmy od razu
w celu dokonania Uczynku Dezoriertcggo.

— Poniesiemy, panie profesorze.

Ja i Zagpa pochwycikmy paczk, Staby porwat teczk Pedzel gazet Tym razem wypadto to o wiele
naturalniej, mee dlategoze Alcybiades nie stawiat oporu, lecz z widogmiga oddat nam pakunek. Byt on
naprawd diablo ckzki i sznurek wpijat nam giw rece.

— Tylko ostranie, zeby znow si nie stlukto — Alcybiades zdj kapelusz i otart czoto.

— Czy to Katon, panie profesorzez dklejony?

— Tak, chocia, prawd moéwiac, nios go z pewnymgkiem — zasapat Alcybiades

— Czemu?

— Obywatel ten, jak wiecie, nie grzeszylpioscia i pan dyrektor nie uwa go za ozdapgabinetu.

— To po co go trzymat?

— To stary pogy — powiedziat Alcybiades. — Kiedy zagem uczy w tej szkole, on juz byt. Trzymano
go na zasadzie pasmtki. Niestety, teraz wygha jeszcze gorzejhprzedtem.

— A czy nie mana go byto przy sposobgm odnowt, oszlifowa i wygtadzi?

— Owszem, konserwator chciat mu nawet daklewalek brakujcego nosa i ucha, lecz sprzeciwitera si
temu.

— Dlaczego?

— Poniewa na nosie naszego Katona zapisagehsstoria. Nie wiem czy wiecie, ale nos temairmu nasz
stawny wychowanek, general, na rok przed matBodobnie sprzeciwitemesizabiegom konserwacyjnym
ucho. Ucho to bowiem stracit nasz Katon w czasiezeimia Warszawy w tyst dziewkéset trzydziestym
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dziewiatym roku. Nasz niezapomniany wty Wieckowski ewakuowat go wkmie w bezpieczne miejsce
kiedy wybuch bomby rzucit ich na ziegniw ten sposéb Katon staksbbiektem historycznym. Mugavam
takze zdradzi w tajemnicy,ze nie wszystkie kawatki z rozbitego przez pana kipr@ popiersia datem do
sklejenia.

— Jak to?

— Chciatem, by pozostata szczerba w okolicy gkicdolnej, ktéra, jak wiecie, ulegta odtupaniu. Koetnie
naszemu Katonowi brakuje obecnie kawatka wargi.

— Czy pan profesor chciat w ten sposéb uggmid ten ostatni wypadek?

— Tak.

— Czy... czy pan profesoadzi, ze to byto & tak wane zdarzenie?

— O tym rozstrzygnie historia. Nie maa jej w kadym razie uprzedza Nie jest bowiem wykluczoneg
ktorys z was stanie sistawnym cziowiekiem i wtedy wypadek, jaki miat fisiee w ubieglym miescu,
zainteresuje historykow.

— Pan profesor ma nadz@j— pocagnat nosem Zagpa.

— Zawsze si z tym licz, patrac na moich uczniow.

Niestety, nie mogéimy ciagmac dalej tej interesagej rozmowy, poniewawtasnie weszlimy na korytarz
szkolny i stowa historyka zagluszyta wrzawa. Tabuogdziezy przewalaly si tam i z powrotem, tarasig
zupetnie przdgie.

Sadzac po tym,ze niektorzy z moich kolegow wygtowali w roli koni i dzwigali na ramionach osobnikow
dziko wyjacych, chodzito tutaj zapewne o odtworzenie ktdrebitew historycznych. Alcybiades wygnat
rece, c@ moéwit do mtodziey, usitowat przedrze sig przez zgietk bitewny, ale ttuszcza nie zwracata na
niego zupetnie uwagi. Stanvreszcie zrezygnowany, zagubiony i bezraddyod wyjacej hordy.

— Nie ma rady, trzeba pobluffoda— szepat Zas;pa, po czym krzykst nad uchem Alcybiadesowi. —
Niech pan hdzie spokojny, panie profesorze, utorujemy panggvasrod ttuszczy. Dalej, chtopaki! Metad
kozta. Staby i Bdzel naprzod.

Pochyliwszy glowy, chiopaki jak tarany wbiliesiv ttuszcz, wywracajc jakiega ,konia”. Ja i Zagpa
natychmiast skorzystainy z wyrwy, popychajc oszotomionego Alcybiadesa. Po kilkunastu sekumdac
wyladowalémy szczsliwie pod drzwiami kancelarii.

— Zrobione, panie profesorze — odetghfiaspa. — Front przetamany.

Alcybiades otart czoto.

— Ca8 podobnego zdarzyto gsichyba tylko Cydowi pod Zameyr.. Ale powiedz mi, chtopcze, dlaczego
uzytes stowa ,ttuszcza’?

Zag:pa nie wiedziat, co odpowiedZie

— Czytalémy w jednej historycznej kstce — wykczytem go pospiesznie.

— Czytujecie historyczne kgiki? — zapytat Alcybiades, jakby to byto bardzo dajmn zjawiskiem.

— Historia magistra vitae, panie profesorze — priysni szczsliwie do glowy maksyma, ktarstyszatem
czgsto z ust ojca.

Alcybiades spojrzat na nas spod okularéw.

— Zdumiewajce — powiedziat i smiechrat sie po raz pierwszy. Potem spojrzat na drzwi gabimiytra.

— Teraz czeka mnie gorsza przeprawa -zad@wat. — Bog si¢, ze pan dyrektor usunie mnie razem z
Katonem. Wszystkodulzie zaleato od tego, czy zastaniemy go w stanie perypatagyuo.

— Co to znaczy?

— To znaczy, czy ddzie chodzit po gabinecie. Pan dyrektor jest peastyiiem w chwilach
zdenerwowania.

Niestety, po ostrmym uchyleniu drzwi od razu statogsividoczne, & pan dyrektor jest w gémym stanie
perypatetycznym. Co wéej, znajdowat i u niegoZwaczek.

Szurrglismy zamaszécie nogami, postawdimy Katona na krzge, po czymsciagrelismy pospiesznie z
Alcybiadesa jesionk Byt wyraznie zaenowany tym zabiegiem. Naphie ja zaniostem jesionkdo
wieszaka, a &zelkiewicz i Staby zabrali sido rozkecania Alcybiadesa z szala.

Dyrektor przerwat swoéj perypatetyczny spacer i wtaZwaczkiem patrzyt na nas zdziwiony. A my znéw
szurrelismy nogami. Chyba za da szuralimy, ale to z nerwow. Potem gazylismy jeszcze Alcybiadesowi
teczlke i gazet.

— Czy odpakowé&? — pokazalimy na paczk

— Dosy tego — rzekt dyrektor — juwas nie ma.

Wobec tak stanowczego postawienia sprawy nie palosaim nic innego, jak szuihjeszcze raz i wybiec
Z gabinetu.

Oczywiscie, nie posziimy do klasy, lecz wybiedliny na dwor i staglismy pod oknem gabinetu.
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Styszelsmy gtos Dyra i jego przyspieszone kroki. Byt wédaciaz w graznym stanie perypatetycznym.

— To niestychane! Wzorowe liceum! Szkota zgakadycp. | taki skandal! W dodatku na uroczystotypu
pedagogicznegage tak powiem! Jak pan mogt dajoit, a — co gorsza — nie powiadaimnnie o tym! Pan
mnie postawit wsmiesznej sytuacji. Pod wptywem pana zapewnie wszystko przebiegto jak nale cha
podzikowat za kwiaty, dzword do pani dyrektor Domu wesoteartobliwie, powiedzialbym nawet... tak,
zartobliwie: ,Jake pani s czuje po jubileuszu?” A to w jej uszach zabrzmigd brzydki zart i
szyderstwo! | dopiero sidowiadug, panie kolegoze tam byt skandal! Tam byty jakiegonitwy, wycia,
atakowanie wychowankéw Domu,eranie s¢ had pupilami...

— Przepraszam, panie dyrektorze — ghrat Alcybiades — to jest wersja wyolbrzymiona, smaatiw
tylko past.

— Tylko? — grzmiat dyrektor. — To sinazywa ,tylko"?! Przykro mi, ale mugzpanu powiedzig ze od
dawna wystawia pan na bolesne proby moje zaufadagogiczne. Zresgtrudno s¢ dziwi¢, skoro zajmuj
pana bardziej martwe pagg niz mtodziez. Po co mi pan przyniost skorug?

— Posg zostat sklejony...

— Ja nie chetego widzié u siebie. Pan mi Zmieca gabinet.

— Osmiele sie zauwaty¢, iz posaig ten zwazany jest z chlubnymi dziejami szkoly. Przetrwalielwojny i
pig¢dziesat rocznikdw wandaléw. To chyba €anaczy.

— Nie, nie... Niech pan mi go zaraz zabierze.

— C& on przeszkadza?

— Osmiesza. W tym stadium zniszczenia jiylko nas édmiesza. Nigdy nie traktowaiy go jak dzieto
sztuki. Traktowalimy go jak sprat. Sprzty zniszczone usuwagsi

— Jednake sam wzgid, ze to Kato...

— Kato nie byt osobiskzia postpows... Wszyscy wiemy, co on wypisywat o traktowaniewolnikow.

— Jednake byt symbolem pewnych cn6t starorzymskich.

— Nie, kolego, nie widg zadnych wzgiddéw, ani moralnych, ani estetycznych... ani polityach, by
osobnik ten przebywat tutaj, przeciwnie — watyl te przemawiaj za usuniciem gipsu czy, jak stusznie
wyrazita sg¢ pani Kalino, truchta z gabinetéw pedagogicznycatréhat tejsmiesznie okaleczonej figury
wprowadza tylko element dystrakcji i zaktiéca powagszych obrad. Wystarczge musimy znosi rzenie
konia za oknem.

Istotnie, Cycero znow siprzedostat na teren szkotyzat snetnie, prawdopodobnie na skutek niedostatku
jesiennej trawy na wydeptanym boisku.

— KolegoZwaczek, niech pan przymknie okno — ustysaeli gtos Dyra.

Nie chac ryzykowa zdemaskowania, czmycklismy pospiesznie. Przez pierwsze trzy lekcjedoyi pod
wrazeniem tego, co ustyszétny. Na duej przerwie udasimy sk do pokoju nauczycielskiego.

W drzwiach natkelismy si naZwaczka.

— To znowu wy?! Czego chcecie?

— My do pana profesora Misiaka.

— O co chodzi? — Alcybiades zbjit si¢ do nas ze szklagkerbaty w ¢ce.

— Chcielsmy wzia¢ mapy.

— Mapy... Przeciglekcjg mamy dopiero za dwie godziny.

— To nie szkodzi. Powtorzyligyny tymczasem materiat.

Nauczyciele spojrzeli na nas ciekawie.

— | moze zabierzemy jakifilm... — dodatem szybko. — Chlopcy mowike jest film o piramidach.

— Niestety. Aparat do projekcji jest zepsuty...

— To nic. Naprawi ... Ojciec Bema ma warsztat tele- i radiotechni¢ztoy chyba i to naprawi —
powiedziat Zagpa — a na razie wgibysmy te mapy i mee te tablice egipskie, o ktorych chtopcy méwili.
— Dobrze... céwybierzemy... — powiedziat po chwili Alcybiades.

Dopit reszt herbaty, po czym poszedt z nami naggdo magazynu. Kiedy wybrdtny mapy i plansze
historyczne, Bdzelkiewicz zapytat nagle:

— Czy udato sj panu profesorowi zainstalowa powrotem Katona?

— Niestety, moje obawy sisprawdzity — rzekt spokojnie Alcybiades. — Panelgtor niezyczy sobie, by
Katon wrécit do gabinetu.

— | co teraz?

— Nic. Trzeba go &dzie usun¢.

— Pan go wyrzuci?

— No nie, umieszazgo u siebie.

— Czy nie maéna by w sali historycznej?
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— Nie mamy sali historycznej. Zostata catkowici@zektowana przez parKalino na potrzeby geografii.
— Pan profesor sizgodzit?

— Nie zawieralem w tej sprawi@dnego traktatu, moj chtopcze. Nikt nigdy by mrie zmusit do zawarcia
podobnie haniebnego traktatu.

— W takim razie zachowat pan w dalszymgti prawa.

— Oczywicie, ale w tej chwili umieszczanie tam glowy Katdmgoby czynem wysoce nieroztropnym,
gdyz, o ile mi wiadomo, pani Kalino natg do wrogow Katona i obawiamesize Rzymianin nie przstby
tam nawet godziny. Dlatego mgszsuny¢ Katona, przynajmniej chwilowo.

— To nie mae by — powiedzialem — on przediaalezy do szkoty.

— Tak, on nalgy do szkoty — rzekt Bdzelkiewicz. — Brat mi mowitze gdy zaca# chodzt do szkoty,
Katon ju tu byt, a znéw znajomi brata, starsi chtopcy mgwi jak oni zaczynali chodgito Katon te tu
juz byt. On wchz tu byt

— Istotnie — rzekt Alcybiades — ale taka jest kdteju starych rzeczy.

— Panie profesorze — powiedziatem — niech pan p@feam go da.

Alcybiades znieruchomiat.

— Wam? Po co?

— Bedzie stat w naszej klasie.

— Tak, panie profesorze — poparli mnie gwattowneglZelkiewicz i Stahiski. — Przechowamy gazado
matury.

Alcybiades milczat przez chw| patrac na nas uwaie.

— Dobrze, maecie go wzi¢ — powiedziat wreszcie. A potem szybko odszedt.

— Czy nie za mocno zabluffowdfe— zapytat mnie Zapa. — Po jakie licho nam ten gips?

— Jatylko tak... po prostu. Uczynek Dezoriemtyj..

Zag:pa spojrzat na mnie podejrzliwie.

— Myslatem, ze sk naprawd przeptes losem tego truchta.

— Ja? — zémiatem s¢. — Slkyd! Mowie ci, ze to w ramach Bluffu.

— No pewnieze w ramach Bluffu — powt6rzyli pospieszniedel i Staby patrac w podiog.

* *x %

Jeszcze na tej samej przerwie zabnayi Katona z gabinetu i zainstalowsahy w kacie naszej klasy, po
lewej stronie katedry.

Roéwno z dzwonkiem jak zwykl@waczek wszedt do klasy. Oczyisie, od razu spostrzeghtosnego
Katona.

Unidst do goéry brwi.

— Dyzurny! Co to jest? — zapytat Stabego, ktéry byt telgoa dyurnym.

— To jest Katon — éwiadczyt Staby.

— Ta nieszcgsna maska nie jest ozdpklasy.

— Z pewndciag — odrzektem — ale jest to maska zasia. Rzeba ta przetrwata dwie wojny igfidziesat
rocznikow normalnych wandaldw, nie ligzczworoecznych. To chyba éaznaczy?

Zwaczek spojrzat na mnie zdumiony.

— Zdumiewa mnie twoja mowa, Ciamciara. Nie podepaem was o kult tradycji.

— Nigdy nie wiadomo, panie profesorze, co drzemiemdodziezy — rzucitem ogéla uwag: typu
filozoficznego.

— Czy wy przynajmniej wiecie, kim byt Katon?

— Mamy pewne wiadonfci — odpartem.

— W kazdym razie to dziwne — rzekt z ironicznymraiechem —ze Katon znalazt przytutek wdnie w tej
klasie. Nie pigignujecie raczej cnot.

— Piekgnowanie cnét w szkole jest rzadzudm, czsto wkcz niemdliwa — odpartem — ale w naszym
wieku czasem probujecsizeczy niemgliwych.

Zwaczek nastroszyt i

— Kpisz sobie chyba.

— Przykro mi,ze pan profesor takadzi. Czyby poprawne formulowanie nily byto az tak rzadkim
Zjawiskiem w tej szkole?

— Tak, raczej rzadkim, zwtaszcza w waszej klasigoja nagta elokwencja mnie zdumiewa, Ciamciara.
— Cwicze wymowk.

— Albo btazenad

— By¢ dobrym btaznem to fesztuka.
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Polonista uznat w tym miejscue najlepiej bdzie obréat wszystko wzart. Tote: poczochrat mi gtow i
roze&smiat sk.

— Siadaj!

O Katonie ju nie wspomniat. Natomiast zaugdi Smy, ze od tego dnia nieco¢szmienit. Przygidat nam
Sie uwaznie i czsto wychgat nas na rozmowy.

Rozdziat XI

Z niepokojem oczekiwaliny na lekcg z Alcybiadesem. Przejrzéfy jeszcze raz notatki dotygze SPONY

i stwierdzilismy, iz grunt do Dryfu zostat bez zarzutu przygotowanycyhiades znajdowat sSiwyraznie w
stanie oszotomienia, nie tylko odrdat nas z tluszczy, ale nawet zaczynat kéchacydent z Katonem
powinien go rozbrdi do reszty. Nakeato wiec teraz tylko szybko zapci¢c Weza Morskiego i Sposob
zacznie wydawaplony.

Jak byto do przewidzenia, pierwsze spojrzenie poirsmwefciu do klasy Alcybiades skierowat na sgaf
gdzie widniat posg Katona. Z kolei skierowat wzrok na nas i éhdc nie powiedzial, zauveglismy, iz
jego pochylenie zmalato doggiu stopni, a mee i jeszcze mnie;...

Siedzielsmy w milczeniu, w ciszy tak gbokiej i zasadniczepe stych& bylo dalekie zenie Cycerona za
oknem i ,krzyk drobiu Wgckowskiej nidwiezy”, jakby powiedziat Witlusz. Szekspir miat ragj Ta cisza
nadzwyczajna, niespodziewana, ktorej ucho Alcylsadde déwiadczalo od dziesikow lat, wprowadzita
Alcybiadesa w stan dziwnego oszotomienia. To byrawd: Haszysz. Organ stuchu Alcybiadesa nie
dowierzagc zjawisku poruszyt ginajpierw niespokojnie raz i drugi, a ngstie znieruchomiat. Historyk
zastygt jak posg.

Tracitem Zagpe w bok. Zgodnie z instrukgjnalezato teraz szybko ,wprowadziElement Dygresyjny”.
Zaspa podniost palce do gory.

— Czego chcesz? — zapytat go Alcybiades nieswooeagh.

— Panie psorze, ja bardzo przepraszam, ale niéibginolekcji z powodu wypadku.

— Co takiego si stato?

— Nic takiego, wybuchto tylko u nas w domu.

— Wybuchto? Co wybuchto?

— Jak pan psor sobigczy, to ja mog opowiedzié€.

— J&ili to naprawd ciekawe... — powiedziat Alcybiades.

— Bardzo ciekawe, panie psorze. hoskutki tarcia...

Westchntem ciezko i spojrzatem z wyrzutem na Zgg. Zndw nas czekalo, po raz nie wiadomo ktory,
wystuchanie opowiadania oggarowcu, ktory prat w wannie spodnie. Swdrog mogt Zagpa wysil¢ sig
na cé nowego.

Alcybiades wciz jeszcze oszotomiony wystuchat cierpliwie opowiaddanKiedy Zagpa skdiczyt,
zapanowala cisza.

— Czy to ju koniec? — zapytat Alcybiades.

— Tak, koniec, proszpana. Sztangista Maek wyleciat przez okno.

Alcybiades nie wydawat sizupetnie poruszony tragicznymi dziejami praniadzZiwng trosky spojrzat
natomiast na Zagg.

— Czy te spodnie to byly jakééhistoryczne spodnie?

— Nie, skydze! — zamiat sk Zagpa i spojrzat zdziwiony na Alcybiadesa. — To bypodnie zwyczajne,
chocia w bardzo dobrym gatunku.

— Ale wanna byta zapewne zabytkowa? — zapytat Alges.

— Nie, dlaczego?

— Nie rozumiem wgc, po co nam opowiedzidte tym wszystkim, chtopcze — powiedziat Alcybiades,
patrzic ze szczerym zdziwieniem na Zps.

Zag:pa zmieszat si

— No... zdawato mi si.. ze...

— Ze co?

— Ze to ciekawe...

Alcybiades zamiat sk wtedy. Po raz pierwszy widziéfy smiejacego s¢ Alcybiadesa i zrobito to na nas
wielkie wrazenie. Zdawato mi gi przy tym, ze byt to smiech szyderczy. Nigdy nie przypuszczatera,
Alcybiades zdolny jest Zeia¢ si¢ szyderczo.
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— Ty to nazywasz ciekawym zdarzeniem? Niezbij) chtopcze. W obliczu historii to zdarzenie jest
niczym. C& znaczy bowiem spalenie spodni Mka wobec spalenia Biblioteki Aleksandryjskiej? Czy
spalenie spodni Mrixka mazna nazwa faktem historycznym?

— Raczej nie, panie psorze.

— Po c@ wiec zapratasz tym sobie gtog? Umyst twdj, chlopcze, dysponuje ograniczdoscia szarych
komorek, nie warto wic z&mieca ich byle jakim ciuchem.

— Ja przepraszam, ale to byly spodnie z ,setki” atveazyt nieco urgony Zagpa.

— To jest bez znaczenia. Znaczenie czyighodni, méj chlopcze, polega nie na tym, czpise z setki, czy
z zerOwki, ale czy miaty wplyw na bieg historiPowinny ceé zatem interesowéatylko te przedmioty, ktore
byly godne wej¢ do historii. Mato jest takich przedmiotow. Znamynmawdzie histoki koszuli Dejaniry,
lecz nie jestemy pewni, czy fakt ten podano $eistej wersji. J&li juz, drogi chtopcze, interesugig rozne
elementy ubioru, wel bys zamiast interesowasie spodniami jakiegb tam Mnaka, zainteresowat si
podwiazkami hrabiny Salisbury.

Przez klag przebiegt szmer, na niektorych twarzach pojawitygupawe gmieszki. Alcybiades podniost
do gory palec.

— Honni soit qui mal y pense! — powiedziat urofzg.

Umilkli $my zaintrygowani dziwnym brzmieniem stow. Alcybiadgowiodt okiem po klasie.

— Zagpa, czy maesz wskazablizej, o co chodzi?

Zagpa zmieszat si Oczywicie, nie mogt wskaza nie tylko blizej, ale w ogole, o co chodzi. Z ust
Alcybiadesa wydobylo siwestchnienie.

— A wigc nie wiesz, Zagpa, czemu wolatbynrebys interesowat s raczej podwizkami pani Salisbury?

— Nie wiem, panie profesorze.

— Bo te podwazki weszlty do historii, ale nie wiem, czy to ma dli@bie znaczenieze cé wchodzi do
historii.

— Oczywicie, panie profesorze — przytalkrpospiesznie Zapa. — To ma znaczenie, zapewniam pana
profesora.

— Ciesz sig — odpart Alcybiades.

— My wszyscy interesujemyghistoria — podniosty s gtosy. — My tak uwielbiamy histagi

— lIstotnie, zauwaylem w waszej klasie historycgzrodmiare — rzekt Alcybiades. — Mgzna powiedzié:
renesans. Czy ty wiesz, co znaczy renesans? —atapyt

Zag:pe, a mnie sj zdawaloze stysz w jego gtosie szyderstwo, ale agomi st tylko zdawalo.

Zag:pa miotat na boki rozpaczliwe, bezradne spojrzeminas zacg ogarni& coraz wekszy niepokdj, by
nie rzec strach. Dryf nie wychodzit. Alcybiades nhiit pogardliwie przyete w postaci spodni Mnika i
przechodzit najwyraniej do kontrataku gogicznego.

M&j mozg pracowat gaczkowo. Cé trzeba rokd, ca kombinowd.

— Panie profesorze — wstatem z prawdziwym przemé&em w oczach — panie profesorze, tazenby pan
profesor najpierw o tych podwazkach — rzekiem bfagalnie, wigz w tej czsci garderoby ostatgiszang
nakionienia Alcybiadesa do Dryfu.

— Tak! O podwizce! — rozlegly si choralne préby. — Panie psorze, o podizie!

Alcybiades wycignat reke. Gestem Cezara uciszyt kéas potem rzekt:

— Jest to historia powstania stawnego Orderu PgikiviOrder ten zostat ustanowiony w roku ygsirzysta
osiemdziesitym czwartym... A propos przyjacielu — kiwlna mnie — mae mi powiesz, kto panowat w
tym czasie w Polsce?

Milczatem, przeklinajc moment, w ktorym zachciato namg siryfowa, i calh metod Weza Morskiego. Na
szczscie Alcybiades znidst moje tragiczne milczenielaZoficznym spokojem, nie wydawakanawet zbyt
strapiony maj ignorancy, widocznie nie spodziewaleshiczego innego.

— W czasie, kiedy w Anglii ustanowiono Order Poslxki, w Polsce panowata krélowa Jadwiga —
oznajmit tagodnie. — Ale to oczysgie nie mialozadnego wplywu na ustanowienie Orderu Pagit
Przyczyn ustanowienia tego orderu byt wypadek, ktory prafirsic hrabinie Salisbury na balu.
Nieszczsna owa dama zgubita wntau podwazke. Krol Edward Trzeci podnidst zgabi wreczyt ja
wiascicielce. Oczywicie, wywotato to imiechy wirod dworzan. Krél zauwat je i powiedziat: ,,Honni soit
gui mal y pense... Niecheswstydzi, ktozle o tym myli. Ten, kto st dzi§ z podwazki smieje, jutro ledzie
uwazat za zaszczytjnost”. | natychmiast ustanowit Order Podki. | rzeczywicie, noszenie go jest do
dzis uwazane w Anglii za najwikszy zaszczyt. Notabene obawiar) ge ten zaszczyt wam w kdym razie
nie grozi, ale dla poarlku powiem,ze jest to jedyny order n@aviecie, ktéry nosi & na nodzeScislej, w
okolicy lewego kolana. Damy gaosz ten order na ramieniu.

Widzac, ze opowig¢ wywotata nasze niektamane zainteresowanie, dogdkhrujc na Rdzelkiewicza:
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— Czy mogtby mi wymieni inne stawne ,przedmioty”, ktére stalegirzyczyr aktéw historycznych?
Pedzelkiewicz nie mogt jednak nic wymigrz przyczyn zasadniczych.
— Chyba styszedcie o jabtku, ktore byto przyczynwojny trojaaskiej, albo o nosie Kleopatry lub o uchu
niejakiego Jenkinsa, a rm® o0 owcach angielskich, ktorezawaty ludzi i staly si przyczyrm rewolucji?
Niestety, okazato gj ze zaden z nas nie miat p@jia ani o tragicznym jabtku, ani o nosie Kleopatrgz
dopiero mowd o uchu Jenkinsa czy owcach-lugocach.
Zostalsmy zaggci gruntownie.
Prébowalémy sk jeszcze ratowq naktaniagc Alcybiadesa do opowiedzenia nam o tych rzeczalghpn
potrzasmat gtowa.
— To nie jest atakie wane. Te rzeczy same przez siie mialty wielkiego znaczenia. Méwigso nich
raczej jak o symbolach pewnych zjawisk i niekiedywa w zartach, ale to tylko piana na fali historii.
Prawdziwa rzeka ptynie ghiej. Pomowmy lepiej o kulturze egipskiej.
W rezultacie takich zagfiaodechciato nam sigruntownie SPONY i Alcybiades powrdcit spokojnie d
biezacej lekcji. A na zakaczenie poca pytac na stopnie Bema i Kocha z ostatnio przerabianeggematu.
Bem i Koch oczywdcie nic nie umieli i oberwali lufy do dziennika. \n sposéb caly tak ¢gkinie
zapowiadajcy sk Dryf zakaiczyt sk katastro.

* % %
Po lekcji obaj poszkodowani delikwenci mieli do mpastensije.
— Wypchajcie s z takim Sposobem — méwili rozgoryczeni.
— Sposob! Jaki tam oni mieli Sposéb. Tylko tacytyng jak wy, mogli uwierzy, ze ktas sprzedat im
Sposoéb — skrzeczat Aiwie Babinicz. — Trzeba byto mnie stuahaDd razu méwitemze wstawiag lipg.
— Zamknij paszog To byla tylko proba — rozzkeit sie Zaspa.
W odpowiedzi ten draBabinicz wigyt palce do ust i zagwizdat przétiavie. Razem z nim gwizdato chyba
poét klasy. To byta straszna kompromitacja i upokoie dla naszej paczki.
Zastanawialimy sk, gdzie tkwit bhd, ale nie mogéimy dociec. Ponure podejrzenige padlimy ofiarm
zemsty Szekspira, znébw nas opanowato.
Po lekcjach czatowdlny na niego w korytarzu. Gdy tylko wyszedt, popliésly go do Obserwatorium.
Myslelismy, ze kgdzie s¢ wykrecat, ale on poszedt bez bicia, a nawedticie.
W Obserwatorium nakgéli smy mu caty obraz kkki, ktora dzisiaj stata sinaszym udzialem na skutek
stosowania SPONY.
Ku naszemu zdumieniu Szekspir wystuchat spokopigotem powiedziat krétko: — KRETYNI.
Nic, tylko tyle. Krotko, ale dobitnie.
Rzecz jasna, ufani, zaadalismy natychmiast wyjsnien i satysfakcji. Szekspir powtorzyt jeszcze rae,
jest&my kretynami, poniewazabralsmy sk do stosowania SPONY w sposéb dyletancki i partacid
zapoznawszy siz cah instrukcp.
— Jak moghcie marz¢ o wynikach, skoro nie przerolithy petnego kursu swiadamiajcego: nie
stawiliscie st na nasfpny wyktad, jak byto umowione!
— Trzeba byto doprawdy upana tyt czaszki — powiedziat — bwydzi¢, ze rgdzne spodnie Mnidka mog,
skitonic do Dryfu takiego goga, jak Alcybiades. Zanotujsibie raz na zawsze, Alcybiades nie jest uczulony
na kadego Weza Morskiego. Jedynie ¥¥, ze tak powiem, Historyczny mie go sktont do Dryfu. To
zreszy wynika z kartoteki, gdy jedym namgtnoscia i stabym punktem Alcybiadesa jest HISTORIA.
Rzadko s} zdarza, by przedmiot wykladany przez goga byt jagnowym hobby. Niestety, w przypadku
Alcybiadesa zachodzi akurat to rzadkie zjawiskastétia i tylko historia to jego staby punkt. W tpankt
musicie uderz§, inaczej wszelkie wasze wysitki speizma niczym. Alcybiades niegbzie dryfowat.
Zanotujcie wgc w punkcie drugim systemu WAB-u: ,,Dryf historycZny
Zmarkotnielsmy.
— A to$ nas pocieszyt — mrukgh Zagzpa. — To s} fadnie mowi: ,Dryf historyczny”, aleeby dryfowa
historycznie, trzeba przynajmniejcwiedzie. ..
— No, ca trzeba wiedzié — rzekt Szekspir — ale to zatatwaaflyzurni. Ustanowi si dwu dyzurnych do
kazdej lekcji, ktorzy przygotowaj Dryf, a reszta klasy ma spokéj. Alcybiades dryfigivo i nigdy wtedy
nie pyta na stopnie. Tak ga dziki instytucji dyzurnych osigniecie, panowie, peinswobod ruchow i
bezpieczéstwo. Dyurni beda dryfowat z Alcybiadesem, a wy zajmiecieesbardziej przyjemnymi
rzeczami. Zanotujcie wt w punkcie trzecim: ,Instytucja Dwurnych”. Uprzedzam tylko, dyirni musza
solidnie wykuwa temat, zeby nie da sig zepchma¢ na boczny tor, poniewa jak zdyzyliscie chyba
zauway¢, Alcybiades lubi przechwytywainicjatywe, zapuszczawitasnego Wza Morskiego i zmusza
miodziez do dryfowania po terenie nieznanym, rajeym, ze tak powiem, rafami podwodnymi i wybitnie
niezdrowym dla mtodziey.
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— A czy nie ma takiego sposobigby sé w ogole nie ucz§? — jeknat Staby.

Szekspir spojrzat na nas z wyngm obrzydzeniem.

— Pierwszy raz widg tak leniwy rocznik. Jak tak dalej p6jdzie, to restawna buda zejdzie na psy.sCo
nieca trzeba s uczy, chatby dla higieny.

— No, a jéli Alcybiades zapyta mimo wszystko na stopnie,jekdzis zapytat Bema i Kocha?

— Jali bedziecie dryfowa bez zarzutu, nie zapyta.

— Ajesli jednak?...

— Jestécie zabezpieczeni nawet na ten wypadek. Nie odkrytem jeszcze wszystkich kart. Rzecz zrgszt
nie w tym, by Alcybiades w ogdle nie pytat, ale ymt zeby jego pytania nie byly niebezpieczne igme.
Otéz jego pytania nie dgla dla was niebezpieczne i gree po pierwsze dlategae kedziecie zawsze
wiedzie, kiedy mae zapytd. Macie przecig to zanotowane. Przypomnij kolegom, Ciamcia.

Siegnatem po notes, przebiegtem szybko wzrokiem zapiskrdukatem:

— Uwarunkowanie typu meteorologicznego, pyta, gi$nienie spada porej siedmiuset dwudziestu
milimetrow stupka rci...

— No tak — powiedzialem — ale git wiedzi€, kogo zapyta?

— Wiasnie tym zajmuje siszczegbtowa e&¢ Sposobu NUPUM. Sprawa jest prostaclliziozszyfrowaniu
systemu pyta Alcybiadesa.

— To on ma system?

— Niestety, tak. Przewaie kady stary gog ma system. System Alcybiadesazgatip szczegolnie
skomplikowanych, jednak udato nam szczsliwie go rozszyfrowa.

Zamienilsmy sk w stuch. Szekspir poakzwyjasniac:

— Alcybiades dzieli nazwiska na cztery grupy. Derpiszej zalicza nazwiska historyczne, do drugiej —
nazwiska przyrodnicze, do trzeciej — nazwiska tézdme, a do czwartej i ostatniej — pozostate. Najpi
pyta osobnikdw z pierwszej grupy; kiedy skay pyta& pierwsza grup, zabiera s do drugiej, potem do
trzeciej i do czwarte...

— A w jakiej kolejnaci pyta w poszczegdélnych grupach? Alfabetycznej?

— Tak bylo pocatkowo, lecz kiedy trzydziei lat temu rozszyfrowano ten sposob, Alcybiadesnyélit
caos innego. Poradkuje nazwiska wedtug ifmi liter i zaczyna pytaod najkrotszych.

— A jesli nazwiska maj te sany ilos¢ liter?

— Wtedy rozstrzyga il& spotgtosek.

— A jesli maja t¢ sam, ilos¢ spotgtosek?

— Witedy dopiero rozstrzyga kolejéto alfabetyczna. Musicie wt sporadzi¢ liste i utozy¢ nazwiska
wedtug kolejndci. Jakie g§ u was nazwiska historyczne?

Zastanawialimy sk dtugo.

— Dabrowski — powiedziatem.

— Dalej?

— Chyba ju& nie ma.

— Zimny i Pietrzykowski — podpowiedziakBzel.

— Jaki znow Zimny i Pietrzykowski — westciszekspir.

— A co, mae nie stawni?! — zaperzytsPedzel.

— Alcybiades nie uznaje staw sportowych. Ruszclejagowa.

— No, to juz nikogo nie ma.

— Tylko jeden Dbrowski? — zdziwit s§ Szekspir. — Musicie méewiece).

— Nie. Nie ma u nas ani Koiuszki, ani Kopernika!l — wybuchh Zas;pa. — A w ogole skd mazemy
wiedzig€? Nie jestémy mocni w historii. Jakkymy byli mocni w historii, to b§my nie potrzebowali
Sposobu.

— Zrébcie wegc listg klasy — rzekt zrezygnowany Szekspir.

Gdy lista byta gotowa, przebiegt iwaznie oczyma.

— Macie osiem nazwisk stawnych —$wdadczyt. — Bem, Buczek, Czarniecki, aBrowski, Koch,
Olszewski, Pitat Z6tkiewski.

Stuchaléimy z niedowierzaniem. Niektore z nazwisk istotragljy kojarzyty nam giz kimé znanym, ale
dlaczego innegsstawne, absolutnie nie mogiy zrozumié.

— Czy jesté pewien,ze to & nazwiska znane i historyczne? — zapytakpas

— Tak.

— | wsypy nie kdzie?

— Za kogo mnie masz? — rozbit sie Szekspir. — Czy myisz, ze kazdy jest takim nieukiem, jak wy?
Macie osiem nazwisk stawnych, i koniec.
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— Mysmy nie styszeli.

— To nie ma znaczenia.

— A ten facet Olszewski? Stowo dajnasz Tynio Olszewski zdziwigijak mu powiemze nosi stawne
nazwisko.

— Ten facet Olszewski wspdlnie z facetem Wréblewsgierwszy w historii skroplit powietrze.

— Mozliwe — odpart Zagpa — sprzeczasie nie kxde.

— Dazigkuje ci — powiedziat Szekspir. — Teraz te nazwiska liezeuporadkowa wedtug systemu
Alcybiadesa, tak jak powiedziatem. Zapiszcie chia@paw kolejngci, w jakiej keda pytani.

Zapisalsmy. Wyszta nam nagpujaca kolejndé: BEM, KOCH, Pitat, Buczek, Bbrowski, Olszewski,
Czarniecki iZotkiewski.

— Do licha — powiedziat Zapa — to st nawet zgadza. Przecidzis byli pytani Bem i Koch!

Szekspir imiechryt sic dumnie.

— Widzicie, ze to dziata bez pudta. Od razu ina przewidzié, kto kxdzie pytany w nagpnej kolejngci.

— PILAT i BUCZEK! — wykrzykreli smy.

— Tak, Pitat i Buczek — powiedziat Szekspir.

Uporzadkowalismy jeszcze wedtug podanego klucza pozostate naawisfrupie przyrodniczej, technicznej
i ostatniej.

— To bytoby wszystko — powiedziat Szekspir wgtaj— Zycze powodzenia...

Rozdziat XII

— Tak, panowie — powiedziat rozgoryczony Zpa, kiedy za Szekspirem zangknsie drzwi — trzeba si
zabr& do opracowania Dryfu historycznego. Rzecz jeststeity, klopotliwa, gdy jak sk okazuje, nie
mozna byle czego podsufitakiej osobistéci, jak Alcybiades.

— Chcialé powiedzi€ takiemu staremu lisowi, jak Alcybiades — uditem. — Radz si¢ mie¢ na
baczndci, nie podoba mi gijego ¥miech.

— Alcybiades nie jest lisem — rzekt Zgm — jest starym, wyleniatym morsem.

— J&ili chodzi o historg, podejrzewamze jest lisem. Zgadzamgsize starym i wyleniatym, ale lisem.

— Lisem, ktéry niechtnie ujawnia swqj lisowatg¢ — rzekt Rdzel.

— Nie — rzekt Zagpa — Alcybiades jest tylko dryfagym morsem, ale morsem, ktory nie idzie na byle
jaka przyrgte.

— Na przyszité¢ radzitbym bré na przymrte cos w rodzaju ucha Jenkinsa — powiedziatem.

— Panowie, ale co to za ucho?! ekiat Staby.

— Wiasnie. Nie mana uzalenia¢ swego losu od nieznanego ucha.

— Jedyna metoda to zmusgzAlcybiadesazeby dryfowal po wodach nam znanych — powiedzialegas
— Wydawa mu bitwe na naszym terenie i na naszych warunkach.

— Tak jest! — Staby i 8&dzel podchwycili ochoczo hasto. — Na naszym terengenaszych warunkach!
— Zgoda, panowie — wzruszytem ramionami — ale jakt nasz teren? Czy on w ogole istnieje?! Jakie s
nasze wody? Obawianesize nie posiadamy nawetdenej dziatki ani bajorka&Zeby dryfowa historycznie,
trzeba mié po czym. My nie mamy. My w ogdle nic nie wiemy.

— Panowie, my waiz jeszcze nie wiemy, co to za ucho gezat Staby.

— Cicho, Staby, daj juspokdj z tym uchem — warkhZas:pa. — Od tego wkmie keda dyzurni, zeby sé
dowiedzieli. Propongjnie upada na duchu. Sprawa jest w gruncie rzeczy typu ozganyinego. Propongj
by na przysz lekcje dyzur obgli Pedzel i Staby.

— Dlaczego my?

— Macie jeszczdéwieze i nienaruszone sity — powiedzialem. — Sity &fasi moje wyczerpaly gidzisiaj,
na skutek podspnej dziatalnéci Alcybiadesa, ktéry zmusit nas do nieoczekiwanegzykrego Dryfu.

— Tak jest — potwierdzit Zapa. — To my byBmy dreczeni podwazka angielslg i uchem Jenkinsa.

— Ale co wymyli¢?

— Nic nie trzeba ,wymsia¢”. Musicie wzia¢ ksiazke i cos wyszuka z kshzki.

Staby i Rdzel skrzywili s¢ z najwy:szym obrzydzeniem na wspomnienieaki.

— E, to mae lepiej wréat do Katona.

Spojrzatem nie bez obawy na surowe oblicze Rzymaani

— Mysle — chrzknalem — ze to by nas sprowadzito lski temat... do rozwaania cnot... a temat ten...
hm... bytby raczej niewygodny w naszej klasie.

— Niewygodny... nietaktowny i niegtzny — dodat, réwniechrzkajac, Zagpa.
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— Ciamcia ma raej — popart mnie Bdzel. — To byloby niebezpieczne. Nadéoby wymyli¢ cos
bezpiecznego.

— Mam stawnego wuja w Kémiewicach — odezwatem ipo chwili — mae styszekcie o Duninie-
Borkowskim. Ma on historyczne hobby i prawdziwe ewmxn w domu. By maze zechce nam pgczye
jakas kos¢ lub zelastwo.

— To jest mygl — powiedziat Zaspa. — Kiedy mégtby zorganizowaé te kos¢?

— Postaram gipojech& do Krasniewic w najblzsz niedziek. Pod warunkiemze skombinujecie fots

— Gdzie g te Krasniewice?

— Koto Kutna.

— To za daleko, a co za tym idzie, za drogo — pdwieg Zagpa. — Lepiej zakrna¢ si¢ gdzie blizej.

— Mam kuzyna numizmatyka — odezwad §kdzel.

— Co to za diabel?

— Zbiera stare monety — wyjait Pedzel. — Ale rzecz w tynm;e nie paycza.

— A skad on je bierze... te monety?

— Kupuje. Niekiedy sam znajduje. Prowadzi bowiemgarwykopaliskowe w Instytucie Archeologii.

— Musisz st do niego wybra— oswiadczyt stanowczo Zapa. — Upowaniam ck do payczenia.

— Powiedziatemze nie payczy.

— Niewazne, czy on pgyczy, chodzi o tozebys ty pazyczyt.

— Jak to? — zaniepokoitesPedzel.

— Nalezy ukar& sknerstwo numizmatyka. Pyczysz na dwa dni, a potem oddasz. Najlepigf yplasteliny.
— Nie rozumiem.

— Przylepiasz plastelinpod podesze W czasie przegtania zbioréw stcisz niby przypadkiem mongt
nadeptujesz na @ibutem. Moneta przylepia ¢sido podeszwy. Udajesze szukasz, potem wyiasz
przekonanieze wpadta do szpary w podtodze lub pod szafegnasz s i wychodzisz. Za drzwiami
odlepiasz monetz podeszwy.

Pedzelkiewicz stuchat wystraszony.

— Ja mam to zrob? — wyjakat. — Ja nie mog..

— No, wiec ja to zrobg. Pojc: z toky do tego numizmatyka.

— Nie... nie...

— Nie mazemy tego zrold — wmieszatem gi — to by nas wprowadzito na dregrzesgpstwa. To &
pomysty kryminalne.

— W takim razie ja umywanece — obrazit 5§ Zaspa.

— Umyj. To ci dobrze zrobi. Zawsze masz brudne -ekiem.

— Co takiego?!

— Uspokdj st. Trzeba raczej wykombinowacos z numizmatykiem. Juwiem. Udajmy s do niego
urzedowo.

— Urzedowo? Jak to rozumiesz?

— Jako cztonkowie kotka historycznego.

— Nie jestd przecie w kotku historycznym.

— W ogdle nie ma w naszej budzie kotka — zaiyk&edzel.

Wzruszytem ramionami.

— Jéli nie ma, naley je zalayc¢.

Spojrzeli na mnie zaskoczeni.

— Zatozymy koétko, oczywécie w ramach WAB-u — dodatem szybko — zaopatrzyngyve pieczc i
bedziemy wysgpowa oficjalnie. To zrobi bardzo dobre wenie na wszystkich, nie wgdzapc
numizmatykoéw — powiedziatem.

— Oczywkcie, najlepsze wegnie zrobi na Alcybiadesie — zauityaZapa.

— Tak, najlepsze wegnie zrobi na Alcybiadesie — skiem gtowy — takze na Dyrze Ywaczku.

Nie zwlekajc udalimy sk do Alcybiadesa i wprowadzlny go powtérnie w stan oszolomienia,
oswiadczajc, iz zatazymy kotko historyczne i prosimy go o taskawe gl opieki i patronatu. Wyraziliny
nastpnie cle¢ posiadania wtasnej piega oraz lokalu dla odbywania posiedzgaukowych.

Lokal zostal nam natychmiast przydzielony przezddwanego nagzinicjatywa spotecza Dyra, jeli zas
chodzi o piecz, to miata zostazamdwiona u grawera.

Poprosilsmy wobec tego o wydanie nam przez szkaawiadczenia, ze jako czionkowie kotka
historycznego prowadzimy badania naukowe szkota prosi o udzielenie nam pomocy.

Z tym zawiadczeniem udaimy sie do numizmatyka, kuzynaeBzelkiewicza, w celu wyptyczenia odg
ciekawszych monet. Niestety, czekata nas niespadzia nowina. Otworzyta nam drzwi zaptakana
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niewiasta i éwiadczyta, ze pan Damian Oboldazelkiewicz wyjechat z profesorem Michatowskim na
poszukiwania archeologiczne do Egiptu, zbiory mamizmatyczne przekazat w czasowy depozyt Muzeum
Narodowemu, gdzie prawdopodobnigibiemy mogli je obejrze
Byt to dla nas poway cios, poniewapaozyczenie monet z muzeum raczej nie wchodzito w reghMuzea
sa pod tym wzgtdem ,najbardziej sknerskie ze wszystkich skner” ak $e wyrazit Redzelkiewicz. W tej
sytuacji sprawa Dryfu ulegta dalszej zwtoce i kolgjh dwu delikwentoéw wedtug listy musiato wyuézsie
lekcji o Egipcie. Poniewazalezato nam, by umieli na medal, poddaty ich surowej kontroli naukowe;j.
Przypilnowalsmy sumiennie, by napetnili swoje szare komorki caaviedz az po brzegi...
| tym razem system nie zawiddt. Okazale, sie obkuci delikwenci zostali spytani, a zasob icledzy
wywotat maly wstras psychiczny u Alcybiadesa. Zageni tym probowadimy matego Dryfu i
opowiedzielimy o wynikach naszych odwiedzin u numizmatyka egqg niespodziewanym wyjdzie na
poszukiwania archeologiczne z profesorem Michatinvsio Egiptu.
Niestety, w tym miejscu zaszedt przykry i nieprzémany wypadek. Alcybiades spojrzat na nas
podejrzliwie i powiedziat:
— Nie wiedziatemze profesor Michatowski ma ta& zdolndci nadprzyrodzone.
— Jak to?
— Ze potrafi jednoczaie znajdowa sie w Egipcie i w Warszawie. Wéaie widziatem go wczoraj.
Rozmawiatem nawet z nim.
Bylismy zupelnie zdezorientowani.
— Czekajcie — powiedziatdelzel — ja wyja&nig blizej ¢ sprave.
Istotnie wyj@nit. Jeszcze tego dnia otrzymatem od niego telefon.
— Straszna wiadondé — wykrzykmt podniecony — cata moja rodzina jest wzburzona!
— Co st stato?
— Moj kuzyn Obol-Rdzelkiewicz nie wyjechat do Egiptu.
— A dokad?
— Pojechat do znanego numizmatyka, doktora KistamiBitgoraju i probowat naktoi go do sprzedsy
jakiejs rzadkiej monety staroperskiej. Kiedyszdoktor Kista1 sie wzdragat, zastosowat metpglasteliny.
— Metodt plasteliny?
— Tak, & samy, do ktérej namawiat mnie Zgza. Niestety... to znaczy, chcialem powiedziea szczscie
dla sprawiedliwéci doktor Kistan zauwayt, iz méj kuzyn Obol lekko utyka, zaproponowalgaimojemu
kuzynowi zbadanie. Kuzyn zagzsi¢ gwattownie wymawié i ucieka& po pokoju zostawiaf ttuste,
matowe, zielonkawe plamy od plasteliny daidcej, swiezo wyfroterowanej tafli posadzki. Byloby muesi
zapewne udato umkh razem z tupem, gdyby nie stara gosposia doktosdoKia, ktdéra zrozpaczona
poplamieniem podtogi schwycita mojego kuzyna zagnagby mu zajrzé pod podeszw No i wszystko s
wydato.
— To okropna historia — powiedziatem.
— Nie koniec na tym — agmat famiacym st glosem RBdzel. — Okazato gi ze Obol nie ma jz monety
przy podeszwie. Doktor Kisto zameldowat o wypadku milicji. Milicja zatrzymatab®la i prébowata
dowiedzi€ sie od niego, co gistatlo z monet Obol udawatze o niczym nie wie. Wtedy milicja wpadta na
pomyst,zeby przéwietli¢ Obola promieniami Roentgena, i wiesz, cp akazato?Ze Obol ma nieszezm
monet w zotadku. Musiat potka¢ ja w przedpokoju. Kiedy wszystkie tagodaedki wydobycia monety
zawiodty, poddano Obola operacji. Moneta nareszec@eita do swego prawowitego wizciela...
— A Obol? — zapytatem wstggniety.
— Obola zabrano prosto ze szpitala do...
— Do wiezienia?
— Nie, do drugiego szpitala, dla chorych psychieziio zdaje 8| ze nasz kuzyn jest... wiesz... nie tego...
rozumiesz...
— Rozumiem. Numizmatyka to niebezpieczna rzecz.
— Tak, to niebezpieczna rzecz.

* % %
Nazajutrz odbykmy narad w kotku historycznym i dosZiny do wniosku,ze lepiej nie zadawasic z
namktnymi hobbystami, gdynigdy nie wiadomo, czy nie trafiessha granego maniaka.
— Nie ma innej rady, panowie — powiedzialem — musisami zabra sie¢ do prac wykopaliskowych.
»Ziemia kryje prochy i eksponaty historyczne” —$wpadczylem. — Gdyby nam @iudato zdoby taki
eksponat, sprawa Dryfu bylaby rozwana.
Wszyscy uznali maj propozycg za godn realizacji. Po krotkiej wymianie zdazadecydowadimy, ze w
najblizsz niedziet udamy st w okolice Warszawy celem dokonania prac wykopalskch. Nie bardzo
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wiedzielismy tylko, dokd pojeché. Wreszcie Staby przypomniat sobie, w czasie wakacji byt z rodzicami
na wycieczce w Czersku i widziat tam ruiny zamkuwBAalismy wiec Czersk.

Piatek i sobog paswigcilismy na przygotowanie ekwipunku. Staby skombinowatlk topatk; sapersk, ja
zaopatrzytem si w pazurki ogrodnicze, Zggsa przyniést star szufe do wegla. Rdzel wystarat s o
waltdwke i rowery.

W niedziet rano z plecakami wypetnionymi ekwipunkiem naszyraéleton wyruszyt do Czerska. Brak
treningu i zaprawy kolarskiej rychto pagzdawa si nam we znaki, tote po pocatkowym zrywie
musielémy zwolni tempo i do Czerska przybstny dopiero w potudnie. Aby nie poffaw kolizje z
cerberem pilnujicym wstpu do zamku, postanowdiny zrezygnowéa z wygodnego dégia od strony
kosciota i zaatakowaobiekt od strony nie strzenej stromizny.

Ledwie powtdcac nogami, pocdismy drapa sig na goe ciagnac za soh rowery. Ale w potowie drogi
uznalémy, ze najpierw nalgy sie posilic, skoro czekaj nas jeszcze etkie prace wykopaliskowe. Apetyt
mielismy swietny i wkrétce paarlismy wszystkie zapasy.

Potem przez godzgnszukalsmy wiasciwego miejsca. Najcitniej grzebalibymy koto wiezy zamkowej,
okazato si to jednak niemdiwe z uwagi na ustawiczne daenie st turystow. Probowadimy wiec grzeba
w kilku miejscach za murem. Zgsa twierdzil, ze tutaj mieszkacy zamku wyrzucalismieci, jest wéc
szansa wygrzebania jakiggaistorycznego przedmiotu.

Niestety, nasze historyczne zamysly nie znalazfyzamienia u przewodnika jakéejwycieczki, ktéry
przegdzit nas pod preteksterme niszczymy zabytek.

Probowalimy rozpocaé dziatalng¢ wykopaliskow w drugiej stronie gory, tam jednak sigdzili nas jacy
piekielni harcerze. Nasze ttumaczenia tugdzikazywanie dokumentu stwierdzeg¢go przynalznos¢ do
kotka naukowego nie zdotaty zekiczy¢ ich kamiennych serc. Zadano od nas pozwolenia konserwatora
wojewddzkiego na prowadzenie prac badawczych. Rzesma, nie mogimy sk wykaza& takim
za&wiadczeniem, wobec czego rozbrojono nas z quiz naukowych, éwiadczajc, ze zostan one
przestane kierownictwu szkoty.

Zatamani siedziedimy na zboczu goéry, pattz na pekny zachod padziernikowego staca, gdy wtem z
zadumy wyrwato nas beczenie k6z. Zblisk do nas niewielki cztowieczek o czarnych, bystrpczkach,
w odswigtnym garniturku, prowadz z sola na postronku dwie kozy.

— Panowie wzgidem wykopalisk? — zapytat pozdrowiwszy nas przedipmzejmie.

— Czemu pan pyta? — spojrZghy na niego podejrzliwie.

— Moze mégtbym pomdéc — odpart poczciwiec.

Milczelismy w rozterce, nie wiedze, czy godzi s przyja¢ ustugi nieznajomego i czy nie kryjezsiv tym
jakis niecny podsp.

— Panowie mog si swobodnie zwierzy — sciszyt poufnie glos. — Nieraz pomagateny juoznym
studentom, badaczom i zbieraczom stafmosci.

— Duzo ich tu przyjedza?

— Nie ma@na narzek& — odpart. — Nawet niedawno byt tu jeden profedaradzit mnie st wzgledem
prawdziwdgci garnka, ktory wykopat.

— | co? — zapytadimy ciekawie.

— Niestety, musiatem z przykicia wyprowadzé go z bkdu, byt to bowiem garnek, ktéry moja stara
wyrzucita w zesztym roku.

— To znaczyze trudno cé znale¢ naprawd zabytkowego.

— Z tym jest gorzej, ale muspanom powiedzie ze rzadko kto odpaza std z pustymi ekoma.

— Nie rozumiemy.

— Na szczscie, ja tu jeszcze jestem —smiechrat sie poczciwie — pomagam, jak meg

— Jak pan mze pomoc?

— A co panowie potrzebafp

Spojrzelsmy na niego zaskoczeni.

— Pan cé wykopat? — zapytat z niedowierzaniem Zpa.

— Czasem cosie trafi.

— Jak pan to robi?

— Mam tu kawatek pola pod samym zamkiem. Nierapwigk idzie za ptugiem, skowrondkiewa, a tu
cos brzknie pod lemieszem, prospandw. Patrg miecz wyoralem albo hetm zardzewiaty.

— | mogtby pan nam cotakiego odsipic¢?

— Czemu nie? Panowie pozwpmaze cG wybierzemy.

Poczciwiec zaprowadzit nas do pobliskiej chaty. Zeszlsmy do matej piwniczki. Gospodarz otworzyt
skrzynk petrn staregazelastwa, skorup i kai.
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— Moze to by st panom nadato? — zapytat wygajac ztamaa podkowe. — Jest to podkowa kréla
Augusta Mocnego Sasa.

— Skad pan wie?

Cziowiek dmiechryt si¢ tagodnie.

— M¢j przodek byt kowalem w Czersku. Raz przdjet tedy krél August Mocny. Jak wiecie, krol ten miat
niedzwiedzig site w tapach i zabawiat stamaniem podkéw. Otdwszedt ten krdl do naszej ki i potamat
wszystkie podkowy, jakie wtedy miéthy na skladzie. Ta jest ostatnia, ktora mi jeszoastata. Trzysta
zlotych — opowiedziat, waczapc nam eksponat.

Spojrzelsmy zaktopotani. Aczkolwiek miedimy wielka chrapk na t podkowe, cena przekraczal nasze
mozliwosci.

— Wolelibysmy cas bardziej starego — chyknat Zaszpa.

— Rozumiem — odpart potomek kowali i podgumam na dioni malyzottawy przedmiot, ktéry po
blizszych ogtdzinach okazat sizgbem.

— Moze to by panom odpowiadatoalZtrzonowy Wihadystawa Hermana.

— Naprawd@? — spojrzebmy nieufnie na eksponat. — Tatdity?

— Wiadystaw Herman nie dbat o higigfamy ustnej — wyjénit poczciwiec.

— Ale Wiadystaw Herman nie mieszkat chyba w Czerskuzauwayt niesmiato Rdzel — wkc skd
pan?... On miat przecieamek w Ptocku.

— Stuszna racja. Wtadystaw Herman siedziat w Ptoekei raz do roku przyjezat do Czerska na konteol
panstwows. Kiedys w czasie takiej kontroli zabolat galz Nie bylo w okolicyzadnego dentysty, wt
wezwali kowala, mojego przodka, ktory miat sgdmva reke do bohcych zbow. Osobliwie do trzonowych.
Wiec przyszedt z olggami do ksicia, raz-dwa i byto po wszystkim. Wihadystaw Hermaawet krzykmaé
nie zdzyt. W dowaod taski pozwolit zachowanojemu przodkowi tenab na pamitke.

— Ale czy to jest na pewno tenl?? — zapytatem petenatpliwosci.

— Chwali sk panu przezorni@ naukovws, — powiedziat poczciwiec. — Jeden profesar e wierzyt, wec
pozyczytem mu ten gb, jak uczeni zagbali do grobu Wiadystawa Hermana w Plocku. Wtedsizalo st,
ze kskciu brakuje zba trzonowego w lewej szgze dolnej. Profesor przymierzyt wtedy tegbz okazato
sig, ze pasuje jak ulat. Naukowo zostato, propanow, zbadane i gaiadczone. Ricset ziotych. Taniej nie
obleci.

— Wolelibysmy cas wigkszego — powiedziatemeby wycof& sie z honorem.

— Mam piszczel Szweda. Jake zwyczajny rajtar byt, tylko pédziesat ztotych. Rzepka kasztelana
Zbigniewa z Czerska jukosztuje siedemdziegipie¢. Biodro wojewody Sieciecha oddam za sto ziotych.
Czaszki Jagvingbw po trzydzigci, jak leci, bez rénicy.

— Chyba raczej wamiemy c@ z rynsztunku — powiedziat Zgsa.

— Blachy rycerskie od pancerzy oglsit od stu ztotych wzwg. Hetmy s drogie... i tylko w kawatkach.

— Moze pan ma miecze?

— Wszystka bra, miecze, mizerykordie, kopie, tuki i kusze, halayai rohatyny ju rozkupione przez
miodziez, nowych jeszcze nie wyoralem... panowie pofatygiy w listopadzie, jak jesienne orkigtpokie
bede uskuteczniat.

— Nie mazemy czekd — powiedzialem — to raczej pilne. M@ pan jeszcze €oposzuka... cO
historycznie pewnego i... i...

— | niedrogiego. Rozumiem panéw — poczciwiec spdjra nagyczliwie. — To mae miski Piastéw —
wyciagnat gars¢ skorup glinianych 26ita, btyszcaca polewa. — Pie¢ ztotych za kawatek.

To bylo rzeczywicie niedrogo, jednak skorupy wydaly nang snato efektowne. Rozgllalem st po
skrzyni.

Uwage moja przykuta siatka druciana.

— A to co takiego? — zapytatem.

— To jest misiura — odpart cztowieczek — podobgmnu?

— Czy to cd od misia, czyli niegdwiedzia? — zapytat Zapa.

Bytem zawstydzony jego niewieglzwstyd mi sg¢ zrobito, co sobie o nas ten oblatany historyczhiepek
pomysli, on jednak nie wydawat sizgorszony ani nawet zdziwiony, lecz winé spokojnie:

— Misiura, czyli misiurka, to a&¢ zbroi, prosz pana. Byt to rodzaj czepk&laznego zelaznym, krotkim
welonem, okrywajcym take czoto, skronie, kark i ramiona. Zrobione totodbygtzelaznych koéteczek na
podobigstwo siatki. Ta misiurka, ktgrpanowie widz, jest, ma si rozumie&, zepsuta. Musiat jakisitacz w
walce przeci¢ ja mieczem i zostat tylko stgpek... ale za to oddam fanio. Zupetna taniocha, presz
panow. Sto dwadzieia ztotych.
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Miny nam sé wydtuzyty zasadniczo. Miesimy wszyscy wielk chetke na t misiure, ale wygérowana cena
przekraczata nasze mrliwvosci.

— Nie podoba s? — zapytat poczciwiec, wide nasze wahanie.

— Owszem, podobagitylko...

— No, to réwne sto, jak dla panoéw. Dam Z@i jako dla miodziey uczcej sk. Sto zitotych to chyba
niedrogo jak za takmisiure.

— Owszem — bknglismy — tylko, ze my... pan rozumie.

— Ja wszystko rozumiem. W4 ile panowie mogf?

— Obawiam gi, ze niewiele — odpartem zaczerwieniony — trzydeianaze bysmy wyskrobali.
Poczciwiec potrzsmt glowa.

Zrobito nam st gtupio, ze tyle czasu mu zgjsmy.

— To my jw péjdziemy... Do widzenia i przepraszamy...z@monnym razem... — chgknat zmieszany
Zaspa.

Ruszylémy do drzwi.

— Zaczekajcie, panowie — zatrzymal nas na proguegadamy i jakos. Dacie te trzydzigi zlotych i
dynamko.

— Dynamko? — zdziwitem si

— To odswiatta — przy rowerku — pokazat na rowegd2elkiewicza.

— Trudno dostau nas takie dynamko... Przyda my.si

Spojrzelsmy cigzkim wzrokiem na Bdzelkiewicza. Rdzel przez chwi toczyt walle wewrgtrzna, nie mogt
jednak wytrzymé naszego wzroku i zatamaktsi

— Niech pan wemie — jgknat stabym glosem.

Poczciwiec szybko wymontowat dynamo, zainkasowaydzieci ztotych, po czym ushnie owirgt
misiurke w gazeg, przewnzat sznurkiem i wgczyt Pedzelkiewiczowi.

— Panowie napij sic mleka na odjezdne. Mam tlustajieze mleko.

Spojrzelsmy na kozy waisapce st za oknem i wymaowifimy sie sp&niong por oraz brakiem czasu.
Uscismwszy diai poczciwca, odjechdlmy pospiesznie.

— To sk nazywa transakcja! — zasapat zadowolonygBasgdy chata chtopa-historyka znikta zaagér
Czy wiecie, ile warta jest taka misiura w antykware? Grube pliki tatusiow.

— Chcesz powiedzite ze wykorzystakmy naiwnd¢ tego kmiotka? — poczutem niepokdj sumienia.

— Och... to dla celow naukowych. Przeciee wieziemy tego na handel — uspokajat mnieggas

Mimo to przez cat drog: grebity mnie wyrzuty sumieniaze posipilismy sobie z tym poczciwcem jak
niecni handlarze kolonialni, ktérzy wyludzali odbtiicOw zloto za adzneswiecidetka.

Rozdziat XIII

Nazajutrz w szkole przed lekchistorii ustawilsmy misiurk; na katedrze, na specjalnej podstawce, jakiej
uzywaja kapelusznicy do wystawiania kapeluszy, aby wggla bardziej efektownie. Potem po&zly po
Alcybiadesa do kancelarii i pomogiy mu zabré podobize Hammurabiego, mapy Mezopotamii i Asyrii,
ilustracje rzeby babiloskiej oraz plansze przedstaviieg pismo klinowe. Nie wspomnigy mu ani
stowem o naszej wyprawie do Czerska i zdobyciuurysi

To miata by niespodzianka... dézelkiewicz i Staby jako dyrni wykuli nieco wiadoméci o pierwszych
Piastachzeby moc zapici¢c odpowiedniego Wza Morskiego i odwroci uwag: Alcybiadesa od Babilonu i
ciemnych spraw jego.

Dryf przygotowany wéc byt bez zarzutuiadne znaki na niebie i ziemi nie zapowiadaty novetpstrofy.
Wszediszy do klasy Alcybiades roztargniony jak zieykic nie zauwzat w pierwszej chwili i z
opuszczonymi na nos okularami skierowatmiosto do katedry.

Usiadt i dopiero wtedy spostrzegt przed nosem rdeismny eksponat. Wi go do kki, obejrzat z bliska,
obmacat, a potem spojrzat dziwnie na klas

Patrac mu w oczy émiechrelismy sk dumnie.

Wreszcie zapytat:

— Co to jest?

Dalismy papieszny znak &dzlowi. Redzel wstat, aby rozpogz Dryf.

— To jest misiura, panie profesorze.

— Misiura?

— Tak, prosz pana. Przeprowadztny mate prace wykopaliskowe w paohliCzerska.

— Wy? — oniemiat Alcybiades.
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— Tak, prosz pana. ,Ziemia gromadzi prochy i eksponaty histang..” To nasze hobby. Od dawna
interesowata nas historia Piastow, zwlaszcza maskigh.

— | wy to wykopalkcie?

— No... niezupetnie. Przerwétny nasze prace, bo nawimam s¢ wiasnie pewien poczciwy rolnik, ktory
wyoratl wianie & misiurke podczas jesiennej orki i odgit niedrogo...

— Mdéwicie, ze to byto w okolicy Czerska?

— Tak.

— To smutne — rzekt Alcybiades.

— Czemu?

— Padlkcie ofiarl szalbierza.

— Sza... szalbierza? — vagalismy dretwiejac.

— Szalbierza, czyli oszusta, ktargruje na naiwnych turystach i zbieraczach stgrmsci. Styszalem o tym
wydrwigroszu z Czerska. To nie jest misiurka.

— A co to jest?

— O ile mnie wzrok nie myli, jest to siatka ochranpszczelarza.

Byla to bardzo przykra chwila dla naszej klasy|arthszej stawnej paczki w szczegditiptym bardziejze
ten dra Babinicz od razu zachichotat zhovie.

— Czy pan jest pewien, panie profesorze? — zapgadoryczony Zagpa. — To przecie wyglada tak
staro i szlachetnie...

— Istotnie — odpart Alcybiades — jest tosliesi¢ nie myk, das¢ archaiczna siatka. Dziuzywa sk
znacznie cigszego drutu albo tworzywa sztucznego.

— Wiec maze ona jest tezabytkowa? — zapytdliny z nadziej.

— W tej chwili jest tylko przestarzata. sliejednak potrzymacieaj jeszcze sto lat, z pewfma nabierze
wartasci muzealnej — émiechrat sig Alcybiades i spojrzat na zegarek. — Ale na razigppnug wroci¢ do
lekcji. Czasu mamy mato, a zgodnie z uchweddy pedagogicznej musimy réwnolegle dozbiego
materiatu odrabiazalegidci z klas poprzednich.

Ogarrat nas poptoch. A wic wszystko na nic! Caly trud wyprawy i tak sumienmrzygotowany Dryf
péjdzie na marne.

Zdawato s¢, ze juz nic nas nie mze uratowa od haniebnego powrotu do Babilonu i ciemnych spegye,
gdy nagle w tym momencie... Gtav tym momencie &lzel objawit zima krew i bystré¢ godry
wychowanka naszej stawnej budy. Odstaj zwykle uszy uniosty mugido gory, a czoto zmarszczyto, co
bylo niedwuznacznoznalg, iz mdzg jego zaci pracowd w tempie przyspieszonym.

— Czemu jeszcze stoisz, stoiku? — zapytat Alcybéade

— Panie profesorze —Bzel popatrzyt na niego bohatersko — czy... czgrawda,ze tym, co nie chcieli
paosci¢, Bolestaw Chrobry kazat wybigazeby?

Skamienieémy z wraenia. Rdzel chyba oszalat. Czekatiy w napéciu, co z tego wyniknie. Alcybiades
potart tysirg i spojrzat na Bdzelkiewicza z trosk

— Czy tylko to zapamtates z historii Piastow, méj synu?

— Nie tylko, prosz pana — odpart &Izelkiewicz pospiesznie, jakby tylko na to czekalyyrecytowat
blyskawicznie wszystko, co wykut na rachunek Dryduplanie zjednoczenia Stowian zachodnich, o wojnie
z cesarzem niemieckim, o Ottonie Trzecim; a potearaz wstat Staby i pogz moéwi¢ o Grodach
Czerwiaskich, o pokoju w Budziszynie, o koronacji Bolestama kréla, o organizacji diyny rycerskiej, o
grodach i podgrodziach. Beztadnie trecmoéwili, ale to robito wraenie. Potem przeszli do negtéw
Bolestawa Chrobrego i znow pytlowali jak aeij

Alcybiades zszedt z katedry, sghrprzy pierwszej tawce, zaigt rece do tylu, wyprostowat siz
normalnego pochytu i patrzyt na nas badawczo. NEypguszczalmy, ze umie tak patrze Jego wzrok
przenikat nas jakby do gbi...

— Dosy! — powiedziat wreszcie.

Staby i Rdzel umilkli przeraeni. Zapanowata pelna napia cisza. Bafimy sk, ze Alcybiades nas
przejrzat.

Ale on powiedziat po chwiili:

— To nie naley do lekcji. Odbiegmy od tematu. Ale dobrze... — zawahat jsikby. — Mogtbym si na
to zgodzé... Tak, zdaje mi 8i ze moglbym si na to zgod@ — powtdrzyt zamylony. — Porozmawiajmy
powanie. | tak miatem zamiar porozmawia wami powanie... Obserwy was od dni siedmiu — waj
notes i sprawdzit — przepraszam... od dimwi. | widz zjawisko... Tak, wyrane zjawisko, hm, nagteje
tak powiem, aktywizacji moralnejze wspomgr tylko wasze zachowanie w czasie owej nieszoe;
wyprawy do Domu Mtodzigy, wasz stosunek do Katona i... do mnie o8oéi Obserwyj takze u was
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fenomen aktywizacji naukowej, ktéra — acz nie pouoaa sklonnéci do dygresji — to przecie
zdumiewa sw glebia i dociekliwcscia, ze wspomr tylko wasze poszukiwania archeologiczne oraz
zagadnienia z epoki Piastow nuste takzywo kolegéw Rdzelkiewicza i Stalfiskiego. Przyznam gi ze
od lat ponad trzydziestu nie bytewiadkiem tak gwattownych, powiedziatbym: rewolucygh przemian w
postawie mtodzigy. Ta dociekliwdé historyczna, ktdra ujawnitaesiwv waszych wtpliwosciach, swiadczy
bezsprzecznie o zjawisku dhgnia. Zjawisko to — nader rzadkie w szeregach meiczniowskich legii —
zwyktem cent. Tak, zwykiem cerdi Dlatego... — tu Alcybiades zrobit denenaty przerwg — dlatego
pragratbym przedstawi wam pewn... propozyci. Co byicie powiedzieli, gdyb§my zawarli triumwirat?

— Triumwirat? — poruszydimy sk niespokojnie.

— Tak, nie widz przeszkdd, dla ktorych nie mogldmy zawrzé triumwiratu. A prawda, nie
przerabiamy jeszcze czasOw rzymskich i na pewno nie wiaeznaczy triumwirat. Jest to umowa trzech
mezOw znakomitychze beda sie wzajemnie wspomagdgawn dazeniu do swych politycznych celéw. Innymi
stowy — pakt trzech.

— Trzech?

— Mam na myli was, siebie i Katona.

Pedzel chciat o cozapytd, ale Alcybiades ggnat dalej:

— Nie, to niezarty. Katon kdzie naszym milcym wspolnikiem wiadkiem. B;dzie nam przypominat o
zasadach naszego przymierza. Mugam powiedzié na marginesieze od dawna, od bardzo dawna nie
zawieralem ju z zadm moja legia przymierza — zapatrzyt gizmegczonymi oczyma w okno — nie
myslatem, ze jeszcze kiedykolwiek je zawrale adzg, ze z wami mog je zawrzé... | c& wy na to?
Mielismy bardzo niewyrzne miny. Alcybiades przymgyt dziwnie oczy i nie mogéimy dociec, co si za
tym wszystkim kryjezart? szalastwo? czy podsp?

Nim jednak zdotalimy cas wybakac, Alcybiades wrocit zndéw do swojej przemowy:

— Zapewne jesteie teraz ciekawi, na czynethzie polegat nasz uktad? Qtfa w zamian za wagzlobr
kondycg historycza bede postpowat z wami nie jak ze zwyklymi uczniami, ale jak wolnymi
poszukiwaczami prawdyZadnych pyta na stopniezadnego kucia. Po prostu mata wymiana pogv w
przyjemnym, naukowym gronie, rozpjwanie watpliwosci, spacery i wycieczki historyczne... Czy wam to
odpowiada?

Patrzylimy na siebie zdezorientowani. Rzecz jasna, to by ondpowiadato, ale Alcybiades nie méwit
chyba na serio... To jakrart z jego strony. A fdi...

Niestety, nie znadmy go na tyle, by wiedzée kiedy zartuje. Wprawdzie w kartotece SPONY aitomo
poczucie humoru Alcybiadesa aa 0,7 leca, lecz kkdmoze zaeczye, ze zartuje w tej whanie chwili. Jéli
Za& nie zartuje?... — oblat nas zimny pot — bdljenie zartuje i bierze spragvna serio, biada jemu i nam!
Przecie wszystko opiera sina Bluffie! Nieszczsny cztowiek! Czyby uwierzyt w ten Bluff? Wynika z
tego straszne rzeczy. Przecie koncu musi st wyda, ze my... Powinrimy natychmiast wyprowadzigo z
btedu, lecz kta sie zdolzdzie na odwag ktdz sic osmieli... To przerastato nasze sity.

Wiercilismy sk bezradnie na tawkach: jagdzel, Staby i Zaga. Nie wiedzieimy, co rob¢. Nic o tym nie
byto w SPONIE.

Klasa natomiast nie miata tychatpliwosci. Bezmylne, krotkowzroczne szczeniaki! Uznali to widaa
wspaniate zwyeistwo Sposobu, bo po chwili oszotomienia zesdspodniosty si radosne gtosy aprobaty.
Ale zauwaytem, ze Alcybiades patrzy tylko na nasgaczk, co jeszcze bardziej zbito mnie z tropu.

— Pedzelkiewicz — powiedziat wreszcie — czy masz jakiastrzeenia?

— Nie... skdze... — wypkal zmieszany.

— A wigC zawieramy umowg?

— Za... zawieramy — odpart bezradnie, a cata kimsetorowata mu entuzjastycznym wrzaskiem.

— Zatem Katorswiadkiem — rzek} Alcybiades. — Pakt upaam za zawarty. Terazjumozemy przysipic¢
do dygresiji, jak wolni poszukiwacze prawdy. Rozmg wigc spokojnie twaj watpliwos¢, chtopcze —
zatrzymat sj przed Rdzelkiewiczem. — Wyjtes Bolestawa z gibiny czasu, postawiseprzed sob i wydat

ci sie okrutny. Ale czy mana tak rohi? Czlowiek wydarty ze swojej epoki jest niegigjdla ludzi z innych
epok, tak jak niepgia jest ryba dla kogo kto nigdy nie widziat wody. Kto nie widziat rylpgtywajacej w
wodzie, nie zrozumie jej ksztattow, niedzie wiedziat, po co ptetwy, ogon, skrzela... Caknie istnieje
bez swego czasu. Gdybghciat 9dzi¢ z dzisiejszego punktu widzenia, nagiséi ludzie historii nie oparliby
sie twojemu adowi. Pitagoras nie postugiwaksin6zgiem elektronowym ani nawet masgyo liczenia, ale
czy to znaczyze byt glupszy od dzisiejszego kasjera? Kopernikwiedziat, ze istnieje planeta Neptun, o
ktorej wie dz$ kazdy ucze, ale czy to znaczyze nie byt wielkim astronomem? Na wykwintnej uczaie
Wierzynka najznakomitsi monarchowie jedligsh z talerzy palcami. Czy to znaczg, byli Zle wychowani?
Wasze pospki tez nie xda pojete za tysic lat i przypuszczamye fakt cagnigcia za ucho kolegi przez
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Babinicza, fakt, ktory ma obecnie miejsce w ostjthawce pod oknem,edzie uwaany za przejaw
barbarzyistwa mtodziey dwudziestego wieku.

Rozumiano to ju dawniej. Wecie ch@&by DON KICHOTA. Cha uptyrgto ledwie sto lat odredniowiecza,
ktérego obyczaje rycerskie chciat ten poczciwiedatowa, i chat robit rzeczy normalne dla ludzi z tamtej
epoki — dla swoich wspélczesnych bykjtylko wariatem.

Bedziemy s¢ wiasnie uczy rozumienia ludzi dawnych czaséw. Na tym polegaaged gtdwnych zada
historii.

Alcybiades dryfowal wspaniale. Zrozumigtiy, ze tym razem omigt nas szcgsliwie Babilon i ciemne
sprawy jego. Stuchdlny ciekawie, bez przymusu i tego niegznego napicia nerwow, ktore psuje kda
lekcje. Bo to w ogole nie byta lekcja! To byt z pewéie@a najwspanialszy Dryf, jaki kiedykolwiek widziata
nasza stawna buda. Sam Szekspir ostupiatby zemra. Alcybiades mowit sam i czasem tylko zapytat,
sadzimy na ten czy inny temat.

Moéwit rzeczy, ktorych nie byto w podezniku. Nikt tak do nas jeszcze nie mowit. Prawdigmie na
skutek WAB-u brat nas za gdrzejszych, m bylismy, ale nam nie przeszkadzalze nie wszystko
rozumielémy. Bylo to, bowiem, jak zégie w nieznane labirynty z przewodnikiem uzbrojorgntudowrs
lamps. Raz po raz lampa bryzgata jaskrawywiattem i wtedy z ciemni@i wytaniat st kolorowy obraz.
Czasem lampa przygasata i nic nie widZraly, ale przeczuwaiimy, ze stoimy koto nieznajomych drzwie
wystarczy wycignaé reke, a namacamy je, otworzymy i oczom naszynmzekse nowy, wspaniaty widok...
Czulem smak tajemnicy i urok nieodkrytego.

| to byto takze przyjemne. Obiecywalem sobie w ducheikiedy tu jeszcze wrGgi poznam cat tajemnie.
Gtos Alcybiadesa dochodzit mnie jakby z daleka. diehatem go wikxiwie. Tak, to polegato na tynae ja
go nie stuchatem. Patrzylem tylko na te obrazy amishce st z gkbi labiryntu, a gtos dochodzit mnie jak
zzasciany albo jak z niewidzialnego gloka — sttumiony i nie przeszkadzay. Bo Alcybiadesa nie byto
tam ze ma. Szedtem sam i chybazbardzo dawno temu. Wtedy, kiedy ONIi. Zdawato mi s¢, ze jestem
jednym z nich, a ich czyny nie dziwity mnie.

Widziatem ich gwaltownych i nieopanowanych, ucicgich rce, uszy, gzyki, wypalajcych oczy,
ucztupcych, zartocznych, mlaskagych, jedzacych z talerzy palcami, wkladgaych na sdzie rce do ognia,
sciskapcych rozpaloneelaza, pokutujcych, modicych sg, poszczcych, wiernych démierci, scierapcych
sie w smiertelnych turniejach, w pojedynkach o @§zelam serca, szalonych, uciedl@jch przed morowym
powietrzem, ktore wtedy wcale nie znaczyto ,morows/lko wprost przeciwnie — zte dmierciongne,
bojacych s& duchéw, czaréw i zaké, diabta |I8nego, Boruty, i diabta mokradet, Rokity amch z siekieg
na niedgwiedzia, a samotrzena trzystu wrogoéw... Czymiych wszystko dobro i wszystko zlo w sposob
prosty. Podobnych do wielkich dzieci. Dorostychwigrzacych w krasnoludki, olbrzymy, smoki i wiki,
we wszystkie dziwa, ktore dzisiaj zaludaigjz tylko bajki...

Nagle swiatto zgasto i caty labirynt sttukt siz brzkiem szklanym w drobne kawateczki. A Ay
kawateczek dzwonit. Zgpa tiucit mnie podzebro tokciem.

— Co z tola? Spalé¢?

— Skadze!

Z korytarza dobiegt mnie tupot i gwar uczniéw wydga@cych na paug Pedzel zwijat mapy Mezopotamii i
Asyrii. Staby zdejmowat plansze pisma klinowego,tofpafie poggdéw babilaiskich i podobizr
Hammurabiego. Znéw wszystko byto zwyczajnie... N catkiem zwyczajnie. Odbywatoesoblezenie
katedry.

Alcybiades daremnie usitowatesivyrwaé z piekcienia ciasno otaczajych go chtopcéw. A kiedy muesi
wreszcie udato przebna korytarz, od razu uformowaksipontaniczny pochod.

Najpierw niesiono mapy, potem podobjzHammurabiego, potem plansze zzxami i pismem klinowym,
potem teczk Alcybiadesa, a na kau ponad gstwing jasnych i ciemnych czupryn chwiala siostojna
lysina AlcybiadesaSmiem powiedzié, ze byt to pochdd triumfalny.

Pedzel i Staby té maszerowali w tym pochodzie, széliwi i nadgci z dumy, gdy uznano ich za bohaterow
zwycieskiego Dryfu.

Tylko jeden Zagpa pozostat na miejscu z bardzo niewysamina.

— Czemu jestekwasny? — zapytatem.

Wzruszyt ramionami i émiechrat sie z goryca.

— Ca$ ci sie nie podoba? Przecdid\cybiades dryfowal.

— No, to co! Dryfowal, a wszyscy razem z nim. Czipa@hodzito?

— Nie bardzo @ rozumiem. Przeciewszystko rozegrato sizgodnie z planem. Mowili tylko dyirni —
Pedzel i Staby. O ile ginie myk, nikt poza nimi specjalnieeshie wysilat.
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— Ale wszyscy stuchali. Czy ty widzialejak stuchali?! Wszyscy. A po to przezigastosowadimy
SPONE, zeby nie stuchg zebysmy mogli by zwolnieni ze stuchania.

— To prawda — mrukgtem — ale chyba gizgodziszze to jednak nie byta lekcja. Chyba widziszmite...
Stuchali, bo chcieli. Nikt ich przecienie zmuszatzeby stuchali. Mogli nie stucléa

— No tak, mogli — westchih— ale widzisz... to jednak nie byto to... To higo to, o czym mglalem —
dodat wyréanie rozczarowany.

Rozdziat XIV

Klasa nie bardzo przejmowala; gym, co myli Zasgpa. Dla klasy nastaly teraz wielkie dni. Rozpce
stawny w dziejach naszej budy okres Wielkiego Asogjnego Bluffu. Triumfalne pochody z
Alcybiadesem, zwane przemarszami Osmej Legii, iwaiad nieprzerwanie. Utart sjjuz caty ceremoniat.
W poniedziatki,srody i piatki, w dni lekcji historii, spotykaiimy sk z Alcybiadesem jeszcze na drodze do
szkoty i odprowadzaimy go zward gromad, az do drzwi pokoju nauczycielskiego, przygotowaigrunt do
kolejnego Dryfu. Nagpnie pojawiakmy sk znowu na pauzie przed lekchistorii. Zabierakmy mapy,
plansze, aparat projekcyjny i kasety z filmami, asperowalimy z Alcybiadesem do klasy. Pochody te
budzity sensaegjw szkole, gdy zadnego z profesoréw tak nie odprowadzano. Z chwgtly Alcybiades
przekraczat prég klasy, popadat od razu w blogeiosnienie wynikajce z dziatania Haszyszu ciszy.
Zanim odurzenie mijato, przygiowali do dziatania Stoicy. Stoikami Alcybiades ywaat zartobliwie
uczniow, ktorzy wstawali do odpowiedzi. Przefi@ny t¢ nazwe na dyurnych dziatajcych w ramach
systemu NUPUM. Z biegiem czasu instytucja Stoikoyksetalcita s¢ i okrzepta, a ich obowkki ulegly
naukowemu sprecyzowaniu. Précz wyuczenig biezacej lekcji, do ich obowizkéw naleato
przygotowanie tematu i materiatéw do Dryfu.

Poniewa klasa liczyta czterdziestu chtopa, a efektywnyekc]i byto okoto dziesiciu w miesicu, gdy
dwie godziny zajmowaly nam wycieczki historycznepmstego rachunku wynikatge kazdemu z nas
zagraat dyzur stoicki tylko raz na dwa miegie. Na tym polegat btogostawiony zysk systemu NURUM
Przygotowa sk tylko raz na dwa miegte! Czy mae by cos wspanialszego?!

Co prawda nateato sk przygotowa gruntownie, gdy obok instytucji Stoikow dziatata instytucjazynych
kontrolerow, ktérzy sprawdzali stan przygotowanitil®w, ale wsypy nigdy nie bylo. Zregztsam
Alcybiades utatwiat nam zadanie.

Po zapuszczeniu ¥¥a Morskiego Stoicy dryfowali jeszcze paminut, pdki Alcybiades nie chwycit
przyrety. Potem przez jakiczas dryfowali wspdlnie z Alcybiadesem, prowsdpdpowiedri dyskusg, a
wreszcie Alcybiades poczynal pht sam, a m§my stuchali. Na kacu zawijal do jakigj bezpiecznej
przystani, a ten jego Dryf Kkoowy dostarczal nam zwykle materiatu ¥oipwego do nagpnego WAB-u. |
tak tworzyt s¢ dos¢ systematyczny fecuch naukowych Dryféw, ku obopdinemu zadowolenitzeba przy
tym zaznacz§, ze Alcybiades sumiennie wywdywat sk z umowy i nie wyrywat nikogo do odpowiedzi.
Wystarczato muze Stoicy zgtaszali sisami. Tak,ze nawet dodatkowe zabezpieczenie wedtug klucza do
nazwisk podanego przez Szekspira okazatalzidne. Bez niego bydmy bezpieczni i wolni.

Ale nie bezpieczistwo i wolnag¢ najbardziej nas cieszyly. Niebawem zdoznas pasjonowasamo
stosowanie SPONY i wszystko, c@ i nia taczyto: te pochody i przyja Alcybiadesa, i lekcje nigdy nie
nudne, i réne inne rzeczy, o ktérych przedtem niestalrsmy.

Okazato s bowiem na przykladze stosowanie SPONY wywotalo dalekadeé skutki, nie tylko w nas
samych i u Alcybiadesa, ale i, co dziwniejsze, wal&igogicznego. Nasze ostentacyjne manifestacje
uwielbienia dla historii i Alcybiadesa, naszgwiotowe, triumfalne pochody nie mogty pozostaie
zauwaone i wywotaly u pozostatych gogéw zrazu zdziwiemigootem réne komentarze i przypuszczenia.
Niebawem do naszych uszu zetyazdochodz¢ pierwsze na ten temat plotki.

— Dla mnie sprawa jest prosta — miata powiedpani Kalino. — Mylg, ze panu dyrektorowi udatocsi
trafic do serca mtodzisy.

— Mnie? — zdziwit s§ zaskoczony Dyr.

— Nalezy mysle¢ logicznie. Zmiana w klasie 6smej A ngsita bezpérednio po rozmowie, jakpan odbyt z
najgorszymi elementami tej klasy w gabinecie.

PanZwaczek i Dziadziadmiechreli siec w tym miejscu gorzko i sceptycznie, a Dyr cikzt:

— Ale czemu ta zmiana dotyczy tylko historii?!

— Pan Dyrektor obudzit w nich wtedy kult tradycji edparta pani Kalino.

— Sdzi pani? — Biedny Dyr nie byt wcale przekonany.

— Ja myle, ze to objaw hormonalny — rzekt biolog, pan Dendre— W wieku przejciowym miodzie
poszukuje obiektéw uwielbienia.
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— Sdzi pan,ze znalazta je wkmnie w naszym szanownym koledze Misiaku? —$n@at sie pan Nierucha i
obrdcit sk do pani Kalino. — Nie zdziwitbym sj gdyby pani stata siprzedmiotem uwielbienia tych
smarkaczy, ale pan Misiak?!

Pani Kalino zarumienita si

— Dlaczego? Pan Misiak to przezigroczy cziowiek.

Dziadzia Ejdziatowicz dla odmiany podejrzewat pegst

— Niech sg¢ pan strzee — uprzedzat przy kaej sposobngei Alcybiadesa — wsz tu nieczysi histork.
To jest zasadzka czworaznych. Przygotowdjpanu jaké brzydki kawat.

Jeli chodzi o naszego wychowawcpanaZwaczka, to obserwowat nasze triumfalne pochody mzo
bardziej ponug mina. Zaniepokojony cisg jaka panowata na lekcji Alcybiadesa, ileknarzechodzit koto
naszej klasy, przystawat i nastuchiwat. Kiedye wytrzymat nerwowo i zajrzat. Zajrzat i ostupi&jrzat
cah klas: pogmzoma w dziwnej hipnozie oraz Stoika biegle wyrzugago z siebie lawinwiadomdci na
temat aktualnego Dryfu.

— Pan do mnie, panie kolego? — zwréci do niego emiechntty Alcybiades.

Zwaczek zmieszat si

— Myslatem, ze nikogo nie ma —adknat i przepraszaic wycofat s¢ szybko.

Chemik Farfala skwitowat cate zjawisko jednym stowe,Blazenstwo”. Pewnego razu wdeginjednak
przez roztargnienie na zebranie naszego kétkarktstoego i od tego czasu nie méwitja btazéstwie,
lecz poszukiwatl nowych teorii.

— Jw mam! — wykrzyknt kiedys, wchodzac do kancelarii.

— Co0? — zapytat Dyr.

— Penicylinal

— Co takiego? — ostupiat Dyr.

— Fleming, odkrywca penicyliny, otrzymats jprzypadkiem, mizna powiedzié: niechacy, przez
zanieczyszczenie kultury bakterii jgk nieznam plesnia. Nauka zna takie wypadki, gdy z najmnigj
spodziewanego surowca otrzymuje ciidownym trafem nowy, cenny preparat.dMyze to, co sj zdarzyto
koledze Misiakowi, mgna wianie nazwa takim btogostawionym trafem pedagogicznym.

Niestety, brak wiadonsai, jak reagowat na te opinie Alcybiades. Ngleadzi¢, ze zachowat wigciwe mu
milczenie filozoficzne.

Do wypowiedzi zmuszono go dopiero przy uzgadniastopni na radzie pedagogicznej przechdem
okresu. Ché nasze zachowanie ulegto pewnej poprawie, to jedstagnie z pozostatych przedmiotow
wygladaly jeszcze fatalnie. Same lufy lubgsljewolicie, bomby. Na tym tle szczegdlnie bezwstign
blyszczaly nasze stopnie z historii, jakedsrod luf, wszystkie powsej uczciwej normy. Riki i czworki.
Byt to, rzecz jasna, wielki wstgg dla Ciala. Zzadano od Alcybiadesa wyjaien i dostosowania ocen do
przyzwoitego poziomu. Natrafiono jednak na stangwayor.

— Prosz paistwa — dwiadczyt 6w mz nieugkety, wstapc. — Te stopnie toaspaki. Nie mazna przyciné
pakow.

— Jakie pki? — zapytano.

— Paki odrodzenia — powiedziat uroc@ie Alcybiades podnose palec do gory. — Zaprawdpowiadam
wam, odrodzenie przyjdzie poprzez histori

— Dlaczego przez hista?

— Poniewa natrafilismy na klag historyczna. Raz na trzydziei lat zdarzaj sie takie klasy.

— Alez to klasa matotow!

— Testy nie potwierdzity.

— W kazdym razie tobuzéw.

— Na historii @ spokojni. Powiem wicej, za spokojni. Ta cisza mnie oszotamia jak hesizgezorientuje.
Nauczyciele smiechrli si¢ na poty z gorycz, na poty rozbawieni.

— Moze pan zdradzi, w jaki sposob gt pan tak nadzwyczajne wyniki. Bwiadczenia pedagogiczne
nalezy upowszechnia

— Zawsze miatem talent pedagogiczny -$wiadczyt Alcybiades z wkziwym mu brakiem skromriai.

— Dotychczas jednak jakganu nie wychodzito...

— To sprawa klucza. Kiedyeima do czynienia z klasistoryczn, rzecz sprowadzaesdo klucza.

— Co to za klucz?

— Kluczem mae by kazdy z nas — éwiadczyt Alcybiades enigmatycznie. Zawsze miat sRigci do
maksym.

Tym razem jednak maksyhmznano za ot wykpienia st od powanej dyskusji i prob zaklajstrowania
problemuzartem, oczywicie zartem nie na miejscu.
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— Pan zaczyna i nawet zartow& — powiedziat Dziadzia. — Pan ¢sizmienit. W pana wieku
niebezpiecznie jesteszmienia. Obym byt ztym prorokiem.

Dziadzia wyrazit tu po raz pierwszy gl opink, ktora zacata urastd w szkole wokét osoby historyka.
Niewatpliwie u Alcybiadesa daly sistwierdzé wyrazne zmiany. Poza skilonfia do zartéw i dziwry
nieustpliwoscia na radzie pedagogicznej nabrat ruchlieia ogolinie odmiodniat. Pani Kalino podejrzewata
nawet,ze stosuje kuragjgerowitanow. W kazdym razie pochyl& jego wyranie sk zmniejszyla. Dane
zawarte w kartotece SPONY nie odpowiadaty jprawdzie i wymagaty czciowej rewizji. Kiedy
przychodzilkmy do pokoju nauczycielskiego, nie zastawali go juz siedacego w lkcie, lecz
przechadzajcego st zwawo na swych szczudtowatych nogach.

Draznito to Dziadzg. Podobno kiedyzapytat:

— Czemu pan siwciaz kreci jak bocian?

— Ulegtem sktonnéciom perypatetycznym na skutek nawatushy

Dziadzia wytrzeszczyt oczy.

— Pan myli? — zapytat zdziwiony, jakby n#jenie byto wyhcznie domea matematykow.

— Tak, ostatnio dio myle — powiedziatl Alcybiades poprawigj krawat, co bylo u niego czynem
niepogtym.

Wprawdzie w dalszym ggu zdradzat lekcewanie dla rzeczy tak btahej w perspektywie histgak moda,
jednak naley odnotowa fakt, iz sprawit sobie now koszuk, szan wprawdzie, lecz w optymistyczne
rézowe groszki, ktore wywotaty maty szok estetyczrnyami Kalino.

Zachowanie Alcybiadesa, fakte nie nazywat nas inaczej, jak ,moja Osma Legialtty, ktore stroit, oraz
sktonndci perypatetyczne, a nade wszystko niczym nie uwapddiwione sukcesy pedagogiczne niepokoity
i denerwowaly Ciato. Najbardziej chylavaczka.

Faktem jestze stat st nerwowy. Sdzilismy zrazu,ze wykorzysta ktG§ z godzin wychowawczych, by
poruszy spraw naszego stosunku do Alcybiadesa, on jednak owstiggiinnie ten temat. Ale nie ufaly
mu. Podejrzewalimy, ze chce mié dowdd. Wiedziefmy, ze nie spuszcza nas z oka i czyha tylko na fakie
nasze potkriie, by nas przyprzedo muru i udowodidi nam btazéstwo.

Traktowalémy to jako wyzwanie smiato je podglismy.

Jedno nas tylko wat grebito: 6w miesgczny termin wyznaczony nam na uspokojenie wzburgor@ata.
Jak ju wspomniatem, wszystkie objavéyiadczytly, ze wskutek naszych posgtiCiato przechodzi nowy
okres niepokoju gogicznego. Tefegdy uptyrat mieshc, z dusz na ramieniu udatem @iz Zagpa w
charakterze pokornej delegacji do Alibaby, paosa przedtaenie terminu.

Alibaba wystuchat nas nieetnie i powiedziat:

— Zupetnie nie rozumiem kolegow.

Zdretwielismy.

— Alez dlaczego? — wykrztusit Zapa.

— Koledzy wykonali ju przecie zadanie.

— Jak to? — rzektem zaskoczony. — Wydaje nagnzsi gogowie zdradzajwciaz niepokg;.

— Ach, to niewtaciwie okrelenie — odpart Alibaba. — Tym razem to zupetnieimeego. Obecnie mamy
do czynienia z matym fermentem gogicznym i dezaden. Jest to jednak dezorientacja bardzo korzystna z
punktu widzenia rownowagi sit. Po prostu zachw@é opink, jakobycie byli nieprzemakalni dla ucéu
wyzszych tudzie niepodatni na uroki wiedzy, w kdym razie historycznej.

— Wydaje nam sijednak...

— Nie zawracajcie mi glowy! — zdenerwowat gilibaba. — Odmaszerowa trzyma: dalej fason!

* *x %

Pocatkowo obawiatem g ze stosowanie Sposobu na dim met maoze okazé sie nuzace i nudne, a co
gorsza,ze wyjdzie na jaw sztucz®§é manifestowanych objawow. Ale nie. Stalg sirecz przeciwnie. W
miarg rozwoju SPONY rzecz wygtlata coraz bardziej naturalnie. Ghysmy naprawe polubili
Alcybiadesa?

Nie wiadomo, kiedy zabawa zata nas wcigat jak gra. Poocdismy by dumni, ze zmienilsmy
Alcybiadesa, a niepokdj Ciata podniecat nas. Dosiorzeczy nieprawdopodobnej, ktéra wprowadzita
Zagpe w stan gtbokiej rozterki. Do Dryfu pocgi coraz czsciej i liczniej zglaszé sie nowi i nie
zaplanowani Stoicy. Po prostu — ochotnicy. Byly zmuszeni w tej sytuacji podwoliczbe dyzurnych.
Kazdy chciat by¢ chat raz w miesicu bohaterem Dryfu.

Zastanawialem sinad przyczynami tegaepu. Niekiedy odnositem weanie,ze klasie nie tyle jzchodzi o
SPONE, ile o pogrbienieZwaczka.
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Kotko historyczne zrobito zawroinkarier. Zaanektowadimy swietlice i tam wyswietlalismy filmy, ktére
mialy jakikolwiek zwhzek z histori. Obok normalnych pochodéw na lekcgensaegj poczly teraz budzi
nasze pochod§wietlicowe.

Na przedzie szli dyurni uzbrojeni w zwinite mapy jak w kopie, za nimi graficy z wykonanymegz siebie
rysunkami, planami i wykresami dziejowymi, potemcyiades w asygie bibliofiléw i antykwariuszy.
Bibliofile niesli stare ks¢gi wygrzebane w bibliotekach, antykwariusze — eksip wylowione na
strychach, wyebrane u dziadkow, wytudzone od wujkéw numizmatykéwostateczriwi nabyte drog
wielkich wyrzeczé w sklepach ze stargtnosciami.

Na kaicu szli filmowcy z kasetami i aparatem, a za nieszcze thum podnieconych mikrusow z klas
miodszych.

Pochody te nabraly specjalnego smaku,addgoczlismy przygotowywd przedstawienia historyczne i
udawalsmy sie do swietlicy w strojach rzymskich, dbiac w autentyczny rog bojowy (cornu). Rzecz jasna,
maskarady podobne wywotywaty powszechne zainterasmwdla prac naszego kotka, ktérecqniato z
dnia na dzié od nowych cztonkow.

Zag:pa obserwowal zawsze z kéma mina te, jak to okrélal, ,wygtupy”. Jednego dnia, gdy pochdd miat
charakter szczegélnie triumfalny, powiedziat do enni

— Stuchaj, mnie gizdaje,ze oni naprawe lubia Alcybiadesa i histog.

— To nie jest sprzeczne ze Sposobem, o daigi myk — odpartem.

— To jest idiotyczne — skrzywit si— nie po to przecieorganizowalimy te cahk histori, zeby sé piesci¢

z Alcybiadesem. To jest wytae odchylenie.

— Glupstwo, nie przejmuj si— powiedzialem. — Grunte s zadowoleni. Cel gtéwny ogjnicty. Pozbyli
sie przygrebienia i ponurych méli. Czy nie widziszze s wyraznie odgeci.

— Odgkci? Nie, po prostu rozbawieni. To nie na tym miglmega. Oni z tego zrobili zabaw A ze
Alcybiades bawi i razem z nimi, wic go polubili jak dobrego wujka. Zastanow,stzy to jest normalna,
zdrowa SPONAA? Méle, ze to zwyrodniato.

— Ja te tak myéle — powiedziatem.

Zapa wychgnat z kieszeni gax betelu.

— Zujesz?

— Zuje.

Przez chwi zulismy w milczeniu betel i nasze rozterki. Wreszciegpaspowiedziat:

— Najgorszeze $ciagrelismy na siebie uwaginnych gogéw. Tego nikt nie przewidziag stosujc Sposéb
sciagniemy uwag Ciata. Szekspir powinien uprzedzi A wiasnie, wiesz,ze dzé rozmawialem z
Szekspirem?

— | co?

— Dran pytat mnie, czy jesteny zadowoleni.

— | co?

— Usmiechat st szyderczo. Rozumiesz? Or sémiechat szyderczo.

— Zdawato ci si.

— A w og0le tego ji# nie ma@na nazwé Sposobem. Oni powariowali.

— No, chyba troch przesadzasz — rzeklem. — To prawda,Sposéb ulegt pewnym modyfikacjom czy
nawet, jgli tak koniecznie chcesz nazwya,zwyrodnieniom”, alezaden plan nie me by sztywny i w
czasie realizacji podleggciowym zmianom, moj stary méwig u nich w Hucie...

— Nie obchodzi mnie, co twdj stary mowi!

— Tracisz fason, Zgpa — powiedziatlem. — Denerwujesz,si0 niezdrowo.

— Przepraszam ¢j to przez tych smarkaczy. Niepame szczeniaki. Czy warto byto dla nich zdobywa
SPONE? Nie potrafi utrzyma stylu. Nawet Staby zrezygnowat z treningu. Pytaonwgzoraj: ,ldziemy na
basen?” ,Nie” — odpowiada. ,Czemu?” ,Bo mam zebeahkidtka, robimy model plastyczny zamku i
podgrodzia”. — Zaga z politowaniem stukih si¢ w czoto. — Czy po to nagozylismy sk z tym totrem
Kickim, z tym madrala Szekspirem, z tym idigtWatluszem, czy po to ptaciiiny drogo nerwami, czasem i
gotowlka, zeby teraz wkuwahistorig?! To mana i bez Sposobu.

— Mylisz sik — powiedziatem zan$jony. — Oni by tego nigdy nie robili bez Sposobu.

— Ja w kadym razie nie &de patrzé bezczynnie nagtdegeneragj Musz im otworzy¢ oczy.

— Dobrze — powiedziatem zrezygnowany — otworz irayoc

* *x *
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Po kolejnej lekcji Zagpa odczekat, achtopaki odprowadzw normalnej procesji Alcybiadesa, a rgstie
zabrat ich z powrotem do klasy. Tu naltiwszy ogrom stamd wyrzeczé i trudow, jaki kosztowato
zdobycie Sposobu, wyrazit sw#gl, ze bractwo nie wykorzystuje jego tiiwvosci.
— Dzisiaj miat mi€ dyzur tylko Czarniecki, Wrébel, Olszewski i Pacan, tpasem zabierali tak gtos
Bem, Brzuchacz, Sadetko ¢dzel. Czy maesz mi powiedzi& po co zabrakegtos, Rdzel?
Pedzel zmieszat si
— Ja? No, tak... tak sobie, dla sportu, nie wolno?
— Nie méwk, ze nie wolno — przygryzt wargi Zgpa — ale przeciepo to istnieje Sposéliebys mogh
zaja¢ sie na lekcji czynd innym. Czy naprawg nie masz nic ciekawszego do roboty witracanie s¢ do
Dryfu! Doprawdy dziwg sie! Wyzwolitem was z mocy Alcybiadesa, a wy nie pétie korzystg z tego.
Szekspir kpi sobie z nasmieje s¢ szyderczo.
Zapanowata przykra chwila ciszy. Wszyscy mieli prsg do Zagpy, jakby powiedziat coniestosownego.
— Aty sam — zwrdcit s do niego Bdzel. — A ty sam, Zapa, co robité przez leka}?
— Ja nic nie robitem — odpart dumnie Zpa — odpoczywatem, rysowatem trech
— Zgadza si — rzekt Rdzel — rysowalé Ale co?
— Co? No, nic...
— Nie. Ja widziatem dobrze. Rysowaleoplitow!
— Ja? Hoplitéw? — zmieszaksraspa.
— Tak, najpierw rysowake hoplitbw, a potem wszystkichotnierzy od egipskich zado rzymskich. Ze
wszystkimi szczegotami. Schowaigotem ¢ kartke do kieszeni. Masajprzy sobie.
— Musiatem rysowamachinalnie...
— Morzliwe, ale hoplici to te historia. Rysowake zresz4 bardzo dokladnie. Sk wiedziatg? Czy ty
przypadkiem nie wkuwasz?
— Oszalaté! — rozzidscit si¢ Zagpa.
Tego dnia do reszty stracit humor.
Po lekcjach wracaliny razem do domu.
— Wiesz, z Rdzlem jest naprawd niedobrze — powiedziat rozgoryczony. — Wczoraj ialem sg
przejecha na motorze. Ig do Rdzla. Nie ma go. Pytam jego brata. | wiesz, co owipdziat?Ze tobuz
pojechat do Plockaeby przygotowéa nowy Dryf. To juz chyba przesada.
— Tak, mala przesada — powiedziatem.
— Oni g zaraeni. Mieli za mad odpornd¢. Szekspir powinien nas uprzefln maliwosci zaraenia s¢
SPOM.
— Tak, Sposob nie byt zupetnie bezpieczny — westieln. — Wymagat stykania siz mutem wiekdw,
wdychania zaduchu dziejéw. To zrozumiate,pobrudzili s¢ i natykali stchtego powietrza historii. & te
chorobliwe objawy. Ale nie martw ito im przejdzie, jak tylko zrobi siciepto i wyleg na swieze
powietrze...
— Nie wolno nam czekado wiosny — rzekt ponuro Zaga. — Na wiosa bedzie za péno. Zatrucie mge
sie okaz& nieuleczalne...
— Nie dz gtupi — wzruszylem ramionami — tym lepiej dla n&dozemy spokojnie aigna¢ z tego
zatrucia zyski. Nam, tobie i mnie, przecte nie zagraa. My nie jestémy zaraeni.
Zag:pa spojrzat na mnie podejrzliwie.
— Jesté pewien,ze nie jestémy?
— Oczywicie! — rozémiatem s¢ gtosno.
— Wydaje mi ¢, ze kpisz — powiedziat Zapa.
— To ci sk tylko wydaje. Chod na basen!

* % %
Na razie jednak nie byto mowy mgnigciu wigkszych zyskow. SPONAA zabierata nam coragosj czasu,
i trudno s¢ temu dziwe. W tym przetomowym okresie to byta nasza jedyneigiha, nasze wytchnienie,
nasz azyl. A okres byt przetomowy. Jak stusznieepidziat Zagpa, gogowie nie poprzestali na jatowych
komentarzach i dyskusjach, lecz prapsi do dziatax ofensywnych. Pogty sig¢ mnazy¢ oznaki, ze
zmieniap front.
Pierwszy probny balon wygait Farfala. Na ktorgj lekcji, zamiast raczy¢ wode elektroliz,, wygtosit
przemoéwienie o tymze przysziéé¢ swiata naley do chemii. Tylko ona potrafi rozedat w przyszigci
problemzywnasci i odziezy dla nowych miliardow ludnii. MOwit na przyktad,ze dzeki chemii kkdzie
mozliwe w przyszidci jedzenie asfaltu. Tymi sensacyjnymi tezamiagoat nas podsgpnie w dyskusj. Nie
chcielismy strugé kretynow i wygtaszadimy nasze opinie. Farfala byt zachwycony.
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Niebawem poszly za tym inne zaskalag posunicia. Okazato sina przyktadze dostalem na okres trajk
Z chemii. Byto to dla mnie niepgp, zwaywszy, co zrobitem z aparatem Kippa. Zdziwieniggdnoczénie
ciekawad¢ mojego kronikarskiego piora byta tak ogrompa,odwaytem sk zapyt@d Farfak o powdd tej
wielkiej taskawdgci.
Farfala powrdécit do sprawy aparatu.
— Zniszczenie aparatu Kippa — powiedziat — byto dis wszystkich wielkim ciosem i stfafednake
mam zwyczaj brapod uwag motywy. Ot& motywy twoje, Ciamciara, zastanowity mnielgbko.
— Naprawd, panie profesorze?
— Powiedziaté wtedy, ze byl ciekawy, co si stanie, kiedy przekcisz kurek w drug strore. To
przekonato mnie, zi masz dusz eksperymentatora. | a&t uznalem za wskazane wynagr@édzoja
ciekawa¢ naukows stopniem dostatecznym.
— Dziekuje, panie profesorze — usiadlem wzruszony. To napgawdto dowiedzié sie czegd
przyjemnego na temat wtasnej duszy. Tak rzadko tangpotykato.
Z tych radosnych emocji wyrwat mnie, niestety, zrgios Farfali. Okazato sjze nie skaczyt jeszcze.
— Marcinie Ciamciara — powiedzial — oczydgie stopié dostateczny nie jest miamwtasciwa dla
eksperymentatora. Dlatego mam nadgzigg bedziemy teraz pracowali nad wsza miara.
— Dzigkuje, panie profesorze — rzeklem czojze gtos mi zamiera w krtani.
— Bede czuwat nad tolp Mam zwyczaj otaczaeksperymentatoréw szczegdlopiels.
— Dziekuje, panie profesorze. — Tozuylko zapiewata sobie moja smutna dusza, ggdyzeraone takimi
perspektywami ciato moje zamienite s stupek.
Jako drugi zaktywizowat siDziadzia. Zacgo sic od tego,ze kiedy przychwycit Zagpe szyfrupcego
systemem dwadjkowym na lekcji jaktajna wiadomac¢.
Wyjat mu z mk kartk; i obejrzat. Wszyscy zamarli w oczekiwaniu drakiadie sciagnigte brwi Dziadzi
uniosty s¢ ze zdumienia do gory.
— System dwojkowy Leibniza?! — wykrzykh — Skad to znasz?!
— To z maszyn, panie profesorze.
— Z jakich maszyn?
— Jak bylsmy na wystawie kosmonautycznej w Patacu Kultur§mpwidzieli maszyny elektronowe, ktore
przygotowuj obliczenia lotu. One wiaie licza tym systemem.
Dziadzia zbulwersowany swym odkryciem chodzit preewvile, sapac, od okna do drzwi klasy, a nawet
probowat jakick manipulacji z parasolem, co czynit tylko wtedyyddz byt bardzo podniecony. Wreszcie
wdrapat st z powrotem na kateelri ex cathedra wyrazit swoje ubolewanie, bedac jednak istotami
inteligentnymi, w co dad nie wierzyl, nie prébujemy spenetraivaviecznie zielonych ogrodéw
matematyki.
Od tego czasu na kaej lekcji robit aluzje do naszej logiki i byste umystu i nie przestawatesdziwié, iz
nie korzystamy z wixiwych umystom wyszym rozkoszy. Zapewne nasza skrofénd skrepowanie
miodzieicze nie pozwalajnam na to, lecz on nas wzywa do rdgrienia megsni i do swobodnych ruchéw
ptywackich w krysztalowym basenie wiedzy tudzieo rozkietznania, jak i wyrazit, instynktow
matematycznych, ktére drzeamiv nas nie rozbudzone i atwiale. Zaofiarowat s budzt je i trenowg. W
tym celu pewnego dnia wezwat do tablicy &asi przez pét godziny gtzyt go wielomianami.
— Wyobra sobie,ze to nie algebra, a rebus, nie zadania, a graaveabGdy algebra jest w gruncie rzeczy
sportem i g4 dla umystowscistych — moéwit gimnastykujc chtopaka ado siodmych potéw.
Nastpnie gwiadczyt, ze Zagpa to nie oszlifowany brylant. Wprawdzie brak matjpomenklatury peg,
ale w gruncie rzeczy nomenklatura jest racuboczn. Za tydzié spyta go z tego, a na razie widzi w
Zag:pie brylant do szlifowania.
Zag:pa wrdcit na tawk blady, wyczerpany i wstizniety odkryciem.
— Podpadmy — cswiadczyt. — Mowitem,ze smarkacze do tego doprowadZeraz Dziadzia duzie
mnie szlifowat. To mnie wykiaczy.

* % %
W pokoju nauczycielskim Dziadzia zatzprzelakiwaé o inteligencji klasy 6smej A oraz zwie&zasic
wstydliwie, z obserwuje u nas ,przetom matematyczny”.
Na to Farfala odparize on od dawna zauwg to samo w chemii. W kilka dni pgéiej zostalkmy
zaatakowani od stronggykdéw obcych oraz biologii i fizyki.
Tylko panZwaczek i pani Kalino stali twardo na starych poaghj. Zwaczek deczyt nas gramatyk i
.cywilizowat’. Zaznaczat jednak;e to diugi proces prz&j wszystkie stadia rozwojowe od neandertalczyka
do ucznia klasy 6smej Szkoty im. Lindego. Utrzymywa na razie jesfeny w epoce kamienia tupanego.
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Pani Kalino ze swej strony zaznaczada,nie mae by mowy ozadnej zmianie kursu, poki nie odromy
Aten od anten, a monsunéw od mopsow. Przez pewdas chcielimy kupic na nich oboje Sposéb, lecz
wszystkie nasze zasoby pochtaniata SPONAA.

Przyduszeni przez pankalino, zamieniani co dziew nicc¢ przez pan@waczka, trzymadimy sk jeszcze
tylko dzieki SPONIE. Dlatego nigatowalimy na ni czasu ani funduszow.

Rozdziat XV

Okres WAB-u trwat nieprzerwanie przez g£alime i skaiczyt sk niespodziewanie w 6w paetiny piatek
kwietniowy, kiedy makabryczna nowina porazita nazystkich.

To pewne,ze mimo ostrzeen Zagpy zlekcewaylismy nadcigajace niebezpieczstwo. Zbyt dobrze
wszystko si ukladato i czujnét nasza ulegta ostabieniu. A przeciaaozna byto przewidzi€, ze to s maoze
tak skaiczyt...

Tego feralnego dnia lekcja odbyta siormalnie, jéli w ogole mana nazwa lekcja ten Dryf pgwigcony
Cezarowi. Na razie nic nie zapowiadato tak bliskajastrofy. Stoicy wprowadzili Alcybiadesa na tory
namktnej dyskusji w zwizku z ustrojami. Pargiam, poréwnywalimy ustroj republiki rzymskiej z ustrojem
rzeczypospolitej szlacheckiej. Badatly przyczyny zwyrodnienia i upadku obu ustrojow.

Kiedy zadwieczatl dzwonek i Stoicy rzucili sido tablicy, by zwia¢ mag imperium Cezara, Alcybiades
powstrzymat ich rucheneki i powiedziat:

— Mam dla was niespodziagk]Jutro nie bdzie lekgciji.

Oczywiscie, natychmiast rozlegt giradosny krzyk. Alcybiades znow wygnat reke. W tym czasie
wyéwiczyt juz u siebie ten Cezarowy ruckki, po ktérym zapadata natychmiast cisza.

— Sprawa jest tego rodzaju. Po prostu zdarzyais byle jaka okazja do malej historycznej przeiztha
Dzi$ przyjezdza do Warszawy wycieczka koétka historycznego ze yzRodstawowej im. H. Kodtaja w
Etku, nad ktég mamy, jak wiecie, patronat. Pan dyrektor postahaw jedna z naszych klas oprowadzi
gosci w charakterze przewodnika po ciekawszych zalmytkaudzieli wyczerpujcych wyjanien z zakresu
historii. Oczywicie, wyjanienia musz by¢ udzielone przez kogpkto doskonale zna przedmiot, gdyie
mamy do czynienia ze zwykiwycieczk, ale z wycieczk mtodych historykéw. W tym stanie rzeczy
zaproponowatem... Osniegic. Macie te rzeczgwiezo utozone w gtowie, a jeden didaby dobrze wam
zrobi.

W klasie zapanowala lodowata, idealna cisza, jakavgopodobnie istnieje tylko w przestrzeni kosméjzn
W istocie, wraenie byto na miar kosmiczm i przekonatem gi ze nie ma ani krzty przesady w tym, co
pisarze méwi o ,jezeniu st wtoséw na gtowie”. Ja to odczutem na wtasnej skbrz

Alcybiades nie zauwat jednak niczego, bo spokojnie natajlekcg w dzienniku, méwit dalej:

— Niestety, pan dyrektor i pafwaczek sprzeciwili & ostro mojej propozycji. Wai jeszcze, widg nie
maja zaufania do waszego zachowania isiwaszej wiedzy historycznej, obawiagie, ze nie jestécie
kompetentni ze mazecie skompromitowaszkot.

Odetchatem z ulg.. Poczutem, jak moje serce poczyna znéw ude@ezkolwiek teraz dla odmiany oblato
mnie gopco, o ktorym moéwd pisarze,ze oblewa niedoszie ofiary, w chwili, gdy mija geiertelne
niebezpieczestwo.

Stoicy z radosnym ,hura!” podskoczyli do map, alear Alcybiadesa z powrotem osadzita ich na miejscu.
Historyk zamkiat dziennik, zdjt okulary i przetart zraczone oczy.

— Tak wiec dyrektor uwaa, ze nie jestécie kompetentni ze maecie skompromitowa szkok, ale wy
przecig macie u mnie dobre stopnie i chyba wiem najlemejpotraficie... Dlatego nie wycofatem mojej
propozycji: uwaam,ze to jest dobra okazjaebyscie udowodnili wszem i wobec, co umiecie. Specglmi
na tym zaley. Dlatego poprositem pana dyrektorgby nam osoltie towarzyszyt w tej wycieczce i na
wlasne uszy przekonalesico umiecie. Pan dyrektor gptt w koncu, postawit tylko jeden warunekeby
towarzyszyt nam tate kolega Juliusz Lepki z klasy dzigsj, ktory, jak styszedcie zapewne, jest
prymusem. Pan dyrektor ma zaufanie do niego i rahj@ z solp w charakterze kota ratunkowego na
wypadek, gdyb$cie zawiedli. Trudno sidziwi¢, ze mu zaley na opinii szkoty w oczach §o z Etku, ale
my przecie wiemy, ze to ostranos¢ zbyteczna. Katonswiadkiem. A zatem przypominam. Jutro
przychodzicie bez teczek. O dzigsj wymarsz.

W pierwszej chwili bylsmy tak przeraeni, ze chcielimy wyzna& od razu cat prawc, po prostu krzyka:
.Niech pan tego nie robi! Nie wolno panu! To wskysbyto Bluffem!” Ale gtos nam uveizt w gardle.
Alcybiades wyszedt z klasy, a my weijeszcze trwaémy w stanie ostupienia. Po raz pierwszy od nemsi
wyszedt sam.
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Patrzylem za nim jak za cziowiekiem szalonym, ktarswej niewiedzy sam wydajeesna zgulp i robi
radosny krok prosto w przefia

Nie wiedziatem, kogo bardzieptowat — nas czy Alcybiadesa.

Pierwszy przyszedt do siebie Zps.

— Panowie, slyszditie na wlasne uszy. Gog, zwany Alcybiadesem, oszaky ktas z was czuje sina
sitach uczestniczy w tej samobojczej imprezie? — potoczykaiim wzrokiem po klasie, od jednego
chtopaka do drugiego.

Wszyscy patrzyli przeeani.

— Nie... ja nie mog..

— Ja nie pamtam... Skd!

— Nic nie wiem, nie wkuwatem.

Nikt nie czut s¢ na sitach. | trudno sibyto dziwic. Tu przecie Sposob nie ddzie dzialg. Dyr zacznie
pytac po kolei, jak leci, albo na wyrywki. Nawet,$jekomus zostaly strzpy wiadomdci z jego dyuru
stoickiego, to jaka gwarancjae Dyr wignie go o to zapyta? Bze nie umiekmy catej historii, o tym nikt
nie watpit, nie byto nawet cienia gtpliwosci, ze nie znamy, bo niby gil?

Zag:pa przygryzt wargi i podszedt dedzelkiewicza z mig nie wr&zaca nic dobrego.

— A'ty, Pedzel? — zapytat.

— Co ja? — przestraszylesPedzelkiewicz.

— Ty kochalé przecie histork, czyz nie tak? Wyrywaté sie do odpowiedzi... podskakiwate.

— Ja? Skdze... To byt po prostu WAB — zaczerwienit $tcdzel.

— Wydawato mi sj, ze pzczniejesz od wiedzy.

— Stowo honoru, nic nie pagtam. Mgla i ciemné&C. Nie odwae sie za nic. Nie... dae spokdj, chiopie.

— A'ty, Babinicz? — zapytal Zapa.

— Odczep si. Ja od razu mowitenie Sposob jest do luftu i tylko napyta nam biedy.

— Ale wkuwats, draniu?!

— Wkuwatem tylko na poecku i tylko histork staraytna. Ale kiedy Alcybiades zawart z nami triumwirat,
przestatlem wkuwa | nie bratem udziatu w Dryfie. Pytaj tych, co lrdloze im zostato cow gtowig —
usmiechryt si¢ ztosliwie.

Wzrok Zagpy spocat na Stabhskim.

— Ty, Staby, dryfowalg kiedys na temat Zygmunta. Me by cas powiedziat... no... w zwizku z kolumi
Zygmunta...

Staby spojrzat na nas wystraszony.

— No, sprébuj stary — zaebat go Zagpa.

— Zy-zygmunt byt krélem — wykat Staby, a potenxknat: — Do licha, ale ktory jest na tej kolumnie?
Tych Zygmusiéw byta cata paczka... Nie... nie.c Nie wiem! Mam ratlik w gltowie.

— Bem?

— Nic nie pamgtam.

— Koch?

— Nie robitem tych rzeczyeby pamitaé. Robitem tylko dla Dryfu, to nie nauka.

— Buczek?

— Ja 0 Zygmuntach nic... Ja nie bratlem udziatu.

— A w czym braté?

— W Piastach.

— Gadaj o Piastach. Chybasomiesz?

— Nie, zlituj sk!

Zag:pa zasapat sciekly.

— Wigc jakze to, tajzy! Wyrywalkcie sk przecie do Dryfu. Nigdy nie brakowato ochotnikdw, co? Aade
nie pamgtacie?!

— Czlowieku, nie uczyiimy sk! To byt przecie tylko WAB.

— WAB?! Stuchalicie przecie Alcybiadesa z rozdziawionymi ¢gami! Jeden przez drugiego
podskakiwalicie do dyskusji, pytani czy nie pytani, haroweie w koétku, sleczelécie nad ksigami,
kisliscie w muzeach, wdychatiie zaduch wiekow, i co? Pytam: co? Nic nie umigdie po co to robifcie?
Zapanowata pelna konsternacji cisza.egpasmowit dalej dlawionym z pasji gtosem:

— Gdybyscie prowadzili spokojny Dryf, Alcybiades by nie @afd w taky zarozumiaté¢. Nie odwaytby
sig... Ale wy... Nieumiarkowane, natogowe, powiedzyab rozpustne stosowanie Sposobu doprowadzito do
sytuacji bez wyjcia. Ja ostrzegatem. Ja méwitem, to wyrodnieje. Ale wy nic, szalétie dalej. To nas
zgubito.
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— Przede wszystkim jego — zauayéem.

— Tak, to edzie cios dla Alcybiadesa. Oresi tego nie podniesie.

— Musimy znale¢ jakies wyjscie!

— Jedno jest pewne! Nie wolno naéi ha t wycieczk;. Trzeba wymyli¢ powdd.

— Ale co?

— Zachorowa! Wszyscy.

— Nikt w to nie uwierzy.

— Zachorowa naprawd. Ja mam sposab.

— Nie, to nie pomge. Wszyscy si domyéla, dlaczego zachorowalny. To na jedno wychodzi.

— Wiec co?

— Nic. Ale pog¢ nie maemy, to bytoby jeszcze gorze;.

— Wiec nie pojdziemy. A potem?

— Potem? — zachrypiat Zgsa. — Nie kdzie ,potem”. To jest koniec. Koniec wszystkiegoz dic nie
pomae. Zabilémy Alcybiadesa — dodat cicho.

— Co ty opowiadasz?!

— Wykonczylismy go. Ale to nie moja winae to zaszlo tak daleko, ja nie chciatem, to nielonpszecie
tak wyghdat... Czego stoicie?! — krzylghnagle. Miat straszne oczy. —4cie shd!

Cofrelismy sk przeraeni. Zagpa patrzyt na nas przez chwil jakas nienawicia, a potem wybiegt z klasy.
Nikt sie nie ruszyt. Przez diugminute panowala cisza. Stychdylo tylko rzenie Cycerona za oknem.

— Mow, co robé, Ciamcia — odezwali siwreszcie Bdzel i Staby — czemu nic nie méwisz. Cwzeba
robi¢, bo to go mee naprawe zabt!

— Nie wiem... zupetnie nie wiem, co rébi— szepatem.

Katon patrzyt na nas nieruchomo z gory. Zdawalaigize jest to spojrzenie szydercze.

* *x %

Ze szkoly wybiegtem chytkiem, bag sk, ze spotkam gdzieAlcybiadesa... Resgtdnia sgdzitem jak w
poknie. Staralem gi sobie wmowd, ze nic s¢ nie stanie. Po prostu jeszcze jedna drakeceji Ale
wiedziatem,ze to nie ldzie zwykta draka. Im diej myslalem, tym bardziej jasno zdawatem sobie z tego
sprave. Wszystko od pocizku przesuwato mi siprzed oczyma jak ponury film: cyniczne kupno Sgso
pierwsze spotkanie z Alcybiadesem na ulicy, pieyw®tuff, pierwsza lekcja i pierwsze o0szustwo,
oszukacze pochody, fatszywe Dryfy, triumwirat — szalbigrgakt...
Czemu nie przeszkodzitem wtedy? Ta jie naleato do Sposobu.
Nie! Otrzzsmtem sk gwalttownie. Potem to ju nie bylo oszustwo! Przecienaprawd lubilismy
Alcybiadesa. To nie byly oszukeze pochody, to nie byly falszywe Dryfy. Byiny poszukiwaczami
prawdy...
Ale z kolei przyszio mi na n#; ze jeli naprawd lubilismy Alcybiadesa, w takim razie powinmy
wyprowadzé go z btdu co do naszych wiadorsw. To byto zdradzieckidwinstwem udawé ze st umie.
Gdybysmy nie lubili Alcybiadesa, wtedy wszystko bytobyky sztubackimzartem, mat zgrywa, a tak byto
Swinstwem.
Zagpa nie zawinit. On uprzedzat, nie chciat przesadzt mitoscia... ostrzegat... Ale ja nie przeszkadzatem
nikomu, sam stuchatem Alcybiadesa na lekcjach,tduabigo, do licha, a nie zdobytengsna to, zeby
powiedzi€ mu prawd!
W domu balem sgi ze starzy zauwa i beda pytat, co sé ze mn, dzieje, a ja nie mogtem teraz z nikim
rozmawi&. Powiedzialem wgc, ze sam sobie weznkolacg i zeby mi nikt nie przeszkadzat, bo
przygotowug sie do klaséwki. Mylalem, ze nie lede mogt spé&, ze w ogdle nie usp ale musialem hyzbyt
wyczerpany, bo zagtem w kaicu...

* % %
...Rano powztem postanowienie. Pgddo Alcybiadesa i wszystko powiem. Uprzedyo. Niech odwota
wycieczle. Albo niech dadgz kogo innego do oprowadzania tych z Etku. ®dzie wstras dla starego, ale
lepiej, jak mu powiem. Takdozie uczciwiej...
Dzien zapowiadat & stonecznie... Przez noc rozwiy si¢ wszystkie pki na drzewach ulicznych i zakwitty
prymule na skwerze. W szkole przekonatemza zdumieniemze nie tylko ja przyszediem. Przyszli ek
Zag:pa, Rdzel i Staby. Alcybiades od razu nas zawotal dbisieByt usmiechngty i odswietny.
Wiozyt koszuk w optymistyczne groszki i... rzecz niezwykia! — prgsowat spodnie. Nie garbitesi
zupetnie.
— Dlaczego przyszio was tylko czterech? — zapytat.
— Reszta klasy zachorowata, panie profesorze.
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Nie przerazit si zbytnio.

— Wasza czwadrka hultajska mi w zupedoiowystarczy — powiedziat — wy umiecie najlepiejiéth, ze to
od was si wszystko zacgo. Wyscie pokochali mnie pierwsi. Pagtacie, jak odprowadzidcie mnie w ten
dzdzysty dzien pazdziernika...

Poruszytem s niespokojnie. Powinienem byt teraz mu wszystko mayz ale gtos mi odmowit
postuszéstwa.

Tracitem tokciem Zagpg, ale on émiechryt sig tylko.

— Nie bgj sk nic — szepat.

— On, widzisz, umie histagi— dodat cicho Bdzel. — Udawat tylko.

— Naprawd, Zagpa?

— Tak, wszystko umiem, udawatem tylko. Staby tenie.

— Nie! Nabijacie si ze mnie! — krzykatem. — Nie maecie nic umié.

— To prawda — przyznali — nic nie umiemygrtowalémy tylko, ale to nic, mamy Sposob.

— Sposo6b?

— Tak, nowy Sposob. Szekspir sprzedat nam ,Sposdbytieczk”.

Ostupiatem. Chciatem zada blizszych informacji, ale wkmie w tej chwili zblizyt sie do nas Szekspir z
szyderczym §miechem.

— Nie bdjcie s¢. Ja wam wszystko podpowiem.

Wyprowadzono nas na dziedziniec. Stata tamgtomadka tych szczeniakéw z Etku. Obok Dyr. Z dgjug
strony Zwaczek. Wic i on. Kicki ismiechat st ztosliwie w oknie. Nie tylko on. Cata szkota przydata
nam s¢ z okien. Szekspir mrughdo dziesitakow porozumiewawczo.

Zauwaytem to.

— On nas nabiera — szegdem zdenerwowany do Zgsy. — To jego zemsta! Nie wierz mu. Mrugat do
swoich.

— Nie béj st — odpart Zagpa. — On ma tylko taki tik.

Zakrecitem sk nerwowo. Za wszelkcere chcialem zyskana czasie.

— Moze najpierw odegramy ,Przebudzenie Afryki"? — zammpwatem Dyrowi. — Ci z Etku nie widzieli
jeszcze tej sztuki.

Ale w tej samej chwili Szekspir szegrtos poufnie do ucha Dyrowi i Dyr spojrzat na mnie giie. Pewnie
Szekspir powiedziat, jak go porwatiy... Wiedziatem jg, ze jest przeciw nam. Znow pagem namawiéa
Zape, zebysmy lepiej uprzedzili Alcybiadesa, ale Zas nie dat s przekona. Wierzyt Szekspirowi.
ZwrQcitem s wiec w tej sprawie do §eizla i Stabego, ale oni dowcipkowali tylko i niectdli mnie stuché.
Zauwaytem, ze niog Katona:

— Po co go zabieracie?

— Podarujemy to truchto tym z Eiku.

— Przecie to pamatka.

— Lepiej nie mig takich pamitek — szepali — $wiadkow zbrodni usuwa @i

— Za dwo widziale stary, co? — &dzel prztykmat Rzymianina w odtupany nos.

— Co na to powie Alcybiades? — patrzytem na nicbrggony. Ale oni zupetnie nie brali tego pod uwag
Zrozumiatem,ze mog poleg& wytacznie na sobie. Catdrog; na przystanek autobusowy figtem, co
robic.

Kiedy autobus nadjechat, udatema, nie mog wsias¢.

— Mam atak, chybdlepa kiszka! Kiuje mnie w boku!

— Zostawcie go — powiedziafwaczek — powiemy milicjantowizeby wezwat pogotowie. My nie
mozemy st sp&ni¢ z powoduslepej kiszki Ciamciary.

Mogtem si spodziewd, ze nie oszukanmZwaczka. Widzc, ze naprawd cha odjech& beze mnie,
wskoczylem w ostatniej chwili na stopie

Wysiedlimy na Miodowej i poszémy na plac Zamkowy. Byto tamjwduzo turystow z przewodnikiem.

— Co to za kolumna? — zapytat Dyr pokagujna pomnik Zygmunta. — Me ty, Zagpa, wyjanisz
kolegom z Etku.

— To Kolumna Zygmunta — odpowiedziat 2ps.

— Ktérego Zygmunta?

Zag:pa obejrzat sina Szekspira. Szekspir przyyb dionie do ust i sykat.

— Zygmunta Starego — powiedziat 2as.

— Jak to? — émiechnyt si¢ Zwaczek. — Starego? Dlaczego méwisz: ,Starego”?

— Bo przecie jest stary.
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Spojrzatem na Alcybiadesa. Nic jeszcze nie pojmowatrzyt szeroko rozwartymi oczyma na &&s
Wszyscy dookota poeli sie smia¢. Najgtasniej smiali sie ci turysci z przewodnikiem. A uczniowie z Etku
trzymali sk za brzuchy.

— O Wazie styszak® — zapytat dyrektor.

— Tak.

— Co maesz powiedzi&?

— Stuwzy do zupy — ustyszatem zdradziecki szept Szekspira.

— Shwzy do zupy — odpart gkmo Zagpa.

Alcybiades opart sicigzko o kolumr. Dyr wymienit zeZwaczkiem znacge spojrzenia.

— Moze ty powiesz kolegom z Etku — Dyr wskazat ngilBelkiewicza — co to za pomnik tam widaa
Podwalu?

— To Kilinski!

— Doskonale. A za comu wystawili pomnik?

— Bo robit dobre buty — ustyszatem syk Szekspira.

— Bo robit dobre buty, panie dyrektorze — powiediEedzel.

— Nie, moj kochany — wycedzit dyrektor — za dobrgybnikomu jeszcze u nas nie wystawiono pomnika.
Wiasciwie nie wiadomo czemu, bo warto by bylo... Mowigc powiesz cé o patronie naszych pupiléw z
Etku, KoHataju.

— Koltataj? To chyba marka mydia.

— Alez ten Hugo...

— Tak, Wiktor — wylgbnit Pedzel. Wszystko mu gijuz pomieszato.

Nauczyciele umilkli ze zgrozy. Alcybiades ocierabto chusteczk

— Niech pan dyrektor spytag@zelkiewicza cé o Bolestawie Chrobrym — powiedziaterreby ratowa
sytuacg. — Redzelkiewicz umigwietnie o pierwszych Piastach.

— No wiec moéw, chtopcze — rzekt dyrektor.

— Bolestaw Chrobry kazat wybigazeby... — wykrztusit Bdzel i umilkt. Zacit sie.

Poczutemyze robi mi s¢ stanowczo niedobrze.

Szekspir znéw chciat podpowiedzietosliwie, ale w ostatniej chwili udalo mi gizatk& mu usta. A
Pedzelkiewicz wciz milczat.

— Czy tylko to zapamtates z historii pierwszych Piastow? — zapytat zalamamgfosem Alcybiades. —
Umiates przecig wszystko.

— Jw zapomniatlem. To byto dawno.

— Moze Stabhski wobec tego? — zaproponowakaczek.

Ale Stabiski otworzyt tylko usta jak ryba. | stat tak z otyani szeroko ustami. Bardzo gtupio wydht.

— Zacznijmy z innej beczki — rzekt Dyr — widziciggki jestem cierpliwy. Nasz prymus, Juliusz Lepki,
powiedziat namze ty, Ciamciara — dyrektor zwrocitesto mnie — interesujeszesteatrem. Czy maesz
nam wobec tego powiedZiegdzie byt pierwszy teatr w Warszawie?

Nie wiedziatem. Na prino szukatem w pargti. Poczutem si pusty, wyjatowiony z wszelkiej wiedzy.

— W ogrodzie zoologicznym — ustyszalem syk Szekspile nie chcialem go stuchawiedzialem,ze
podpowiad&le.

Spojrzatem zdruzgotany na Alcybiadesa. ¥¥¢eszcze czekat z nadzieWierzyt we mnie. Nie, to nie byto
tylko czekanie. Widziatem jego oczy. Byla tam {lra... blaganie...

Ale ja nic na to nie mogtem poradzNie odpowiedzialem. Jak przéziare dochodzity mnie dalsze pytania:
— Kto to byt Matachowski?

— Dlaczego jest plac Matachowskiego?

— A Ponnski?

— A Jasniski?

— A Krasicki?

— A Dekert?

Nie mogtem stowa wykrztu&i cha chyba gdzig kiedys styszatem o tych postaciach.

— Wigc to @ ci najlepsi uczniowie, kolego Misiak? — rzekt ssmmdyrektor. — Pan nas oklamal.
Alcybiades stat pod kolumnkrola, nieszcgliwy i bezradny w swojegmiesznej koszuli w optymistyczne
groszki.

— Za co pan im stawiat te bajeczne stopnie? Praklpgma czy oszukali? —smiechmy si¢ szyderczo
Zwaczek. — Pan musi natychmiast gdepan jest zbyt tatwowierny, pan nie nadajens nauczyciela.

— Pan musi odé¢ — powtdrzyt Dyr — pan jest za stary i zbyt @gmony. Nasza stawna szkota wymaga
nauczycieli silnych i energicznych.
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Myslatem,ze Alcybiades copowie, ale on tylko patrzyt na nas smutnymi oczyRraypomnialem sobie, co
to znaczyto. To bylo zapisane w kartotece ogolpejsBbu.

— Panie profesorze... — wykrztusitem.

Chciatem wszystko wyfaic¢, ale on ji odwrdécit sk i odszedt.

Patrzylem zrozpaczony na jego przygarhisylwetke niknaca w perspektywie placu... Potem pobiegtem za
nim... Zobaczylenze zjezdza w dot na ruchomych schodach. Gonitem go zadyszamgskakujc po kilka
stopni naraz. Dopadiem go w pasana dole.

— Panie profesorze, iy pana naprawdkochali!

— Prose nie wierzy¢ uczniowi Ciamciarze, kolego Misiak — ustyszatenidksiebie glos i z przetaniem
ujrzalemZwaczka. — To oszust. Zastosowano wobec pana $PpNcjala, czyli NUPUM w kombinagji
z metod WAB-u. Czy styszat pan o metodzie WAB-u? Jest tielW Bluff, ktérego pan padt ofiar Ciato
pedagogiczne ostrzegato pana, lecz pan zaufat swoigkpionym zmystom. Dat gipan zbluffowa i w
rezultacie ulegt pan SPONIE. Pan nie wie,oni kupili Sposéb na pana? Nazyw#p wiasnie SPOM,.
Kupili za psie pienidze. Wszystkiego czterdZm siedem ziotych i dziest groszy. Pan byt doprawdy tani.
Za Sposéb na mnie musieliby zaptacd najmniej dziest razy tyle.

Alcybiades odwrécit € ode mnie.

Chciatem pobiec za nim, afavaczek przytrzymat mnie silnie za rankioscista reka.

— Przesta dreczy¢ tego starego cztowieka. Daj mu adejCzy nie styszake co méwit pan dyrektor? Pan
Misiak musi ode€jc.

— Nie! — zawotatem.

— Musi. SPONAA wykazata jego bezraddo

— Nie, pan nic nie rozumie. On nie byt bezradny.$My go szanowali. Szanowsiy najbardziej ze
wszystkich.

— | dlatego zastosowatiie Wielki Bluff? — usmiechrt sie Zwaczek.

Chciatem s} wyrwac, ale on mnie nie puszczat.

— Nie uciekaj! Powiedzialente nigdzie nie péjdziesz. Wracamy do szkoly. Tesawézne sic za was. Na
mnie nie macie Sposobugtiecie dz pisa klasowk na temat: ,Jak kupdimy SPON.”.

— Nie, ja nie mog, panie profesorze, przyrzekiem tajemnic

— Nie ma ju tajemnicy. Lepki wyznat nam wszystko.

Zebratem wszystkie sity i wydartemesivreszcie zak Zwaczka.

Szukatlem wsalzie Alcybiadesa, na Mariensztacie, na Bawina Solcu, péki mi tchu nie zabrakto. Potem
zrezygnowany ruszytem w kierunku szkoty. Na rogotkgtem Zaspe, Pedzla i Stabego.

— Na co czekacie?

— Czekamy na Alcybiadesa. Przecdzisiaj mamy zebranie kotka.

— Idioci! - zasapalem. - Czy nie rozumiecie, Alcybiades nie wréci junigdy do szkoty? Nie wiecie, co to
byt za Sposéb! To byiwietny sposéb na zniszczenie Alcybiadesa!

— Kto méwi o zniszczeniu Alcybiadesa! On tu musaypc.

— Nie przyjdzie.

— Przyjdzie. Bdziemy czeké

Zasmiatem s¢.

— Nie smiej sk tak, twoj $miech jest straszny - zafit sk Pedzel - nie mog stuch& tego smiechu.
Powiedz mu, Stabyeby st tak niesmiat.

— Nie $miej sk tak — ticit mnie Staby — przeciewidzisz, jak to dziata nacizla.

— Mam prawosmia¢ sig tym smiechem — odpartem — to jesmiech rozpaczy. Gdy junie ma nadziei,
niektérzy tak sj smieja.

— Nie rozpaczaj! On tu musi pragj

Czekalsmy wigc dalej, ztorzecx sobie nawzajem i rzueg@ w twarz oskarenia. Czekadimy tak do
wieczora, ale na p#gdo. Nie przyszedt. WL kiedy zapadt wieczor, zdobithy sk na odwag,
postanowilimy odszuka jego dom i pgj¢ do niego do domu.

Pamgtam skrzypace drewniane schody starego domu w odludnej deielniWiatr kotysat lamgp na ulicy i
cien krzyza ram okiennych chwiatgnascianie klatki schodowej, jakby za chwiiniat pac...

Z go6ry dochodzit gwar. Podriigsmy oczy. Na podiie drugiego mitra stata gromada ludzi w czarnych
garniturach. Wrod nich zauwzylismy naszego Dyra ¥waczka. Siedzieli na perzy schodéw i palili
papierosy, puszczg wielkie kétka dymu, ktore leniwie rozptywaltyesiv powietrzu, a nam sizdawatoze
uktadap sie w niezgrabne litery: SPONAA...

Obaj mieli czarne cylindry i biateckawiczki. Cofrelismy sk wystraszeni i wpadiimy na dole na dwu
listonoszy, ktorzy taszczyli jakievielkie paczki.
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— Co jest w tych paczkach? — zapyaly niespokojnie.

— Sto dwa kilo kondolencji.

Ale mysmy nie zrozumieli, o co chodzi.

— Czy tu kté umart?

— Tak — odpowiedzieli ci ludzie. — Pomoglifiie nam zani&. Chocia ze dwadziécia kilo.

— Nie mamy czasu. My w sprawie nie ciegsj zwioki.

Zastukalsmy w jakies drzwi. Wyjrzat z nich cziowiek w czarnym cylindrze

— Przepraszamy, my do pana profesora Misiaka.

— Wiasnie go znosg — odpowiedziat cztowiek w czarnym cylindrze.

Istotnie, po drugiej stronie z otwartych drzwi &za zatobnych ngzczyzn wyniosto czamptrumre.

— Nie! Nie! Nie zgadzam si To nieprawda! — krzykgtem. — On nie mégt... On wiedziate my go
naprawg kochamy...

Ale nikt nie zwracat na ten krzyk uwaglatobnicy z truma szli wprost na mnie, a ja rozpoznateta, to
Dyr i Zwaczek niog w pierwszej parzesttrumre.

Obok kroczyli z zapalonyniwiecami w ekach: Wickowska, Dziadzia, Farfala, pani Kalino, pan Dendro
pan Nierucha, i caty personel szkoty.

Wystraszeni wycofadimy sk na ulic.

Niebawem z domu wyniesiono trugiriZa ni poczli wychodzié goscie zatobni. Czekalimy, az wszyscy
wyjda, zeby dohczy¢ do kaica konduktu. Ale oni wychodzili i wychodzili, milggy, ze spuszczonymi
czotami, wychodzili parami nieskozonym korowodem i wszyscy mieli dziwnie mtode teear Kondukt
wyciagnat sig juz na ca diugas¢ ulicy, a oni cagle wychodzili parami, jak z lekcji. Rozpozniatiy wsréd
nich magistra BRczke, tego od siarki; trzymat zacke wiceministra. A za nimi kroczyli dostojnie w
mundurach generat i ambasador.

Nie byto tylko chtopakow z naszej klasy. Nagle spregylsmy ich. Biegli zadyszani z mapami, z planszami,
z wykresami, z kasetami filméw... Chcielg sicisma¢ w kondukt, ale nie byto miejsca.

Doszlismy do nich.

— Poczekajcie,awszyscy przejgl— powiedzielimy — pojdziemy na kacu.

— Dobrze — odparii.

— Ale po co zabraicie te rzeczy?

— Przecie zawsze odprowadzainy go z mapami.

Czekalsmy ditugo, ale nie moglmy doczeka si¢ konca tegozatobnego pochodu. Zagémy wigc
towarzyszy z boku konduktowi. Na szeg&cie ulica byta ciemna i nikt nie zaglat nam w twarze. Obok nas
szli dwaj nezczyzni zatobni. Jednemu z nich wyglat spod ptaszcza biaty fartuch, a z kieszeni —aiska
stuchawka. Drugi miat na sobie togrokuratora. Rozmawiali po cichu.

— Wiec go badak&€? — dobiegly nas stowa.

— Bylem przy jegamierci.

— | jest& pewien?

— Tak, zgon nie byt naturalny.

— Co o tym mylisz?

— Zabojstwo.

— Czy ich ztap?

— To mazliwe. Mordercy clgtnie przychodz na pogrzeb ofiary. Milicja juczeka.

Obejrzelsmy sk bojazliwie. Rzeczywicie za kadym drzewem stali milicjanci i przygiiali sie uczestnikom
pogrzebu. Niektéryndwiecili w twarz latarl.

Serce bito mi w piersiach jak mtotem. | coraz trigfitoyto is¢... nogi miatem jak z drewna. Naglélepito
mnie$wiatto.

— To jeden z nich — k&ozawotat. — tapa mordere!

— Nie! Nie! — krzykmtem przeraliwie. — Nie jestem mordegt

Chciatem uciek& ale niezmierzony ttum dawnych uczniow Alcybiadegarasolami i laskami rzucileska
mna. Okrazyt. Obalit na bruk. Tysic rak wyciagneto sie po mnie...

— Co st stato? — ustyszatem gtos ojca. Stat nade mrdiugiej nocnej koszuli i staraigsmnie podni&c z
podtogi.Swiatto byto zapalone.

— Alcybiades umart — wyszeptatem.

— Jaki Alcybiades? — ojciec patrzyt na mnie z niegem.

Dopiero teraz oprzytomniatem do reszty i zawstyanilsg. Spojrzatem zty na ojcae widziat mnie w takim
stanie.

— Caé ci sk $nito? — zapytat ojciec.
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— Nie... po prostu..cwiczytem rok... rok zabdjcy... Nie wiesz, grywam teraz w teatrze.pytaj Sk
Szekspira.

— Szekspira? Co ty bredzisz?

— To znaczy Juliusza Lepkiego z dzigsj... Mama zawsze chciategbym zostat aktorem, wé ¢wiczg...
— Po ciemku? Na podtodze? W nocy?

— W nocy? A ktéra godzina?

— Czwarta.

— Bede teraz zawsze wstawat o czwartefycie jest zbyt krétkiezeby je przesypia

— Dos¥ tychzartow! — zdenerwowat siojciec. — Marsz do tika, i spa! | powiem matcezeby poszia z
toba do neurologa.

Potazytem sk z powrotem, ale junie zasatem do rana.

Rozdziat XVI

Woczenie rano, gdy bylem jeszcze wzkdu, przyszedt do mnie Zggsa.

— Chciatem ci cé powiedzi€é — zacat niepewnym gtosem — ndlatlem, ze juz wstale.

— Nie, jeszcze I&;.

— Jak ci st spato?

— Swietnie. Miatem przyjemny sen.

— Przyjemny? — Zagpa spojrzat na mnie zaskoczony.

— O, tak. Snit mi si¢ taniec. Bal wychowankéw szkoty. \ikowska upiekta z tej okazji caly dréb i
podawata do stotu. Wtusz Pierwszy przygrywat doftea na kontrabasie. Bylo bardzo wesoto. Dyiciat
zeZwaczkiem. Rczka z wiceministrem.

— A Alcybiades?

— Przesta mnie deczy¢ Alcybiadesem.

— Nie myslates o tamtej sprawie?

— O jakiej?

— O Alcybiadesie.

Zasmiatem s¢.

— Ja? Ka Cycero ma dig gtowe, niech myli. Ja nie mog bra¢ odpowiedzialnéci za niedastwo goga.
Nasz rzecz jest rob¢ te rzeczy, a rzeazgogdw jest nam nie wierzy przeszkadza

Zag:pa byt wstrasniety.

— Nie wiedziatemze taki jesté, Ciamcia.

— Jaki?

— Twardy.

— Och, ty mnie nie znasz. Nigdy nie chciatenie pozna

— Naprawd nic cig nie obeszio?

— Nic. Nie ma powoddéw do rozklejaniagsiC& sie takiego stato? Po prostu znéw stoimy w punkcie
wyjscia. Zagrasz w makao?

Zagpa wzdrygat sig.

— Nie mam jaké ochoty.

— Rozlayles sig, Zagpa. Nie myglatem, ze to ck tak rozlay. Z pewndcia zle spaté. Powieki masz
czerwone.

Zag:pa st zmieszal.

— Cahls noc bolat mnie gb.

— A to przykre — powiedziatem.

Zag:pa zakecit si¢ niespokojnie.

— To jajw chyba péjd.

— ldz — powiedziatem. — Nie, zaczekaj! Nie mpgie pusci¢ w takim stanie. Co n#jisz robic dzisiaj?
Wydaje mi sg, ze potrzebujesz rozrywki. Jakenata higieniczna draka dobrze by ci zrobita.Zel@ojdziesz
do tych z Etku?

— Oszalaté? Po co?

— Zrobi¢ kawat tym tebkom. Powiesze ck przystali, aby ich zawi6zt do muzeum. Wepchniesz bractwo
do muzeum i kdziemy mieli spokéj. Albo jeszcze lepiej, zapalal) na statek i pi¢ do Ptocka w dét rzeki.
Albo w gor — do Czerska. Odwiedzisz rolnika-archeologa i zapsz, czy poczciwiec czego nie wyorat...
Mozna jeszcze porwaAlcybiadesa. Co ty na to?

— Co ci chodzi po gtowie, Ciamcia — Zgma cofryt sig przeraony do drzwi — nie poznajcig! Oszalaté
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chyba z nieszeZcia.
— Czekaj, miaté mi cas powiedzié.
— Nie, juz nic.
— Widz, ze zb ci wciaz dolega.
— Cze&d!
— Cze&¢, i radz poéjs¢ do dentysty.
Wybiegt szybko.

* % %
Gdy tylko zamkerty sie za nim drzwi, wyskoczylem z #a, ubralem si paspiesznie i, ogidajac sk, czy
nikt mnie nie widzi, pogdzitem do szkoty.
Alcybiadesa zastalem w matym gabineciku koto pokojauczycielskiego. Odetciiem nieco, gdy
stwierdzitem,ze jest sam. Lekcje wdaie sk niedawno zacdy i wszyscy profesorowie rozeszliesiuz do
klas.
— Dzien dobry, panie profesorze.
— Kto to? — nie podnidst nawet gtowy. Siedziat rselrty zeszytow.
— Ciamciara z 6smej A.
— Co0? Ju? Wycieczka bdzie dopiero o dzieglej.
— Tak, panie profesorze, ale ja... ja... —akajtem sk.
— Masz jalgs$ sprave?
— Tak jakby... — przegpitem z nogi na nag— przyszedtem...
— W sprawie epidiaskopu? Jutro $mjetlimy materiaty z Pompei.
— Nie chodzi o epidiaskop...
— Wiem, wolelibycie film, ale w tym tygodniu nie da rady. Za to angedziatek...
— Ja nie w sprawie filmu, tylko w sprawie...
— Koétka? Nie przejmuj sitym, chiopcze. W kétkach dziggie rézne rzeczy, ale potem tcegiktada.
— Z pewndcia, panie profesorze, ale rzecz nie w tym... to dotyaczej pana profesora.
— Chodzi o pakt? — zapytat przerzugageszyty.
— W pewnym sensie.
— Macie jakig zastrzeenia? — mowit, waiz nie patrac na mnie. — Mee w czyn$ uchybitem, czego
zapomniatem lub coprzeoczytem? Z géry proso przebaczenie, przyjacielu. Wszystko bytoztivee w
tym tygodniu. Zostatlem tytanem pracy, Ciamciaray @Giesz,ze zawartem duumwirat z klagsma C, a
zapewne zawr go take z klag B. Przez naszszkok wieje wiatr historii, jak by powiedziat nasz drogi
dyrektor. Niestety, wiatr to nowagka dla wiatrakéw. Spoéjrz na te wypracowania higstane. Kade ma
przynajmniej dziegk stron, a g takie, co mg i dwadzigcia. A ja jestem wiatrakiem, co musi zetmten
urodza...
Patrzylem na niego z tragkJego gderliwe zywienie swiadczylo,ze jest w wyjtkowym humorze. ,Jak ja
mu to wyznam” — mgfalem niespokojnie.
Tymczasem on méwit dalej:
— Tak, moj drogi Ciamciara, w dodatku zalist okres, codziennie mam zebrania, no, a vigke mnie
zupetnie wycieczki. Wszystkie Legie pozazaity 6smej A i opanowat je duchadrowek, co nie jest nawet
dziwne, gdy wiosna, jak mowi pan Ejdziatowicz, z ktérym najetipej st zgadzam, wyzwala u
czworokcznych pierwotne, atawistyczne sktocicdo gromadnych i krzykliwych wyrajow. Jedriakto, co
stato s¢ tej wiosny, przechodzi wszelkie goje. Czy nie gdzisz,ze jest to wiosha godna epopei ha miar
.Pana Tadeusza"? Niestety, podejrzewam, moj chimpezja tylko jedr taka wiosre bede miat w zyciu, z
tego prostego powodue chyba jej nie przwje...
Wzdrygralem sk.
— Panie profesorze...
— Zadrates, Ciamciara. Obserweiju ciebie dz dziwm nerwowd¢. By¢ maze, mylisz, ze zrobitem aluzj
do wojny punickiej, ktg tocz z pany Kalino o sa¢ na pierwszym pirze, zaanektowanprzez niecnych
geografow. Ach nie, nie obawiajesiTe wojne tocz, mdj przyjacielu, z catym zimnym uporem i w
doskonatej kondycji, powtarzgj na wszystkich sesjach: CETERUM CENSEO KALINAM DEADAM
(nauczytem si tego od naszego przyjaciela, Katona). Ale, povatiax,zgtowa do gory. Hannibal w spédnicy
nie maze mnie zmaoc. M sie czego obawiam, to tegee padr na skutek supplicium rotae, czylihi kota.
Jak wiesz, byta to tortura znanazjw sredniowieczu. Nieszesm ofiarg przywiazywano do kota i
zadeczano namier¢. Mgka ta, acz w formie bardziej wyrafinowanej, przettavpo dz dziexa. Czug, ze
czeka mnie winie taki koniec. Z tymze bede poddany mce wielu két i kélek jednoczeie, poniewa
znobw powstaly dwa nowe kota historykdéw starszychskl Miodziécy ci map szczegdlne ambicje.
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Postanowili przenicowapewne tradycyjne pogdly. | widzisz, Ciamciara, d¢ ze strachu. Nicowanie
poglhdow jest rzecg niebezpieczs gdyz nie wszystkie nadajsie do noszenia po drugiej stronie. Ale gzy
mog; gasé naukowe porywy mitodzig? Bytaby to bardzo smutna czyrdtoSmutna i okrutna. Jak tamanie
gakzi kwitnacej jabtoni.

Alcybiades podnidst glow znad zeszytdw i zapatrzytesiv kwithacy ogréd, z piérem zawieszonym w
powietrzu.

Patrzytem na niego ze wspotczuciem. Nieggny nie podejrzewat nawete za chwi¢ jego spokoj ducha i
zadowolenie z siebie zostamniszczone bardziej gruntowniezidartagina.

— Przykro mi — powiedzialem — ale nie chodzizadne uchybienie czy przeoczenie ze strony pana
profesora.

— Tylko o co?

— Po prostu chciatem na marginesie dzisiejszej egatii...

— Rozumiem. Masz propozygjco do trasy.

— Nie, raczej chciatbym wyjfaic... — zndw s} zacitem.

— Jaki& niejasnéci?

— Raczej omyika.

— Ca nie gra? Jakietrudnaci?

— Nazwijmy to niepokojem.

— Niepokoj przed wycieczi

— Tak.

— Niepokoj naukowy jest tworczy — zauma Alcybiades.

— Obawiam si, ze nasz niepokdj nie ma charakteru naukowego.

— Niepokoj sumienia?

— Tak to mana by okréli¢. Chodzi o to... — cheknatem. — Nie chciatbymzeby pan profesor mnie
niewlasciwie zrozumiat i pomslat cas ztego o nas... Chodzi o tge na pocgtku roku szkolnego
dokonalimy pewnych posuné taktycznych.

— Taktyka byta rzeczcenion, juz w staraytnosci.

— Tak jest, panie profesorze, atdy wiasnie wychodzilimy z zat@en taktycznych.

Ktos zapukat do drzwi pokoju nauczycielskiego.

— Zobacz, kto tam — rzekt Alcybiades — i powiedeby mi nie przeszkadzali.

Przeszedtem do pokoju nauczycielskiego, otworzytdmawi i stamtem oko w oko z Zaga,
Pedzelkiewiczem i Stabym. Zrobito mieshiedobrze. Spojrzeli na mnie wrogo.

— To on! — mruknt do towarzyszy Bdzel. — Jednak tu jest!

— Podejrzewatemze on to gotow zrobll — Staby zasapat ze wzburzenia. — Zwala wszystkoas!

— Wybielasz si przed Alcybiadesem naszym kosztem? — syKiaspa. — Wkc to tak? Kiedy bylem u
ciebie, drwitdé i wykrecales sig! Chciale mnie wrobé w awantue z tymi z Etku! Namawiake na draki. A
sam po cichu... O ty zdrajco! Oszie!

— Ciamcia byt zawsze dwulicowy — rzekt Staby.

— Wytlumacz wam — gknatem — dajcie mi dgi¢ do stowa! Postanowitemespaswieci¢. Nie chciatem
was naraac i pomyslatem,ze sam wszystko zatatyi

— tzesz podle, Ciamcia! Nie wydta] sk! Obnazytes dzis rano zanik ucztiludzkich i cad ohyd; moralry!
Nie zwazajac na moje protesty, wdarliestdo gabinetu.

— Panie profesorze — zadyszeli — co tutaj robiintia?

— Ciamciara przyszedt mniegzy¢.

— Czy... czy on ja powiedziat panu profesorowi?

— Cas nieca.

— Niech pan profesor mu nie wierzy. My to robitly zupetnie bez zlych zamiarow. Wychodaity
wytacznie z zalgen taktycznych — wyjkat Zagpa patrac na mnie spode tba.

— Dyplomatycznych — dodatddzel.

— Higienicznych — dodat Staby.

— To samo moéwit Ciamciara — westethmoztargnionym gtosem Alcybiades wrag@jdo zeszytéw — ale
na dobg sprave zupetnie nie wiem, o co wam chodzi.

— Chodzi nam... no wkaie chodzi o toze... — zacg Zasgpa i zakrztusit si.

— Widzisz, draniu, jak sikrztusisz — szephem cagmac go za ¢kaw do tylu — niepotrzebnie esitu
wtarabanilécie, jwz ja bym zafatwit to za was.

— Wyznalby wszystko? Uczciwie? — spojrzat na mnie z wahaniem.

82



— W tej sytuacji Alcybiadesa mie uratowd tylko nasze wyznanie. Inaczej rzucie giak dziece
nieswiadome w przeps.

— Kiedy chciatem wiénie dzk rano o tym z tofppomowt, nie chciaté w ogdle gadé strugaté wariata i
obn&ates zgnilizne moralry.

— To prawda. Obnadem zgnilizre, gdyz nie chciatemgzebyscie tu przyszli i dukali przed Alcybiadesem
jak ofiary. To razi moje teatralne ucho. Do tegreba mié umiejgtnosci polityczne i takt dyplomatyczny,
ktérych wam Bozia posgipita. | btagam, jéli chcecie zachow@atwarz wobec przysztych pokdepozwoicie,
ze ja kede mowit.

— Co tam za dysputy? — rzek} zaniepokojony Alcyleisd— W kacu przyszlécie rozmawia tu ze mi
czy z soh?

— Wiasnie uzgadniamy liri, panie profesorze — odpartem.

— Czy to dlugo potrwa?

— Jw jestémy gotowi. Ota@ chodzi o toze podglismy dziatanieswiadome.

— Tak, daé¢ swiadome — chraknat Zaszpa.

— | zaplanowane — dodatem.

— Premedytacja? — zapytat Alcybiades nie odraeagiora od papieru. — Premedytacja, czyli dziatanie
gory obmylone.

— Mozna to tak nazwia— zgodzitem si niepewnie.

— Nauka z premedytag? To mi s¢ podoba! — zawotat Alcybiades.

— Niezupetnie nauka — chylznatem — raczej wprost przeciwnie. Chodzito nam o $jpos

— Sposob, czyli modus — powtorzyt z roztargnieniltybiades — ale jaki sposéb?

— Sposab, czyli SPONAA.

— SPONAA, czyli Dryf.

— Dryf, czyli swobodne unoszeniezg0 gkbinach historii.

— | zboczenie z kursu.

— Wydato to nam sikorzystne.

— Zajmupce.

— Owocne.

— Lecz, niestety, mamy pewne obauvg,nasze wiadondoi nie s... to znaczy...

— To znaczy raczej nie...

— Nie uporadkowane.

— Tak, to widnie chciatem powiedzée panie profesorze. Nie upadkowane i niewystarczgie. Jednym
stowem, ta wycieczka...

— Ten spacer z naszymi gmi z Etku...

— Nie maze sk odby¢ w naszym gronie.

— Aaa — powiedziat Alcybiades i nareszcie agdapidro. Byto to bardzo die A.

Zapanowata chwila denervagej ciszy. Pierwszy odezwakshicybiades:

— Wasze wtpliwosci wystawiap wam jak najlepszéwiadectwo.

Spojrzelsmy po sobie nieszezliwi. Wciaz jeszcze nie pojmowat grozy sytuacji.

— Panie profesorze —elnatem — powiem krétko. Mgmy sk nie uczyli. Mysmy dryfowali. To wszystko
byto Dryfem.

Alcybiades milczat przez chwil

— Oczywicie, maemy nazwa to Dryfem — powiedziat. — Bardzo tadne sformutovearAle kto gmiel
sig twierdzic, ze Dryf nie jest metadi ze nie oddaje naukowych ustug? Wielu odkrywcow, setaa
Amundsen i Nansen, i inni badacze Poéinocy, sinmg ustawialo swoje statki w dryf — dla celéw
naukowych. Kiedy dryfy po obszarach historii, unoszonyagem zagadnie przewijapcych st przez
wieki, to nie tylko poznaj po drodze fakty i wypadki historyczne, aleaid je w taacuch przyczynowy,
zaczynam rozuméekierunek i sens przemian. A to jest nainwiejsze.

Przygrylismy wargi.

— Dryf nie jest bezpieczny. Moa wpd¢ na mielizny i skaly, stra€imnéstwo czasu, zdzi¢, wszystko
pophtac.

— Tak, ale przecieja stalem na mostku — powiedziat Alcybiades —znepowiedzié, przyjacielu,ze nie
spuszczalem oka z busoli i stale sprawdzatemzpaoie. Lecz byto zadowalgje. Pady unosity nas w
korzystnych, z punktu widzenia nauki, kierunkacln przecieé bylo w warunkach umowy. Wyfaie
powiedziatlem,ze kgde was traktowat jak wolnych poszukiwaczy prawdy. Nmogtem wec odrzuca
waszych inicjatyw. To byloby szkodliwe i niepotroeb Wasz sprawdzony poziom moralny, waggee
zainteresowanie, smielg sig powiedzi€é: wasza mité¢ do historii gwarantowaty pondiny wynik
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eksperymentu. Zresgt— Alcybiades chraknat nieskromnie — bylo do przewidzenige w tym
triumwiracie i tak ja zostanCezarem. Nie, stanowczo nie wédbysmy w czynm$ naruszyli warunki umowy.
Zagpa smiechrat si¢ gorzko.

— No tak, tylko...ze gdyby pan wiedziat... O to waie chodzi,ze zawart pan z nami um@wbo pan
myslal, ze my umielémy, inaczej pan by sibat... Nigdy by si pan nie odwayt...

— Przecie umieliscie.

— Nic nie umielsmy. Katonswiadkiem. Nic.

— Naprawd? Ty take, Ciamciara?

— Zeby sk dowiedzi&, co znaczy gita Achillesa, signatem do encyklopedii.

— lty, Zagpa?

— Nie odr@niatem hoplity od Hipolita.

— | wy, Pedzelkiewicz i Stahiski?

— Umielismy tylko o Piastach, bo nam kazali wykdo Dryfu.

Alcybiades zastygt nieruchomo. Mgtem, ze zatamalimy go tym razem, ale okazalazste powod jego
ostupienia byt inny. Wstat nagle i zijit sic do nas ostrmie jak do cennych i rzadkich eksponatéw.

— Alez w takim razie to nadzwyczajne! — zawotat. — Dokldbéray czynu nie notowanego w kronikach
naszej stawnej szkoty. Jes&tee godni podziwu!

— My? — oniemielkmy. — Dlaczego?

— Ze nic nie umiejc, wchioreliscie wiedz, jak gabki, w rekordowym czasie i beadnego przymusu.

— Niczego st nie nauczyimy — zdenerwowat giZagpa.

Ale Alcybiades amiechry sig tylko pobtaliwie.

— Powiedziatem j@, ze bardzo wam sichwali ta skromn&. Mowiac miedzy nami, pan dyrektor e
uwaza, ze nic nie umiecie, i wkanie dlatego tak mi zatg, zeby zademonstrowgublicznie wasz wiedz;.
Regce nam opadty. Wszystko na nic.sEgiony cztowiek. Pycha go przarta. Nic na to nie poradzisz.

— Panie profesorze, niech pan tego nie robiekndlismy niemal jednoczmie jak na komengd— my
naprawd nic nie umiemy.

— Przyjaciele, zwodnicza to pew§to— potrzsmt tysing Alcybiades. — Na przestrzeni wiekow tylko
jeden filozof odwayt si¢ powiedzi€ ,wiem, ze nic nie wiem”, ale wy nie maci@dnego prawa powtarza
tego za nim, poniewanie jestécie filozofami. Wecej skromnéci, przyjaciele! Nie chciefcie sk uczy?
Zgoda. Ale utrzymywé, ze nic sg¢ nie nauczykcie, to zarozumiakg! Nie jestécie nieprzemakalni. Wiedza
saczyta s¢ w was podsipnie jak trucizna. Jestee zatruci wiedz. Oddychakcie wiedz, kapaliscie sk w
oceanie wiadomiei, nie méwic juz o tym, ze byliscie poddani promieniowaniu! Kiedy jestée na stacu,
stonce was opala, czy chcecie, czy nie, czylicig o tym, czy nie. Cd dopiero, kiedy ktb was umyinie
wystawia na stice i kiedy lubicie stace. Wydato mi si bowiem,ze koniec kacem, lubicie histos.

— Pan profesor jest pewien? — pagpieli Smy nosami.

— Oczywicie. Tak jak Galileusz, gdy twierdzite Ziemia st kreci.

Westchglismy i nie probowakimy juz walczy, zrezygnowani do szei. Wiara tego cztowieka zdolna byta
przenigc gory.

— Dobrze — powiedziat Zapa — maemy K¢ na k...

— Przechadzksondujca — powiedziat Alcybiades.

— Przechadzk sondujca — powtorzyt niemal z ptaczem Zgsa — ale jak bdzie wsypazeby nie byto na
nas. My uprzedziéimy uczciwie... umywamyece.

— A to sk przyda — rzekt Alcybiades, rzuciwszy okiem na czapaznokcie Zapy.

Zapa papiesznie schowakce do kieszeni.

Rozdziat XVII

Na miejsce egzekucji wybrano najpierw Krakowskieg@imigcie. Wysiedl§my z autobusu koto Akademii
Sztuk Pgknych i z wisielczymi minami ruszyimy za Dyrem, Szekspirem i Alcybiadesem. Szekspy ca
czas ¥miechat s pod nosem, co doprowadzato nas do jak najbardexgowych myli. Obok, pod opiek
swego nauczyciela, dreptata ufna dziatwa z EtkwwSt dag, zal nam st zrobito, ze dostata takich
przewodnikéw, jak my. WygHbaita catkiem sympatycznie i z pevdo zastugiwata na gdepszego.

Dyr zatrzymat nas na rogu dirackiej i Koziej i pokazat na stgjy tam budynek.

— Moze Stabhski cas powie na temat tego zabytku i jego roli dziejowe;j.

— To jest Poczta Saska — odpowiedziat bezkragnia Staby.

Odetchatem. Wyrok zostat odroczony. Na razie sgcze nam sprzyjato. Staby byt z zamitowania filageli

i kiedys zapucit gigbszego Wza Morskiego na temat roli poczty w dziejach. W gkiu z tym cad lekcje
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dryfowalismy poprzez stulecia, omawigj sposoby porozumiewania e¢siludzi na odlegtét, od
najdawniejszych czaséw @o dzié dzisiejszy. Wec chyba Staby jakowybrnie.

Istotnie, poszto mu gtadko. Zagzod Hermesa, ktory byt jakby ministrem poczty umgdijskich bogow,
potem poprzez dgmOw i postow stargytnych, poprzez pocgt rzymsk i krolewsky w czasach
sredniowiecznych, poprzez ,uszy i oczy” krolewskieczt konra, dylizanse, telegraf optyczny, telegraf ,z
drutem” i ,bez drutu” — szcgliwie wyladowat przy poczcie nowoczesnej.

Z Mickiewiczem te jakos poszto. Dziki Zwaczkowi, ktéry watkowat z nami Mickiewicza od patial
roku.

Trochke zdretwiatem, gdy posziimy na plac Zwyaistwa, dawny plac Saski, oraz do Ogrodu Saskiegji z
okazji Alcybiades pocit dreczy¢ pytaniami Bema. Ale, o dziwo, Bem zasuwat bezméxzDopiero potem
przypomniatem sobieze przecie puscilismy raz Weza na temat podkow, ktore tamat wku krél August
Mocny Sas i z ktérych jedrchcialt nam odgpi¢ 6w potomek kowali w Czersku.

Na placu Zamkowym udzielat wy§aien na temat kolumny i kroléw z dynastii WazéwdRelkiewicz.
Stuchatem z niedowierzaniem jego nieco belkotlivedg sensownej mowy i stwierdzitetre méwi rzeczy
mi znane, ja mogtbym méwito samo i chyba kaly z nas. Skd wiec wziat sie méj makabryczny sen?
Alcybiades stat pewny siebie na boku i patrzyt goldnym dmiechem na Dyra, ktory przystuchiwak si
podejrzliwie. Jego kitska twarz byta jeszcze bardziej diuga mvykle, brwisciagnigte. Wchz jeszcze nie
dowierzat i czutemze gotuje si do generalnego natarcia.

Istotnie, gdy tylko staglismy na Rynku Starego Miasta, patavodzi¢c po nas przenikliwym wzrokiem,
jakby szukajc ofiary. Balem s, ze chwila mojej kani nadeszia. Trzymatemesna uboczu i mig miatem
niewyrazna, co mogto by wzicte za ck¢ uchylenia st od sondy. Mam bowiem takniefortunra twarz,ze
ilekro¢ mysle intensywnie, wygldam na skaczonego imbecyla, a to prowokuje gogoéw. Dlategdiem
sig, ze chwila moja nadeszia i sonda zostanie zapuszazangne plycizny mej wiedzy. | nie omylitemesi
Wzrok Dyra zatrzymat gina mnie. Czym mdzej wyszczerzytemegby w niewinnym @miechu, ale byto ji
za p&no. Ustyszatem gruby gtos Dyra:

— Moze teraz Ciamciarastzyms wykaze.

— Czy to konieczne, panie dyrektorze? Mam chryp i od razu zachrypialem jak megafon kolejowy na
dworcu w Koziebrodach, udgj powana niedyspozyegj naradow gtosowych.

W oczach Dyra zamigotal wesoty blysk.

— Nie potrzebujesz krzycgzeCiamciara — powiedziat tagodnie.

Zrobito mi sk, mowiac delikatnie, nieswojo. Postanowitem jednak nieitréasonu.

— Co pan dyrektor rozka?

— Moze wyjanisz kolegom, jak gsinazywaj poszczegolne strony rynku i dlaczego?

— Shwe kolezankom i kolegom — powiedzialem — jak kedénki i koledzy widz, rynek ma ksztatt
kwadratu. Kwadrat jest figargeometrycz#, podobnie jak koto. Na kwadracie wma opisa koto, mazna
tez do niego wpisa koto. Obok znajduje sinawet uliczka zwana Krzywym Kolem, co wskazuje,
budowniczowie rynku pragit opisat na kwadracie koto, ale wyszto im krzywo,gwizrobili tylko kawatek i
dali spokgj...

— Do rzeczy, Ciamciara. Nie kotuj! — skrzywiksilyrektor. — Masz méwio stronach rynku.

— Tak jest, panie profesorze. @tlynek ma cztery boki, czyli strony, i #@y bok ma nazw historycznie
uzasadnios.. Tu, gdzie stoimy, jest strona Kaithja, tam strona Barsa, tam Zakrzewskiego, a takeibs
— Moze teraz o Dekercie...

— Jw si¢ robi, panie dyrektorze. Dekert, preszolezanek i kolegoéw, nie natg myli¢ z dekretem, otd
Dekret, przepraszam, Dekert byt...

,D0 licha — myélatlem gonczkowo — kim byt widciwie ten mz? Z pewnécia patriot.”

— To bez witpienia wielki patriota, m@ stawny i czcigodny — powiedzialem glw i utkralem. —
Przyzwoitego wzrostu — dodatem jeszcze na wyczuade nic wecej nie mogtem jio doda. Czutem,ze
jestem zagity. O krélach mogtem cogledzi¢, ale ten Dekert? Daremnie szukatem skojarzgpameci!

W oczach Dyra zauwgtem zndw blysk szyderstwa. Tak, Dyr byt jednakgtawyga gogicznym i od razu
poznal,ze mnie zagit.

— Nieco szczego6tow, Ciamciara — powiedziat quiglac sobie koniec buta — me cé o epoce, o
historycznym tle.

Rany, co rolii?! Wciaz zadnych skojaraé Powychgatem z zakamarkoéw mdzgu wszystkie portretydw
znakomitych, obrazy Matejki i knoty muzealne. Dangn

Ten Dekert to chyba kfoz epoki Kothtaja. A wkc kontusz, nie, raczej fraczek i peruczka. Z otaihta
pamkci wydobywatem nawiatto wszystkie te raowe izbtte, btyszcace, werniksowane, pekane twarze
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wylaniajace si z czarnych i hizowych soséw, w jakich je ptawili 6wcgd malarze. Na prého! Zadna
twarz nie przypomniata mi Dekerta.

Spojrzatem na Alcybiadesa, lecz, o zgrozo, bieda&zye zdawat sobie widanajmniejszej sprawy z grozy
potozenia i beztroskim wzrokiem obserwowat ¢ue gruchajce na kamienicy Baryczkow. A ja vugi
bylem w kropce, co wtej — popadiem w matpanike. Ju chciatem powiedzig ze Dekert byt stawnym
korsarzem, ale w ostatniej chwili uprzytomnitem igolze korsarz nazywat siDrake i byt Anglikiem w
stuzbie krolowej Efbiety. Zreszi, skad korsarz na starym poczciwym warszawskim rynku? Bidze,
trzeba s§ wzia¢ w gasé. Gotdw jestem bredzi

Zrobito mi sk bardzo srgtnie na duszy. Ach, nie, nie ma sk uczy¢ historii bezbolénie, za pomog
Dryfu. Zawsze znajdzie sijaka czarna posta jakis nie wkuty pan Dekert, na ktorymesigtadko
przewrdcisz.

A potem pomylatem, ze moj sen byt symboliczny i proroczy. To calectme zgromadzenie jest przecie
pogrzebem. Grzebiemy Alcybiadesa i siebie. Wkrddge straci cierpliwdé¢ i wrécimy do szkoty, niag
stracone ztudzeniaatobry czarm procesg...

Nagle znieruchomialem. Te slowascmi przypomniaty. Procesja... Czarna Procesja! Maméacie ten
przyjemny skurcz serca, gdy nagle stanie na ehaipotem uderzy mocno i raahie, kiedy nagle w mézgu
robi sk przeréliwie jasno, jakby mata eksplozjadrowa w szarych komérkach... Mnie tée ca takiego
przytrafito sk wtedy.

— Czarna procesja — powtérzytem gho.

Ujrzatem pochdd czarno ubranyclezéw. Wychodz z ratusza, ktérego dznie ma, i tam wiénie, na ich
czele, zobaczytem Dekerta. Wsiedli do powozow. P@mamu podjedzaja pod Zamek. Kiedy to byto? W
czasie Sejmu Czteroletniego. A Sejm CzteroletnjthSgzteroletni miat dwigna¢ Polske z upadku. Kiedy
dyskutowalsmy w klasie na ten temat. Zagem przypominé sobie dokfadnie...

Byto to juz po wielu Dryfach, kiedy coraz trudniej byto znalevygodny temat. Uradziimy wigc, zeby
wzig¢ na warsztat upadek Rzeczypospolitej.

Zagadnienie to pasjonowato nas od dawna. Btami jak trudno bylo pef, ze Rzeczpospolita, ktéra
jeszcze w 1683 roku rozbijata Turkow pod Wiedniamntrzydzieci lat p&niej byta tak stabaze car
dyktowat jej, ile mae posiadéwojska.

Pamitam tamten pochmurny grudniowy diieNie byto éniegu. Za to caly czas latoesiscie. Alcybiades
przybyt do szkoty z parasolem, &mienie barometryczne bylo tak niskie,zachodzita, obawae ztamie
umow i bedzie pytat na stopnie i na wyrywki. Dlatego, gdikoyzjawit sk w klasie, w dé¢ zresz podiym
humorze, zaaplikowaliny mu z miejsca podwdindawlke Haszyszu w postaci ciszy tak grobowsg
stych& bylo szept wody w kaloryferach. A potem niezwtdezmwypuscilismy Weza Morskiego, pgznego i
wielogtowego.

— Nam st zdaje,ze to wina Sobieskiegage Polska upadia.

Alcybiades zamrugat oczyma. Nasze tezy zawsze arsially go na pociku.

— Przecie miat tyle wojska. | byt zwyeizca spod Wiednia.

— Czy nie mogt zroldi poradku?

— On miat ostatni okazg!

— Chyba byt ztym politykiem.

— Po co pomagat Austrii?

— To chyba bytoby lepiej, jakby Turcy zdobyli Wied&Vypedziliby Habsburgdw.

— | moze nie bytoby rozbioréw.

— Powinien sprzymierzysi¢ z Turkami.

— Przecie wtedy mielémy wspolnych wrogéw.

— A Sobieski nic nie zrobieby naprawd Rzeczpospolit od wewnatrz.

— | potem byt klops.

— Dlaczego nikt nie podniést buntu, jak przekupstwasadzono na tronie Sasa?

— Czy nie byto wtedy mdrych ludzi?

— Gdzie s¢ podziali husarze?

— Dlaczego zgodzili gina Sejm Niemy?

— Wojsko powinno zrolgi bunt?

— Zamach stanu!

— Spisek!

— Rewolucg!

Alcybiades ostupiat. Kiedy doszedt do siebie, zahpprzadkowat zagadnienia i wyjmia¢ sphtane i ciemne
przyczyny upadku Pierwszej Rzeczypospolitej.
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Zastanawialimy sk wiec, czy jeden, chiby najwikszy, wdédz mee uratowa kraj, ktéry ma zly ustréj, bez
zmiany tego ustroju. | co trzeba byto zrghieby zmient ustréj. | czy mana robé rewolucg, jak nie ma
~rewolucyjnych sit spotecznych”.

Mowili smy o ludziach, ktérzy wreszcie zabrak sio naprawy Rzeczypospolitej. O Zamoyskim, Konarski
Leszczyiskim, Czartoryskich, o ludziach z Knicy Kotataja. Tam byt whanie Dekert.

O polskich jakobinach, o twércach Konstytucji Triego Maja i o tych, ktérzy im przeszkadzali.

Teraz to wszystko stalo mi przed oczami. | wiedzialemjpo czym mam zasuwal ze, lekko licac, mog;
na ten temat zasuwawie godziny. Byle natchnienie mnie nie zawiodlz, ja im zadam bobu! Odechce im
sie na zawsze sondowania Osmej Legii! St z ty imprez! Mam sposob! OszotomiDyra i tych gdci.
Zanudz ich nasmierc. Dadz spokdj pytaniom i uciekpdo domu.

Zaczatem wigc wielki ,spicz”.

— Koledzy wybacz — powiedziatlem —¢ przydtug, przerve. Nie byto to zagapienie, lecze tak powiem,
olsnienie. Ujrzatem nagle historyczrscer. Wyobré&cie sobie stary ratusz. Stat tutaj,smmku rynku. Z
ratusza wychodzi czarno ubrany pan o twarzy diugejutnej. To wisnie Dekert, burmistrz Warszawy. Za
nim krocz dostojnie przedstawiciele innych miast krolestwiayniez w strojachzatobnych. Wsiadaj do
karet, oczywdcie czarnych i zapezonych w konie kare, kare, czyli czarne. Stowo ttakarskie, prosz
kolezanek i kolegbéw. Porownajcie nagwpustyni Kara-Kum — co znaczy czarne piaski, orez/gomek
wielkiego wezyra, Kara Mustafy, czyli Czarnego Mafgt azrodiostéw stanie gizupetnie jasny.
Zadziwiwszy Dyra mgj wiedz lingwistyczra, smarowatem zdrowo dalej:

— Wro¢my do naszej Czarnej Procesji. @t smutni panowieasw zatobie. Z jakiego powodu takatoba?
Z powodu doli miast, progxolezanek i kolegéw. Dodd jedzie ten kondukt? Ten kondukt jedzie do Zamku,
gdzie obraduje Sejm Czteroletngby przedstawiswojezale,zadania i jake stuszne pretensije.

Tu zacatem mowt, jak miasta stracity swajdawry swietnai¢, jak zachtanna szlachta odebrata im prawa,
jak upadat handel — a wszystko z powodu schoarganicznych Rzeczypospolitej. Choroba z&csk juz
bardzo dawno — wyliczytem pierwsze objawy — niezleta doprowadzita za Saséw do parakrélestwa.
Moéwitem tak caly kwadrans,zawreszcie zauwgtem ziewnecie u pewnej otylej dziewczynki. A zatem
wszystko idzie pomgnie. Odetchatem nieco izeby wkcej zanudz, pocatem watkowd te schorzenia
Rzeczypospolitej. Porownywaltern 7 sisiadami, roztoczytem capanoram dziejows. Potzni wrogowie z
silng scentralizowam wladz, z olbrzymimi armiami, a mdzy nimi bezwladny kolos — Polska. O zlych
prawach méwitem, o magnatach i kréletsich, o ciemnej i przekupnej szlachcie, o warchotac
sobiepankach, ktérym nie chciate gitacic na wojsko ani na szkoty. Potem doli chtopa wtzepitem. Jak
wiecie, na temat doli chlopa mma bez kaca. Az do pani Konopnickiej doszediem i to mnie dopiero
sploszylo,ze za daleko sizagalopowatem e mog mi przerwa przedwczénie, wiec porzucitem da
chtopa i nad dal kréla dla odmiany giuzalitem, jak to ten krél polski tebyt biedny, bo tylko malowany, a
nie szanowany, i bezsilny.

I 0 zgniliznie ustrojowej mowitem. Ae dwo tej zgnilizny byto, wéc mogtem sj rozwodzt szeroko. Kiedy
mi sie sprzykrzyto, do Dekerta znéw powrdcitem. Jak teek&t walczyt o odnow Rzeczypospolitej w
Kuznicy Koltatajowskiej. | wyrazitenval, ze miasta tak bardzo upadly, a potem wyrazitem prggpzenie,
ze gdyby byly silniejsze, to nie mielibydmy rewolucg jak we Francji i nie trzeba bylobyesprosi
szlacheckich postow i krola na Zamku. A tak musielrmistrze na czarnogsubra i na Zamek jecha |
jeszcze im wymélali od jakobindw.

Uczniowie z Elku poadi sie kreci¢ niecierpliwie i przespowa: z nogi na nog, a jeden racjonalista usiadt
na chodniku, wyjt butke z salcesonem i zagizzajada&. Biedny nauczyciel, ich opiekun, spagét raz po
raz z nadzigj na Alcybiadesa. Alcybiades jednak, s&kmywszy obserwagjgokbi na dachu kamienicy
Baryczkow, pochiority byt z kolei obserwowaniem gddi na dachu kamienicy Fukierow. Nieszsay
pedagog z Eitku spogdat wiec na Dyra, ale z naszym Dyrem dzialg siziwne rzeczy. Stat jak pas
zakkty. Z pewndcia moje natchnione stowa l@zaty mu w uchu jak najgkniejsza muzyka i nie wiedziat,
co ma podziwiéa bardziej: szeroki& ptaszczyzny dziejowej, zaskakog dygresje czy ptynsé mojej
Wymowy.

A ja méwitem wcaz, nakluwajc balon mojej wiedzy to z jednej, to z drugiej slypwypuszczatem nieco
wiadomdaci, potem znéw go nadymatem i unositem i inm strorg historii, & na filozoficzne wyyny.
Czasem tylko podskakiwatem, ale zawsze z wdem i pewn, mina.

Ostupienie Dyra trwato, jak stwierdzitem na zegankeznym, okoto trzydziestu minut, co, jak mi
oznajmiono potem, byto rekordem jego gogicznyclupish, dotychczas nie pobitym zregzt

Wreszcie poddat si

— Ciamciara, przestd— powiedziatl. — To chyba byloby wszystko nadfcscie s pewnie zmczeni.
Blady nauczyciel z Etku czym guizej nam podzkowat. Ja w dowdd szczegdllnego uznania otrzymalkém o
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dziatwy herb Etku. Przypio mi go do piersi niczym order zastugi. Po czyrtaadzieciarnia wycofala si
szybko.

Na placu boju zostdlny tylko my, Alcybiades, dyrektor i Szekspir. Szgksusmiechat st wciaz
podejrzanie, dyrektor rozcierat w zaklopotangge. Otoczykmy Alcybiadesa i patrzydmy zwycksko w
oczy dyrektora.

Dyrektor chraknat.

— No, tak... Gratulyj. Widzg, ze zbudzit st w was duch naszej szkoty. Zastanawiagtyko, jak to byto
mozliwe.

Stalsmy z mocno niepewnymi minami. Wiaie! Jak to byto maiwe? Cud? Zemsta Szekspira? Pepst
Alcybiadesa? Nadzwyczajna moc Sposobu? Czy geQ&d2EJ LEGII?
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